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I. EDITORIAL






40 VJET NGA PERKTHIMI I PLOTE
I KURANIT NE GJUHEN SHQIPE -
NJE JUBILE ME RENDESI HISTORIKE

1.

Shénimi i pérvjetoréve nuk pérbén thjesht njé akt simbolik t€ kujtesés
kronologjike, por njé proces t€ vetédijshém reflektimi institucional, kul-
turor dhe shkencor mbi ngjarje dhe vepra g€ kané€ 1€né gjurmé t€ qéndru-
eshme né historin€ e njé shoqérie. Pérvjetorét krijojn€ distancén e
nevojshme kohore pér vlerésim mé t€ kthjellét dhe objektiv, pér rivleré-
sim kritik t& arritjeve dhe pér nxjerrjen e mésimeve g€ i japin kuptim sé&
tashmes dhe orientim s€ ardhmes. N€ kété kuptim, ata shérbejné si ura li-
dhése ndérmjet trashégimisé s€ s€ kaluarés dhe pérgjegjésive kulturore e
intelektuale té brezave té sotém.

Historia e gjuhés shqipe €éshté e ndérthurur ngusht€ me botimin, pér-
kthimin dhe pérveté€simin e veprave themelore t€ qytetérimit botéror. Cdo
vepér madhore e sjellé n€ shqip nuk pasuron vet€ém fondin letrar kombé-
tar, por e konsolidon gjuhén si instrument t€ mendimit té thellé filozofik,
teologjik dhe shkencor. N& kété prizém, botimi i veprave t€ médha né
gjuhén shqipe ka pérfagésuar gjithnjé njé akt emancipimi kulturor, si dhe
nj€ déshmi té pjekurisé dhe kapacitetit shprehés té saj.

Kur béhet fjalé pér pérkthimin e librave t€ shenjté fetaré, si¢ éshté
Kurani, kjo réndési merr pérmasa edhe mé t€ thella. Kurani Fisnik - Libri
i shenjté i myslimanéve, nuk pérfagéson vetém njé tekst fetar, por edhe
njé burim t€ gjeré etik, kulturor dhe civilizues. Ai forméson botékupti-
min, sistemin e vlerave dhe ndjeshmériné morale t€ besimtarit, ndérkohé
qé€ pér shogériné né té€rési mbetet njé referencé e réndésishme pér studi-
min e historisé s€ mendimit, t& kulturés dhe t€ qytetérimit njerézor. Pér-
kthimi i Kuranit n€ gjuhén amtare e afron tekstin hyjnor me besimtarin, e
bén até mé té kuptueshém dhe mé t&€ pérjetueshém, si dhe e shndérron né
nj€ element funksional t€ jetés individuale dhe kolektive.
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2.

Kétu e dyzet vjet mé paré, né Prishtiné, né rrethana politike dhe sho-
gérore aspak té favorshme pér fené dhe besimin, u shénua njé nga ngjar-
jet mé t€ réndésishme né historiné e islamistikés dhe té albanologjisé
shqiptare. N€ vitin 1985, Kryesia e Bashkésisé Islame t&€ Kosovés botoi
pér heré€ t€ paré pérkthimin e ploté t&€ Kuranit né gjuhén shqipe, té pér-
kthyer nga profesori universitar Feti Mehdiu, i cili i pérkiste gjeneratés sé
paré t€ nxénésve t&€ Medreses€ “Alaudin” né Prishtin€, duke ia ofruar
Librin e Shenjté besimtaréve myslimané, institucioneve fetare, arsimore,
universitare dhe akademike, si dhe opinionit té gjeré shqiptar.

Ky botim pérbénte njé kthesé té rénd€sishme jo vetém né jetén fetare,
por edhe né€ kulturén dhe gjuhén shqipe. Me kété akt, literaturés shqipe iu
shtua nj€ vepér themelore e qytetérimit botéror, duke déshmuar se shqipja
zot€ron kapacitet t€ ploté shprehés pér té pérvetésuar dhe transmetuar
tekste t€ nivelit mé t€ larté teologjik, filozofik dhe etik.

Pérkthimi 1 Kuranit n€ shqip u realizua né njé kontekst historik té vé-
shtiré. Né Kosové dhe né€ viset e tjera shqiptare né ish-Jugosllavi, pushteti
monist mbante njé géndrim t€ hapur antifetar, vecanérisht antiislam,
ndérkohé g€ né€ Shqipéri feja ishte ndaluar me ligj q€ nga viti 1967. Né
kéto rrethana, botimi 1 Kuranit n€ shqip ishte njé akt fetar, por edhe njé
akt kulturor e qytetar me domethénie té thellg.

Ky sukses ishte rezultat 1 klimés intelektuale q€ ishte krijuar né
Prishtin€é pas avancimit té pozit€s kushtetuese t€ Kosovés me amenda-
mentet e vitit 1968. Prishtina, pérvecse qendér administrative dhe politi-
ke, u shndérrua né€ njé gendér t€ réndésishme kulturore, universitare dhe
akademike pér shqiptarét né ish-Jugosllavi dhe, pas ndalimit t€ fes€ né
Shqipéri, edhe né gendrén kryesore t&€ organizimit té jetés fetare islame
pér shqiptarét.

Né kété proces, rol vendimtar patén ulemaja dhe kuadrot fetare té
formuara n€ medreseté klasike, t€ cilat u riorganizuan institucionalisht né
kuadér té Bashkésisé Islame t€ Kosovés, si dhe u rihapén institucionet ar-
simore si Medreseja “Alaudin”. Aty u hodhén themelet e literaturés isla-
me né gjuhén shqipe dhe u formua brezi i par€ i kuadrove g€ do t€ bartnin
pérgjegjésiné e zhvillimit fetar, kulturor dhe intelektual.
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Rezultatet u shfagén shpejt. N€ vitet shtatédhjeté filloi botimi 1 perio-
dikut islam né€ gjuhén shqipe, revista “Edukata Islame”, “Takvimi” né
gjuhén shqipe dhe njé numér i konsiderueshém tekstesh themelore isla-
me. Pikérisht né két€ klimé lindi edhe nisma pér pérkthimin e Kuranit, e
cila u konkretizua né vitin 1985, kur pérkthimi i ploté u botua nga Ba-
shkésia Islame e Kosovés.

Botimi u prit me interesim dhe entuziazé€m t€ jashtézakonshém nga
opinioni shqiptar né€ t€ gjitha trojet e ish-Jugosllavis€. Tirazhi u shpérnda
pér njé kohé t€ shkurtér, duke déshmuar nevojén e kahmotshme pér kété
vepér. RéndEsia e tij ishte edhe mé e madhe né€ aspektin kulturor e gju-
hésor, sepse konfirmoi aftésiné e shqipes pér t€ pérballuar specifikat e njé
teksti hyjnor me strukturé dhe stil t& veganté.

3.

Né planin historik, botimi i Kuranit né€ shqip e konsolidoi Prishtinén
si gendér t€ mendimit dhe kultur€s islame shqiptare. Duhet theksuar se
nismat pér pérkthimin e Kuranit i pérkasin Rilindjes Kombétare, nga Ilo
Mitké Qafézezi mé 1921 e deri te Hafiz Ibrahim Dalliu, Hafiz Ali Korga,
Ferid Vokopola dhe Muharrem Blakgori, t&€ cilét nuk arritén ta pérmby-
llnin kété mision pér shkak té rrethanave historike.

Déshmi e kapaciteteve intelektuale t€ ulemasé s€¢ Kosovés éshté edhe
fakti se n€ vitin 1988 u botuan dy pérkthime té tjera t€ Kuranit nga Haxhi
Sherif Ahmeti dhe Hasan ef. Nahi, duke plotésuar késhtu njé boshllék
shekullor né kulturén shqiptare.

Né kété pérvjetor jubilar, kujtojmé me nderim dhe mirénjohje té
thell€ t€ gjithé ulemané, dijetarét, arsimtarét fetaré, pérkthyesit dhe kon-
tribuuesit institucionalé qé, né kushte dhe rrethana t€ véshtira historike,
pérgatitén kuadro, ruajtén vazhdimésiné e dijes islame dhe i shérbyen
Kuranit dhe gjuhés shqgipe. Kontributi i tyre pérbén njé trashégimi té
¢muar shpirtérore, kulturore dhe kombétare.

Interesimi 1 shqiptaréve pér pérkthimin e Kuranit n€ gjuhén shqipe si-
gurisht g€ do t€ vazhdojé edhe né t€ ardhmen. Kuran éshté mrekulli hyjno-
re dhe pérkthimi i tij né njé gjuhé tjetér, sado i domosdoshém, mbetet njé
proces po aq fisnik sa edhe i1 véshtiré. Déshmi pér kété jané dhjetéra e qind-
ra pérkthime n€ gjuh€ t€ ndryshme t€ botés. Edhe shqiptarét do t€ vazhdoj-
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né t€ marrin nga thesaret e pashtershme té Kuranit t€ Madhéruar, duke e
lexuar, studiuar dhe reflektuar mbi té né pérputhje me kohén dhe dijen.

4.

Né kété pérvjetor t& 40-t€ t€ botimit té€ paré t€ pérkthimit té€ ploté té
Kuranit né gjuhén shqipe, nuk pérkujtojmé thjesht njé akt botues, por
afirmojmé nj€ arritje historike me ndikim t€ thell¢ dhe t&€ géndrueshém né
formésimin e identitetit fetar, kulturor dhe gjuhésor té shqiptaréve mysli-
mané. Ky pérvjetor shénon njé moment té vecanté reflektimi mbi njé
vepér qé ka hapur horizonte t€ reja n€ pérvetésimin e tekstit hyjnor dhe
né afrimin e tij me realitetin gjuhésor dhe kulturor shqiptar.

Dyzetvjetori 1 kétij pérkthimi prandaj pérfagéson njé€ arritje themelore
né planin fetar dhe kulturor, me ndikim afatgjaté né jetén shpirtérore té
komunitetit dhe n€ zhvillimin e kulturés islame né gjuhén shqipe. Ai shé-
non njé piké kthese né historiné e pérkthimeve né shqip, duke déshmuar
pjekuriné e tradités pérkthimore dhe kapacitetin e gjuh&s shqipe pér té
bartur dhe shprehur pérmbajtje t€ thella teologjike, etike dhe civilizuese.

Ky jubile na obligon jo vetém ta kujtojmé kété arritje, por edhe ta ru-
ajmé dhe ta zhvillojmé trashégiminé e krijuar, t€ avancojmé mé tej punén
shkencore dhe pérkthimore, si dhe ta pércjellim két€ vepér madhore te
brezat e rinj si nj€ vleré e pérhershme shpirtérore, kulturore dhe arsimore.

Pikérisht pér kété arsye, Kryesia e Bashkésis€ Islame t&€ Kosovés, pér
té shénuar két€ jubile me réndési t€ veganté kulturore dhe historike, mé
15 tetor 2025, ka organizuar njé€ tryezé€ shkencore, n€ t€ cilén u mbajtén
kumtesa nga referues t€ fushave pérkatése, t€ cilét paraqitén vlerésimet
dhe reflektimet e tyre mbi réndésiné e kétij pérkthimi. Kjo ngjarje u nde-
rua gjithashtu nga prania e pérkthyesit t&€ paré t€ ploté t&€ Kuranit Fisnik
né gjuhén shqipe, Akademik Feti Mehdiu, i cili me pjesémarrjen e tij e
begatoi edhe mé tej két€ jubile domethénés.

Kumtesat e mbajtura né kuadér t€ kétij jubileu botohen né kété numér
t€ revistés soné€ “Edukata Islame”, né pjesén tematike té kétij botimi, me
shpresén dhe bindjen se pérvjetoré té till€, me peshé t€ veganté fetare,
kulturore dhe shkencore, do té shénohen edhe né té€ ardhmen.

Ramadan Shkodra
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KUD: 28-1(05)

Dr. Valmire BATATINA KRASNIQI

KONCEPTI I LEVHI MAHFUDHIT
NE TRADITEN E TEFSIRIT

Abstrakt

Koncepti 1 Levhi Mahfudhit pérbén njé€ nga temat themelore t€ fesé
islame dhe t€ perspektivés kuranore, e cila lidhet ngushté me dijen,
urtésin€ dhe caktimin hyjnor. N& kuadér t€ konceptit islam, Levhi
Mahfudhi pérshkruhet si “pllaka e ruajtur”, ku gjenden t€ regjistru-
ara té gjitha ngjarjet, q€ nga fillimi deri né fund, duke shprehur pér-
fshirjen e ploté t& dijes hyjnore n€ rendin ekzistencial. Ky nocion
ka nj€ réndési t€ vecanté jo vetém né akide, por edhe né shkencén e
tefsirit, ku interpretohet si njé koncept ky¢ pér t€ kuptuar origjinén,
natyrén dhe autenticitetin e shpalljes kuranore.

Né kété punim do t€ analizohen géndrimet e mufesiréve klasiké
dhe bashkékohoré né lidhje me konceptin e Levhi Mahfudhit, né
kontekstin e ajeteve si “Bel huve Kuranun Mexhid, fi Levhin Ma-
hfiidh” (El Buruxh, 21-22), si edhe té ajeteve qé€ lidhen me shpre-
hjen “fi kitdbin mekniin”. Pérmes interpretimit t&€ dijetaréve si
Taberiu, Razi, Bejdavi, Kurtubi e t€ tjeré, punimi do t& shqyrtojé
marrédhénien ndérmjet Levhi Mahfudhit dhe Kuranit si “fjala e
ruajtur e Zotit”, duke nxjerré né pah dimensionet e saj epistemolo-
gjike dhe hermeneutike. Analiza do t€ tregojé se si ky koncept
pérforcon idené e pandryshueshmérisé s€ shpalljes, t€ ruajtjes hyj-
nore t& tekstit dhe té lidhjes s€ pérhershme midis dijes hyjnore
dhe realitetit t€ shpalljes.

Fjalét kyge: Levhi Mahfudh, Kuran, Tefsir, Ruajtia e shpalljes,
Hermeneutika kuranore.
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Hyrje

Ng¢ traditén islame t€ komentimit té¢ Kuranit, zhvillimi i metodave té
interpretimit nga mufesiré t€ ndryshém, mbi bazén e burimeve dhe t€ qa-
sjeve t€ larmishme, ka synuar gjithnj€ thellimin dhe saktésimin e kuptimit
té mesazhit hyjnor. Megjithaté, krahas kontributit té tyre t€ pagmueshém
né ndri¢imin e tekstit kuranor, kéto qasje t€ ndryshme interpretative kané
krijuar edhe hapésiré pér lindjen e dallimeve né€ géndrime, sidomos lidhur
me disa terma dhe koncepte themelore té€ Kuranit. Né kété kontekst, njé
nga nocionet q¢ ka ngjallur vémendjen e dijetaréve dhe t€ mufesiréve
&shté koncepti i Levhi Mahfudhit.

Si né literaturén q¢€ trajton shkencat kuranore, ashtu edhe né€ veprat
klasike té tefsirit, hasen interpretime q€ lidhen me zbritjen e Kuranit nga
Levhi Mahfudhi né qgiellin mé t€ afért t€ botés (sema’ ed-dunja). Ky kon-
cept €shté shpjeguar né ményra té ndryshme nga komentatorét, duke
nxjerré né€ pah divergjenca si n€ aspektin doktrinar, ashtu edhe né até her-
meneutik. Prandaj, studimi 1 kétyre qasjeve €shté i domosdoshém pér té
kuptuar mé thell€ rolin e Levhi Mahfudhit né€ procesin e shpalljes dhe né
strukturén teologjike t€ mendimit islam. Kjo, ngase Levhi Mahfudhi
&shté njé€ koncept qé€ pérdoret jo vetém né shkencat kuranore dhe né tef-
sir, por edhe né filozofi dhe né sufizém, duke marré kuptime dhe inter-
pretime t& ndryshme sipas fushave dhe qasjeve mendimore. Disa filozof€
e kané identifikuar at€ me El Akli El Faal (Intelekti Aktiv), ndérsa té tjeré
me En Nefsi El Kulij (Shpirti Universal).' N€ traditén mistike Levhi Mah-
fudhi pérshkruhet si njé drité qé pérfagé€son parimin e dijes s€ pafundme
dhe té urtésisé hyjnore qé pérshkon gjithé ekzistencén.’

Megjithaté, né kété studim, koncepti 1 Levhi Mahfudhit trajtohet kry-
esisht nga perspektiva e shkencave kuranore dhe ajo e tefsirit, duke mos u
ndalur né€ interpretimet filozofike dhe sufike té tij. Q€llimi i punimit éshté
té analizohen bazat konceptuale dhe referencat tekstuale, mbi té cilat

' Ebu El Seka Ejub bin Musa El Husejni, E! Kulijjat: Muxhemu fi Mustalahat ve EI
Furuk El Lugavijje, Bejrut: 1993, 799.

> Muhammed Ali Et Tehanevi, Mevsuat Keshshaf fi Istilahat El Funun, Bejrut: 1996,
véll. 11/1416.
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mbéshtetet mendimi pér Levhi Mahfudhin né literaturén kuranore. Né
kété kuadér, éshté e nevojshme té identifikohen fushat dhe kontekstet ku
pérmendet Levhi Mahfudhi, pasi ato pérbé€jné bazén e kétij punimi. Duhet
theksuar, gjithashtu, se pérdorimi 1 termit “Levhi Mahfudh” né kété stu-
dim né formé té vecanté (si emér i pérve¢ém) nuk nénkupton pranimin e
paracaktuar t€ njé interpretimi té caktuar teologjik, por buron nga ményra
konvencionale e trajtimit t€ kétij koncepti n€ literaturén ekzistuese
shkencore.

1. Kuptimi i Konceptit té Levhi Mahfudhit

Pér té kuptuar konceptin e Levhi Mahfudhit, ésht€ e domosdoshme
qé, fillimisht, t& shqyrtohet termi 'levh', i pérmendur né Kuran, i cili pér-
fagéson bazén kryesore dhe referencén themelore t€ kétij nocioni brenda
tekstit kuranor. Analiza e kétij termi, gjithashtu, mundéson njé kuptim mé
t€ thell€ t€ rolit t€ Levhi Mahfudhit né procesin e shpalljes dhe né struk-
turén e saj.

Fjala “levh”, e prejardhur nga folja “lahe”, e ka kuptimin e “shkélqi-
mit”, dhe né gjuhén arabe pérdoret né kuptime té ndryshme.* Ajo mund té
nénkuptoj€ shpatullén, kockén e shpatullés, njé sipérfage té sheshté dhe
te gjeré, si dhe objekte si pllaka druri ose materiale té tjiera mbi té cilat
shkruhet.” Sipas Ezherit, termi “levh” pérdoret pér drurin dhe kockén ve-
tém pasi mbi to té jeté shkruar digka.’ Pér shkak té shkélgimit, shprehja
“elvahu silah” pérdoret pér majat e arméve, si shpatat dhe majat e mbu-
rojave, ndérsa pér pllakat e anijes pérdoret fjala “elvah”.® Nga e njéjta
rrénjé€ rrjedh edhe termi “el luh”, g€ nénkupton hapésirén e ajrit midis to-
kés dhe qiellit, pra atmosferén.” Po ashtu, folja “levvah” ka kuptimin e

3 Ebu Mansur Muhammed bin Ahmet El Ezheri, Tehzibu El Luga, Egjipt: 1964, véll.
V/ 2438.

* Ismail bin Hammad Et Cevheri, Es Sihah: Taxhu El Luga ve Es Sihah El Arabijje,
Arabia Saudite: 1982, véll. 1/402.

> El Ezheri, Tehzibu EI Luga, V/ 248.

% Ibén Faris, Ebu Husejn Ahmet, Muxhemu Mekajisi El Luga, Bejrut, véll. V/220.

7 Ibén Mandhur, Lisanu EI Arab, Bejrut, véll. 11/ 586.
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“ndryshimit” t€ digckaje. Njé shembull i pérdorimit t& kétij termi né Kuran
gjendet né€ suren Muddethir, ku thuhet:

“Ai éshté qé ua prish dhe ua nxin lékurat.”

Dhe, né kété ajet pérshkruhet njé tipar t¢ Xhehenemit. Ky term ka njé
gamé kuptimesh qé lidhen me shkélgimin, sipérfaget mbi té cilat shkruhet
dhe ndryshimin ose transformimin, duke ofruar njé kontekst té pasur pér
kuptimin e tij kuranor.

Né Kuran, fjala “levh” pérmendet vetém njé heré né¢ formén e saj

nj€jés, né ajetin kuranor né té cilin thuhet:
bk £ 3 1 Db 4

“Pérkundrazi, (ata qé gén}ejné), ai éshté Kuran i famshém. Né njé

pllaké té ruajtur miré (né Levhi Mahfudh).””

Ndérsa, né formén shumés “elvah”, ajo paraqitet katér heré né Kuran.
Né tre prej kétyre rasteve i referohen pllakave g€ iu dhané Musait, a.s.,
ndérsa né njé tjetér pérdoret n¢ kontekstin g€ lidhet me anijen e Nuhut,
a.s."” Ky pérdorim tregon se termi levh/elvah né Kuran ka njé lidhje té
ngushté me konceptin e shkrimit, shpalljes dhe ruajtjes, duke theksuar fu-
nksionin e tij si simbol 1 dijes dhe i urdhrit hyjnor q¢ mbrohet dhe pér-
cillet né ményré té pérkryer.

Ndérsa sa i pérket termit Levhi Mahfudh, studiuesit e leksikut arab qé
kané shqyrtuar kuptimet e fjal€s levh né gjuhén arabe, né pérgjithési jané
kufizuar vetém né pérmendjen e kétij nocioni, pa u ndalur né njé analizé
té hollésishme t€ strukturés dhe origjinés sé tij etimologjike. Fjala vjen,
Xhevheriu (v. 393/1002) dhe Ibén Farisi (v. 395/1004), né trajtimin e rré-
njés [-v-h, nuk béjné asnjé referencé né€ lidhje me konceptin e Levhi Ma-
hfudh. Ndérsa Ezheriu (v. 370/980), pérpara se t€ paragesé pérkufizimet
dhe detajet qé lidhen me kété koncept dhe me derivatet e tij, ¢ pérmend

8 Mudethir, 74/29.
? Buruxh, 85/21-22.
10 A’raf, /145; A’raf, /150; A’raf, /154; Kamer, 54/13.
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termin levh n€ kontekstin e Levhi Mahfudh, por pa sqaruar marrédhénien
ndérmjet kuptimit leksikor t€ /evh dhe pérmbajtjes teologjike qé pérfa-
qéson Levhi Mahfudh."

Edhe Ibén Mandhuri (v. 711/1311), ndonése shqyrton né detaje foljen
pérkatése, n€ trajtimin e fjalés “levh” p&rmend si shembull ajetin ku gje-
ndet shprehja Levhi Mahfudh dhe thekson se ai &shté vendi ku regjis-
trohen veprat dhe urdhérimet g€ Allahu déshiron t’i realizojé, duke e
paraqitur termin si nj€ ilustrim t€ kuptimit t€ tij gjuh&sor. Megjithaté,
Ibén Mandhuri nuk ofron asnjé sqarim lidhur me ndértimin etimologjik té
shprehjes Levhi Mahfudh dhe lidhjen e saj me rrénjén leksikore “l-v-h”,
duke 1éné té pazbuluar dimensionin e saj gjuhésor dhe teologjik."

Sipas shumicés sé mufesiréve, duke pasur parasysh pérdorimin e ter-
mit “levh” né kuptimin e tij bazé si dicka mbi té€ cilén shkruhet dhe lidh-
jen me mbiemrin “mahfudh”, €sht€ mé e sakté qé ky koncept t€ kuptohet
si “pllaké e ruajtur”, pér t€ theksuar mbrojtjen e Kuranit né¢ formén e tij
aktuale, sesa té trajtohet si emér i vegant€ me kuptimin e zakonshém té
Levhi Mahfudhit. Ky géndrim mbéshtetet nga komentatoré t€ njohur si
Taberiu (v. 310/922), Maverdi (v. 450/1058), Zemahsheri (v. 538/1144),
Razi (v. 606/1209), Kurtubi (v. 671/1272) dhe Nesefi (v. 710/1310)", té
cilét e shpjegojné kété ajet mbi bazén e parimit se Kurani éshté 1 mbrojtur
nga ¢do shtesé€, heqje apo ndryshim.

""El Ezheri, Tehzibu El Luga, V/ 248.

"2 Ibén Mandhur, Lisanu EI Arab, 11/ 584.

13 Taberi, Ebu Xhafer Muhammed bin Xherir, Xhamiu El Bejan, Bejrut: Daru El
Marife, 1992, XII/ 530; Maverdi, Ebu El Hasan Ali bin Muhammed bin Habib, En
Nukev ve EI Ujun, (Telsini E1 Maverdi), Bejrut, Daru El [lm, VI/ 244; Zemahseri,
Mahmud bin Omer, El Keshshaf, Bejrut: Daru El Ubejkan, 1995, véll. IV/ 733;
Razi, Fehruddin, Tefasiru El Gajb, Bejrut, Daru El Ilm, 1990, véll. XXXI/125;
Kurtubi, Ebu Abdiilah Muhammed bin Ahmed, E! Xhami [i Ahkami El Kuran,
Bejrut: Daru El Marife, 199, X1/256; Nesefi, Ebu El Berekat Abdurrahman bin
Omer bin Mahmud, Medariku Et Tenzil ve Hakaiku Et Tevil, Bejrut: Daru El Ma-
rife, 1996, véll. IV/507; Alusi, Shihabuddin Mahmud, Ruhu El Meani, Beyrut:
Daru El Marife, 1994, véll. XV/304.
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2. Fushat kryesore té trajtimit té konceptit Levhi Mahfudh

Nga analiza e literaturés mbi konceptin e Levhi Mahfudhit shihet se

ky koncept trajtohet kryesisht né tri fusha thelbésore:

a) Si njé€ etapé né procesin e shpalljes s¢ Kuranit - Levhi Mahfudhi
konsiderohet si niveli fillestar nga i cili Kurani zbret né botén e
dukshme.

b) Si vendi ku jané€ regjistruar t& gjitha ngjarjet e sé kaluarés dhe t& sé
ardhmes - Levhi Mahfudhi pérfaqéson njé arkiv t€ pérhershém té
gjithgkaje q€ ka ndodhur dhe do t€ ndodhé.

¢) Si burimi kryesor 1 Kuranit dhe i t€ gjitha shpalljeve hyjnore - Lev-
hi Mahfudhi shihet si origjina e shpalljes sé Zotit.

a. Levhi Mahfudhi si njé etapé né procesin e shpalljes sé Kuranit

N¢ literaturén klasike té shkencave kuranore haset shpesh koncepti i
zbritjes trefazéshe t€ Kuranit, i cili pérfaqéson njé pérpjekje pér té sqaru-
ar procesin e shpalljes hyjnore né dimensionin e saj kozmik dhe historik.
Edhe pse njé ndarje e tillé nuk pérmendet né ményré t€ drejtpérdrejté né
veté Kuran, dijetarét e médhenj té tefsirit e kané interpretuar shpalljen si
njé proces qé€ zhvillohet né tri etapa kryesore: zbritja né Levhi Mahfudh,
zbritja né qiellin tok&sor (Bejtu El Izze) dhe, sé fundi, zbritja graduale né
toké te pejgamberi Muhamed, a.s.' Kjo strukturé konceptuale ndihmon
né kuptimin mé té thellé t€ ményrés se si fjala hyjnore éshté manifestuar
dhe éshté ruajtur n€ historin€ e shpalljes.

N¢ lidhje me fazén e par€ té shpalljes, q€ lidhet me praniné ose zbri-
tjen e Kuranit né Levhi Mahfudh, bazé referimi konsiderohen ajetet" qé
jané interpretuar prej dijetaréve si déshmi e ekzistencés s¢ Kuranit n€ njé
dimension té mbrojtur e t& pérjetshém té dijes hyjnore.'® Sipas njé pjese

'* Es Sujuti, Xhelaluddin Abdurrahman, EI Itkan fi Ulumi EI Kuran, Bejrut: Daru El
Ilm, 1/ 53-55; Ez Zerkeshi Bedruddin, E! Burhan li Ulumi EI Kuran, Bejrut: Daru
El Marife, 1994, 1/228-229.

' Buruxh, 85/21-22.
16 Duman, Zeki, Vahiy Gergegi, Ankara: 1997, 75.
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té komentuesve, Allahu i Larté e ka pasqyruar Kuranin né Levhi Mahfudh
né€ nj€ ményré qé i pérket vet€m dijes dhe vullnetit t€ Tij, ku ai ekziston
si pérmbajtje e dijes hyjnore, i pavarur nga zéri dhe shprehja gjuhésore."
Disa dijetaré theksojné se ményra dhe koha e kétij manifestimi jané té
njohura vetém pér Allahun dhe pér ata qé Ai i ka pajisur me dijen e té
fshehtés (e/ gajb), duke 1€né fshehtési rreth natyrés s€ sakté t& késaj faze.
Ndérkohé, t€ tjeré argumentojné se kjo zbritje nuk ka ndodhur né¢ ményré
graduale, por si njé akt i vet€ém dhe 1 ploté, q¢ simbolizon pércjelljen e
Kuranit né Levhi Mahfudh si njé proces té pérmbyllur t€ shpalljes hyjno-
re.'”® Ky interpretim, né kontekstin e shkencave kuranore, nénvizon di-
mensionin metafizik t€ shpalljes dhe rolin e Levhi Mahfudhit si hapésiré e
dijes sé€ pérjetshme dhe e ruajtjes absolute t€ fjalés hyjnore.

Etapa e dyt€ e shpalljes s¢ Kuranit lidhet me zbritjen e tij nga Levhi
Mahfudh né qiellin e tokés, ose mé konkretisht né vendin e njohur si Bej-
tu El Izze. Pothuajse té gjitha transmetimet qé pérshkruajné kété fazg i re-
ferohen Abdullah bin Abeasit, r.a. Sipas njé€ transmetimi t& Ibén Abasit,
Kurani &shté zbritur né ményré t€ njéhershme gjaté Natés s¢ Kadrit tek
engjéjt g€ ndodheshin né giellin mé t&€ afért me tokén, ose, sipas njé versi-
oni tjetér, éshté shkruar pér ta né até naté. Gjithashtu, n€ disa transmetime
té tjera thuhet se né ¢do Naté€ t€ Kadrit, pjesa e Kuranit qé do t’i shpallej
Muhamedit, a.s., gjaté vitit pasues, zbriste nga Levhi Mahfudh né qiellin e
tokés, pér t’u shpallur mé voné gradualisht, n€ pérputhje me ngjarjet dhe
rrethanat gqé kérkonte konteksti historik dhe shogéror.” Ky interpretim
thekson fazén e ndérmjetme té procesit t€ shpalljes hyjnore, duke e para-
qitur Bejtu El Izzen si njé hapésiré kalimtare ndérmjet dijes s€ pérjetshme
hyjnore dhe shpalljes graduale t&€ Kuranit n€ toké. Faza e treté 1 referohet
shpalljes sé pjesshme t€ Kuranit te pejgamberi Muhamed, a.s., ¢ cila
&shté realizuar né ményré t€ vazhdueshme dhe té€ fragmentuar gjaté njé

'" Ez Zerkani Muhammed Abdulazim, Menahilu EI IrfAn li Ulumi EI Kuran, Misir:
1372, 1/ 36.

'8 Ez Zerkani, Menahilu EI IrfAn Ii Ulumi EI Kuran, 1/ 36.
19 Bl Kurtubi, £l Xhami li Ahkami EI Kuran, 11/277; Zerkani, 1/ 37-38.
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periudhe prej 23 vjetésh.” Kjo fazé pérbén etapén pérfundimtare té pro-
cesit t€ zbritjes sé shpalljes hyjnore, né t€ cilén mesazhi hyjnor €shté pér-
cjellé gradualisht.

Nga analiza e mésipérme mund t€ konkludohet se koncepti i Levhi
Mahfudhit si etapa e par€ e shpalljes s€¢ Kuranit pérfaqéson njé pérpjekje
teologjike dhe hermeneutike pér té shpjeguar origjinén hyjnore té€ Kuranit
dhe ményrén e ruajtjes sé tij absolute. Ndérsa ndarja né tri faza, zbritja né
Levhi Mahfudh, né Bejtu El Izze dhe mé pas te pejgamberi Muhamed,
a.s., nuk pérmendet drejtpérdrejt n€ ajetet kuranore, ajo ka shérbyer si njé
model konceptual pér t€ kuptuar raportin ndérmjet dijes hyjnore, bartjes
sé shpalljes dhe pér¢imit pejgamberik té€ mesazhit. Kjo formé e zbritjes
tregon se shpallja nuk €shté vetém njé akt historik, por njé proces i shu-
médimensionuar, qé lidh dijen e pérjetshme té Zotit me realitetin njerézor
pérmes njé komunikimi gradual dhe t€ pérsosur hyjnor.

b. Levhi Mahfudh si regjistér hyjnor i cdo gjéje

N¢ disa ajete kuranore, ku pérmenden shprehjet “Kitabun Mubin”
(Libri 1 Qarté) dhe “Ummu El Kitab” (Néna e Librit), dijetarét islamé
kané interpretuar konceptin e Levhi Mahfudhit si njé pllaké ku éshté re-
gjistruar paraprakisht ¢do gjé qé ka ndodhur dhe do t€ ndodhé. Ky kon-
cept paraqitet si pjesé e urté€sis€ hyjnore, qé nénkupton se dija e Zotit
pérfshin ¢do detaj, pérpara se ai t€ marré formé né€ realitetin fizik. N¢& kété
kontekst, né€ ajetin:

Uy &5y AT 3w ddisy S5 ) T Y Gl s Sl
1 o V5 Sy 5 T b 6 i 5 alas ) 155 e adizs

“Celésat e fshehtésive jané vetém tek Ai, até (fshehtésiné) nuk e di
kush pérveg¢ Tij. Ai e di cka ka né toké dhe né det, Ai e di pér ¢do

2 Subhi Salih, Mebahith fi Ulumi’l-Kuran, Damask: Matbaat El Xhaamiah EI
Surija, 1956, 74.
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gjeth qé bie. Dhe, s’ka kokérr né thellési té Tokés, s’ka té njomé

dhe s’ka té thaté, qé nuk éshté (shénuar) né Librin e Qarté (Levhi

Mahfud) ™

Shprehja “Kitabun Mubin” €shté interpretuar prej shumicés sé kome-

ntuesve si njé referencé ndaj Levhi Mahfudhit, duke e pérshkruar até si
burimin e dijes absolute dhe té paracaktimit hyjnor.”> Ky interpretim nén-
vizon faktin se Levhi Mahfudh pérfagéson njé “arkiv hyjnor” ku &shté€ ru-
ajtur ¢do urdhér, ngjarje dhe realitet q¢ ndodh, duke pasqyruar perfek-
sionin e dijes dhe t€ vullnetit t& Zotit n¢ ¢do dimension t& ekzistencés.

Raziu, né komentimin e tij, thekson se né kété ajet béhet fjalé pér tri

parime thelb&sore qé lidhen me dijen dhe urtésiné hyjnore:

E para, dija e gjithanshme e Allahut té Madhéruar - Allahu 1 Madhé-
ruar i ka regjistruar t€ gjitha né Levhi Mahfudh, né ményré qé en-
gjéjt t€ kuptojné se asgjé né qiej dhe né toké nuk i mbetet e
fshehté Atij. Kjo shénon shprehjen e ploté té dijes sé Tij hyjnore,
e cila pérfshin ¢do gjé.

E dyta, ndérgjegjésimi pér drejtésiné dhe pérgjegjésiné hyjnore - Pér-
mendja e gjetheve dhe e kokrrave simbolizon se asgjé, sado e vo-
gé€l, nuk i shpéton dijés dhe urtésisé s¢ Allahut t€¢ Madhéruar.
Nése Ai nuk e 1€ pas dore asnjé gjé, edhe até qé nuk lidhet me
shpérblim apo ndéshkim, at€heré ¢éshtjet qé kané té€ bé&jné me
pérgjegjési morale, shpérblim dhe ndéshkim, jané edhe mé shumé
nén drejtésiné e Tij té pérsosur.

E treta, dija absolute dhe e pandryshueshme e Allahut - Allahu 1
Larté éshté i dijshém pér t€ gjitha gjendjet dhe ndryshimet qé do
té pérjetojné krijesat. Kjo nénkupton se ndryshimet né krijim nuk
sjellin asnjé ndryshim né€ dijen e Tij, sepse dija e Allahut t€ Ma-
dhéruar éshté e pérhershme, e pérsosur dhe e pavarur nga ¢do ku-
fizim.”

2 En’am, 6/59.
** Razi, Tefasiru El Gajb, XIII/11.
3 Razi, Tefasiru El Gajb, XIII/11.
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Po mos t€ ishte késhtu, thoté Raziu, do té nénkuptohej sikur ekziston
dicka q¢ i fshihet dijes sé Tij, gj€ q€ &shté e pamundur pér Zotin e Gjithé-
dijshém.

Po ashtu né ajtin kuranor né t€ cilin thuhet:

ST AT siiey Euldy 5155 U Al 1958

“Allahu shlyen (nga ajo evidencé) cka té dojé, edhe forcon (¢cka té
dojé). Vetém tek Ai éshté Baza e Librit (Levhi Mahfudhi).””, - shprehja
“Ummu El Kitab” interpretohet si njé referencé ndaj Levhi Mahfudhit,
vendit ku jané t€ regjistruara t€ gjitha gjérat qé kané€ ndodhur dhe g€ do té
ndodhin.” Raziu, né komentimin e tij, ¢ mbéshtet kété kuptim me njé ha-
dith té pércjell€ prej Muhamedit, a.s., ku thoté: “Allahu ishte (ekzistonte)
kur asgjé tjetér nuk ishte. M€ pas Ai krijoi Levhi Mahfudhin, dhe né té
shkroi gjendjet e krijesave deri né Ditén e Kiametit.”*® Ky transmetim
pérdoret prej Raziut pér t&€ déshmuar se Levhi Mahfudhi pérmban gjithé
dijen hyjnore lidhur me krijimin, dhe se ¢do ngjarje né ekzistencé éshté e
pércaktuar né ményré t€ pérsosur, sipas dijes s¢ Allahut t&€ Madhéruar.

Nga analiza e ajeteve kuranore dhe komenteve klasike, koncepti i
Levhi Mahfudhit paraqitet si njé dimension metafizik, ku &shté e regjis-
truar me pérpikéri ¢do gjé q€ ka ndodhur dhe g€ do t€ ndodhé, duke pér-
fagésuar késhtu dijen absolute dhe paracaktimin hyjnor. Termat “Kitabun
Mubin” dhe “Ummu El Kitab” interpretohen nga dijetarét si referenca
ndaj kétij regjistri hyjnor, 1 cili shérben si arkivi i1 pérjetshém 1 dijes dhe
urtésis€ sé Zotit t¢ Madhéruar.

Sipas interpretimit t€ Imam Razit, Levhi Mahfudhi pérgon tri parime
themelore té fes¢ islame:

a. Gjithédija e Zotit t€ Madhéruar, qé pérfshin ¢do gjé né€ qiej dhe né

toké, pa asnj€ pérjashtim.

b. Drejtésia dhe pérkujdesja hyjnore, qé nénkupton se asgjé, sado e

vogél, nuk i shpéton dijes dhe gjykimit té Tij t€ drejté.

2 Ra’d, 13/39.
* Razi, Tefasiru El Gajb, XIX/66.
26 Musned 1V, nr. 431.
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c. Pérhershméria dhe pandryshueshméria e dijes hyjnore, e cila nuk
ndikohet nga ndryshimet né krijim, pasi dija e Allahut éshté e pér-
sosur dhe e pavarur nga ¢do kufizim kohor apo hapésinor.

Pra, Levhi Mahfudhi kuptohet si njé shprehje e plotésisé€ s€ dijes, urté-

sis€ dhe vullnetit t& Zotit t€ Gjithédijshém, qé pasqyron harmoniné midis
krijimit, paracaktimit dhe drejtésisé hyjnore né t& gjithé ekzistencén.

c. Levhi Mahfudh: Burimi Kryesor i Kuranit dhe i shpalljeve

Ng literaturén klasike té shkencave kuranore dhe té tefsirit, Levhi Ma-
hfudh paragqitet si burimi kryesor i Kuranit dhe i gjith€ shpalljeve té tjera
hyjnore. N& ajetin e lartcekur”’, shprehja “Ummu El Kitab interpretohet
si njé referencé ndaj Levhi Mahfudhit, vendit ku jané€ regjistruar té gjitha
gjérat qé kané ndodhur dhe gé do t& ndodhin.*® Disa dijetaré e kuptojné
kété shprehje edhe si burimin origjinal té librit né Levhi Mahfudh, duke
theksuar rolin e tij si arkiv i pérjetshém i dijes hyjnore. * Imam Mevdudi,
né komentimin e tij, thekson se ky ajet shérben gjithashtu si pérgjigje
ndaj argumenteve t€ idhujtaréve, t€ cilét kundérshtonin Kuranin dhe Pej-
gamberin, a.s., duke konfirmuar késhtu autoritetin dhe origjinén hyjnore
té shpalljes. Po ashtu, shprehja “Ummu El Kitab” né ajet nénkupton buri-
min dhe origjinén e gjithé librave té shpallur hyjnoré.*

Duke u lidhur me interpretimin mbi rolin e Levhi Mahfudhit si burim
kryesor i Kuranit dhe i gjithé shpalljeve hyjnore, disa komentues t&€ Kur-
anit shohin se shprehja “Ummu’l-Kitab” n€ ajetin:

" Ra’d, 13/39.

*% Zemahsheri, Keshshaf, 11/534; Razi, Tefasiru El Gajb, XIX/66.

% Ibén Kethir, Ebu El Fida Ismail, Tefsiru EI Kurani El Adhim, Kahire: Kutubu El
Imijje, 1990, 11/501.

3% El Mevdudi, Ebu El Ala, Tefhimu El Kuran (pérkth. M. Han Kayani, V. Karaca
dhe té tjer€), Stamboll: 1986, 11/ 498.
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“Dhe se né Librin Amé (Levhi Mahfudh) te Ne, gézon famé té larté dhe
éshté plot urtési’™’, - i referohet pikérisht kétij arkivi té pérjetshém. Ky
interpretim mbéshtetet &edh}e/ nga ajeti:

9}:9 u‘ﬁfd ;4:; ol , :\:\ - “Se me té vérteté ai éshté Kuran i fam-
shém. Eshté né njé Libér té Ruajtur”’, duke konfirmuar ekzistencén e
Kuranit né Levhi Mahfudh. Pér mé tepér, disa dijetaré€ theksojné se pérdo-
rimi 1 shprehjes “Ummu El Kitab” nuk kufizohet vetém te Kurani i shpa-
llur te Pejgamberi, a.s., por pérfshin edhe té gjitha mesazhet hyjnore té
dérguara mé paré tek pejgamberét e méhershém.*® Kjo nénvizon se, pava-
résisht nga koha, vendi apo gjuha e shpalljes, t& gjitha mesazhet e shpa-
llura rrjedhin nga nj€ burim i1 vetém i pérjetshém dhe jané t€ ruajtura né
Levhi Mahfudh, duke reflektuar dijen dhe urtésiné absolute t€¢ Allahut t&é
Larté.

Ndérsa Raziu, né komentimin e kétij ajeti kuranor™, shpjegon se veti-
té e pérmendura né€ ajet lidhen drejtpérdrejt me konceptin e Levhi Mahfu-
dhit, 1 cili pérfagé€son burimin e dijes absolute dhe té paracaktimit hyjnor.
Ai thekson se Levhi Mahfudh &shté origjina e gjithckaje, ku Kurani gje-
ndet si fjalé e pérhershme e Allahut para se té zbriste né giellin e tokés,
dhe kjo ruan lidhjen e veganté dhe t€ drejtpérdrejt€ me dijen hyjnore. Le-
vhi Mahfudh &shté 1 lart€suar dhe 1 paprekshém, 1 mbrojtur nga ¢do formé
ndryshimi, duke ruajtur integritetin e t€ gjithé dijes hyjnore qé pérmban;
dhe né aspektin e fjalés dhe strukturés, éshté 1 qarté, duke reflektuar bu-
kuring, gartésiné dhe pérjetésiné e shpalljes hyjnore.”” Né kété ményré,
pérshkrimi 1 Razit e vendos Levhi Mahfudhin si elementin gendror qé€ lidh
dijen e pérjetshme hyjnore me shpalljen e Kuranit, duke konsoliduar rolin
e tij si burim 1 pandryshueshém dhe 1 sigurt i mesazhit hyjnor.

3! Zuhruf, 43/4.

32 Vakia, 56/77-78.

)| Mevdudi, Tefhimu El Kuran, V/246.
3 Zuhruf, 43/4.

3 Razi, Tefasiru El Gajb, XXVII/194.
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Pérfundim

Analiza e tradités sé€ tefsirit, si né aspektin klasik, ashtu edhe né até
bashkékohor, déshmon se koncepti i Levhi Mahfudhit z&€ njé vend qe-
ndror né€ sistemin teologjik dhe epistemologjik t€ mendimit islam. Ky no-
cion, i pérshkruar né Kuran si 'Pllaka e Ruajtur', pérfagé€son dimensionin
metafizik t€ dijes dhe t& urtésisé hyjnore, ku jané té regjistruara té gjitha
ngjarjet e krijimit dhe aktet e paracaktuara nga Zoti. Né kété kuptim,
Levhi Mahfudhi nuk €shté€ vetém njé simbol i dijes absolute, por edhe njé
piké lidhése ndérmjet botés s¢ pérjetshme t& urdhrit hyjnor dhe shpalljes
né realitetin historik njerézor.

N¢ dritén e interpretimeve té dijetaréve, si: Taberiu, Razi, Bejdavi,
Kurtubi etj., Levhi Mahfudhi kuptohet si burimi fillestar i shpalljes kura-
nore dhe si garancia hyjnore e autenticitetit dhe e pandryshueshmérisé sé
Kuranit. Pérmes tij, shpallja hyjnore kuptohet si njé proces shumédimen-
sional, qé pérfshin njé zbritje graduale nga dija e pérjetshme drejt botés
tokésore, duke shprehur késhtu pérfshirjen e ploté té dijes dhe té vullnetit
té Zotit n€ rendin ekzistencial. N& aspektin hermeneutik, koncepti i Levhi
Mahfudhit kontribuon né€ ndértimin e njé kuptimi koherent ndérmjet fesé
dhe historisé€ s€ shpalljes, duke treguar se shpallja nuk €shté njé akt i izo-
luar, por pjes€ e nj€ rendi t€ pérjetshém dhe t€ pérsosur té dijes hyjnore.
Pér rrjedhojé, studimi i kétij koncepti ndihmon né€ thellimin e kuptimit té
origjinés, t€ ruajtjes dhe t€ qéndrueshmérisé sé shpalljes kuranore, duke
afirmuar rolin e Levhi Mahfudhit si simbol i unitetit ndérmjet dijes,
urt€sis€ dhe drejtésisé hyjnore né té€ré krijimin.
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Dr. Valmire BATATINA KRASNIQI

THE CONCEPT OF AL-LAWH AL- MAHFUZ WITHIN
THE TRADITION OF TAFSIR

Abstract

Al-Lawh al-Mahfuz is one of the fundamental concepts of Islam and
the Quranic perspective, which is closely related to knowledge,
wisdom and divine destiny. Al-Lawh al-Mahfuz is described as the
“preserved tablet”, where all events are recorded, from beginning to
end, expressing the complete inclusion of divine knowledge in the
existential order. This notion has a special importance not only in
ageedah, but also in the science of Tafsir, where it is interpreted as a
key concept for understanding the origin, nature and authenticity of
the Quranic revelation.

This paper will analyze the views of classical and contemporary
scholars regarding the concept of al-Lawh al-Mahfuz in the context
of verses such as “Bal huwa Qur'an majeed, fi lauhim mahfuz” (Al-
Buruj, 21-22), as well as verses related to the expression “fi kitabin
maknin”. Through the interpretation of scholars such as Tabari,
Razi, Baydawi, Qurtubi and others, the paper will examine the
relationship between al-Lawh al-Mahfuz and the Quran as the
“preserved word of God”, highlighting its epistemological and
hermeneutical dimensions. The analysis will show how this concept
reinforces the idea of the inviolability of the revelation, the divine
preservation of the text and the permanent connection between
divine knowledge and the reality of revelation.

Keywords: Al-Lawh al-Mahfuz, Qur'an, Tafsir, preservation of revelation,
Quranic hermeneutics.
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Mr. Ekrem MAQEDONCI

TE DREJTAT E TE MITURVE
NE JURISPRUDENCEN ISLAME

Abstrakt

Nj€ nga vegorit€ mé pérparésore té Islamit si fe &shté se ka rregu-
lluar jetén e njeriut q€ nga lindja e tij e deri n€ vdekje. Islami nuk
e ka Iéné€ njeriun pa udhézime, qofté né aspektin shpirtéror e mo-
ral, ashtu edhe né€ até familjar, jetésor e juridik.

Njé ndér ¢éshtjet mé té ndjeshme t& shoqéris€, sé cilés Islami i ka
kushtuar réndé€si t€ vecanté, €sht€ mbrojtja e fémijéve dhe e t&
drejtave t€ t& miturve.

T€ drejtat e t€ miturve né jurisprudencén islame pérb&jné njé nga
shtyllat themelore t€ mbrojtjes sociale dhe morale né€ shoqériné
islame. E drejta islame (fikhu) i trajton t€ miturit si individé me
dinjitet dhe status t&€ veganté juridik, duke u siguruar atyre mbroj-
tje t€ posagme né aspektin shpirtéror, material dhe shogéror. Ndér
té drejtat kryesore qé garantohen jané: e drejta pér jeté dhe mbroj-
tje g€ nga lindja, e drejta pér ushqim dhe kujdes prindéror, e drejta
pér trashégimi, e drejta pér arsimim dhe edukim moral etj. Jurispr-
udenca islame vendos gjithashtu kritere t€ qarta pér pérgjegjésiné
penale dhe civile té t&€ miturve, duke béré dallim ndérmjet moshés
sé fémijérisé dhe asaj t€ pubertetit, si kufij té aft€sisé pér t& bartur
pérgjegjési juridike. Kéto dispozita pasqyrojné njé qasje t€ bala-
ncuar mes mbrojtjes dhe edukimit, duke synuar zhvillimin e shé-
ndoshé fizik, intelektual e shpirtéror t€ fémijés. N& kété ményre,
jurisprudenca islame jo vetém g€ parashtron baza ligjore pér
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mbrojtjen e té miturve, por edhe kontribuon né€ ndértimin e njé
shoqérie té drejté e té€ géndrueshme.

Andaj, ky punim synon té paraqesé t& drejtat themelore g€ Islami
u ka garantuar t€ miturve, duke u mbéshtetur né tekstet e shenjta
dhe né jurisprudencén islame, si edhe té béjé njé krahasim me
qasjen bashkékohore ndaj té drejtave té fémijéve.

Fjalét kyce: i mitur, e drejté, jeté, identitet, arsim, mirégenie, kuj-
destari, trashégimi.

Kuptimi i té miturit sipas Jurisprudencés Islame

N¢ terminologjin€ islame, i mitur éshté ¢do person qé nuk ka arritur
ende moshén e pubertetit (qé njihet si bulugh). N€ librat e fikhut pérdoren
disa terma pér t€ mitur ose f€mij€, si¢ jané: sabij (foshnjé, femij€), [1ifl
(fémijé i vogél), ose “gajru balig” (i papjekur)'.

Juristét islamé kané béré€ dallime mes fazave t€ zhvillimit té fémijés, e
té cilat jané:

1. Faza efoshnjérisé (Err Rridaah - dsla ),

Kjo fazé pérfshin periudhén nga lindja e fémijés deri n€ moshén dy-
vjecare. Né disa libra njihet edhe si periudha e gjidhénies. Kurani e
pérmend qarté: “Nénat do t’u japin gji féemijéve té tyre pér dy vjet té plo-
ta...” (El Bekare, 233).

2. Fémijéria (Et Tufuleh - d5dkl1): periudha deri né pubertet.

Kjo éshté faza e fémijéris€, gjaté s€ cilés fémija ende nuk ka arritur
moshén e pubertetit dhe, rrjedhimisht, nuk ka pérgjegjési ligjore-fetare
(taklif). N¢é kété etapé ai ka njé zemér t€ brishté dhe njé zhvillim fizik
e mendor g€ nuk ka arritur ende pjekuring, prandaj ka nevojé€ t€ madhe
pér pérkujdesje dhe pér respektimin e ploté té€ t€ drejtave té tij.

' Dr. Muhamed Ravas El Kalaxhij “Mu’xhem Lugatu El Fukaha”, Darun Nefais,
Bejrut. f. 90.
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3. Puberteti (EI Bulug - ¢ s4d1).

Kjo &shté faza ose momenti kur fémija i jep fund periudhés s€ fémijé-
risé dhe béhet pérgjegjés para Allahut pér veprat e tij. N¢ legjislacionet
europiane, 1 mituri konsiderohet se hyn né moshén madhore né mo-
mentin kur mbush 18 vjet. Mirépo, né aspektin juridik islam, mosha e
pubertetit ose e pjekuris€ nuk lidhet me njé moshé té caktuar kronolo-
gjike; ajo nuk varet nga numri i viteve q€ ka arritur fémija, sepse mo-
sha madhore né té€ Drejtén Islame pércaktohet varésisht nga zhvillimi
fizik i tij. Shenjat e pubertetit ndryshojné ndérmjet gjinis€¢ mashkullore
dhe asaj femérore, por zakonisht, né shumicén e rasteve, paraqiten pas
moshés 15-vjecare.

Pejgamberi, a.s., ka ndaré pérgjegjésité n€ bazé t€ moshés. Ai n€ njé
rast kishte théné: “Urdhérojini fémijét pér namaz né moshén 7-vjegare,
dhe ndéshkoni (leht€) nése e 1€n€ né moshén 10-vjecare, dhe ndajeni
shtratin mes tyre’!”. Ky hadith tregon qarté se Islami e sheh rritjen gra-
duale t€ fémij€s, dhe se kérkon edukim t€ hershém.

Evolucioni i té drejtave té té miturve né té Drejtén Islame

Historikisht, nése shikojmé shoqérité paraislame, vérejmé se fémijét
shpesh nuk gézonin as t€ drejtat mé elementare g€ u takonin. Madje tran-
smetohet se tek arabét e kohés sé injorancés (periudhés para ardhjes sé
shpalljes, para zbritjes s¢ Kuranit dhe para ardhjes s¢ Pejgamberit, a.s.)
ekzistonte praktika e shémtuar e varrosjes s¢€ vajzave t€ gjalla, qofté nga
frika e varféris€, qofté nga ndjenja e turpit. Vajzat nuk konsideroheshin t&
denja pér jeté’.

Ndérsa djemté, ose gjinia mashkullore, ishin t€ mir€seardhur né jeté,
edhe ata trajtoheshin si proné e babait dhe jo si individé me té drejtat e

tyre.

? Transmetuar prej Ibén Maxhehs, me nr. 4070,
3 Ibén Kethiri, né komentimin e kaptinés Et Tekvir, 5/188, Daru Sadir, Bejrut.
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Mirépo jo vetém tek arabét, por edhe né disa shoqéri ose kultura té
tjera, fémijét nuk i gézonin t€ drejtat e tyre. Ata shumé heré shiteshin si
skllevér, mbaheshin si robér, ose edhe liheshin pa kujdes fare.

Me ardhjen e Islamit, kjo qasje ndryshoi rrénjésisht. Kurani dhe Su-
neti e ngritén figurén e fémijés lart€, duke e konsideruar si amanet prej
Allahut t¢ Madhérishém, qé duhet t€ rritet me dashuri, kujdes, drejtési
dhe méshir€. Pejgamberi, a.s., thoshte: “Nuk éshté prej nesh ai qé nuk i
méshiron té vegjlit tané’”. Madje, né disa hadithe, jo qé vetém tentonte
t’1 barazonte gjininé femérore me até mashkullore, por favorizonte lind-
jen e vajzave, duke dhéné kurajé pér prindé€rit, me shpérblim t€ madh pér
ata q€ rrisin dhe edukojné vajza, duke théné: “Kush i rrit tri vajza, duke i
edukuar dhe duke u pérkujdesur pér to, do ta keté shpérblim Xhenetin”.

Bazuar né kéto dhe n€ argumente té tjera té legjislacionit islam, edhe
juristét islamé (fukahat€) mé voné shénuan kapituj t€ t€ré né librat e
fikhut, ku trajtonin ¢éshtje g€ lidhen me foshnjat, t€ miturit apo fémijét,
jetimét, kujdestarin€ dhe trashégiminé e tyre, etj.

Késhtu u evidentua evolucioni i té drejtave t€ miturve, nga njé gradé
tejet skandaloze para shpalljes, né njé gradé té larté pas shpalljes s€ Is-
lamit.

E drejta pér jetén dhe mbrojtjen fizike

E drejta mé themelore qé Islami i ka garantuar njeriut, pérfshiré edhe
té miturit, Eshté€ e drejta pér jeté. Askush, né asnjé ményré, nuk guxon ta
cenojé ose ta atakojé jetén e fémij€s, madje as prindi jetén e fémijés sé
vet. Né Kuran gjejmé ndalime t&€ qarta dhe t€ rrepta kundér sulmit mbi
jetén e fémijéve apo vrasjes sé tyre. Allahu, xh.sh., thoté né¢ Kuranin fis-
nik: “Mos i mbytni fémijét tuaj nga frika e varférisé! Ne i furnizojmé ata
dhe ju.” (El Isra, 31).

* Transmetuar prej Tirmidhiut, me nr. 1921.

5 Transmetuar prej Imam Ahmedit, né Musned, me nr. 17403
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Po ashtu, n€ Kuranin fisnik, Allahu, xh.sh., dénon praktikén e varros-
jes sé€ vajzave té gjalla, q€ ishte zakon né€ até kohé€. Ai déshiron té na tre-
g0jé se ky veprim ishte i palogjikshém dhe jonjerzor, duke théné:

Elb o ol e 8323l 135

“Dhe kur vajza (e posalindur, e vogél) e varrosur pér sé gjalli té py-

etet, pér cilin faj u vra...” (Et Tekvir, 8-9).

Gjithashtu, edhe Pejgamberi, a.s., theksoi méshirén ndaj fémijéve. Ai
né hadithet e tij thoshte: “Kush nuk tregon méshiré ndaj té vegjélve tané
dhe nuk ia jep té drejtén e tij té madhit toné, nuk éshté prej nesh.””

Pra, nga té gjitha prizmat q€ shikojmé&, qofté né ajete kuranore apo né
théniet pejgamberike qé trajtojné ¢éshtjet e t€ miturve, vérejmé qarté se e
drejta e fémijés pér jet€ €shté e pakontestueshme, dhe ¢do sulm mbi jetén
e tij €sht€ veprim i ndaluar rreptésisht.

N¢ fikh (shkencén e jurisprudencés islame), kjo e drejté pérkthehet né
nj€ detyrim t€ ploté pér prindé€rit dhe kujdestarét qé t€ sigurojné njé jeté
té dinjitetshme pér f€mijén. Ata obligohen té ofrojné ushqim, veshmba-
thje, strehim dhe mbrojtje shéndetésore pér t€, duke marré pérgjegjési té
ploté para Zotit pér kujdesin ndaj tyre. Nése lindin f€mijé, por jané té pa-
kujdesshém ndaj nevojave dhe miréqgenies s€ tyre, ata mbajné pérgjegjési
morale dhe shpirtérore para Allahut’.

E drejta pér identitet dhe prejardhje

Njé e drejté e vecanté Eshté ruajtja e identitetit té fémijés. Islami e ka
béré t€ shen;jté prejardhjen (En Neseb - gjenealogjin€) e t€ miturve. Kur-
an fisnik, né ményré té garté, pérshkruan ndalimin e cénimit té gjenea-
logjis€ sé fémijéve, duke ndaluar praktikén e adoptimit q€ ishte zakon né
até kohé, ku dikush ia falte ose ia dhuronte fémijén dikujt tjetér. Allahu i
Madhérishém né Kuran theksoi:

® Transmetuar prej Tirmidhiut, me nr. 1921.

7 Shih: Muhamed bin Husejn El Astrushini, “Ahkam Es Sigar”, Darul Kutub El II-
mijeh”, 1997.
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“(Allahu) Nuk i ka béré fémijét e adoptuar bijé tuajt té vérteté. Kjo
éshté vetém fjalé juaja né gojén tuaj, por Allahu thoté té vértetén
dhe udhézon né rrugé té drejté. I thirrni ata (fémijét e adoptuar) me
emrat e baballaréve té tyre! Kjo éshté mé e drejté tek Allahu. E,
nése nuk e dini (emrin) e etérve té tyre, ata jané véllezérit tuaj pér
nga besimi.” (El Ahzab, 4-5)
Madje-madje, pér t’i ruajtur t€ drejtat e fémijéve, q€ mos t€ jené si
mall g€ dhurohen nga njé person te tjetri, dhe mos té€ harrohet prejardhja
dhe gjenealogjia e tyre, ua ndaloi edhe veté fémijéve qé t€ deklarojné se

jané té pseudoprindit, nése ata e diné prindin e tyre t€ vérteté®. Seid bin
Ebi Vekasi, r.a., transmeton se Muhamedi, a.s., kishte théné:
fre e 246 ol 222 00 TGl gl 2 ) esl o

“Kush pretendon se ai éshté i dikujt tjetér pérvegse i prindit té

tij, dhe ai e di se ai nuk éshté prindi i tij, Xheneti éshté i nda-

luar pér té.””

Mirépo, pér té ruajtur dinjitetin e t€ miturit dhe pér té treguar kujdesin
e duhur, Islami mbéshtet pérkujdesjen pér f€mijét e braktisur, g€ shpesh
jané t€ lindur jashté martese ose si pasoj€ e prostitucionit, kur prindérit i
braktisin pér t& fshehur veprén e tyre t€ turpshme. Sepse, pavarésisht vep-
rés s€ prindérve, fémija nuk €shté fajtor. Islami, me virtytet e tij té larta,
na obligon gé€ si shoqéri té€ kujdesemi pér kéta fémijé dhe t’u sigurojmé
mbrojtje dhe edukim.

Juristét islamé theksojné se ky obligim fillimisht bie mbi supet e shte-
tit, por nése shteti déshton, at€heré pérgjegjésia kalon te shoqgéria islame,
duke pasur parasysh detyrimin pér t€ mbrojtur t€ miturit n€ pérgjithési.
Zoti 1 Madhérishém thoté né Kuranin fisnik:

¥ Fikhu-Jurisprudenca Islame, Prof. Driton Arifi.

? Transmeton Buhariu né Sahihun e tij (me nr: 6766), si dhe t& tjerét.
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o K056 kel T 1545 "o
“Dhe ju, nése nuk i dini prindérit e tyre, dijeni se ata jané véllezérit
tuaj!” (El Ahzab, 5).
Pra, edhe nése nuk e dini se kush jané prindérit e tyre, ju kujdesuni
pér ta, dhe shfaqni mirési dhe humanitet ndaj tyre, ngase edhe ata jané
véllezér tuaj!

E drejta e jetimit pér jeté té dinjitetshme

N¢ jurisprudencén islame, kujdesi ndaj jetimit (el-jetim) konsiderohet
nj€ detyrim i madh moral dhe fetar, qé pérket jo vetém individit, por edhe
shoqgéris€ né térési. Termi “jetim” né kontekstin islamik i referohet fémi-
j€s q€ humbet babané para se té arrijé moshén e pjekuris€. Kjo sepse, né
strukturén tradicionale familjare islame, babai pérbénte autoritetin ligjor
dhe ekonomik té familjes, dhe mungesa e tij linte fémijén n€ njé pozicion
té cenueshém, duke e béré detyrimin pér mbrojtjen, ushqimin, edukimin
dhe mirégenien e tij njé obligim té qarté fetar dhe shogéror'.

Islami ka ngritur statusin e jetimit né njé nivel t€ larté dinjiteti dhe e
ka béré pérkujdesjen ndaj tij pjesé té€ pandashme t€ sistemit t€ drejtésisé
dhe méshirés sociale. Kurani famélarté e pérmend jetimin né disa ajete,
duke e vendosur mbrojtjen e tij ndér detyrimet themelore t€ besimtarit.
Né suren Ed Duha thuhet:

° 2 ° %
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“Prandaj, mos e shtyp jetimin!” (Ed Duha: 9).
Ndérsa n€ suren En Nisa thuhet:

f Sz 56 o 3 OoI8T G Wl st D1l 058 0 &
“Ata qé pasuriné e jetiméve e hané padrejtésisht, me té vérteté e
mbushin barkun me zjarr dhe do té digjen né zjarr té flakté.”
(Kuran, 4:10).

Kéto ajete shérbejné si baz€ pér konceptin juridik islam mbi ndalimin
e abuzimit me pasurin€ e jetimit dhe pér detyrimin pér ta ruajtur até me

1 Dr. Jusuf El Karadavi, “Fikhu Zekah”, Muesesetu Rrisaleh, Bejrut, 1995.
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besnikéri e drejtési. Juristét islamé (fukahat€) nga t€ katér medhhebet ka-
né zhvilluar rregulla t€ qarta mbi kujdestarin€ (el-velaje ose el-kefaleh),
sipas t€ cilave kujdestari €shté pérgjegjés pér miréqgenien fizike, morale
dhe financiare té jetimit deri né arritjen e pjekurisé."" Ai ka detyrimin té
administrojé pasuring€ e jetimit vetém pér nevojat e tij themelore, pa e ce-
nuar ose pérvetésuar até.

Pejgamberi Muhamed, a.s., ka theksuar shpérblimin e madh pér kuj-
desin ndaj jetiméve, duke théné:

s g g gl el el s g o s ¢

“Uné dhe ai qé kujdeset pér jetimin do té jemi bashké né Xhe-

net si kéta dy gishta.”"”

Ky hadith ilustron vlerén shpirtérore dhe shpérblimin hyjnor q¢ fiton
ai q€ merr pérsipér kujdesin ndaj jetimit me singeritet dhe méshirg.

N¢ aspektin juridik, jurisprudenca islame e trajton kujdestariné ndaj
jetimit si njé institucion ligjor qé rrjedh nga parimi i pérgjegjésisé shoqé-
rore (el mes’ulijje el ixhtimaije). Kur nuk ka t& aférm t€ ngushté qé mund
té kujdesen pér jetimin, pérgjegjésia kalon te komuniteti ose shteti islam,
i cili &shté i detyruar té sigurojé ushqimin, edukimin dhe mbrojtjen e tij."
Ky detyrim buron nga koncepti i hisbe-s, q¢ nénkupton mbikéqyrjen mo-
rale dhe sociale pér ruajtjen e t&€ drejtave publike dhe individuale.

Pérkujdesja ndaj jetimit n€ Islam nuk €shté thjesht njé akt bamirésie,
por njé detyrim fetar (fard kifaje), me gqéllim krijimin e njé shoqérie té
drejté dhe té méshirshme. Pérmes kétij parimi, Islami synon ruajtjen e di-
njitetit t&€ fémijés, sigurimin e miréqenies s€ tij dhe ndértimin e njé ko-
muniteti t€ bazuar mbi drejtési, solidaritet dhe dashuri reciproke.

Prandaj, pa u zgjatur mé shumé, mund té themi se jurisprudenca isla-
me e sheh pérkujdesjen ndaj jetimit si njé pérgjegjési t€ pandashme té sis-
temit té t€ drejtave té t€ miturve, duke vendosur mekanizma ligjoré dhe
moralé pér mbrojtjen e tyre. Kjo pérkujdesje, e mbéshtetur né parimet ku-

i

"' Ibén Kudameh Elmakdesij, “El Mugnij” , 6/77, Darul Fikér (1985).
12 Transmeton Buhariu me nr. 5304.
13 Dr. Vehbi Zuhejli, “Fikhul Islam Ve Ediletuhu” 5/459, 2003, Darul Fikér.
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ranore dhe pejgamberike, garanton g€ jetimi t€ mos ndihet i braktisur, por
té trajtohet me dinjitet, dashuri dhe respekt, ashtu si e kérkon drejtésia
hyjnore né Islam.

E drejta e té miturit pér edukim dhe arsimim

Islami e ka vendosur edukimin si njé t€ drejt€ themelore dhe, njéko-
hésisht, si detyrim moral e fetar pér ¢do mysliman. Edukimi né€ Islam nuk
&shté thjesht njé proces intelektual, por edhe njé mjet pér ndértimin e
karakterit dhe formimin e personalitetit t€ drejté t€ njeriut qé né moshé t&
hershme. Allahu i Madhé&rishém thot&: “O ju qé besuat! Ruajeni veten dhe
familjet tuaja nga zjarri...!” (Et Tahrim, 6)

Ky ajet tregon se pérgjegjésia e prindérve nuk kufizohet vetém né si-
gurimin material t€ fémijéve, por pérfshin, né radhé té paré€, formimin
shpirtéror, moral dhe intelektual té tyre.

Prej Seid Bin Elasi transmetohet se Muhamedi, a.s., ka théné:

s o3t e il o 45 1 42

“Asnjé dhuraté mé e miré nuk i jepet njé fémije nga ana e pri-

ndit té tij sesa edukata e miré.”"

Ky hadith e vendos edukatén si dhuratén mé té€ ¢muar g€ njé prind
mund t’i jap€ fémijés s€ vet, pasi ajo pérbén themelin e njé shogérie té
drejté dhe t€ géndrueshme.

Juristét islamé theksojné se edukimi i miturit pérfshin disa dimensio-
ne kryesore:

- Edukimi fetar: pérfshin mésimin e parimeve t€ besimit, praktiki-
min ¢ ibadeteve si namazi, abdesi dhe leximi i Kuranit, té cilat e
lidhin fémijén me Krijuesin dhe e mésojné pérgjegjésiné ndaj Tij.

- Edukimi moral: pérfshin zhvillimin e virtyteve dhe edukatés, si
ndershméria, mirésjellja me familjen dhe shoqériné, respekti, dhe-
mbshuria dhe drejtésia; kéto vlera ndértojné karakterin e fémijés si
anétar i dobishém i shoqérisé.

" Transmeton Tirmidhiu né “Sunen” me nr. 1952.
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- Edukimi kulturor: pérfshin pérvetésimin e dijes sé€ pérgjithshme,
si shkrimi, leximi, shkollimi, si dhe aftésité praktike dhe shkencore
qé i shérbejné jetés dhe zhvillimit té komunitetit né pérgjithési®.

Né kété ményré, edukimi né islam éshté holistik, sepse synon zhvilli-
min e ploté té personalitetit mendérisht, shpirtérisht dhe shogérisht'®.

Kjo e drejté e t€ miturit €shté e garantuar nga ligji islam, dhe juristét e
konsiderojné si njé detyrim té patjetérsueshém pér prindérit dhe shoqé-
riné. Q€ nga koha e hershme e Medinés, institucionet arsimore islame
kané shérbyer si shembull i pérkushtimit ndaj arsimit gjithépérfshirés,
duke pérfshiré né procesin e mésimit té dyja gjinité, vajzat dhe djemté."”

N¢é krahasim me t€ drejtat moderne t€ fémijéve, t€ sanksionuara nga
Konventa Ndérkombétare pér t€ Drejtat e Fémijés (1989), qasja islame
&shté shumé mé e hershme dhe gjithépérfshirése, pasi lidh té drejtén pér
arsimim me pérgjegjésiné morale dhe fetare ndaj Zotit dhe shoqgérisé.

Késhtu g€, Islami e konsideron edukimin si themelin e ¢do té drejte
tjetér, sepse vetém pérmes tij f€mija zhvillon vetédijen pér vlerat, t& drej-
tat dhe detyrimet e tij, si individ dhe si pjesé e komunitetit.

E drejta pér pasuri dhe trashégimi

Né¢ Islam fémija i mitur gézon t€ drejta t€ plota n€ aspektin material
dhe pronésor, njésoj si ¢do individ tjetér i shoqéris€. Kéto té drejta jané té
garantuara nga Kurani dhe Suneti i Pejgamberit, a.s. Njé ndér kéto t&
drejta themelore éshté e drejta pér pasuri dhe trashégimi. Allahu i Larté
thot€ né Kuran: “Pér burrat (qofté edhe té mitur) ka pjesé nga ajo qé léné
prindérit dhe té aférmit, dhe pér graté (qofié edhe té miturat) ka pjesé nga
ajo qé léné prindérit dhe té aférmit, pak apo shumé, sipas pjesés sé cak-
tuar.” (En Nisa, 7)

' Dr. Abdullah Nasih Udvan “Terbijetul Evladi fi El Islam” 1/221, “Darus Selam”,
Kajro, 2002.

' Dr. Muhamed Bin Ahmed Es Salih “Et Tiflu fi Sheriatil Islamijeh” nga f. 81,
Darul Metabi’€ El Ferezdek Et Tixharijeh” pa vit botimi.

7 Po aty.
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Ky ajet &shté historikisht revolucionar, sepse né shumé shogéri para-
islame, fémijét, e sidomos vajzat, nuk kishin asnj€ t&€ drejté trashégimie.
Islami i shpalli t€ miturit pronaré ligjoré t€ pasurisé s€¢ 1€né nga prindérit,
pavarésisht moshés apo gjinisé.

Po ashtu, pér ta ruajtur pasuriné e t€ miturit dhe pér t€ parandaluar
kegpérdorimin, Kurani urdhéron qé¢ kujdestarét t&€ mos ua japin pasuriné
derisa t€ arrijné moshén e pjekurisé dhe té jené né gjendje ta menaxhojné
veté. Allahu, xh.sh., thoté: “(Ju kujdestarét) Mos ua jepni té papjekurve (té
miturve) pasuriné, qé Allahu ua ka béré mjet mbéshtetjeje.” (En Nisa, 5).
Pra, mos ua jepni derisa ta arrijné pjekurin€ e t€ jené né€ gjendje ta me-
naxhojné pasuriné e tyre.

Kjo tregon kujdesin e Islamit pér ruajtjen dhe menaxhimin e pasurisé
s€ t& miturit. Sipas juristéve islamé, kujdestari ligjor ka detyrén t& mbro-
j€, administrojé dhe rris€ pasuriné e fémijés, pa e shfrytézuar pér pérfitim
personal.

Imam Ebu Hanifeja dhe té tjeré kané pércaktuar rregulla té qarta pér
menaxhimin e pasurisé sé t& miturit:

- Kujdestari nuk mund ta shpenzoj€ pasurin€ e f€mijés pér veten ose
pér familjen e tij, pérvec né raste nevoje té domosdoshme dhe gjith-
moné€ me drejtési.

- Ai duhet t€ mbajé njé llogari t€ sakté dhe t& ndershme pér ¢do pér-
dorim té€ pasurisé€ sé f€émijés.

- ur fémija arrin moshén e pjekurisé fizike dhe mendore, kujdestari
éshté i detyruar t’i dorézojé pasuriné e ploté atij'®.

Allahu thoté né Kuran: “Provokojeni jetimét derisa té arrijné moshén e
Dpjekurisé; e nése shihni se jané béré té mengur, atéheré dorézojuni pasu-
riné e tyre.” (En Nisa, 6). Ky ajet thekson se e drejta e fémijés pér pasuri
éshté e shenjté dhe mbrohet me njé pérgjegjési t€ madhe morale dhe
fetare. Kujdestari nuk &sht€ pronar, por vetém mbajtés i pérkohshém i
amanetit g€ 1 takon fémijés, duke siguruar menaxhimin e drejt€ dhe ruaj-
tjen e tij deri n€ pjekuriné e fémijés.

" Dr. Muhamed Alij Sajis “Ajatul Ahkam” 1/386, Dar “Ibén Kethir”, Damask,
1999.
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E drejta pér kujdestari dhe mbrojtje sociale

Pejgamberi, a.s., pér kujdestariné ndaj t€ miturit apo fémijéve dhe fa-
miljes né pérgjithési, thoté:

55 5 o oSI85 0 (SIS

“Secili prej jush éshté bari (kujdestar), dhe secili prej jush do

té pyetet pér kopené e tij (anétarét e familjes qé i ka né pérgje-

gjési)’”.

Ky hadith, edhe pse i pérgjithshém né kuptim, vendos nj€ parim thel-
bésor pér t€ miturit: “prindérit jané pérgjegj€s pér fémijét e tyre”. Madje,
edhe né rast divorci, fikhu i ka dhéné réndési t€ veganté ¢éshtjes s€ kujde-
starisé (hadaneh). Zakonisht, e drejta i takon nénés pér shkak té aférsisé
dhe kujdesit té saj, derisa fémija t€ arrijé njé moshé t€ caktuar. Pas késaj,
kujdestaria mund t€ kalojé tek babai, duke pasur gjithmoné parasysh
interesin mé t€ miré té fémijés.”

Né¢ vijim po pé€rmendim disa shembuj nga jeta e Pejgamberit, a.s., se
si ai ishte shembull i méshir€s pér fémijét.

- Paramendojeni, edhe n€ namaz, kur Hasani dhe Husejni (nipérit e tij)

hipnin mbi shpinén e tij, gjaté namazit, ai e zgjaste sexhden qé mos
t’i shqetésonte ata, dhe mos tua prishte gejfin si t€ mitur qé ishin!*!

- Kur njé sahab me emrin Akra bin Habis, r.a., ¢ pa Pejgamberin, a.s.,

duke ledhatuar fémijét, i tha atij:

Vs ¥ oo 8 & Jyt I Gl e SI5 6 6 B L )

o~z of

“Uné kam dhjeté fémijé, dhe asnjéheré nuk e kam puthur as-
njérin prej tyre.””” Pejgamberi, a.s., iu pérgjigji: “Kush nuk
méshiron, nuk do té méshirohet.”

' Transmeton Buhariu me nr. 2554, Muslimi me nr. 1829.

2 Dr. Abdurrahman Sabuni “Nidhamul Usreti ve Hal Mushkilatuha fi Davil Islam”
nga f. 192. “Darul Fikér”, Damask, 2001.

*! Kété tregim e transmeton Nesaiu me nr. 1141,

22 Transmeton Buhariu me nr. 5997, dhe Muslimi, me nr. 2318.
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Kéta shembuj tregojné qarté se Islami kérkon trajtim me dashuri,
méshiré dhe respekt pér fémijét apo t€ miturit.

Té drejtat e té miturve né kohét moderne

TE drejtat e fémijéve pérb&jné njé nga temat mé t€ réndEsishme t&
shoqéris€ bashkékohore, pasi nga ményra se si trajtohen fémijét varet e
ardhmja e ¢do kombi. N€ vitin 1989, Organizata e Kombeve t&€ Bashkua-
ra miratoi Konventén pér té Drejtat e Fémijés™, njé dokument historik qé
shénoi nj€ hap t&€ madh drejt mbrojtjes universale té t&€ miturve. Kjo kon-
venté garanton njé s€ré t€ drejtash themelore, duke pérfshiré té drejtén
pér jeté, arsim, kujdes shéndetésor, identitet, pjesémarrje né jetén shoqé-
rore, si dhe mbrojtje nga abuzimi, shfrytézimi dhe dhuna.

Megjithaté, parimet mbi t€ cilat éshté ndértuar kjo konventé nuk jané
té reja pér njerézimin. N¢ fakt, shumé prej tyre gjenden t€ pérfshira né
mésimet fetare dhe filozofike qé nga kohét e hershme. Vecanérisht Isla-
mi, qysh para 14 shekujsh, ka vendosur njé sistem té gjeré parimesh mo-
rale e ligjore pér mbrojtjen dhe té drejtat e fémijéve. Ai njeh té drejtén e
fémijés pér jeté, pér pérkujdesje ushqimore, veshmbathje dhe shénde-
tésore, pér arsimim dhe pér trajtim me dashuri e konsideraté. N¢é tekstet
islame, pérgjegjésia e prindérve pér edukimin dhe mirégenien e fémijés
&shté njé detyrim moral dhe fetar, q¢ lidhet ngushté me drejtésiné dhe
pérgjegjésiné shogérore.

Megjithaté, realiteti bashkékohor shpesh tregon njé mospérputhje midis
parimeve dhe praktikés. Né shumé vende myslimane, si edhe n€ vende té
tjera t€ botés, fémijét vazhdojné té€ pérballen me probleme serioze si varfé-
ria, puna e fémijéve, mungesa e gasjes né arsim cilésor, si dhe pasojat e
luftérave dhe migrimit. Arsyeja kryesore pér két€ géndron né mungesén e
institucioneve té forta, nivelin e ulét té zhvillimit ekonomik dhe né mun-
gesén e zbatimit efektiv t€ ligjeve q€ duhet t’i mbrojné t€ miturit.

 Shih: Konventa mbi té Drejtat ¢ Fémijés, Miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme
e Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara me 20 néntor 1989!
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Né kété kontekst, sfida e vérteté e kohéve moderne nuk éshté vetém
njohja e t& drejtave t& f€mijéve, por zbatimi i tyre praktik dhe i qéndru-
eshém. Kjo kérkon bashképunim t€ ngushté midis shtetit, institucioneve
arsimore, organizatave t€ shoqérisé civile dhe komuniteteve fetare e kul-
turore. Vetém pérmes njé pérpjekjeje t€ pérbashkét mund té sigurohet qé
c¢do fémijé, pavarésisht prejardhjes apo besimit, t€ rritet né kushte di-
njitoze, me mundési t€ barabarta pér zhvillim dhe me mbrojtje té ploté
nga ¢do formé abuzimi.

Si pérfundim, mund t€ themi se mbrojtja e té drejtave t€ fémijéve pér-
bén njé detyrim moral, ligjor dhe njerézor, qé reflekton nivelin e zhvilli-
mit dhe humanizmit t€ njé shoqérie. Vetém kur t€ miturit trajtohen me
respekt dhe drejtési, mund té flitet pér nj€ t&€ ardhme mé t&€ ndritur dhe mé
té drejté pér t€ gjithé.

Pérfundim

Si¢ éshté theksuar mé lart, Islami i ka garantuar t€ miturit njé sistem
té ploté té té drejtave qé pérfshin té drejtén pér jetén dhe mbrojtjen fizike,
té drejtén pér identitet dhe prejardhje, té drejtén pér edukim dhe arsimim,
pér pasuri dhe trashégimi, si edhe t€ drejtén pér kujdestari dhe mbrojtje
sociale etj. Kéto té drejta pérb&jné njé baze té fort€ pér zhvillimin e shé-
ndetshém fizik, mendor dhe shpirtéror t€ fémijés.

Prandaj, si pérfundim mund t€ theksohet se Pejgamberi, a.s., ka gené
modeli mé 1 pérsosur 1 kujdesit, dhembshurisé dhe respektit ndaj fémi-
jéve, duke e ngritur statusin e tyre n€ nj€ nivel t€ lart€ moral e shogéror.

Shogqéria islame bashkékohore ka detyrim moral dhe fetar qé t’u rik-
thehet kétyre parimeve dhe t’i zbatojé ato né praktiké. Vetém né kété
ményré mund t€ sigurohet qé t&€ miturit t€ rriten n€ njé ambient t€ sigurt e
té shéndetshém dhe té€ formohen si individé t€ pérgjegjshém, t€ lumtur
dhe té devotshém.
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Mr. Ekrem MAQEDONCI

THE RIGHTS OF MINORS IN ISLAMIC
JURISPRUDENCE

Abstract
One of the most important features of Islam as a religion is that it
organizes life from the moment a person is born until his death.
Islam has not left man without guidance, whether in the spiritual
and moral aspects, or in the family, vital and legal aspects.
One of the most sensitive issues of society, to which Islam has
attached special importance, is the protection of children and the
rights of minors.
The rights of minors in Islamic jurisprudence constitute one of the
fundamental pillars of social and moral protection in Islamic
society. Islamic law (figh) treats minors as individuals with dignity
and a special legal status, providing them with special protection in
the spiritual, material and social aspects. Among the main rights
that are guaranteed are: the right to life and protection from the
moment of birth, the right to food and parental care, the right to
inheritance, the right to education and moral upbringing, etc.
Islamic jurisprudence also establishes clear criteria for the criminal
and civil responsibility of minors, distinguishing between the ages
of childhood and puberty as the age of criminal responsibility. These
provisions reflect a balanced approach between protection and
education, aiming at the healthy physical, intellectual and spiritual
development of the child. In this way, Islamic jurisprudence not
only lays down the legal basis for the protection of minors, but also
contributes to the construction of a just and stable society.
Therefore, this paper aims to present the fundamental rights that
Islam has guaranteed to minors, relying on the sacred texts and
Islamic jurisprudence, as well as to make a comparison with the
contemporary approach to children's rights.
Keywords: minor, right, life, identity, education, welfare, guardianship,
inheritance.






KUD: 28 -74(05)
348 :28 -74(05)

Dr. Blerim VELIU

KONCEPTI I DREJTESISE NE ISLAM
DHE TE TE TJERET

Abstrakti

Ky punim trajton né ményré t€ thelluar konceptin e drejtésis€, du-
ke e shqyrtuar até né tri dimensione: filozofik, teologjik dhe juri-
dik. Fillimisht paraqitet kuptimi gjuh&sor dhe racional i drejtésisé,
si dhe ményra se si ajo &shté interpretuar nga disa nga shkollat is-
lame. Mg tej, punimi pasqyron mendimet e filozoféve klasiké dhe
moderné - nga Platoni e Aristoteli, deri te Kanti, Rousseau dhe
Rawlsi - duke i krahasuar kéto me gasjen islame ndaj drejtésisé si
vler€ universale dhe hyjnore.

Né pjesén gendrore, analiza fokusohet né ményrén se si Kurani
dhe Suneti e konceptojné drejtésiné€ si bazé té rendit moral, shoqé-
ror dhe ligjor. Pérmes analiz€s semantike t& ajeteve kuranore dhe
mendimeve t€ disa dijetaréve klasiké e bashkékohor€, autori argu-
menton se drejtésia né Islam €shté qéllim par€sor i Sheriatit dhe
themel 1 marrédhénies ndérmjet njeriut dhe Zotit.

Punimi pérfundon me konstatimin se drejtésia, sipas Islamit, nuk
éshté vetém normé ligjore apo kategori etike, por njé parim i pér-
hershém qé pérshkon gjithé genien dhe veprimin njerézor. Ky hu-
lumtim kontribuon né€ ndri¢cimin e dimensionit krahasimor té
drejtésis€ ndérmjet mendimit islam dhe atij peréndimor, duke
déshmuar pér aktualitetin e pérhershém té qasjes kuranore.

Fjalé kyce: drejtésia, Islami, Kurani, Sheriati, filozofia, Kant,
Rawls.
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Hyrje

Drejtésia éshté njé nga konceptet mé themelore dhe mé universale né
historin€ e mendimit njerézor. Ajo ka gené objekt reflektimi pér filozof€,
teologé dhe juristé, t€ cilét, n€é ményra t€ ndryshme, kané tentuar ta kup-
tojné dhe té pércaktojné thelbin e saj. N& ¢do shoqéri, kulturé dhe tradité,
drejtésia pérbén bazén e organizimit moral, shoqgéror dhe ligjor, duke ga-
rantuar barazi, rend dhe stabilitet.

Né kontekstin Islam, drejtésia nuk €shté vetém njé normé etike apo
ligjore, por njé parim hyjnor qé pérshkon t& gjitha dimensionet e jetés
njerézore. Kurani dhe Suneti e paragesin drejtésin€ si bosht té jetés indi-
viduale dhe shoqgérore, duke e lidhur ngusht€¢ me moralin, marrédhéniet
ndérpersonale dhe detyrimet ndaj Zotit. Né t&€ njéjtén kohé&, koncepti i
drejtésis€ né mendimin peréndimor ka marré trajta té€ ndryshme, duke u
bazuar né marréveshjen shoqérore, té€ drejtat natyrore dhe parimet e pa-
anshmérisé.

Ky punim synon t&€ shqyrtojé konceptin e drejtésisé n€ njé perspektivé
krahasimore, duke analizuar qasjen islame dhe até té filozoféve klasiké e
moderné. Analiza synon té theksoj€ se, pavarésisht nga dallimet kulturore
dhe historike, drejté€sia mbetet njé vleré universale, thelbésore pér rregu-
llimin e shogérisé dhe realizimin e miréqenies njerézore. Pérmes kétij
studimi, synohet gjithashtu té evidentohen ményrat se si Sheriati e shpa-
los drejtésiné si qéllim dhe si mjet, duke treguar aktualitetin e pérhershém
té mesazhit kuranor dhe universalitetin e parimeve islame.

Koncepti i drejtésisé né Islam dhe te té tjerét

Mendimtarét, filozofét dhe personalitetet e ndryshme té historis€, né
periudha dhe kultura t€ ndryshme, kané dhéné mendime t€ larmishme
rreth botékuptimit t&€ drejtésis€. Secili prej tyre e ka interpretuar kété no-
cion né pérputhje me bindjet dhe piképamjet e veta, gjé q€ bén g€ kon-
cepti 1 drejtésis€ t€ marr€ trajta t&€ ndryshme né ¢do kulturé apo civilizim,
varésisht nga niveli i zhvillimit kulturor dhe shoqgéror.

Nisur nga ky fakt, mund té themi se drejtésia €sht€ ndjenja e brend-
shme e shpirtit pér drejtési dhe drejtshméri. Ajo pérbén njé ndér Emrat
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Hyjnoré t€ Allahut t€ Lartésuar, sepse Ai, i Madhéruar qofté, nuk ndiko-
het nga déshirat apo prirjet q¢ mund ta shtyjné né padrejtési né gjykim.
Drejtésia, né thelb, éshté gjykim sipas sé vértetés.

Drejtésia sipas pérdorimit gjuhésor

Fjala “drejtési” ka nj€ pérdorim t& gjeré ndér té gjith€ popujt e botés,
pér shkak t€ peshés dhe réndésis€ q€ pérfaqéson. Ndér njeréz, “i drejte”
quhet ai person i cili fjala, gjykimi dhe déshmia e tij jan€ té pranueshme
dhe t&€ besueshme. Né gjuhén arabe, drejtésia nénkupton géndrueshméri
dhe veprim té drejté. Thuhet, pér shembull: “Ky &shté njé gjykim 1 dre;jté,
jo i shtrembér”, sepse shtrembérimi éshté e kundérta e drejtésisé.’

Po ashtu, drejtésia nénkupton barazi dhe maturi®>. Ajo pérfshin edhe
korrigjimin e devijimit, sado 1 vogél té jeté ai, dhe €shté njékohésisht
shprehje e urtésisé’. Né gjuhén kuranore, drejtésia shpesh identifikohet
me “kist”, g€ nénkupton barazi né peshore; thuhet: “kasata” kur dikush
ka béré drejtési®.

Drejtésia pérkufizohet edhe si gjendja e mesme midis teprimit dhe
manggsisé, pra maturia, géndrueshméria dhe prirja kah e vérteta. Ajo
&shté e kundérta e padrejtésis€; thuhet: “Ai béri drejté€si midis paléve”, qé
do t€ thoté: “u tregua i drejté dhe nuk béri padrejtési.”.

NE kété ményré, termat “adl” dhe “kist” n€ gjuhén arabe pérdoren pér
té shprehur kuptime t€ aférta q€ lidhen me drejtésiné dhe baraziné.

Te mutezilinjté drejtésia pérbén njérin ndér pes€ parimet themelore té
doktrinés s€ tyre. Sipas tyre, askush nuk mund té quhet mutezili nése nuk

! Shih: El Ez’herij, Tehdhibu El Lugha, véll. 3, f. 485!

* Shih: El Husejn bin Muhamed Ed Damganij, El Vuxhuh ve En Nedhair, véll. 2, f.
79; Eshref Taha Ebu Deheb, El Mu‘xhem El Islami, vendi i pérmendur mé sipér,
véll. 2, 1énda: adele!

3 Shih referencén e mésipérme!

* Shih: El Xhurxhani, Esh Sherif. Kitab El Tarifat, f. 170!

> Shih: Omer, Ahmed Muhtar. El Meknez El Kebir, nén fjalén “Ad1”!
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i pranon kéto pesé parime’. Né thelb, koncepti i tyre pér drejtésiné nén-
kupton “veprim né pérputhje me urtésing””’.

Me két€ nocion, ata synojné té afirmojné lirin€ dhe pérgjegjésiné nje-
rézore pér veprimet e veta, né kundérshtim me idené e xhebrit (paracak-
timit té detyrueshém), e cila kishte pérhapje né kohén e Benu Umejéve.
Mutezilitét kan€ dhéné pérkufizime t€ shumta pér drejtésiné€, qé€ kané pér
géllim mbrojtjen e parimit té vullnetit t& liré®.

Nga ana tjetér, dijetarét e Ehli Sunetit dhe Xhematit kan€ zhvilluar
diskutime t€ gjera dhe t€ hollésishme, né kundérshtim me kété gasje, du-
ke argumentuar se drejt€sia hyjnore nuk bie ndesh me paracaktimin e
Allahut dhe as me pérgjegjésiné njerézore.

Ndér gjuhétarét arabé, termi “‘adl” ka nj€ pérdorim t€ vecanté q€ nuk
lidhet me asnjérin nga kuptimet e mésipérme. Ata e pérdorin até pér té
shprehur kalimin e njé fjale nga rrénja e saj themelore né njé degé ose
formé tjetér morfologjike. Ky pérdorim &shté thjesht gjuhésor, pa pér-
mbajtje etike apo teologjike’.

Shtrirja e gjeré e pérdorimit t€ termit “‘adl - drejtési” né€ fusha t&
ndryshme té dijes, si dhe ndryshimi 1 kuptimit sipas formés gramatikore,
e bén kété term pjes€ té asaj q€ gjuhétarét e quajné “fjalé fisnike” (el el-
faz esh sherife).

Késhtu, fjala “‘adl - drejtési” gjendet e pérdorur né¢ shumé disiplina
me domethénie t€ ndryshme, ndérsa veté kuptimi i drejtésisé shprehet né
gjuhén arabe me forma té€ ndryshme fjalésh, por me té njéjtin themel.

T€ dy kéta tregues - pérdorimi i gjeré dhe shumékuptimésia - désh-
mojné pér réndésiné e konceptit t& drejtésis€, si nga aspekti i termit qé e
shpreh, ashtu edhe nga aspekti i pérmbajtjes qé ai mbart.

% Shih: El Hajat, El Intisar ve Red ala Ibén Ravendi, f. 17; El Avva, El Medaris El
Fikérije El Islamije, f. 202!

7 Shih: Ali Sami El Neshar, Neshetul El Fikér El Felsefij fil Islam, véll. 1, f. 433;
dhe pér detajimin e ¢éshtjes; shih: El Ava, mé paré, f. 224-232!

¥ Shih: referencén e mésipérme f. 224-225!

? Shih: Ebu El Fat’h Uthman bin Xhini, E1 Hasais, véll. 1, f. 53; véll. 3, f. 184, 264,
270!
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Drejtésia te filozofét dhe juristét

Koncepti 1 drejtésisé ka gené ndér mé té€ debatuarit n€ historiné e
mendimit njerézor. Pérkufizimet dhe qasjet ndaj saj ndryshojné sipas pe-
riudhave, shkollave filozofike dhe zhvillimeve shogérore. M€ poshté pa-
raqiten disa nga mendimet mé pérfaqésuese té filozoféve dhe té juristéve
mbi drejtésing.

1. Drejtésia néfilozofiné klasike

Platoni (427-347 p.e.s.)

N¢é veprén e tij “Republika”, Platoni e koncepton drejté€sin€ si harmo-
ni e pérgjithshme g€ sundon si n€ shpirtin e njeriut, ashtu edhe né shtet.
Ai pohon se drejtésia arrihet kur secila pjesé e shpirtit (arsyeja, pasioni
dhe déshira), dhe secila klasé shoqgérore (udhéheqgésit, rojet dhe punéto-
rét), e kryen funksionin e vet n€ ményré té rregullt dhe pa ndérhyrje né
funksionet e tjetrit. Né kété kuptim, drejtésia €shté rendi dhe ekuilibri 1
brendshém, dhe jo vetém ndéshkimi apo shpérblimi'.

Aristoteli (384-322 p.e.s.)

Aristoteli e konsideron drejtésiné si virtytin mé té lart€ q€ pérfshin té
gjitha virtytet e tjera. Né veprén “Etika Nikomake” ai e ndan drejtésiné
né dy lloje kryesore:

- Drejtésia shpérndarése (distributive) - qé€ ka té b&jé¢ me ndarjen e

pasurive dhe privilegjeve né bazé t&€ merités, dhe;

- Drejtésia ndreqése (korrigjuese) - q€ synon rikthimin e barazisg,

kur ndodh padrejtésia midis paléve.

Pér Aristotelin drejtésia éshté “t’i jepet secilit ajo qé i takon'"”.

' Shih: Platoni, “Republika”, Libri IV, f. 89!
"' Shih: Aristotle, “Nicomachean Ethics”, Book V f. 4-6!
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2. Dregjtésia néfilozofiné moder ne

Thomas Hobbes (1588-1679)

Né veprén Leviathan, Hobbes argumenton se né gjendjen natyrore
nuk ekziston drejtésia, pasi mungon ligji. Drejtésia lind vetém kur njeré-
zit hyjné né kontraté shogérore dhe vendosin rregulla té pérbashkéta pér
sigurin€ dhe mbijetesén e tyre. N& két€ kuptim, drejtésia éshté respektimi
i marréveshjeve qé sigurojné rendin shogéror'.

John Locke (1632-1704)

Locke e lidh drejtésin€ me ruajtjen e t€ drejtave natyrore t€ individit:
jetén, liriné dhe pronén. Cdo shkelje e kétyre t€ drejtave pérbén padrejté-
si. Sipas tij, funksioni themelor i shtetit €shté mbrojtja e kétyre t& drej-
tave®.

Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)

Rousseau e shikon drejtésin€ si rezultat t& vullnetit t&€ pérgjithshém
(volonté générale), i cili duhet t&€ pérfaqésojé interesin e pérbashkét dhe
jo interesat individuale. Drejtésia, sipas tij, €shté ajo qé pérputhet me
vullnetin e pérgjithshém té shoqérisé'.

3. Dregitésia né mendimin juridik modern

Immanuel Kant (1724-1804)

Kant e pérkufizon drejtésiné si kushti q¢ mundéson bashkéjetesén e
lir€ té njerézve, né pérputhje me ligje universale t€ arsyes. Ai thekson se
drejtésia éshté respektimi i lirisé sé tjetrit dhe i ligjit moral.

12 Shih: Hobbes, “Leviathan”, 1651, f. 22!

13 Shih: Locke, “Two Treatises of Government”, 1690, f. 8!
' Shih: Rousseau, “The Social Contract”, 1762, f. 2!

15 Shih: Kant, “Metaphysics of Morals”, 1797!
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John Rawls (1921-2002)

Rawlsi zhvilloi teorin€ e njohur “Justice as Fairness” (Drejtésia si Pa-
anshméri). Sipas tij, drejtésia €shté “virtyti i paré i institucioneve sho-
qérore”. Ai propozon dy parime themelore:

- Cdo person ka té drejté pér liri themelore t€ barabarté, dhe;

- Pabarazité jané t€ pranueshme vetém nése pérfitojné mé té dobétit

dhe nése pozicionet e privilegjuara jané té hapura pér té gjithé né

ményré té barabarté'®."’

Hans Kelsen (1881-1973)

Kelseni, né veprén “Pure Theory of Law”, e trajton drejtésiné si njé
vleré€ etike, jo si koncept juridik. Sipas tij, e drejta (ligji pozitiv) nuk €shté
domosdoshmérisht e drejté, sepse drejtésia pérfagéson nj¢ ideal moral qé
njeriu synon ta arrijé, por qé nuk realizohet kurré né ményré té ploté'®.

Nga analizimi i mendimeve t€ filozoféve dhe juristéve del se drejtésia
ésht€ njé koncept universal, por interpretohet ndryshe né varési té
kontekstit:

- Te filozofét klasiké, lidhet me virtytin, harmoniné dhe rendin mo-

ral.

- Te filozofét moderné, buron nga marréveshja shoqérore dhe lirité

individuale.

- Te juristét bashk&kohoré, shihet si vleré rregulluese dhe si kriter i

paanshméris€ né rendin shogéror dhe ligjor.

Né pérmbledhje, drejté€sia mund t& pérkufizohet si: “Parimi themelor
moral dhe shoqéror qé kérkon barazi, paanshméri dhe dhénien e secilit
asaj qé i takon, né pérputhje me arsyen dhe ligjin.”

'® Shih: Rawls, “A Theory of Justice”, 1971!

' Sipas parimit t& dallimit t& Rawls-it, pabarazité jané t& justifikueshme vetém nése
ato sjellin pérfitime reale pér shtresat mé t&€ pafavorizuara t€ shoqérisé dhe nése té
gjitha pozicionet mbeten té hapura né ményré té barabarté pér kédo q€ zotéron
aftésité dhe mundésité pér t’i arritur ato.

18 Shih: Kelsen, “Pure Theory of Law”, 1934!
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Drejtésia né kéndvéshtrimin Islam

N¢ thelbin e ¢do sistemi hyjnor qé Allahu ka shpallur géndron drejté-
sia. Nése njeriu mediton argumentet dhe dispozitat e fesé€, kupton se the-
meli 1 misionit profetik dhe arsyeja e dérgimit té librave gielloré €shté
vendosja e drejtésisé ndérmjet njerézve. Allahu i Madhé&ruar thoté: “Ne i
dérguam té dérguarit Tané me argumente té qarta, dhe me ata zbritém Lib-
rin dhe peshoren (drejtésiné), qé njerézit té jené té drejté me njéri-tjetrin.”
(El Hadid, 25).

Ndér dijetarét q€ kané trajtuar me thellési két€ koncept jan€ Ibén Ka-
jimi dhe Ibén Tejmije (Allahu i méshiroft€). Ibén Kajimi, duke e komen-
tuar kété ajet, thoté: “Kétu flitet pér drejté€sing, pér t€ cilén jané krijuar
qiejt dhe toka. Kur shfagen shenjat e drejtésis€ dhe manifestimi 1 saj
béhet i dukshém, aty géndron ligji dhe feja e Zotit'".”

Ndérsa, Ibén Tejmije thekson: “Drejtésia €shté ndérthurja e fesé€, e sé
vértetés dhe e mirésisé me té gjitha llojet e saj*.”

Kuptimi 1 drejtésisé né Islam nuk kufizohet vetém né pérkufizime
teorike, por shtrihet edhe né ményrat dhe mjetet q€ ¢ojné drejt saj. KEtE e
déshmon hadithi g€ transmeton Abdurrahman bin Ebi Bekér, ku tregohet
se 1 Dérguari s.a.v.s. ka théné: “Kam gené prezent né shtépiné e Abdullah
bin Xhudanit gjaté njé aleance (né kohén paraislame), té cilén, po té
thirresha né Islam, do t’iu pérgjigjesha. Ata u betuan se do t’i kthenin té
drejtat pronaréve té tyre dhe se asnjé zullumqar nuk do té shtypé té
pafajshmin.””!

Pra, kétu béhet fjal€ pér nj€ aleancé té virtytit, e cila ishte organizuar
gjaté kohés sé injorancés (xhahilije), ndérsa i Dérguari ££ pohon se “po
té thirresha né€ Islam, do t’iu pérgjigjesha”, pa marré parasysh nése ajo
ishte organizuar nga individ€ jomyslimané dhe pa motiv fetar.

' Shih: Ibén Kajim, Et Turuk El Hukmije, véll, 1, f. 31!
?% Shih: Ibén Tejmije, Mexhmu El Fetva, véll. 28, f. 254!

2! Transmeton: Muhamed dhe Abdurrahman bin Ebu Bekér, Ibén El Mulekin, El
Bedér El Munir (véllimi 7, f. 325), dhe thoté se hadithi éshté i sakté.
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Ky hadith déshmon se drejtésia €shté njé vleré universale, t€ cilén fe-
ja islame e afirmon edhe né marréveshje té€ béra para shpalljes sé€ saj, pér
sa kohé ato pé&rputhen me parimet e sé drejtés dhe t€ s€ mirés.

Nése 1€émé ménjané drejt€sin€ né kuptimin mutezilit dhe até thjesht
gjuhésor, t€ cilat nuk lidhen drejtpérdrejt me géllimet kuranore, b&het e
domosdoshme t’i drejtohemi Kuranit Famélarté pér t€ shqyrtuar vendet
ku pérmendet drejtésia dhe nocionet e saj.

Vetém késhtu mund t€ pércaktojmé nése pérmendja e tyre pérfagéson
njé€ qéllim (maksid) kuranor n€ vetvete, apo jané dispozita té vecanta prej
té cilave nuk del njé qé€llim i pavarur, si¢ pretendojné disa prej dijetaréve.

Drejtésia né tekstet kuranore

Analiza gjuhésore dhe semantike e termit “El Adl” né Kuran

N¢é kuadér té kétij punimi, pas shqyrtimit t€ njé vargu hulumtimesh li-
dhur me termin e/- ‘ad! (drejtésia), jané trajtuar disa prej mé t€ réndésish-
meve, duke iu referuar studimeve té disa dijetaréve bashkékohor€. Ndér
ta, vecohet Dr. Muhamed Hasan Xhebel, i cili ka paraqitur kuptimet e
shprehjes “el adl” dhe t€ formave té saj n€é Kuranin fisnik. Pas nj€ analize
té hollésishme té vendeve té pérdorimit té€ késaj fjale né€ tekstin kuranor,
ai ka arritur né pérfundimin se ajo pérdoret né t€ gjitha rastet me kupti-
min e drejtésis€, qé €shté e kundérta e padrejtésis€, pérjashto katér raste
t€ vecanta.” Ndérkaq, dijetari tjetér, Ed Damiganiu, pérmend se fjala
“drejtési” né Kuranin fisnik interpretohet né pes€ kuptime kryesore:
shpérblim (fida), drejtési né sjellje (insaf), vleré (kime), dhe déshmia “La
ilaha illallah™®.

Fjala “drejtési” dhe format e saj rrjedhore jané pérmendur né Kuran
né néntémbédhjeté raste, duke u pérdorur me kuptime té tilla si: gjykim

22 Shih: Muhamed Hasan Xhebel, El Muxhem El Ishtikak, véll. 3, f. 1423! Te shirku
ka ardhur me kuptim t€ shmangies nga e vérteta.

 Shih: Husejn bin Muhamed Ed Damiganiu, El Vuxhuh ve En Nedhair, véll. 2, f.
79!
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me t€ drejté, kundér padrejtésisé, drejtési né ndarje, baraspeshé dhe ekui-
libér, si¢ u pérmend mé sipér. Duhet pasur gjithnjé parasysh se qéllimet-
objektivat kuranore pérbéjné bazén e géllimeve t€ pérgjithshme t& She-
riatit islam. Kéto qéllime jané€ t€ shpalosura né té€ gjithé Librin e Shenjté,
dhe kérkimi i tyre nuk kufizohet vet€ém né ajetet ku pérmendet fjala ose
domethénia e tyre. Pérkundrazi, kérkimi i tyre kérkon njé rilexim té
vazhdueshém té Kuranit, her€ pas here, pér ta kuptuar thelbin e géllimeve
té tij.

Ndér shembujt e kétij kuptimi &shté fjala e Allahut t€ Larté, n€ suren
El Bekare: “O ju qé besuat! Kur té merrni hua pér njé afat té caktuar,
shkruajeni até, dhe le té shkruajé ndérmjet jush njé shkrues me drejtési!”.
Dhe, né té njéjtin ajet: “Nése ai qé ka pér detyré ta shlyejé borxhin éshté i
paafté, i pamatur ose nuk mund té diktojé veté, atéheré le té diktojé kuj-
destari i tij me drejtési!” (El Bekare, 282)

Kuptimi i drejtésis€ né k&te ajet - n€ t&€ dy rastet - éshté té respektohet
e drejta, pa e shtuar apo zvogé€luar shumén e borxhit, por duke u pérpje-
kur pér drejtési dhe ekuilibér mes paléve™.

Po ashtu, Allahu i Madhé&ruar thoté né suren En Nisa: “Allahu ju ur-
dhéron t’ua ktheni amanetet (besimet) pronaréve té tyre, dhe kur té gjykoni
mes njerézve, gjykoni me drejtési...” (En Nisa, 58)

Ky urdhér pér gjykim me drejtési u drejtohet atyre g€ mbajné pérgje-
gjésin€ e gjykimit mes njerézve né ¢éshtje gjyqésore. Gjykatési, arbitri
dhe ¢do person g€ merr pérsipér t& vendosé mes dy paléve t€ kundérta,
duhet t€ pérpiqet té dallojé t€ drejtén nga fajtori dhe t’i japé€ secilit até q¢€ i
takon. Drejtésia €shté barazim mes njerézve né€ shpérndarjen e t€ drejtave
dhe mundésimi i ¢do individi qé t€ marr€ até q€ i takon. Ajo shtrihet né té
gjitha marrédhéniet njerézore dhe pérbén pjesé€ té natyrés s€¢ shéndoshé
(fitres). Drejtésia né gjykim dhe né déshminé e sakté €shté shtylla krye-
sore e themelit t&€ shoqéris€ islame, dhe ¢do devijim prej saj, sado i vogél,
¢on drejt shkatérrimit zinxhiror®.

24 Shih: Esh Sheukani, Fet’hu El Kadir, f. 255; Ibén Ashur, Et Tahrir ve Et Tenvir,
véll. 3, f. 101-105!

25 Shih: Ibén Ashur, vepra e cituar, véll. 5, f. 93-95, 224!
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Ndérkaq, Shaukani shpjegon se drejtésia e pérmendur né kété ajet
nénkupton zgjidhjen e mosmarréveshjeve sipas Librit t€¢ Allahut dhe Sy-
netit t& t€ Dérguarit #¢ dhe nuk ka asnj¢ lidhje me gjykimin e bazuar
thjesht né mendimin personal, té shképutur nga e vérteta™.

Nuk ka dyshim se ky kuptim, edhe sikur t€ merrej i vetém, e bén dre-
jtésiné njé qéllim t& pérgjithshém kuranor, pasi askush nuk mund té
mohojé se pérmirésimi i shoqérisé dhe i umetit éshté ndér gé€llimet mé
madhore té pérkujdesura nga Islami, dhe Kurani i1 ka theksuar qarté. Pa
dyshim, Sheriati ndalon ¢do formé korrupsioni, dhe drejtésia &shté ajo qé
garanton largimin e ¢do lloj prishjeje. Ajo &éshté, pra, njé géllim né vet-
vete dhe njékohésisht njé mjet pér arritjen e géllimeve té€ tjera.

Ajo &éshté géllim né vetvete, sepse Kurani dhe Syneti jané t€ qarta né
urdhrin pér t’i dhéné secilit té drejtén e zotit t€ saj, si dhe né ndalimin e
padrejtésis€ dhe detyrimin pér rivendosjen e drejtésis€, qofté pérmes ko-
mpensimit apo rikthimit t€ s€ drejt€s né vendin e saj.

NEé té njéjtén kohé, drejtésia éshté qéllim edhe pér arsye té tjera, sepse
mirégenia e shoqérisé nuk mund t€ arrihet pa té. Cdo mjet q€ éshté i do-
mosdoshém pér realizimin e njé g€llimi t€ ligjshém béhet vetvetiu njé
qéllim ligjor; n€ t€ kundért, argumentet e Sheriatit do t€ binin né kundér-
shtim, gjé gé éshté e pamundur pér ligjin hyjnor té pérsosur”’.

Ndér vendet ku pé&rmendet fjala “el adl” (drejtésia) né Kuranin fisnik
éshté fjala e Allahut t€ Larté: “Allahu urdhéron pér drejtési, mirési dhe
dhénie (té drejtash) té aférmve, dhe ndalon nga té shémtuarat, e kegja dhe
padrejtésia. Ai ju késhillon, ashtu qé té kujtoheni.” (En Nahél, 90).

Né komentimin e kétij ajeti, dijetarét kané dhéné mendime té ndrysh-
me lidhur me kuptimin e termit “drejtési” (el-‘adl) dhe “mirésisé¢” (el-ihs-
an). Taberiu transmeton nga Abdullah bin Abbasi (Allahu qofté i kénaqur
me t€) se me “drejtési” nénkuptohet fjala “La ilahe il-la Allah”, ndérsa
me “mirési” kuptohet kryerja e obligimeve fetare”®. Taberiu e mbéshtet

26 Shih: Esh Sheukani, vepra e cituar, f. 391!

" Pér qasje rreth kétij kuptimi, shih dy veprat e dijetarit Dr. Ahmed Er Rejsuni:
“Mekasidu El Mekasid”, si dhe “Edh Dheria ila Mekasidi Esh Sheria”!

2% Shih: Et Taberij, Xhamiu El Bejan, véll. 14, f. 334!
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kété kuptim duke e lidhur drejt€siné me ndershmériné dhe pranimin e
mirésis€ s€ Allahut ndaj nesh, falénderimin pér begatité e Tij dhe dhénien
e hamdit vetém Atij. Prandaj, €shté e domosdoshme t€ déshmojmé se nuk
ka zot tjetér pérveg Allahut, i Vetém dhe i Pashoq™.

Prej Ali bin Ebi Talibit (Allahu qofté i kénaqur me t€), pércillet se
drejtésia éshté ndershméri, ndérsa mirésia éshté bujari dhe dhurim®.
Ndérsa Sufjan bin Ujejneh ka théné se drejtésia né kété ajet nénkupton qé
gjendja e brendshme e njeriut t€ jeté n€ harmoni me até t€ jashtmen,
ndérsa mirésia tregon g€ e fshehta té jet€ mé e pérmbushur dhe mé e
pastér se ajo qé duket nga jashté®'.

Shaukaniu, pasi shqyrton kéto mendime, e konsideron mé té pérshtat-
shém pérkufizimin e drejtésis€é né kuptimin e saj gjuhésor - si ekuilibér
midis dy skajeve: teprimit dhe neglizhencés. Sipas tij, q€llimi éshté qé
besimtari t€ qéndroj€ né gjendje t€ mesme né fe, pa u anuar as kah tepri-
mi, g€ pérbén ekstremizém t€ dénueshém, dhe as kah neglizhenca, qé
pérbén lénien pas dore té parimeve té fesé”.

Ndérkaq, Ibén Atijeh ka shpjeguar se drejtésia pérb&het nga kryerja e
¢cdo obligimi - qofté né bindje apo né zbatim t& ligjeve fetare - pérmbu-
shja e amanetit, shmangia nga padrejtésia dhe respektimi i barazis€ né té
drejta®

Sipas asaj q€ éshté théné lidhur me kuptimin e drejtésisé né kété kon-
tekst, mé e arsyeshmja €shté piképamja e dijetarit Ibén Ashur, i cili ar-
gumenton se drejtésia Eshté njé term 1 pérgjithshém dhe pérmbledhés, i
cili 1 referohet asaj q€ €shté vendosur ndér njerézit né themel té ligjeve, si
dhe asaj qé Sheriati ka pércaktuar pérmes udhézimeve né ¢éshtjet mé té
fshehta. Detajet e drejtésis€é lidhen drejtpérdrejt me argumentet dhe buri-
met e Shariatit. T¢ drejtat e njerézve njéri ndaj tjetrit konsiderohen pjesé
e drejtésis€ sipas Shariatit islam. Ibén Ashur pérshkruan kété ajet si pér-

%% Shih: burimi i cituar!

3% Shih: El Kurtubi, El Xhamiu li Ahkami El Kuran, véll. 10, f. 160!
31 Shih: Esh Sheukani, vepra e cituar, f. 969!

32 Shih: Esh Sheukani, vepra e cituar, f. 969!

33 Shih: Ibén Atije, vepra e cituar f. 111!
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mbledhése themelore e rregullave ligjore dhe shpreh se drejtésia do té
thoté t’1 jepet secilit até q€ i1 takon. Kjo €shté baza q€ pérfshin t&é drejtat e
domosdoshme dhe t€ nevojshme, si dhe t& drejtat personale dhe ato té
marrédhénieve shogérore*.

Nése drejtésia pérbén njé bazé g€ pé€rmbledh té gjitha té drejtat né
két€ ményré, at€heré nuk ka dyshim se ajo pérfagéson njé géllim té pér-
gjithshém nga qéllimet e Kuranit, dhe realizimi i saj shpreh vullnetin e
Legjislatorit né ligj.

Né Kuran, Allahu urdhéron t€ Dé&rguarin, a.s.: “Prandaj, thirr dhe
qéndro i drejté ashtu sic té éshté urdhéruar, dhe mos ndiq pasionet e tyre,
dhe thuaj: Besova né até qé Allahu shpalli nga Libri, dhe mé éshté urdhé-
ruar té jem i drejté midis jush.” (Esh Shura, 15).

Shevkani komenton se ky ajet ka njé kuptim t€ pérgjithshém pér té
gjitha ¢éshtjet, ndérsa Taberiu transmeton nga Katade se: “I Dérguari e
éshté urdhéruar té veprojé me drejtési dhe veproi késhtu deri sa vdigq.
Drejtésia €shté peshorja e Allahut né toké; me t€ merret e drejta e té shty-
purit ndaj t€ shtypurit, e t€ dobétit ndaj t€ fortit; me drejtési Allahu verifi-
kon té vértetén e té singertit dhe mohon génjeshtrén e génjeshtaréve...”.
Kétu drejtésia kuptohet si drejtési né té gjitha rrethanat®®.

Allahu ka urdhéruar drejtésiné edhe né déshmi lidhur me testamentin:
“O ju qé besuat, kur té vijé vdekja te njéri prej jush, déshmia mes jush pér
testament béhet me dy déshmitaré té drejté prej jush, ose té tjeré qé nuk
jané prej jush...” (El Maide: 106); dhe, po ashtu né déshmi mbi divorcin:
“Kur té pérfundojé periudha e tyre, mbajini ato me mirési, ose ndajini me
mirési, dhe déshmoni me dy té drejté prej jush, dhe ngriheni déshminé pér
Allahun...” (Talak: 2).

Dijetari Tahir bin Ashur shpjegon se q€llimi i Sheriatit €shté q€ désh-
mia mbi t€ drejtat t€ jet€ e qart€ dhe e largét nga dyshimet dhe supozi-
met”’.

3% Shih: Ibén Ashur, Et Tahrir ve Et Tenvir, véll. 14 f. 255!
3% Shih: Tafsir El Tabari, véll. 20, . 486!

36 Shih: Tafsir Kurtubi, véll. 16, f. 13!

37 Shih: Ibén Ashur, Et Tahrir ve Et Tenvir, véll. 16 f. 13!



58 ISLAMISTIKE

Kurani nuk urdhéron drejtésiné vet€ém né vendim dhe veprim, por
edhe né fjalé: “Dhe kur té flisni, veproni drejtésisht, edhe nése éshté i afér-
mi juaj!” (El En’am, 152).

Ibén Ashur thekson se kjo mbulon té gjitha marrédhéniet ndérper-
sonale g€ realizohen pérmes fjalés. Drejtésia kétu do t€ thoté t€ mos keté
shkelje té t€ drejtave té tjetrit, duke pérfshiré ruajtjen e s€ vértetés né ké-
shill€, shpalljen e t& drejtés né pajtim, mbajtjen e premtimeve, dhe shma-
ngien e fyerjes edhe kur duket e justifikuar. Kjo éshté forma e drejtésisé
q¢€ urdhéron Allahu, duke vendosur baraziné né t& drejté pa favorizuar té
aférmit apo miqté*.

Kurani gjithashtu qartéson se drejtésia absolute €shté e pamundur pér
njeriun, prandaj urdhri éshté drejtésia e mundshme.

Ibén Ashur shpjegon se dallimet natyrore mes grave - si karakteri,
sjellja dhe tiparet - e b&jné t&€ pamundur arritjen e njé drejtésie absolute
nga ana ¢ burrit, prandaj urdhri €shté t€ shmangé favorizimin dhe té ruajé
njé drejtési sa mé té afért me mundésiné njerézore”.

Kjo éshté arsyeja pse Kurani ndalon ¢do lloj paragjykimi dhe urdhé-
ron ruajtjen e njé ekuilibri t€ drejté né t& gjitha marrédhéniet, duke béré
drejtésiné njé obligim g€ duhet ndjekur brenda mundésive njerézore.

Allahu gjithashtu ka urdhéruar mbajtjen e drejtésisé edhe mes mysli-
manéve dhe armiqve té tyre: “O ju qé besuat, jini té drejté dhe déshmitaré
pér Allahun me drejtési, dhe mos lejoni qé urrejtia ndaj njé populli t’ju
shtyjé mos té jeni té drejté; jini té drejté, kjo éshté mé e afért pér té qené té
devotshém; dhe, frikésojuni Allahut! Me té vérteté Allahu di se cfaré ve-
proni.” (El Maide: 8).

Kétu, termi shenean (urrejtje) nénkupton mllefin ose inatin, dhe
Allahu ndalon qé kjo t€ pengojé zbatimin e drejtésisé qé u takon besim-
taréve. Ajeti thekson detyrimin pér drejtési né ¢do rast me fjalét: “Béhuni
té drejté; kjo éshté mé e afeért pér té qené té devotshém”, duke treguar se

3% Shih: Ibén Ashur, teksti i pérmendur, véll. 8 f. 166-168!
3% Shih: Ibén Ashur, teksti i pérmendur, véll. 5 f. 218!



Dr. Blerim VELIU / KONCEPTI | DREJTESISE NE ISLAM... 59

drejtésia €shté rruga mé e afért pér t€ arritur devotshmériné dhe pér té
shmangur dénimin hyjnor®.

Kéto jané vetém disa nga citatet Kuranore, t€ cilat shérbejné vetém si
ilustrim; shembu;j t&€ ngjashém jané shumé t€ shumté né Kuranin fisnik.
Ata pérfshijné fusha té ndryshme, gjé q€ tregon se qé€llimi i drejtésisé
&shteé gjithépérfshirés né€ legjislacionin kuranor dhe ngérthen t& gjitha
normat g€ lidhen me marrédhéniet njerézore.

Kushdo g€ déshiron t€ shqyrtojé dispozitat g€ lidhen me martesén dhe
divorcin, trashégiminé dhe testamentin, shitblerjen dhe marréveshjet treg-
tare, si dhe ndéshkimet e ngjashme, do t€ vérejé se boshti rreth t& cilit
sillen té gjitha kéto &shté drejtésia, ndérsa arsyeja e ndalimit né to &shté
padrejtésia.

Pérfundim

Analiza e termit “el-‘adl” n€ Kuran tregon qarté se drejtésia nuk éshté
thjesht njé nocion gjuhésor apo koncept abstrakt, por njé qéllim thelbésor
kuranor, g€ pérfshin té gjitha marrédhéniet njerézore dhe bazat e legjisla-
cionit islam. Pérmes citateve t& ndryshme, Allahu ka urdhéruar drejtésiné
né€ veprim, né fjalé, né gjykim, né shpérndarjen e té drejtave dhe né res-
pektimin e amaneteve. Q€&llimi i drejtésisé nuk kufizohet vetém né ¢éshtje
juridike, por shtrihet n€ ¢do veprim dhe marrédhénie njerézore, duke pér-
fshiré marrédhéniet familjare, tregtare dhe shoqgérore.

Dijetarét klasiké dhe bashkékohoré, nga Ibén Ashuri e deri te Shauka-
ni, Taberiu dhe mé t€ hershmit, theksojné se drejtésia éshté barazim dhe
ekuilibér, shmangie e teprimit dhe e neglizhencés, respektim i t€ drejtave
té secilit dhe zbatim i mésimeve hyjnore né ményré té drejté. Né kéte ku-
ptim, drejtésia €shté jo vetém njé mjet pér realizimin e géllimeve t€ tjera,
por edhe njé g€llim né€ vetvete, sepse siguron pérmirésimin e shoqérisé,
parandalon ¢do formé prishjeje dhe garanton mirégenien e individéve.

Nga ky shqyrtim kuptohet se drejtésia €shté boshti rreth té cilit rro-
tullohen té gjitha dispozitat e Islamit; ¢do normé, dispozit€ apo udhézim

40 Shih: Tbén Atije teksti 1 p€rmendur, f. 508; Shevkani, f. 450!
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géndron né shérbim t€ saj. Ajo nuk lidhet vetém me ligjet, por me ¢do ve-
prim t€ njeriut, i cili duhet t€ b&het né€ pérputhje me t€ drejtén, duke
shmangur padrejt€sin€ dhe duke ruajtur ekuilibrin ndérmjet individéve
dhe komunitetit.

Pra, drejtésia né Islam nuk €shté thjesht njé obligim moral apo ligjor,
por njé parim gjithépérfshirés dhe njé bosht shogéror qé garanton rendin,
barazin€ dhe drejtésiné absolute, sa té jeté e mundur pér njeriun.

Né thelb, ajo éshté shkalla me té cilén matet ¢do veprim njerézor;
¢dokush qé synon t€ jetojé sipas urdhrit t&¢ Allahut, duhet té béjé drejté-
sin€ pjesé t€ pandashme t€ jetés sé€ tij. Kjo e bén drejté€sin€ njé mesazh t&
pérhershém hyjnor, njé udhérréfyes qé nuk njeh kufij kohor apo situaté
dhe qé€ duhet t€ géndroj€ gjithmoné n€ zemér t&€ ¢cdo besimtari.
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Dr. Blerim VELIU

THE CONCEPT OF JUSTICE IN ISLAM AND AMONG
OTHERS

Abstract

This paper explores the concept of justice in depth, analyzing it
from three dimensions: philosophical, theological, and legal.
Initially, the linguistic and rational meanings of justice are
presented, as well as the way in which it has been interpreted by
some Islamic schools. Further, the paper reflects the thoughts of
classical and modern philosophers — from Plato and Aristotle, to
Kant, Rousseau and Rawls — comparing these with the Islamic
approach to justice as a universal and divine value.

In the central part, the analysis focuses on the way in which the
Qur’an and Sunnah conceive justice as the basis of the moral, social
and legal order. Through the semantic analysis of Qur'anic verses
and the thoughts of some classical and contemporary scholars, the
author argues that justice in Islam is the primary purpose of the
Sharia and the foundation of the relationship between man and
God.

The paper concludes with the observation that justice, according to
Islam, is not just a legal norm or an ethical category, but a
permanent principle that permeates all human being and action.
This paper contributes to the illumination of the comparative
dimension of justice between Islamic and Western thought,
testifying to the permanent relevance of the Qur'anic approach.

Keywords: justice, Islam, Qur’an, Sharia, philosophy, Kant, Rawls.






KUD: 28-23(05)

Dr. Se(lat ISLAMI

PEJGAMBERI ISA, A.S., SIPAS KURANIT,
SUNETIT DHE KESHILLAVE
TE PERCJELLA PREJ TLJ - (2)

ISAL A.S., NE HADITHET
E PEJGAMBERIT MUHAMED, A.S.

Abstrakt

Rréfimi pér Pejgamberin Isa a.s. €shté€ 1 detajuar, si né Kuran, ash-
tu edhe né Sunet. N& kété t&€ fundit, n€ disa raste, por jo gjithmo-
n€, ka detaje qé zbérthejn€ ajetet dhe jo vetém. Ato p&rmbajné
edhe t€ dhéna plotésuese, té cilat e b&jné konceptin toné€ pér kété
pejgamber t€ madh mé té kompletuar. Pikérisht kjo €shté ajo qé
trajtohet n€ két€ punim. Pér t€ qené sa mé té sakté, kemi cituar te-
kstet edhe né origjinal, ndérsa radhitjen dhe sistemimin e tyre e
kemi béré duke ndjekur metodologjin€ e pjesés s€ par€. Nuk kemi
pérmbledhur té€ gjitha hadithet, sepse ky nuk ka gené géllimi yné.
Kemi pé€rmendur vetém hadithet q€ ndértojné konceptin toné pér
Isain a.s., gjé q¢€ ka pércaktuar edhe metodologjin€ qé kemi: meto-
dologjin€ pérshkruese. Rezultatet e punimit konfirmojné rolin
shpjegues dhe plotésues té Sunetit krahas Kuranit sa i pérket kon-
ceptit toné pér Isain a.s. Rekomandimi kryesor mbetet g€ temat
me peshé akidologjike, si besimi né€ pérgjithési dhe besimi né pej-
gamberé né veganti, t€ trajtohen detyrimisht nga dy burimet kry-
esore, Kurani dhe Suneti, né ményré q€ konceptet té jené té sakta.

Fjalét kyce: Isai, a.s., hadithe, Islam, pejgamber, koncept.
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LINDJA E ISAIT, A.S.
Familja e Merjemes

N¢€ pjesén paraprake, kur folém pér Merjemen, respektivisht pér thirr-
jen e saj sipas Harunit “..0j motra e Harunit...”: Merjem, 28), pérmend-
ém disa mendime t€ dijetaréve pérkitazi me két€. Né hadithe gjejmé njé
detaj me réndési sa i pérket késaj ¢éshtje. Ai vjen edhe si pérgjigje ndaj
njé dyshimi qé kishin ngritur t&€ krishterét e Nexhranit, kinse pér té vér-
tetat e Kuranit, duke i théné Mugire bin Shubes, r.a.: “Ju né Kuranin tuaj
lexoni: “...0j motra e Harunit...”, si e thérrisni motra e Harunit kur ndér-
mjet saj dhe Musait e Harunit, a.s., ka kaq e kaq mijéra vite?!” Kur
Mugire ia rréfeu két€ Pejgamberit, a.s., ai i tha:

rebd opdlally sl sty 1587 ST (S T

“Po ti a nuk iu tregove se ata eméroheshin - thirreshin sipas

pejgamberéve dhe njerézve té miré (qé kané jetuar) para tyre? "’

Me kété, Pejgamberi, a.s., po shpjegon se Merjemja nuk ka gené€ mot-
ra ¢ Harunit dhe Musait, a.s., dhe se ajeti kuranor nuk aludon né t&, por e
ka thirrur “motra e Harunit” sipas njé zakoni q€ ka gené asokohe, ku nje-
rézit thirreshin me emrat e pejgamberéve. Pra, ky Harun i pérmendur né
ajet mund té€ keté gené vélla nga babai dhe néna i Merjemes, si¢ u pérme-
nd mé paré, ose mund t€ keté gené njé njeri i miré, i njohur pér adhurim,
dhe thirrja me kété emér &shté béré, si¢ ka shénuar Ibén Kethiri, pér ta
pérngjasuar me t€ né adhurim, dhe jo sepse béhet fjalé pér pejgamberin
Harun, a.s.> Madje Kurtubiu, si¢ citohet prej Muhamed Etiopiasit, mend-
on se, duke u bazuar né kété hadith, cdo mendim tjetér jashté atij se ajo
ka pasur nj€ vélla nga ana e babasé dhe nénés q¢ quhej Harun &shté i ga-
buar.’

! Hadithin e shénojné Muslim, nr. 2135; Tirmidhiu, 3155; Nesaiu né Sunen El Kub-
ra, nr. 11315 dhe Ahmedi né€ Musned, nr. 18201.

2 Shih: Muhamed bin Abdurrahim El Mubarekfuri, Tuhfetu EI Ahvedhi bi Sherhi
Xhami Et Tirmidhi, (Bejrut: Dar El Kutub El Ilmije), 8/477!

? Muhamed bin Ali El Ethjubi, El Bahru El Muhit Eth Thexhaxh fi Sherhi Sahihi El
Imami Muslim bin El Haxhaxh, (Rijad: Dar Ibén Xheuzi, 1436), 35/302.
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Vlerésimi pér Merjemen

N¢ hadithet e pejgamberit Muhamed, a.s, gjejmé vlerésime pér Mer-
jemen, nénén e Isait, a.s. Buhariu dhe Muslimi shénojné hadithin e Aliut,
r.a., n€ t€ cilin géndron se pejgamberi Muhamed, a.s., ka théné:

s Lgld Sy Dles Bl 5 Ll S5

“Gruaja mé e miré e kohés sé vet éshté Merjemja, e bija e Im-

ranit, dhe gruaja mé e miré e kohés sé vet éshté Hadixheja, e

bija e Huvejlidit. "

Ky hadith tregon se Merjemja pér kohén e saj ka gqené gruaja mé e
miré né fagen e dheut.’ Disa madje, duke iu referuar kétij hadithi, kané
pérfunduar me konstatimin se Merjemja ka gené pejgambere. Sipas kétij
interpretimi, duke marré parasysh edhe hadithet e tjera dhe ajetin numér
42 nga surja Al Imran, shfaget se ajo €shté gruaja mé e miré€ e t& gjitha
kohéve; pra, kjo pérzgjedhje dhe ky vler€sim absolut tregojné se ajo
kishte statusin e njé pejgambereje.® Ky éshté thjesht mendim i njé pjese té
dijetar€ve; ndryshe, mendimi i shumicés éshté se hadithi flet vetém pér
vlerén e Merjemes dhe nuk paraget déshmi se ajo ka gené pejgambere.

Imam Neveviu thekson se né két€ hadith flitet pér vlerén e kétyre dy
grave t€ shquara né kohén e tyre. Pra, secila ka gené mé e mira né epokén
e vet, ndérsa se cila ka gené mé e mir€, Merjemja apo Hatixheja, kjo gjé
nuk éshté pérmendur.’

NE njé€ hadith tjetér, po késhtu vlerésimi pé&r Merjemen &shté né shka-
11€n sipérore:

* Buhariu, nr. 3815; Muslimi, nr. 2430.

> Shih: Abdurrahman bin Ebi Bekir Xhelaludin Sujuti, Eteushih sherhu El Xhami Es
Sahih, red. shkenc. Ridvan Xhami Ridvan, (Rijad: Mektebetu Err Rrushd, 1998),
5/2214!

6 Shih: Hamza Muhamed Kasim, Menar El Karij Sherhu Muhtesari Sahihi El
Buhari, (Damask: Mektebetu Dari El Bejan, 1990), 4/205!

7 Shih: Jahja bin Sheref En Nevevij, El Minhaxh Sherhu Sahihi Muslimi bin El Ha-
xhaxh, (Bejrut: Daru Thjai Et Turath El Arabij, ed. 2, 1396 h.), 15/189!



68 ISLAMISTIKE

ATy Onte &5 Y]l g 1K S e e S

“Prej burrave ka shumé qé jané pérsosur né vlera e virtyte,
ndérsa prej grave jané pérsosur vetém Merjemja, e bija e Im-
ranit, dhe Asija, gruaja e Faraonit.””

Edhe me két€ hadith, si¢ citon Imam Neveviu Kadi [jadin, éshté argu-
mentuar pér pejgamberiné e Merjemes, por, si¢ konstatojné shumica e
dijetar€ve myslimané - xhumhuri - as Merjemja, as Asija, nuk kané€ gené
pejgambere; ato kané gené€ besimtare té sinqerta dhe né mesin e evliave té
Zotit.’

S€ kéndejmi, pérsosja e tyre kuptohet si pérveté€sim i tipareve mé té
¢muara dhe mé t€ larta. N& mesin e grave qé€ jan€ pérjetésuar né histori
pér vlerat e tyre té rralla, aq sa jané béré edhe shembuj pér burrat, jané
Merjemja dhe Asija. K&té prestigj té tyre na e méson Kurani:

G Sis it & BB 3y b3esp el 15887 5l Sl pog
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“Allahu ka dhéné si shembull pér besimtarét gruan e Faraonit, kur
ajo tha: “O Zoti im, ndértomé njé banesé te Ti, né Xhenet; mé
shpéto prej Faraonit dhe veprave té tij, dhe mé shpéto nga populli
keqbérés!”. Edhe Merjemen, té bijén e Imranit, e cila ruajti virgjé-
riné e saj; Ne frymé brenda saj nga Shpirti Yné (shpirtin e Isait,
a.s.). Ajo u besoi fjaléve té Zotit té saj dhe librave té Tij, dhe ishte
prej té devotshmeve!” (Tahrim: 11-12)

8 Buhariu, nr. 3769; Muslimi, nr. 2431.

? Shih: Jahja bin Sheref En Nevevij, £l Minhaxh Sherhu Sahihi Muslimi bin El
Haxhaxh, vep.cit., 15/189!
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Mbrojtja e Isait, a.s.

Né& Kuran lexojmé pér lutjen e nénés s€ Merjemes, qé Zoti ta mbrojé
até dhe pasardhésit e saj. Pejgamberi Muhamed, a.s., na tregon se kjo
lutje €shté e pranuar.
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“Nuk ka fémijé qé lind e qé djalli mos ta preké, pér cka edhe ai ia

plas vajit nga prekja e djallit, me pérjashtim té Merjemes dhe birit

té saj.” Ebu Hurejre thoté: “Lexoni po deshét ajetin kuranor: “...e i

kam léné até me pasardhésit e saj nén mbrojtien Ténde nga djalli i

mallkuar.” (Al Imran: 36)"

Djalli, si¢ potencohet edhe né Kuran, pavarésisht q¢ mund t’i ndikojé
té tjerét, mbi t€ devotshmit nuk ka pushtet. Ndérsa né€ kété hadith, ku kra-
has aludimit pér Merjemen dhe Isain, a.s., pérmendet edhe pamundésia e
djallit pér t’1 prekur ata, kjo sigurisht paraget njé vleré dhe privilegj té ve-
canté té tyre."' Imam Neveviu ka théné: “Kjo éshté njé vleré e garté dhe e
dukshme. Sipérfagésisht, hadithi na tregon se Isai dhe e €éma e tij jané
vecuar me kété, ndérsa Kadi Ijadi shton se ky virtyt €shté i pérbashkét tek
té gjithé pejgamberét.”"?.

Dukja e Isait, a.s.

N¢ hadithe pejgamberike na jepen pérshkrime fizike se si éshté dukur
Isai, a.s. N& hadithin e Abdullah bin Omerit, r.a., géndron se Pejgamberi,
a.s., ka théné:

' Buhariu, nr. 3431; Muslimi, nr. 2366.

"' Shih: Ibén Haxher Askalani, Fet’hu El Bari bi Sherhi EI Buhari, (Egjipt: El
Mektebetu Es Selefije, 1380-1390 h.), 8/212!

'> Shih: Jahja bin Sheref En Nevevij, EI Minhaxh Sherhu Sahihi Muslimi bin El
Haxhaxh, vep.cit., 5/120!
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“(Né natén e Israsé dhe Miraxhit) E pashé Isain, Musin dhe

Ibrahimin. Sa i pérket Isait, ishte i kugérremté, me floké kagu-

rrela dhe me gjoks té gjeré. Musai ishte zeshkan, me floké té

drejté, i gjaté, sikur té ishte nga burrat e fisit Zut. "

Né njé hadlth tjetér pershkruhet késisoj:
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“..Mbrémé, ndérsa po flija afér Qabesé, pashé né éndérr njé
burré zeshkan, mé té mirin qé mund té shohésh prej zeshkané-
ve, ndérsa flokét i kishte té gjata sa i binin ndérmjet shpatulla-
ve. Flokét i kishte té drejté e té lémuar, ndérsa koka i kullonte
wjé; duart ua kishte véné mbi shpatulla dy burrave, ndérsa po
bénte tavaf rreth Qabesé. Pyeta se kush éshté ky, e mé thané:

“Ai éshté Isai, biri i Merjemes...."."

I1.2. KREDOJA JONE PER ISAIN, A.S.

I1.2.1. Pjesé e déshmisé islame

Buhariu dhe Muslimi shénojné né sahihét e tyre, se pejgamberi Mu-
hamed, a.s., ka théné:
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13 Buhariu, 3438.
4 Buhariu, nr. 3439; Muslimi, nr. 169.
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“Kush déshmon se nuk ka zot tjetér pérve¢ Allahut, qé éshté i

vetém dhe nuk ka shok, se Muhamedi éshté rob dhe i dérguar i

Tij, dhe se Isai éshté rob dhe i dérguar i Tij, éshté fjala gé e ho-

dhi te Merjemja dhe shpirti i krijuar prej Tij, se Xheneti éshté i

verteté, se Xhehenemi éshté i vérteté, Allahu do ta futé né Xhe-

net (sipas njé transmetimi éshté dhe kjo shtesé: nga cila deré té
dojé nga teté dyert e Xhenetit), pavarésisht veprave qé ka
beré.”?

Si¢ mund t€ shohim, besimi né kéto qé paragesin thelbin e imanit
garanton besimtarit Xhenetin, pavarésisht veprave qé ka béré. Pra, nése
ekzistojn€ mékate qé nuk arrijné gradén e shirkut, ato mund té falen prej
Allahut, me méshirén e Tij, ose Ai mund t& nd€shkojé sipas drejtésisé sé&
Tij, miré€po besimtari nuk mbetet pérgjithmoné né Xhehenem. “Ky hadith
&shté njé njoftim pér t& krishterét se besimi 1 tyre, pérkitazi me Isain, a.s.,
duke proklamuar trinitetin, éshté idhujtari e pastér, e cila nuk i shpéton
ata nga zjarri.”'°.

N¢ fakt, ndérsa e trajtojmé kété ¢éshtje, né hadithe gjejmé dhe tekste
g€ 1 nxisin té krishterét ta pérqafojné Islamin, duke pérmendur shpérbli-
min e dyfishté. Pejgamebri, a.s., ka théné:
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“Tre njeréz kané shpérblim té dyfishté: njé Ithtar i Librit gé i

ka besuar pejgamberit té vet dhe pastaj e ka besuar Muhame-
din, pagja e Zotit qofté mbi té!...”"""

' Buhariu, nr. 3435; Muslimi, nr. 28.

'® Hasen bin Ali Fejumi, Fet’hu El Karibi El Muxhib ala Et Tergibi ve Et Terhib,
red. shkenc. Prof. Dr. Muhamed Is’hak Muhamed Al Ibrahim, (Rijad: Mektebetu
Dar Es Selam, 2018), 7/300.

'7 Buhariu, nr. 97; Muslimi, nr. 154.
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Ndryshe, nése e besojné Isain, a.s., mirépo jo edhe Muhamedin, a.s.,
besimi i tyre nuk vlen." Kjo pér faktin se mohimi i njé pejgamberi nén-
kupton mohimin e t& gjithé pejgamberéve. Nga kjo perspektivé, as mys-
limani nuk do té konsiderohej mysliman nése e mohon Isain, a.s. Pra, kjo
éshté njé ¢eshtje g€ lidhet drejtpérdrejt me kredon.

Lidhja ndérmjet pejgamber éve
dhereflektimi fetar e edukativ i saj

Pejgamberét, qé t€ gjithé, jané té dérguar prej Zotit, xh.sh. Ata mund
té kené dallime né gjéra dytésore, por né€ parimet bazé té fes€, ¢ me theks
té vecanté né besim, nuk kané dallim. Kété lidhje ndérmjet tyre pejgam-
beri Muhamed, a.s., ¢ ka shpjeguar né ményré figurative g€ t€ jeté sa mé
qarté e mundur.
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“Uné kam mé sé shumti té drejté né té birin e Merjemes. Pejga-

mberét, né raport me njéri-tjetrin, jané si fémijét e njé babai qé

vijné prej nénave té ndryshme. Ndérmjet meje dhe tij nuk ka
pejgamber.”"”

Ké&tu mund t€ vérejmé se aférsia n€ besim, bindje dhe mision ka shty-
ré pejgamberin Muhamed, a.s., g€ t€ deklaroj€ se ai &shté njeriu me i afért
me Isain, a.s., madje edhe mé i afért se ata q¢ mund ta kené lidhjen e gja-
kut, sepse lidhja e bindjeve dhe kauzave afron mé shumé se ajo e gjakut.
“Uné€ jam mé i aférti prej njerézve me Isain, a.s., € dua mé sé shumti, po-
zitén dhe vlerén e tij i di mé s€ miri dhe, megjithaté, nuk them sikur té
krishterét se ai &shté djali 1 Zotit, por them se €shté rob dhe i dérguar prej
Tij.”. Ajniu pjesén e hadithit “...pejgamberét, né€ raport me njéri-tjetrin,
jané si fémijét e njé babai g€ vijné nga néna t€ ndryshme...”, - e interpre-
ton késisoj: bazat e feve giellore me té cilat u dérguan pejgamberét jané

i

'8 Shih: Muslimi, nr. 153!
1 Buhariu, nr. 3442; Muslimi, nr. 2365.
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unike, ndérsa ligjet jané té ndryshme dhe t€ llojllojshme.””. Pra, besimi
dhe bazat kryesore t€ fesé jan€ unike dhe té€ pandryshueshme, ndérsa li-
gjet dytésore jané t€ ndryshme, pér shkak té rrethanave dhe kohés kur
jané dérguar me mision.”'

Prandaj, nga aspekti i besimit kuptohet se Isai, a.s., ka gené njeri dhe
pejgamber; nga aspekti edukativ mésojmé se jané vlerat ato q€ na lidhin.
Kjo na nxit g€, nése duam té kemi pérkatési ndaj njerézve té€ dalluar, né
kété rast pejgamberéve, t€ ndjekim rrugén e tyre dhe t& veprojmé si¢ ata
kané vepruar. Jo rastésisht, pejgamberi Muhamed, a.s., ka théné se miqté
e mi jané vetém té devotshmit.”

Pérkufizimi kohor dhe gjeografik i misionit té Isait, a.s.

N¢ hadithet e pejgamberit Muhamed, a.s., gjeymé aludime pér kufizi-
min kohor dhe gjeografik t€ misionit t& Isait, a.s. N&€ hadithin e shénuar
prej Buhariut dhe Muslimit géndron se pejgamberi Muhamed, a.s., ka
théné:
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¢ jané dhéné pesé gjéra qé nuk i jané dhéné asnjé pejgam-
beri para meje: jam ndihmuar me frikén (qé godet zemrat e
armiqve) né njé distancé udhétimi prej njé muaji, toka mé éshté
béré xhami dhe pastrim, késhtu gé, kédo nga umeti im gé e zé
koha e namazit, le té falet aty ku géllon, mé éshté lejuar placka

“«“

* Hamza Muhamed Kasim, Menar El Karij Sherhu Muhtesari Sahihi El Buhari,
vep.cit., 4/206.

2! Shih: Ahmed bin Ismail Kevrani, El Keuther El Xhari ila Rijadi Ehadithi El Bu-
hari, red. shkenc. Ahmed Azv Inajeh, (Bejrut: Daru Ihjai Et Turath, 2008), 6/318!

22 Shih: Sahih El Xhami, nr. 4194!
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e luftés, dhe, mé paré pejgamberi dérgohej te populli i vet, nde-

rsa uné jam dérguar te njerézimi mbaré. Mé éshté dhéné edhe

ndérmjetésimi.

Pra, mund té€ shihet se si pejgamberét parapraké, n€ mesin e té ciléve
edhe Isai, a.s., kané gené t€ kufizuar n€ koh€ dhe vend.

Konsiderata e pejgamberit Muhamed, a.s., pér Isain, a.s.

Pejgamberi Muhamed, a.s., kishte konsideraté té vecanté pér Isain,
a.s. N¢& hadithe ndonjéheré€ e quan “rob i mir€”. Buhariu shénon hadithin
e Ibén Abasit, r.a., sipas té€ cilit, n€ Ditén e Llogarisé, kur disa pjesétaré té
umetit t€ Muhamedit, a.s., do té merren dhe té hidhen né zjarr,
Muhamedi, a.s., thoté:
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“..Them si¢c ka théné robi i miré, Isai i biri i Merjemes: “...Kam
qené déshmitar, pér sa kohé qé kam jetuar midis tyre dhe, qékurse
mé more mua, vetém Ti ishe Mbikéqyrés i tyre. Ti je Déshmitar pér
¢do gjé.” (Maide: 117).”%

Né gjuhén fetare, pérshkrimi me “abdun salih” pérfagéson njé formé
nderimi dhe lart€simi, si¢ do ta shohim mé voné kur t& flasim pér glo-
rifikimin.

Kété aférsi e gjejmé edhe né hadithin e Isrés dhe Miraxhit, ku trego-
het se né qiellin e dyté Pejgamberi yné i takoi Jahjané dhe Isain, a.s., t&
cilét i déshironin miréseardhje me fjalét: “Miré€ se vjen, o vélla dhe pejga-
mber!”* Késhtu, me kéto fjalé, i kishin déshiruar miréseardhje edhe pej-
gamberét e tjeré Jusufit, a.s. N& pérdorimin e késaj shprehje “vélla” ka

2 Buhariu, nr. 438; Muslimi, nr. 521.
?* Buhariu, nr. 3171.
 Buhariu, nr. 3207; Muslimi, nr. 162.
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njé lloj edukate, shfagje e aférsis€¢ emocionale dhe, pérveg tjerash, del né
pah fakti se pejgamberét ishin véllezér’, sipas botékuptimit qé shpjegu-
am meé pare€.

Kété raport e gjejmé edhe né€ njé€ hadith tjetér, n€ té cilin pejgamberi
yné, Muhamedi, a.s., shfag mallin qé ka pér ta takuar Isain, a.s. N¢
hadithin e Ebu Hurejres, r.a., t€ regjistruar né Musnedin e Imam Ahmedit,
géndron késisoj:
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“Nése jetoj, kam shpresé se do ta takoj Isain, té birin e Merje-

mes, paqja e Allahut dhe bekimi i Tij qofshin mbi t¢! E, nése

vdekja ma paraprin, atéheré kush ta takojé prej jush, le t’ia
pércjellé selamin tim!”"”’

Konsideratén e Pejgamberit toné pér pejgamberin Isa, a.s., € shohim
edhe né njé hadith tjetér, i cili, pérveg tjerash, ka pérmbajtje kredoje. Ebu
Seid El Hudrij, r.a., transmeton se Pejgamberi, a.s., ka théné:
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“Hasani dhe Hysejni jané zotérinjté e rinisé sé Xhenetit, me

pérjashtim té dy tezakéve, Isait, té birit té Merjemes, dhe Jah-

Jjasé, birit té Zekerijasé.

Si¢ kané pérmendur disa dijetaré, ky pérjashtim 1 pérmendur né ha-

dith lidhet me faktin se, pavarésisht nga vlera e madhe qé zotérojné,
pejgamberét dhe katér halifét e drejté qéndrojné né njé pozit€ edhe mé té

% Shih: Zekerija Ensari, Minhatu El Bari bi Sherhi Sahihi El Buhari, red. shkenc.
Sulejman bin Durej’ Azimiu, (Rijad: Mektebetu Err Rrushd, 2005), 6/322!

" Buhariu, nr. 438; Muslimi, nr. 521.

*® Hadithin e shénon Ibén Hibbani né Sahih, nr. 6959, ndérsa Shuajb Arnauti e ka
saktésuar.
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larté.” Kjo edhe nga aspekti i kredos, pasi askush, pavarésisht nga vlera
g€ ka, nuk krahasohet me pejgamberét, rrjedhimisht as né shpérblim.

MISIONI I ISAIT, A.S.

Fillimisht le t& diskutojmé pér periudhén ndérmjet Isait dhe Muhame-
dit, a.s., dhe aludimin né pérgé€zimin e Isait a.s., pér ardhjen e Muhamed-
it, a.s. Né& hadithin e cituar mé sipér gjejmé dy mésime shumé me réndési:
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“Uné kam mé sé shumti té drejté né té birin e Merjemes. Pej-

gamberét, né raport me njéri-tjetrin, jané si fémijét e njé babai

qé vijné prej nénave té ndryshme. Ndérmjet meje dhe tij nuk ka

pejgamber.

1. Pérshkrimi se ndérmjet Muhamedit, a.s., dhe Isait, a.s., nuk ka pa-
sur pejgamberé té tjeré, duhet kuptuar duke pasur parasysh se, si¢
pérmendém mé paré, ndérmjet Musait dhe Isait, a.s., ka pasur njé
distancé t&€ madhe kohore dhe jan€ dérguar shumé pejgamberé.

2. Aférsia e pérmendur kétu, sipas disa shpjegimeve, lidhet me pérgé-
zimin e Isait, a.s., pér ardhjen e Pejgamberit Muhamed, a.s.”!

Kjo lidhet me aspektin misionar, ndérsa nga aspekti kohor, sipas sa-
habit t€ nderuar Selman Farisit, periudha ndérmjet pejgamberit Muha-
med, a.s., dhe pejgamberit Isa, a.s., shté rreth gjashtéqindvjecare.” Ibén
Haxheri dhe Bedrudin Ajniu shpjegojné se me “periudhé” kuptohet koha
gjaté s€ cilés nuk éshté dérguar asnjé pejgamber tjetér. Mé sakté, nuk
&shté dérguar asnjé resul; ndryshe, sipas tyre, nuk pérjashtohet mundésia
qé€ té keté pasur laymétaré (nebij). Dallimi ndérmjet resul dhe nebij éshté
se 1 pari dérgohet me mision té pavarur, ndérsa i dyti vazhdon misionin e

%% Shih: Abdurreuf Munavi, Fejd El Kadér, (Egjipt: El Mektebetu Et Tixharijetu El
Kubra, 1356 h.), 7/19!

%0 Shih hadithin nr. 7970. Shuajr Arnauti thoté se hadithit ka varg té sakté transme-
tuesish, sipas kushteve t€ Imam Muslimit!

3! Shih: Xhelaludin Sujuti, Eteushih Sherhu EI Xhami Es Sahih, vep.cit., 5/2222!
32 Shih: Buhariu, nr. 3948!
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pejgamberit paraprak.” Kjo ¢éshtje éshté e debatuar te dijetarét, sepse njé
pjesé, referuar tekstit bazé, kané théné prerazi q€ nuk ka pasur asnjé
pejgamber ndérmjet tyre.**

ME pas, Ibén Haxheri pérmend mendimet e dijetaréve rreth gjatésisé
sé késaj periudhe:

1. Katade ka théné se jan€ 560 vjet;

2. Kelbiu 540 vjet;

3. Disa té tjeré kané théné 400 vjet.”

Né njé vend tjetér, Ibén Haxheri pérmend si mendim pothuajse una-
nim te dijetarét, se kjo periudhé éshté gjashtéqindvjecare.™

Gatishméria pér ta cuar misionin né vend

N¢ hadithin e transmetuar nga Harith bin Harith Eshariu thuhet se
pejgamberi Muhamed, a.s., ka véné né dukje seriozitetin dhe vullnetin e
larté té Isait, a.s., n€ kryerjen e misionit t€ tij, duke treguar késhtu pérku-
shtimin e tij t& ploté ndaj urdhérimeve hyjnore dhe pérgjegjésive pejgam-
berike:

O il g2 b Oy (G ot Of Ll e 65 5 o 5l 0 )

OF OllS” azt Eopl 28 B e & JE 5 lad O 36 (Bg Volan

wi o PR N N P P
LGl Glg Eeals OF BB (Eg 1oliw OF lml & 500 Ol (B8 o

“Allahu e urdhéroi Jahjané, té birin e Zekerijasé, me pesé gjeé-

ra qé t’i béjé pér vete dhe t’i urdhérojé izraelitét qé t’i béjné.

Sikur e vonoi paksa kumtimin, prandaj Isai i tha: Je urdhéruar

33 Shih: Ibén Haxher Askalani, Fet’hu El Bari bi Sherhi El Buhari, vep.cit., 7/277,
Bedrudin Ajni, Umdetu EI Karij Sherhu Sahihi El Buhari, (Bejrut: Dar El Fikér),
17/73!

** Shih: Shemsudin Kermani, £/ Kevakib Ed Derari fi Sherhi Sahihi El Buhari,
(Bejrut: Dar Thjai Et Turath EI Arabij, ed. 2, 1981), 14/84!

% Shih: Ibén Haxher Askalani, Fet hu El Bari bi Sherhi El Buhari, vep.cit., 7/277!

36 Po aty, 4/449.
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me kéto pesé gjéra, qé t’i zbatosh dhe té urdhérosh izraelitét t’i

zbatojné. O kumtoji ti, o po i kumtoj uné...””’

N¢é kété hadith shihet qarté, pra, gatishméria e tij pér ta kumtuar sa mé
shpejt até qé €shté urdhéruar prej Zotit.

Kur i éshté shpallur libri Isait, a.s.?

N¢ hadithin e pejgamberit Muhamed, a.s., gjejmé gjithashtu detaje li-
dhur me kohén kur Isait, a.s., i €shté shpallur libri. Pra, jo vetém qé kon-
firmohet se ai ka pasur njé libér qiellor, por pércaktohet edhe koha e
shpalljes s€ tij. N¢€ hadithin e transmetuar prej sahabiut t€ nderuar Vathile
bin Eska€ thuhet: “...Inxhili €shté shpallur né ditén e trembédhjeté té
Ramazanit.”** Pra, ka gené muaji Ramazan, pérkatésisht dita e trembé-
dhjeté e tij.

Mrekullité e Isait, a.s.

Mrekullité te pejgamberét, si¢ kemi pérmendur né€ pjesén paraprake,
shérbejné pér ta vértetuar misionin e tij. Cdo pejgamberi i jan€ dhéné
mrekulli. Né Kuran mésuam pér mrekullité qé i jané dhéné Isait, a.s. Disa
prej tyre 1 gjejmé edhe né hadithe. Né vazhdim po i pérmendim, sa pér
ilustrim, disa prej tyre:

1. Téfolurit nédjep

Ebu Hurejre, r.a., pércjell se Pejgamberi Muhamed, a.s., ka théné:

W& w2 Lol o 0 5085 « ce ENE N oLBL e o0&
W JW s ) & S O35 (ime @ Y] WEN 3 ST i
P s o BB g S 3G a4

“Vetém tre veta kané folur né djep: Isai, Xhurejxhi dhe foshnja

izraelite...”’ Né kété hadith konfirmohet mrekullia e té folurit
qysh si foshnjé e porsalindur.

37 Ahmedi né Musned, nr. 17170; Tirmidhiu, nr. 2863. Albani e ka saktésuar kété hadith.

3 Hadithin e shénojné Ahmedi né Musned, nr. 16984 dhe Taberaniu né Muxhem El
Kebir, nr. 185. Albani né Sahih El Xhami, nr. 1497, e ka cilésuar si hadith hasen.

3% Buhariu, nr. 3436; Muslimi, nr. 2550.
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2. Sofra
Mrekulli tjetér e pérmendur né hadithe €shté edhe ¢éshtja e softrés,
respektivisht zbritjes s€ saj nga qielli. Dijetarét, né fakt, kané mendime té
ndara nése sofra ka zbritur, apo jo. Pjesa mé e madhe thoné se ka zbritur,
ndérsa nj€ pjesé, n€ mesin e t€ ciléve Muxhahidi dhe Hasan Basriu, thoné
se ajo nuk ka zbritur. Pér zbritjen, pérve¢ argumentimit me Kuran® argu-
mentojné edhe me njé hadith t¢ Ammar bin Jasirit, r.a.:
PR Z ;.‘7‘/ 1. P ioe% ,)‘, 2ol . (704 % o .};’;,D i/?é
\yw ;\x./s \jﬁv\g Yj \j)ﬁ Y Ol bffb Lo.;-j \JA;- gL«.MJ\ By o.ki\..«.“ v.jj‘
U5 853 I R 1553 123l
“Sofra zbriti nga qielli me buké dhe mish. Ata u urdhéruan gé
mos té tradhtojné dhe mos ta deponojné pér nesér, por ata tra-
dhtuan, e deponuan dhe mbajtén pér nesér, késhtu qé u shnde-
rruan né majmuné dhe derra.””

Mbéshtetésit e Isait, a.s., - havarijunét

N¢ hadithe gjejmé aludim né havarijunét apo apostujt e Isait, a.s. Né
hadith t€ sakté qéndron se Pejgamberi, a.s., ka théné:
S5 Gl Bl i N O
“Secili pejgamber ka pasur havarijuné. Havariji im éshté Zu-

bejr bin Avami.””
Havarij éshté pérkrahés, ndihmétar, ndjekés besnik.

Ngritja e Isait, a.s.

Se Isai, a.s., nuk €shté vrar€, dhe aq mé pak t€ jet€ kryqézuar. Déshmi
gjejmé edhe né hadithe. N¢ fakt, n€ hadithe aludohet pér kété té vérteté. Pér-
mendja e zbritjes nga qgielli né ahir zeman ¢ t&€ nénkuptohet si ngritje e tij.*

40 Shih: Maide, 115!

* Tirmidhiu, nr. 3061. Hadithi ka varg transmetuesish t& dobét.

2 Buhariu, nr. 2846; Muslimi, 2415.

# Shih: Muhamed Hamid Elfki “Es Sunnetu Es Sahihatu Tuthbitu Reféa Isa alejhi
selam” revista El Hedju En Nebevij, (Egjipt: Xhematu Ensar Es Sunneti El Mu-
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RIKTHIMI I ISAIT, A.S.
Isai, a.s., si shenjé e madhe e afrimit té Kiametit

Ashtu sikur edhe né€ Kuran, edhe né hadithe tregohet se Isai, a.s., res-
pektivisht kthimi i tij n€ toké, &shté prej shenjave mé t€ médha t€ Kia-
metit. Pejgamberi Muhamed, a.s., duke numéruar dhjeté shenjat e médha
té Kiametit pérmend edhe zbritjen e Isait a.s.

£olby ity Jirdly sl ol see 555 o> 8 Y ALl G
SWESH PG WD JEATTIS WSS IS PSSP DR gl
Ode 28 e o F by zarley 2aal Sy (e Jsps o) 5054

196 o agre 2Ry 15l o e S 2] L) ) B

“Kiameti vértet nuk do té ndodhé pérderisa mos té ndodhin
dhjeté shenjta: tymi, Dexhalli, kafsha, lindja e diellit nga peré-
ndimi, tri husufe (shembjet nén dhe): njé né Lindje, tjetra né
Peréndim dhe e treta né Gadishullin Arab, zbritja e Isait, hapja
(dalja) e jexhuxhéve dhe mexhuxhéve; zjarri qé del nga thellé-
sia e Adenit dhe qé nuk u ndahet njerézve derisa t’i shpjeré né
mahsher (vendtubim). "

Né nj€ hadith tjeté€r géndron se pejgamberi Muhamed, a.s., ka théné:

S it B> Ep 2 S i of (Kasd ooty e sy

o f il ¥ g QU1 ity i) s bl s cclall
“Pasha Até né Dorén e té Cilit éshté shpirti im, shpejt pritet té
zbret né mesin tuaj i biri i Merjemes, si udhéheqés i drejté, i cili
do ta thyejé krygin, do ta mbyté derrin dhe do ta anulojé

haragin. Pasuria aq shumé shtohet né kohén e tij, sa askush
nuk e pranon.””

hammedijjeh), v. 6, nr. 19-20, sheval 1361, f. 33-40. Autori ka folur pér kété temé,
ndérsa €sht€ shérbyer me hadithe pér zbritjen e Isait, a.s.!

* Hadith i sakté. Shih: Sahih El Xhami, nr. 1635!
> Buhariu, nr. 3448; Muslimi, nr. 155.
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N¢é hadithin e paré, Isai, a.s., pérmendet si shenjé q€ sinjalizon af€rsi-
né e fundit t&€ késaj bote. Ndérsa, né kété hadith pérmendet zbritja e tij
dhe gjérat qé ai do té b&jé kur t& zbres€. Njé c¢eshtje tjetér qé ka té€ béjé
me zbritjen €shté edhe pérshkrimi fizik i tij. Pejgamberi yn€é, Muhamedi,
a.s., na ka treguar se si duket ai. N¢ hadith t& sakté géndron:

A o Jony coipls ogall, 130 Jye 4 Es o Ins o o
BRGUEV  QTP ST T G & VN PO M R SN

es meje dhe atij (Isait) nuk ka pasur pejgamber tjetér. Ai
(Isai) do té zbresé patjetér. E, kur ta shihni, njiheni sipas kétyre
cilésive: njé burré me shtat mesatar, me ngjyré mes té kuges
dhe té bardhés, i veshur me dy rroba me ngjyré qé anon nga e
verdha, me kokén qé duket sikur pikon ujé edhe pa u prekur
nga wji...”""
Pra, ata q€ do ta pérjetojné zbritjen e Isait, a.s., do ta njohin népérmjet

pérshkrimeve fizike q€ pejgamberi Muhamed, a.s., i ka béré.

“«“

Koha dhe vendi i zbritjes

N¢ hadithit e Muhamedit, a.s., gjejmé detaje edhe pérkitazi me kohén
dhe vendin e zbritjes s¢€ Isait, a.s. Dhe, ndérsa ne flasim pér kéto hadithe,
duhet t€ kemi parasysh njé detaj me réndési rreth tyre. Ato, pér nga
saktésia, jané mutevatir.”’ Pra, hadithet qé flasin pér zbritjen e Isait, a.s.,
jané té sakta, dhe nuk ka dyshim né to.

Isai, a.s., do té zbres€ te Minarja e Bardhé né lindje té Damaskut, me
duart t& vendosura mbi krahét e dy engjéjve, i veshur me dy rroba me
ngjyré t€ verdhé té hapur. Zbritja do té ndodhé né kohén e namazit té sa-
bahut, kur myslimanét do té jené gati pér ta falur namazin e sabahut*® dhe

 Hadith i sakté. Shih: Sahih EI Xhami, nr. 5389.

*7 Shih: Ismail bin Omer bin Kethir, Tefsiru El Kurani El Adhim, red. shken. Hikmet
bin Beshir bin Jasin, (Saudi: Dar Ibén Xheuzi, 1431 h.), 3/270; Jusuf El Vabil,
Eshratu Es Saah, (Rijad: Dar Ibén Xheuzi, ed. 3, 1991), f. 348!

8 Shih hadithin nr. 14954 né Musnedin e Imam Ahmedit!
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kur imami do té keté dalé n€¢ mihrab. Kur sheh zbritjen e Isait, a.s., ai tér-
higet qé Isai, a.s., t’iu prijé besimtaréve né€ namaz, por ky 1 fundit kundé-
rshton dhe imam mbetet ai g€ ishte. Ky veprim ka njé reflektim akideor,
si¢ do t&é shohim mé poshté. Kété e gjejmé né hadithin qé na pércillet nga
Nevas bin Semani, r.a., né€ t€ cilin thuhet se Pejgamberi, a.s., ka théné:
P ° Ao Sl 4 . . P
&35 slad sl due Sy (g 2 ) A B 3] SIS g Ll
b 2l Bl 13} ol g s oI5 G2y oSt Go (G
2By oo V) and gy A4 ST AL N6 IS DA w532 w35 13,

e R R e R
“..E duke gené ai (Dexhalli) né até gjendje (duke vraré e béré
fitnet e veta), atéheré Allahu do ta dérgojé Isain, té birin e Me-
riemes, i cili do té zbresé te Minarja e Bardhé”, né lindje té
Damaskut, i veshur me dy rroba me ngjyré té verdhé té hapur,
me duart e vendosura mbi krahét e dy engjéjve. Nése e tund ko-
kén, nga ajo pikon uji, dhe nése e ngre até, nga ajo bien kokrra
argjendi si perla. Nuk ka asnjé femohues qé e ndien frymén e
tij, pérvegse vdes né vend, ndérkohé qé fryma e tij arrin aq sa
arrin shikimi i tij. Ai do ta ndjeké Dexhalin, dhe do e arrijé né
hyrje té Ludit (kodér ose qytet né Palestiné’), dhe atje do ta
vrasé. Pastaj, tek Isai do té vijné disa njeréz qé Allahu i ruajti

* Tbén Kethiri ka pérmendur njé fakt historik me réndési. Kjo minare ishte rindértu-
ar n€ vitin 741 h., me paraté e t€ krishteréve q€ mé paré€ e kishin rrénuar. Kjo mba-
se ésht€ njé nga provat e qarta pejgamberike, duke pasur parasysh se Allahu ka
caktuar q€ ndértimi i saj t€ béhet nga pasurité e t€ krishteréve q¢ Isai, a.s., t€ zbresé
tek ajo, ta mbyt€ derrin, ta thyejé kryqin... Ismail bin Omer bin Kethir, £/ Bidaje
ve En Nihaje, red. shkenc. Dr. Abdullah bin Abdulmuhsin Et Turki, (Dar Hixhér,
1420), 19/229-230.

" Mulla Ali Elkarij, Mirkatu El Mefatih Sherhu Mishkati EI Mesabih, (Bejrut: Dar
El Fikér, 2002), 8/3462.
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nga Dexhali. Ai do t’'ua fshijé (dheun nga) fytyrat dhe do t’u

flasé pér gradat e tyre né Xhenet...””'

Pra, zbritja ndodh né Damask, te Minarja e Bardhé. Sa i pérket kohés,
ajo éshté koha e namazit té€ sabahut. Ai do té falet pas Imamit t€ myslima-
néve. Pér rénd€siné e késaj, shih né vazhdim.

Falja pas imamit té€ myslimanéve
dhe réndésia fetare e simbolike e késaj

18 280 oK 2 2 I8 18 5 s
“Sa té nderuar do té jeni prej Allahut kur né mesin tuaj té
zbresé Isai, ndérsa imami éshté nga radhét tuaja!””

N¢€ njé hadith tjetér, ndérsa pérmend besimtarét q¢ vazhdojné, me tri-
umf t& géndrueshém, t€ jené né Rrugén e Zotit duke luftuar pér t& vér-

tetén, permendet edhe zbritja e Isait, a.s., n€ mesin e tyre:
Uyd\x o i \J}w VL”JWA»\JL’/PJ\WJH

“Y‘°M"‘NMJ§'9JA‘UM&MO\ N

“Zbret Isai, 1 biri 1 Merjemes, pagja qoft€ mbi t&! Prijési i tyre

(grupit t€ besimtaréve) i thoté: Eja, na prij n€ namaz! Ndérsa ai

thot&: Jo, ju jeni prijés té njéri-tjetrit; kjo éshté njé nderé gé

Allahu ia ka béré kétij umeti. ™’

Sipas disa mendimeve qé citon Mulla Ali El Karij, ky imam &shté
Mehdiu.** Ajo qé ka réndési pértej kétyre mendimeve éshté se Isai, a.s.,
zbret dhe nuk u prin besimtaréve né namaz. Kjo pér t€ treguar se ai nuk
ka ardhur me fe apo mision pejgamberik. Ai, né fakt, e zbaton Kuranin
dhe Sunetin. N€ njé version tjetér t€ hadithit géndron:

! Muslimi, nr. 2937.
52 Buhariu, nr. 3449; Muslimi, nr. 155.
33 Muslimi, nr. 156.

> Mulla Ali Elkarij, Mirkatu El Mefatih Sherhu Mishkati EI Mesabih, vep.cit.,
8/3495.
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8l 1 e 1 05 ) 381 s

“Sa té nderuar do té jeni prej Allahut kur né mesin tuaj té

zbresé Isai dhe t ju udhéheqé!”™”

Kadi [jadi e ka pélqyer interpretimin e Ibén Ebi Dhibit, i cili thoté se
Isai, a.s., udhéheq me Kuran dhe Synet, duke shtuar: “Interpretim i bukur,
sepse Isai, a.s., nuk vjen né toké si pejgamber dhe as me sheriat té ri, nga-
se Muhamedi, a.s., &shté vula dhe pérmbyllja e pejgamberéve, dhe sheri-
ati 1 tij €shté abrogues i té gjitha sheriateve t&€ méparshme deri né Kiamet.
Isai, a.s., zbret dhe gjykon me sheriatin e tij (t¢ Muhamedit, a.s.).”°

Misioni dhe kohézgjatja e qéndrimit té tij

Isai, a.s., nuk ka mision té ri né toké; ai nuk vjen si pejgamber me
sheriat té ri. Ai e zbaton sheriatin e Muhamedit, a.s. Gjaté qéndrimit t€ tij
né toké, ai kryen njé séré veprash, duke filluar me vrasjen e Dexhallit.
Pejgamberi, a.s., ka théné: “..E duke gené ai (Dexhalli) né até gjendje,
duke vraré dhe duke béré fitnet e veta, Allahu do té dérgojé Isain, té birin
e Merjemes, i cili do té zbresé te Minarja e Bardhé né lindje té Damas-
kut, i veshur me dy rroba me ngjyré té verdhé té hapur, me duart e vendo-
sura mbi krahét e dy engjéjve. Nése e tund kokén, prej saj pikon uji, e
nése e ngre, prej saj bien kokrra argjendi si perla. Nuk ka asnjé femohues
qé ndien frymén e tij, ve¢se vdes né vend, ndérsa fryma e tij arvin aq larg
sa arrin shikimi i tij. Ai do ta ndjeké Dexhallin dhe do ta arrijé né hyrje
té Ludit (kodér ose qytet né Palestiné), dhe atje do ta vrasé. Pastaj tek
Isai do té vijné disa njeréz qé Allahu i ka ruajtur nga Dexhalli. Ai do t’ua
fshijé fytyrat dhe do t'u flasé pér gradat e tyre né Xhenet...””’

Krahas vrasjes s¢ Dexhallit, ai do t€ vrasé edhe pasuesit e Dexhallit.
N¢ hadithin e sahabiut t€ nderuar Xhabir bin Abdullahut, r.a., géndron se
Pejgamberi, a.s., ka théné:

>> Muslimi, nr. 155.

%% Kadi ljad, Tkmaul EI Muélim bi Fevaidi Muslim, red. shkenc. Jahja Ismail, (Egjipt:
Jahja Ismail, 1998), 1/473.

" Muslimi, nr. 2937.
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“...Béhet thirrja (ikameti) pér namaz. Atij i thuhet (Isait, a.s.):

“Urdhéro, o Ruhallah!’*, - ndérsa ai thoté: “Le t’ua falé ima-

mi juaj! E, kur ta falin namazin e sabahut, dalin pér t’u balla-

faquar me té (Dexhallin). Kur génjeshtari (Dexhalli) ta shohé

(se ka ardhur Isai, a.s.), shkrihet si¢ shkrihet kripa né ujé. Isai,

a.s., shkon tek ai dhe e vret. Edhe pemét dhe gurét do ta thé-

rrasin dhe do t’i thoné: “O Ruhallah! Mbrapa meje fshihet njé

hebre. Ai nuk Ié pa e vraré askénd qé e ka ndjekur até.”™’

N¢ hadithin e Nevas bin Semanit, r.a., € e cituam mé paré, pérshkru-
hen mé tej veprimet e Isait a.s. Shpjegohet ¢éshtja e jexhuxhéve dhe me-
xhuxhéve, pér t€ cilét askush nuk ka forcé t’u dal€ pérpara. Prandaj, Isai
a.s. urdhérohet qé t’1 dérgojé besimtarét n€ nj€ kodér ku mund t€ jené té
sigurt. M€ tej, hadithi pé€rshkruan démin qé shkaktojné kéta njeréz dhe
ményrén se si pérfundojné. Toka gelbet prej tyre dhe, pér shkak té pamu-
ndésis€ pér t€ jetuar né két€ ambient t&€ kontaminuar nga trupat e deko-
mpozuar, [sai, a.s., e lut Allahun e Madhéruar qé t’u japé zgjidhje. Allahu
1 Madhéruar dérgon shpezé q€ marrin trupat e tyre dhe i hedhin aty ku Ai
déshiron.*

N¢ hadithe t€ tjera pérshkruhen edhe disa veprime simbolike g€ bén
Isai, a.s., e t€ cilat kané réndési t€ madhe.

% Né pjesén e paré kemi shpjeguar kété term. Ka t& b&jé me shpirt t& frymézuar prej
Zotit, si¢ jané dhe shpirtrat e tjeré.

% Ahmedi né Musned, nr. 14954.

% Shih hadithin nr. 2937 n& Sahihun e Muslimit!
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“Pasha Até né Dorén e té Cilit éshté shpirti im, shpejt pritet té
zbresé né mesin tuaj i biri i Merjemes, si udhéheqés i drejté i
cili do ta thyejé kryqin, do ta mbyté derrin dhe do ta anulojé
xhizjen! Né até kohé pasuria do té jeté me bollék, dhe askush
nuk do ta pranojé lémoshén, sa njé sexhde e vetme do té jeté

ISLAMISTIKE

mé e miré se e gjithé bota dhe ¢ka ka né té.

6]

Nga ky hadith, sipas shpjegimeve t€ Imam Neveviut, nxjerrim kéto
mésime:

1.

Isai, a.s., zbret si udhéheqés me sheriatin e pejgamberit Muhamed,
a.s., jo me njé€ sheriat t€ pavarur;

. Thyerja e kryqit ndodh né t€ vérteté si objekt, por gjithashtu zhvle-

résohet si koncept dhe pretendim 1 té krishteréve;

. Mbytja e derrit ka t€ nj&jtin kuptim simbolik dhe praktik;
. Anulimi i xhizjes tregon se, pérve¢ pranimit t€ Islamit, asgjé tjetér

nuk ka vleré;

. Shtohet pasuria dhe bereqeti pér shkak té drejtésisé;
. Rritet kureshtja e njerézve pér fené, sepse duke paré aférsiné e

kataklizmés dhe mungesén e nevojés pér gjéra materiale, ata heqin
doré prej tyre...*

Isai, a.s., do ta luftojé t€ keqen dhe do ta kultivojé t€ mirén. Né toké
do t& mbretéroj nj€ lloj paqeje pérrallore. Njerézit nuk do té kené€ armiqé-
si ndérmjet vete. Kjo paqge do t€ mbretérojé edhe né botén shtazore. Fé-
mija do t€ luajé me gjarprin dhe nuk do ta démtojé aspak. Ujku do té ru-
ajé delet e luani lopét dhe nuk do t’i démtojné. Askush nuk do ta démtojé

61 Buhariu, nr. 3448; Muslimi, nr. 155.

62 Shih: Jahja bin Sheref En Nevevij, EI Minhaxh Sherhu Sahihi Muslimi bin El
Haxhaxh, vep.cit., 2/189-191!
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askénd. Toka do té jap€ beregetet e veta dhe njerézit do té€ jetojn€ né
bollék e miréqgenie té paparé.®

E tani qé e shpjeguam kété, na mbetet t€ mésojmé pér kohéqéndrimin
e Isait, a.s., n€ Toké. N& disa hadithe pérmendet se ai qéndron shtaté vjet,
e né disa t&€ tjera dyzet apo edhe mé shumé. N¢é hadithin e transmetuar
nga Abdullah bin Amrit, r.a., géndron se, pas vrasjes s€¢ Dexhallit, Isai,
a.s.:

e 5 D ESEE
“..pastaj njerézit géndrojné shtaté vjet...”

Dhe, vazhdon hadithi duke pérshkruar fundin e botés. Pra, Isai, a.s.,
do t€ géndrojé né mesin e tyre shtaté vite dhe mé pas, me vdekjen e tij,
afrohet edhe fundi i botés. Zoti dérgon njé eré, e cila ia merr shpirtin
secilit besimtar...

Né¢ hadithin e transmetuar prej Ebu Hurejres, r.a., ku pérshkruhen
punét g€ kryen Isai, a.s., dhe té mirat qé bota pérjeton, pérmbyllja béhet
duke pérshkruar kohéqéndrimin e tij né Toké:

Syt ade Loy 38 % ¢ R G T £

“..ai géndron né Toké dyzet vjet, e pastaj vdes, dhe myslimanét

ia falin xhenazen.””

Dijetarét myslimané, e mé sakté Ibén Kethiri, ka béré njé pérputhje
logjike dhe té pranueshme ndérmjet kétyre teksteve. Ai thoté se Isai, a.s,
para se t€ ngrihej, ka gené tridhjeté e tre vjecar, ndérsa tani géndron edhe
shtaté vjet, dhe késhtu béjné gjithsej dyzet, aq sa pérmendet né hadithe.*

Ndérsa, sa i pérket vendit t& vdekjes dhe varrosjes, nuk ka ndonjé
tekst g€ e specifikon kété.

63 Shih hadithet nr. 2937; 2940 né Sahihun e Muslimit; Ebu Davudi, nr. 4324; hadi-
thet nr. 9630; 10261 né Musnedin e Imam Ahmedit! Shuajb Arnauti ¢ ka saktésu-
ar. Shih edhe hadithin e sakté né Es Silsiletu Es Sahihah, nr. 1926!

5 Muslimi nr. 2940.

% Ebu Davudi, nr. 4324; Imam Ahmedi né Musned, nr. 9630. Ahmed Shakiri e ka
saktésuar kété hadith.

6 Shih: Ibén Kethiri, I Bidaje ve En Nihaje, vep.cit., 19/230!
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Kryerja e haxhit dhe e umres

N¢E hadithet e pejgamebrit ton€, Muhamedit, a.s., pérveg té tjerash
gjejmé edhe até se Isai, a.s., do ta kryejé haxhin. Ebu Hurejre, r.a., trans-
meton se Pejgamberi, a.s., ka théné:

W 31 i 3 Bl ol 5 5 G BT o o s
“Pasha Até né Dorén e té Cilit éshté shpirt im, Isai do ta béjé

telbijen né rrugén Revha (ndérmjet Mekés dhe Medinés), pér té
kryer haxhin ose umren, ose té dyja bashke!””

Raporti i Isait, a.s., me té krishterét

Mg paré cituam hadithin e Ebu Hurejres, r.a., né t€ cilin thuhet: “Pa-
sha Até€ né Dorén e té Cilit éshté shpirti im, shpejt pritet t€ zbresé¢ né me-
sin tuaj i biri i Merjemes si udhéheqés i drejté, i cili do ta thyejé kryqin,
do ta mbyté derrin dhe do ta anulojé haracin. Pasuria aq shumé do té
shtohet né kohén e tij sa askush nuk do e pranon.”®.

Pas késaj Ebu Hurejre, r.a., e citoi kété ajet, si vértetim t&é thénies s&
tij:

rele O maeh a5 ais 45 4 Gl ) ol AT 28 015

£1093 i

“Té gjithé Ithtarét e Librit do t’i besojné Isait para se ai té vdesé

dhe, né Ditén e Kiametit, ai do té jeté déshmitar kundér tyre.”

(Nisa: 159)

Thyerja e kryqit dhe mbytja e derrit, si¢ pérmendém mé lart, pérveg
se ndodhin né t& vérteté, kané edhe simbolikat pérkatése, pasi aludojné né
kotésin€ e besimit t€ t&é krishteréve né trinitet dhe n€ gabimin e tyre pér
konsumimin e mishit t€ derrit. Po ashtu, anulimi i xhizjes nénkupton se,

pérvec besimit t€ drejté, nuk ka zgjidhje tjetér. Prandaj, si¢ ka konstatuar
dijetari i madh nga radhét e Sahabeve, Abdullah bin Abbasi, r.a., t€ krish-

57 Muslimi, nr. 1252.
68 Buhariu, nr. 3448; Muslimi, nr. 155.



Dr. Sedat ISLAMI / PEJGAMBERI ISA, A.S., SIPAS KURANIT ... (2) 89

terét dhe ¢ifutét qé jetojné né€ kohén e Isait, a.s., do ta besojné até para se
ai té vdesé. Nuk do té keté fe tjetér pérveg Islamit.”

PASOJAT IDEOLOGJIKE TE BINDJEVE TE GABUARA
RRETH ISAIT, A.S., DHE SHTREMBERIMEVE TE BERA

Glorifikimi ¢oi né adhurim té Isait, a.s.

Tejkalimi n€ dashuri dhe respekt mund t€ ¢ojé né€ shenjtérim dhe
adhurim. Pér két€ arsye, edhe dashuria ka kufijté e saj, t€ cilét pejgamberi
Muhamed, a.s., na i ka mésuar mos t’1 shkelim e tejkalojmé.

Gybs 1 dee s A BT 23 ) il ool LS ¥

“Mos mé glorifikoni si¢ té krishterét kané béré me Isain, té
birin e Merjemes, sepse uné jam, thjesht, robi i Zotit, prandaj
thoni pér mua: robi i Zotit dhe i dérguari i Tij! "

Adhurimi i priftérinjve

Adhurim, né thelb, nénkupton bindjen dhe nénshtrimin. Nga ky pri-
z€m, té krishterét jané devijuar duke adhuruar priftérinjté e tyre, res-
pektivisht duke iu bindur dhe nénshtruar pér gjéra q€ nuk kané gené
kompetencé e tyre, pér shtrembérime € kané béré né fe, ndérsa nuk kané
pasur mandatin dhe as autoritetin. Lejimi dhe ndalimi jané e drejté eks-
kluzive e Zotit. Rréfimi né vazhdim e ilustron kété devijim qé ka ndodhur
tek t€ krishterét. Adij bin Ebi Hatimi, r.a., dikur i krishter€, rréfen:

o s b s wéwwsz;;gjﬁiﬁmﬁn&&fj\ %]

be 0031 38 2kt L B B s 3 D ey B Bl

% Shih: Ahmed bin Muhamed Kastalani, Irshadu Es Sari li Sherhi Sahihi El Buhari,
(Rijad: Dar Ataat El Ilm - Bejrut: Dar Ibén Hazm, 2021), 12/285!

" Buhariu, nr. 3445.
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G bt 8 Iy e 1isSG { A U 6 1 0

o s el Vyin 31y Byl
Shkova te Pejgamberi, a.s., ndérsa varur né qafé kisha njé kryq
t¢ punuar nga ari. “Largoje kété idhull!” - mé tha. E kam
dégjuar duke lexuar nga kaptina Teube (ajetin 31): “Né vend
t¢ Allahut, ata kané zgjedhur pér zot rabinét dhe murgjit e
tyre...” Pejgamberi, a.s., tha: “Ata nuk i kané adhuruar duke
iu réné né sexhde, por kur ua kané lejuar ndonjé gjé, e kané
marré pér té lejuar, dhe kur ua kané ndaluar njé tjetér, e kané
marré pér té ndaluar.””’

Pra, fakti se i kan€ respektuar vendimet e priftérinjve qé ndeshen me
té vértetat fetare, konsiderohen sikur t’i keni adhuruar ata.

Shndérrimi i varrezave né faltore

Njé nga déshmité e devijimit té tyre &shté edhe shndérrimi 1 varrezave
né faltore.

Sl 283 58 L,IE1 e (lally 50ddh o 1 4
“Allahu i mallkofté hebrenjté dhe té krishterét; varrezat e
pejgamberéve té tyre i kané shndérruar né xhami.””
Aishja r.a., rréfen hadithin e Ummu Selemes, r.a., e cila né Etiopi

kishte paré€ njé kishé t€ quajtur Marija, dhe né té cilén kishte portrete e
ikona. Pejgamberi Muhamed, a.s., i tha:

ob e 35 EI AR S Al SR s G A AU
7 i /: % . 25 - 4 o -~

A dle GBI Shs ST Glall W b 193y it

“Ata jané njeréz qé kur vdes dikush i njohur nga mesi i tyre,
rob apo burré i miré, mbi varrin e tij ndértojné faltore dhe béj-

! Hadith hasen. Shih: Sahihu Et Tirmidhij, nr. 3095!
72 Buhariu, nr. 3453.
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né ato foto qé ke paré, ata jané njerézit mé té kéqij tek

Allahu.””

PERFUNDIM

Nga kjo pérmbledhje e pérgjithshme e teksteve dhe shpjegimeve pér-
katé€se mund t€ mésojmé se ¢éshtja e Isait, a.s., Eshté trajtuar n€ ményre té
detajuar edhe né Sunet. Madje, hadithet qé e pérshkruajné rréfimin e tij, e
vecmas até t€ zbritjes, jané n€ shkallén mé t& larté t€ saktésisé — muteva-
tire.

N¢ hadithe, heré pas here, hasim né detaje q€ shérbejné si shpjegim i
ajeteve kuranore lidhur me Isain, a.s.; ndérsa né raste té tjera gjejmé né
Kuran disa hollési qé nuk kané diktuar nevojén e shtjellimeve t€ métej-
shme.

N¢ hadithe paragqitet fuqishém lidhja e Pejgamberit ton€, Muhamedit,
a.s., me Isain, si edhe lidhja joné me t&. Ato pérshkrime figurative, q€ ua
heqin pluhurin nga fytyra besimtaréve q€ kané€ qéndruar t€ palékundur né
besim dhe nuk i jané nénshtruar mashtruesit t€ madh, flasin pér marré-
dhénien e tij me pasuesit ¢ Muhamedit, a.s.; pér kurajén dhe motivimin
g€ u jep; pér nxitjen g€ u bén né ményré g€ t’i géndrojné besnik késaj
rruge, duke ua pérkujtuar gradat dhe shpérblimet e tyre né Xhenet.

N¢ hadithe, heré pas here, jan€ heshtur disa ¢éshtje, si pér shembull,
ajo e vendit t€ varrosjes sé€ Isait, a.s., pér t€ na treguar se ajo qé ka vértet
réndési, dhe qé lidhet me fen€, jo me kureshtjen toné, €shté fakti se ai, si
njeri, do t€ kthehet n€ Toké, do té vdesé dhe do t& varroset. Kaq.

3 Buhariu, nr. 1341; Muslimi, nr. 528.
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PROPHET ISA, A.S., ACCORDING TO THE QUR’AN,
SUNNAH AND ADVICE TRANSMITTED FROM HIM
ISA,A.S.,IN THE HADITHS OF PROPHET
MUHAMMAD, A.S.

Abstract

The story of Prophet Isa a.s. is detailed, both in the Qur'an and in
the Sunnah. In the latter, in some cases, but not always, there are
details that are presented in the ayats. They contain additional data,
which makes our concept of this great prophet more complete. This
is the focus of this paper. To be as accurate as possible, we have
cited the texts in the original, while we have done their ordering and
systematization by following the methodology of the first part. We
have not summarized all the hadiths, because this was not our goal.
We have mentioned only the hadiths that build our concept of Jesus
(peace be upon him), which has also determined the methodology
we have used: the descriptive methodology. The results of the paper
confirm the explanatory and complementary role of the Sunnah
alongside the Quran regarding our concept of Jesus (peace be upon
him). The main recommendation remains that topics with
agidological weight, such as faith in general and faith in the
prophets in particular, must be treated from the two main sources,
the Qur'an and the Sunnah, so that the concepts are accurate.

Keywords: Jesus, peace be upon him, hadiths, Islam, prophet, concept.
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Mr. Driton ARIFI

VDEKJA E TRURIT-TRAJTESE JURIDIKE
ISLAME NE DRITEN E ARRITJEVE
TE MJEKESISE MODERNE

Abstrakt

Vdekja, si proces i natyrshém i ¢do gjallese, por edhe i1 veté nje-
riut, né€ perspektivén islame mbetet ekskluzivitet hyjnor, i atribuar
vetém Zotit Fuqiploté. Allahu i Lartésuar éshté Ai qé jep jeté, dhe
Ai éshté gjithashtu i Vetmi qé e merr at€. Megjithaté, né t€ njéjtén
perspektivé, tema e “vdekjes sé€ trurit” pérbén njé nga ¢éshtjet me
té debatuara, jo vet€ém pér fushén e mjekésis€ moderne, por edhe
pér jurisprudencén bashkékohore islame. Duke gené se problema-
tika e till€ ka natyré komplekse, studimi merr natyrshém karakter
ndérdisiplinar.

Dilemat qé shfagen jané t€ shumta, pér shkak t€ pérdorimit jo
gjithmong té sakté té termave mjekésoré dhe perceptimeve té ga-
buara rreth kuptimit t& “vdekjes sé trurit”. Eshté e réndésishme qé
kjo ¢céshtje té trajtohet jo vetém né fushén mjekésore, por edhe né
até islame, sepse vdekja e trurit cilésohet réndom si parakusht pér
dhurimin e organeve (transplantin), por lidhet edhe me shumé
norma té tjera, si trashégimia, vazhdimi i jetés martesore etj.

Ky punim, pérveg qé ka si qéllim kristalizimin e konceptit t& ‘vde-
kjes sé trurit’, synon t& hedhé drité edhe mbi ligjshmériné e heqjes
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sé pajisjeve reanimuese' dhe té transplantit t€ organeve-¢éshtje qé
vazhdojné té polarizojné opinionet e ndryshme. Pér kéto ¢éshtje
jané angazhuar Akademité Juridike Islame, késhillat e larté té
hulumtimeve islame, si dhe dijetaré t€ ndryshém né gendrat isla-
me dhe viset myslimane.

Fjalét kyqe: vdekje e trurit, koma, cerebrale, reanimim, bioetiké,
mjekési.

Hyrje

Jeta dhe vdekja, pérveg q€ jané fenomene pér té cilat kalojné té gjitha
geniet e gjalla pa dallim, njéherésh jané fakte dhe déshmi t€ fuqis€ sé
Krijuesit Fuqiploté né krijesat e Tij. Ai qé u dha jeté krijesave, &shté i
Vetmi g€ mund t€ marré jetét e tyre.

Jeta dhe vdekja jané dy procese t€ mbetura nén vullnetin e Allahut,
dhe ¢éshtja e shpirtit, dalja e t€ cilit nga trupi shénon pérfundimin e jetés
s€ njeriut, mbetet njé enigmé, sepse njerézit kané mundEsi vetém t€ anali-
zojné efektet e ndarjes s€ tij nga trupi, e jo genésiné e kétij procesi.
Shpirti mbetet ajo enigmé pérreth sé cilés informacionet do t€ mbesin
gjithnjé t€ kufizuara. Si¢ e konfirmon edhe Zoti Fuqiplotg&, kur tha:

Sl ) ol 55 il W3 35 A e ) i o8 il
“Té pyesin ty pér shpirtin, thuaj se shpirti éshté ¢éshtéje qé i pérket
vetém Zoti tim, e juve ju éshté dhéné fort pak dije!” (El Isra, 85).

Korelacioni midis vdekjes sé trurit dhe daljes s€ shpirtit nga trupi
mbetet njé ¢éshtje delikate, rreth sé cilés debati ende nuk €shté mbyllur.

! Pajisjet reanimuese jané pajisje mjekésore t& specializuara qé pérdoren pér té ri-
vendosur, mbéshtetur ose zévendésuar funksionet jetésore t€ organizmit (kardiake,
respiratore dhe hemodinamike) te pacientét né gjendje kritike ose né arrest kardio-
pulmonar. Né aspektin ligjor dhe bioetik, pajisjet reanimuese kané réndési t&
vecanté né ¢éshtjet qé lidhen me vdekjen e trurit, t& drejtén pér t&€ jetuar dhe té
drejtén pér t€ mos u mbajtur artificialisht né jeté, duke qené shpesh objekt i deba-
teve mbi vdekjen biologjike dhe ligjore.
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Né gjysmén e dyté té shekullit t€ kaluar u shénua nj€ lloj evolucionit
historik 1 konceptit t€ vdekjes né mjekési. M€ paré, vdekja identifikohej
botérisht me ndalimin e frymémarrjes dhe t€ rrahurave t€ zemrés. Pas
viteve 60, me publikimin e raportit t€ Komisionit t&€ Harvardit (1968), u
prezantua njé kriter i ri i konstatimit t€ vdekjes, g€ mé pas do té njihej si
“vdekja e trurit”. Ky pérkufizim ka shkaktuar dilema té¢ médha mjekéso-
re, etike, ligjore dhe fetare, sidomos né€ kontekstin islam. Q€ nga ajo ko-
hé, termi “vdekje e trurit” vazhdon té ngjallé¢ debat kompleks, né t€ cilin
duhet dégjuar zéri racional g€ balancohet mes argumenteve hyjnore dhe
té dhénave shkencore mjekésore.

Juristét islamé& shprehin shumé skepticizém lidhur me vdekjen e trurit,
duke u pérpjekur t€ elaborojné natyrén e saj biomjekésore dhe legjitimite-
tin e saj né€ kuadér t€ standardeve t€ jurisprudencés islame. Né pérgjithési,
ata ndahen n€ dy grupe: disa juristé dhe késhilla juridike e konsiderojné
vdekjen e trurit si pérmbushje t€ kritereve ligjore islame pér deklarimin e
vdekjes, duke njohur njé rol shkencor mjekésor né€ pércaktimin e shenja-
ve ose kritereve té vdekjes; ndérsa té tjeré, mé t€ pakét dhe mé pak dégju-
ar, mbajné q¢€ kriteret tradicionale - ndérprerja e rrahjeve t€ zemrés dhe e
frymémarrjes - jané shenjat e vérteta t€ vdekjes.

N¢ kété kontekst, akademité dhe késhillat fetare islame, si Akademia
Ndérkombétare e Jurisprudencés Islame (n€ kuadér t€ Organizatés sé
Bashképunimit Islamik), Akademia e Jurisprudencés Islame (nén Ligén
Botés Islame) dhe t€ tjera, kané trajtuar me kujdes kété ¢éshtje duke bala-
ncuar argumentet kredibile islame me nevojat e mjekésis€é moderne.

Nga ana tjetér, disa dijetaré klasiké dhe bashk&kohoré kané kérkuar
kujdes té shtuar né pérkufizimin dhe konceptimin juridik islam té “vdek-
jes sé trurit”, duke theksuar se shpirti dhe jeta nuk mund té reduktohen né
funksione biologjike, por jané realitete metafizike qé i pérkasin vetém di-
jes dhe vullnetit hyjnor té Zotit Fuqgiploté. K&tu géndron sfida kryesore e
harmonizimit midis parimeve fetare dhe realiteteve mjekésore.

Ky punim trajton kété ¢éshtje dhe synon t€ hedhé drit€ mbi impliki-
met e saj n€ aspektin juridik islam.
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Pérkufizimi i vdekjes sé njeriut

N¢ fjalorin e gjuhés shqipe gjejmé g€ vdekja definohet si: ndalim i
veprimtarisé jetésore té organizmit té njeriut, ndérprerja pérgjithnjé e
shkémbimit biologjik té léndéve né organizém a né njé pjesé té tij;, mba-
rim a fundi i jetés sé njeriut’ Ky pérkufizim, si¢ edhe pritej, mbéshtetet
né njé qasje materialiste, e cila e sheh vdekjen thjesht si njé proces t&€
pastér fizik, pa marré parasysh ndérhyrjen hyjnore. N& kété kuptim, ai
éshté tipikisht n€ pérputhje me definicionet e vdekjes qé pérdoren nga
burimet e literaturés ndérkombétare mjekésore.

N& Oxford Textbook of Medicine gjejmé se vdekja definohet si: ndér-
prerje e pakthyeshme e té gjitha funksioneve jetésore té organizmit si njé
térési, vecanérisht ndérprerja e pakthyeshme e aktivitetit té trurit.’

Kéto pérkufizime po i paragesim pér t€ mundésuar mé voné njé kra-
hasim té qart€ me perspektivén islame, e cila e koncepton vdekjen jo thje-
sht si ndodhi biologjike pér njeriun, por si njé proces qé pérfshin edhe
dimensionin shpirtéror dhe hyjnor. Prandaj, sipas konceptit islam, si¢
éshté pércaktuar né Enciklopediné Juridike t€ Kuvajtit, vdekja éshté:
“ndarja e shpirtit nga trupi, ndérprerja e lévizjes sé zemrés dhe e fryme-
marrjes, dhe shképutja e ploté e jetés nga njeriu.” Ky pérkufizim thek-
son parimin themelor islam, dhe mbi t€ gjitha universal, sipas té cilit ¢asti
1 daljes sé shpirtit nga trupi shénon pérfundimin e jetés s€ njeriut. Shenjat
apo simptomat qé pasojné vdekjen jané thjesht reflektime t€ kétij ¢asti né
organizmin e njeriut dhe nuk pércaktojné vet€ momentin e vdekjes.

Megjithaté, realiteti 1 shpirtit sipas shkollaréve islamé qéllimisht
mbahet i paqarté, si njé ményré pér té treguar se njeriu ka kufizime né
kuptimin e madhéshtisé s€ jetés dhe i ka t€ kufizuara kapacitetet pérballé
fuqis€ absolute t€ Zotit. Megjithaté, dihet se t€ gjitha gjymtyrét e njeriut
funksionojné pér shérbimin e shpirtit; kur kéto gjymtyré humbasin fun-

? Fjalor i Gjuhés Shigpe, Akademia e Shkencave (Tirang, 2002), 1427.
3 Oxford Textbook of Medicine, 6th Edition (2020)

* El Meusuattu El Fikkhije El Kuvejtije - Enciklopedia Fikhore e Kuvajtit), (Kuvajt:
Ministria e Céshtjeve Islame), 39/248.
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ksionin e tyre, kjo sinjalizon se shpirti &shté ndaré nga trupi, nga vendi ku
mé paré gjeti strehé dhe jeté.

N¢é fakt, shumé filozof€ antiké gjithashtu argumentonin se vdekja nuk
&shté thjesht njé proces fizik i kulluar.

Veté Platoni mendonte qé shpirti ekziston né vetvete, dhe kur ai liroh-
et nga trupi, dhe trupi lirohet nga shpirti, ¢cfaré éshté kjo pérvegse vde-
kje?’

Ky géndrim, i ngjashém me até islam apo me “feté giellore” né pér-
gjithési, mund té kuptohet, ngase burim i diturisé dhe i shkencés né periu-
dhén antike kané qené kryesisht zbulesat hyjnore, edhe pse ato mendime
shpeshheré nuk iu kané atribuar atyre.

Vdekja si proces hyjnor né burimet islame

Nga definimi i lartécituar i vdekjes né konceptin islam, vérehet se ajo
éshté nj€ proces q€ mbetet gjithnjé né kompetencé té€ Zotit. Kété fakt e
theksojné citatet € pamohueshme nga Kurani Fisnik, si dhe traditat pro-
fetike. Allahu thot€ né€ njé ajet kuranor:

3 phis ¥ S A 1) 35 o oSy <185 7 (S i

“Allahu ju krijoi ju, e pastaj Ai jua merr shpirtin (jua shkakton

vdekjen). E, ka prej jush qé i jepet afat deri né moshén mé té shtyré,

ashtu qé mos té dijé asgjé nga cka ka ditur. Allahu éshté mé i

Dijshmi, mé i Fuqishmi.” (En Nahél, 70).

Sikur Allahu solli ndér mend pér ne kété fakt, Ai na tha se Ai-Allahu
1 Madhéruar - ju krijoi dhe e pérsosi krijimin tuaj; ju edukoi dhe e pérsosi
edukimin tuaj. Ai nuk e béri jetén tuaj né kété boté t€ pérhershme, por e
pérgatiti at€ pér t’u shuar. Ai ua ruan fuqiné dhe gjallériné, derisa t€ arrini

> Feldman, Fred. “Death as Separation of Body from Soul.” In Death, Routledge
Encyclopedia of Philosophy. Version 1, 1998.
https://www.rep.routledge.com/articles/thematic/death/v-1/sections/death-as-
separation-of-body-from-soul
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moshén e pjekurisé (t€ burréris€), pastaj forca juaj fillon t€ dobésohet pak
e nga pak, dhe dobésia eskalon me kalimin e kohés. Gjaté késaj jete, disa
prej jush i merr Allahu né€ fémijéri, disa né rini, disa né moshén e pjekuri-
s&, dhe disa té tjeré né pleqéri. E gjithé kjo nuk ndodh pérvecse me ur-
dhrin e Zotit té Gjithédijshém dhe té Miréinformuar.®

Po aq t€ drejtpérdrejta jané edhe fjalét e Tij, kur thoté:

Uy Cafy 2 ol 385 . 0gpad ally 23T & STS sl 38
Ogktns 381 . gy Jilh Sl

“Dhe Ai éshté qé ju krijoi ju né Toké, dhe vetém tek Ai do té tubo-

heni. Dhe Ai éshté qé jep jeté dhe vdekje, dhe vetém Ai bén ndry-

shimin e natés e té dités; a nuk po e kuptoni?!” (El Mu minun, 79-

80).

Gjithashtu, Muhamedi, a.s., e kristalizoi kété fakt n€¢ shumé hadithe t&

tij. N€ hadithin e pércjellé prej Abdullah bin Mesudit, r.a., géndron se ai
ka théné:

4 z 4 ° ° - &
udsgzﬁ d}ga(‘c" M)\M\ULJJW@;» §]

2

” Al j\ Ls‘q""'ﬁ cA.L«.Gj M.l:—\j cc&bj u«g.’ ;;)U».lf
“Me té vérteté, krijimi i secilit prej jush mblidhet né barkun e
nénés sé tij pér dyzet dité si piké uji (nutfah). Pastaj géndron
pér dyzet dité té tjera si gjak i ngjizur (alakah), pastaj pér dyzet
dité té tjera si copé mishi e pértypur (mudghah). Mé pas i dér-
gohet engjélli, i cili i fryn shpirtin (ruh) dhe i urdhérohet té
shkruajé katér gjéra: rizkun e tij, exhelin - jetégjatésiné e tij né
kété boté, veprat e tij, dhe nése do té jeté i lumtur apo i mjeré
(né Ahiret).””’

5 Shih: Mexhma EI Buhuth El Islamije — El Ez’her, Et Tefsir El Vesit li El Kurani El
kerim, (Kajro: El Hejetu E1 Ammeh 1i Shuuan El Metabi El Amirije, 1973-1993),
5/653!

7 Sahih El Buhari, nr. 3208.
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Pra, premisa themelore e t€ gjitha mésimeve kuranore pér vdekjen
éshté gjithépushteti 1 Allahut: Ai krijon njerézit, ua pércakton jetén dhe 1
bén t€ vdesin kur Ai t€ dé€shirojé.

Né pérshkrimet me natyré edhe etiké islame, vdekja éshté pérshkruar
si ngjarja mé e tmerrshme dhe ¢€shtja mé e rénd€, si kupa me shije mé t&
hidhur dhe mé t€ urryer. Ndérsa dita kur ndodh vdekja konsiderohet dita
mé e madhe né kété boté pér njeriun.

Kéto postulate islame na flasin pér vdekjen n€ nocionin e saj té njo-
hur tek njerézit, pa u l€shuar n€ termat ose “llojet” e tjera t€ vdekjeve qé
mund té lindin né epoka té caktuara historike, si rezultat 1 avancimeve
shkencore né fushén e mjekésis€. Pa médyshje, edhe nocioni i “vdekjes
sé€ trurit” €shté njé koncept i ri, q€ kérkon shtjellim t€ vegcanté dhe nor-
mativizim t€ ri.

Cfaré né té vérteté éshté “vdekja e trurit”?

Né pérpjekje pér t&€ béré kété definim, vérejmé se Akademia Ameri-
kane e Neurologjis€ (AAN) né vitin 1995 dha njé konstatim, i cili u
pérditésua mé pas né vitin 2010, duke e pércaktuar vdekjen e trurit si
“ndalimin e pakthyeshém té t¢ gjitha funksioneve té té gjithé trurit, pér-
fshiré edhe trurin e mesém. "

Pas kétij definimi, €shté véné re njé dallim 1 dukshém mes vdekjes sé
zemrés, q€ konsiston né ndaljen e dukshme t€ rrahjeve t€ saj dhe ndérpre-
rjen e frymémarrjes, dhe mungesés s€ shenjave té tilla né vdekjen e trurit.

Né vitin 1968, nj¢ komitet i pérbéré nga mjeké t€¢ Harvard Medical
School publikoi raportin e njohur si A Definition of Irreversible Coma
(“Njé pérkufizim i komés s€ pakthyeshme”), i cili paraqiti njé definicion
té€ ri pér vdekjen - até té “vdekjes cerebrale” ose “vdekjes sé trurit”. Ky
definicion i ri u shndérrua n€ njé€ piké kthese né mjekési dhe etiké, duke
ndryshuar ményrén se si kuptojmé dhe trajtojmé vdekjen si proces né
térési.

¥ Busl, Katharina M. “What Does the Public Need to Know About Brain Death?”
AMA Journal of Ethics, no. 12 (December 2020): E1047-E1054.



102 ISLAMISTIKE

Ekspertét e fushés s€ neurologjisé arritén né pérfundimin se vdekja e
trurit shénon fundin e jetés, po aq pérfundimisht sa edhe ndalimi i funk-
sionimit t€ zemrés dhe ndérprerja e frymémarrjes me ané t&€ mushkérive.

Madje, sipas nj€ opinioni, vetém vdekja e “trungut t& trurit” (brains-
tem death), qé éshté pjesa mé e poshtme g¢ lidh trurin me palcén kurrizo-
re, konsiderohet si vdekje e vérteté e njeriut. Trungu i trurit €shté pjesa qé
kontrollon funksionet jetésore, si frymémarrja, rrahjet e zemrés dhe veté-
dija e njeriut.

Vdekja e “trungut t€ trurit” do té thot€ se kéto funksione jané ndalur
pérgjithmoné, dhe personi konsiderohet i vdekur plotésisht sipas doktri-
nés britanike dhe disa sistemeve mjekésore analoge. Ndérsa né ShBA
kérkohet vdekja e t& gjithé trurit (whole brain death) pér t’u konstatuar
vdekja e ploté e njeriut.” Megjithaté, dallimi mes vdekjes sé “trungut té
trurit” dhe vdekjes sé térésishme té trurit nuk €éshté mé shumé se disa
minuta, sepse sipas po t€ njéjtave konstatime mjekésore, pas vdekjes sé
trungut t€ trurit, pér disa minuta vdes edhe 1 téré truri.

S’ka dyshim se debatet qé atéheré ende vazhdojné, mbi ¢éshtjen nése
duhet t€ pranohet vdekja e trurit si vdekje konvencionale apo jo. Kéto de-
bate nuk u zhvilluan vet€ém né forumet shkencore islame, por ngjallén
dilema t€ médha edhe né qarqet mjekésore ndérkombétare.

Njé hulumtim i kryer né Qendrén Klinike t¢ Damaskut, ku u observu-
an t& gjitha rastet e “vdekjes sé trurit”, konfirmoi se, sipas kritereve dhe
kushteve t& garta, momenti i pérfundimit t€ jet€s s€ njeriut apo momenti i
daljes s€ shpirtit nga trupi pérkon me momentin kur ndodh vdekja e
trurit.'” Se ku mbéshtetej ky qéndrim, do t€ ndrigohet né pjesén vijuese té
kétij hulumtimi.

Megjithaté, njé studim kombétar i mjekéve myslimané né Shtetet e
Bashkuara rezultoi mjaft interesant, pasi raportoi se gati gjysma e tyre

? Safa El Far, Hulasat El Ara fi El Kelam an Mevti Xhidhi El Muh ve Ziraati El Ada,
(Noor Book), 232.

' Nada Kijasa, EI Meutu Ed Dimagij bejne Et Tibbi ve Ed Din, Universiteti i
Damaskut, revista El Ulum El Iktisadijje ve El Kanunijje, Vol. 26, nr. 22 (1431 H
/2010 M). 490.
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nuk i konsideronin individét e pércaktuar si t€ vdekur sipas kritereve ne-
urologjike si t&€ vdekur ligjérisht, dhe gjysma tjetér nuk i konsideronin ata
té vdekur fetarisht.

Dr. Mohammed Rady, mjek i kujdesit intensiv né Klinikén Mayo,
éshté njé z€ 1 shquar né két€ grup dhe e drejton kritikun e tij ndaj pérdori-
mit t€ kritereve neurologjike pér pércaktimin e vdekjes. Nga njé perspek-
tivé fetare, ai pohon se vdekja e trurit nuk mund té barazohet me vdekjen,
sepse Kurani dhe traditat profetike e pérshkruajné qarté vdekjen si njé
ngjarje t€ vetme dhe té pakthyeshme, ku shpirti largohet nga trupi."

Késo dilemash kishin edhe njé€ pjesé e dijetaréve islamé, nése “vdekj-
en e trurit” duhet ta njohin si vdekje t€ vérteté apo ta llogarisin si moment
té daljes s€ shpirtit prej trupit. Rreth késaj ¢éshtjeje kané trajtuar teza njé
numér i madh dijetarésh mysliman€, dhe pér mé tepér, ekzistojné edhe
vendime t&€ akademive shkencore mé kredibile té botés islame.

Dallimi né mes té “vdekjes sé trurit” dhe komés

Vdekja e trurit dhe koma jané dy gjendje krejtésisht t€ ndryshme, si
né aspektin mjekésor, ashtu edhe né até juridik-fetar. Vdekja e trurit
nénkupton ndalimin e pakthyeshém té€ t€ gjitha funksioneve té trurit, pér-
fshiré edhe trungun trunor, g€ do t€ thoté se personi nuk ka asnjé refleks
nervor, nuk merr frymé veté dhe nuk shfaq aktivitet elektrik cerebral,
edhe nése zemra vazhdon té rrah€ pér shkak té aparateve dhe pajisjeve re-
animuese.

Koma, pérkundrazi, €shté njé gjendje e thellé pavetédijeje, ku truri ru-
an disa funksione jetésore dhe ekziston mundésia e rikuperimit. Pér kété
arsye, personi né€ két€ gjendje nuk konsiderohet i vdekur, dhe ndérprerja e
trajtimit t€ tij do t€ ishte e paligjshme dhe e ndaluar fetarisht, si¢ theksoj-
né burimet mjekésore.'” Pra, dallimi themelor géndron né faktin se vde-

""" Aasim I. Padela and Rafaqat Rashid, Islamic Perspectives on Death by Neurologic
Criteria (Milwaukee, WI: Medical College of Wisconsin, 2023), 359.

'> Wijdicks, Eelco F. M. “The Case against Confirming Brain Death With Apnea
Testing.” New England Journal of Medicine 364, no. 9 (2011): 872-873.
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kja e trurit éshté pérfundimtare dhe e pakthyeshme, ndérsa koma éshté e
pérkohshme dhe potencialisht e kthyeshme.

Prandaj, dispozitat juridike rreth ligjshméris€ s€ heqjes sé paisjeve
reanimuese dhe transplantit t€ gjymtyréve ndérlidhen vetém me rastin kur
konstatohet vdekja e pakthyeshme e trurit, e t&€ njéjtat nuk aplikohen kur
kemi t&€ béjmé me gjendjen e tij t€ komés.

A llogaritet “vdekja e trurit” vdekje e vérteté
edhe né perspektivén islame?

Me gjithé faktin e pranuar tek myslimanét se e vérteta e vdekjes, siku-
rse edhe e vérteta e jetés, €shté njé ¢éshtje qé nuk e di askush pérveg Kri-
juesit t&€ vdekjes dhe jetés, Allahut t&€ Madhérishém, kjo nuk na pengon qé
té mbéshtetemi né provat dhe standardet mjekésore qé vendosin mjekét
profesionisté pér t€ pércaktuar shenjat e vdekjes ose momentin e ndodh-
jes s€ saj tek trupi i njeriut.

Njéra prej cé€shtjeve q€ ende nuk ka konsensus &éshté nése largimi i
shpirtit ka lidhje me vdekjen e trurit. Megjithaté, rreth shenjave t& pérfu-
ndimit t€ jetés sé€ njeriut, kjo &shté tashmé nj€ ¢éshtje e qarté shkencore,
pasi mjekét jan€ profesionisté t€ denjé dhe referenca mé kredibile né kété
problematiké.

Tradicionalisht, vdekja €shté pércaktuar si ndérprerja e pakthyeshme
e aktivitetit kardiak dhe respirator, njé pérkufizim qé pérdoret zakonisht
né€ mjediset e mjekésisé emergjente. Megjithaté, me zbulimet e fundit, qé
nga gjysma e dyté e shekullit t€ kaluar e kéndej, €shté shénuar njé avan-
cim domethénés né kéto fusha, duke mundésuar rikthimin né funksion té
zemrés dhe mushkérive edhe pas ndérprerjes sé funksionimit té tyre.

Nga ana tjetér, konstatimet mjekésore t€ gjysmés sé dyté t€ shekullit
té kaluar e kéndej tregojné se “vdekja e trurit” éshté shenjé e vdekjes rea-
le t€ njeriut. Profesionistét e neurologjisé theksojné se, nése t& gjitha qeli-
zat nervore vdesin, €shté e pamundur rikthimi i tyre né jeté.

Megjithaté, hamendésimet e shfaqura heré pas here né forumet mje-
késore kané 1éné hapésiré pér dilema edhe tek shkollarét myslimané.

Duke gené kjo ¢€shtje njé nga problematikat delikate né kéndvéshtri-
min juridik islam, juristét bashkékohoré jané ndaré né dy mendime rreth
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asaj nése “vdekja e trurit” duhet t€ llogaritet si vdekje e té€résishme dhe e
vérteté né Islam.

Mendimi i par€ thoté se vdekja e trurit nuk llogaritet si vdekje e vér-
teté¢ pa ndalur edhe té rrahurat e zemrés. Ky qéndrim pérfagésohet nga
dijetaré islamé si Dr. Teufik El Vai’ij, Muhammed Muh’tar Es Selamij,
Bekér Ebu Zejd, Abdullah El Bessam dhe té tjeré. Madje, ky &éshté edhe
géndrimi zyrtar i Komisionit pér Fetfa né Ministriné e Vakéfeve t€ Ku-
vajtit.

Ata mbéshteten né aksiomén juridike islame se “Bindja nuk evitohet
nga dyshimi”, duke sinjalizuar se jeta e atij njeriu éshté e konfirmuar me
bindje pérpara se truri i tij t€ ndalé funksionimin, ndérsa konstatimi i vde-
kjes thjesht pér shkak té vdekjes sé trurit, kur zemra ende rreh, mbetet njé
¢€shtje e dyshimté. Prandaj, bindja nuk lejohet té anashkalohet pér shkak
t&€ nj€ dyshimi té€ caktuar.

Gjithashtu, ekziston edhe postulati tjetér juridik islam: “Parimisht tér-
heqim gjykimin ton€ nga e kaluara si¢ ka gené, nése nuk ka ndonjé fakt té
preré g€ kérkon ta ndryshojmé até.” Pra, né parim duhet ruajtur bindja se
shpirti i tij vazhdon t€ qéndroj€ né€ trup pér aq kohé sa té rrahurat e zem-
rés nuk jané ndalur, edhe pse ato mund t€ vazhdojn€ me ané t& pajisjeve
teknike."

Narrativat kuranore né lidhje me njerézit e shpellés (CS) Slal),
té cilét mendoheshin t&€ vdekur, por ishin thjesht né njé gjendje animacio-
ni t€ pezulluar dhe né njé gjumé té thell€ pér qindra vjet, u japin besuesh-
méri shgeté€simeve t€ shprehura nga mbéshtetésit e kétij mendimi (shih
ajetet 9-26, Sureja El Kehf).

Pér shkak t& késaj pasigurie, sipas kétij qéndrimi, vdekja e trurit nuk
éshté baz€ e mjaftueshme pér té pércaktuar vdekjen njerézore; pérkundra-
zi, kriteret klasike t€ ndérprerjes s€ rrahjeve t€ zemrés dhe t€ fryméma-
rrjes duhet t&€ mbahen si shénjues t€ vdekjes.

Nga ana tjetér, mendimi i dyté thoté se “vdekja e trurit” llogaritet si
vdekje e vérteté, natyrisht duke respektuar kushtet e caktuara verifikuese

" Muhammed bin Muhammed E1 Muh’tar Esh Shenkiti, 4hkam EI Xhirahah Et Tib-
bijjeh (Xhedé: Maktabat El Sahabah, 1415/ 1994). 351-352.
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pér két€ gjendje. Ky géndrim pérfagésohet sot nga njé numér i madh dije-
tarésh dhe €shté mbéshtetur edhe nga institucionet mé té réndésishme t&é
jurisprudencés islame: Akademia Botérore Juridike Islame, Késhilli i
Larté i1 Fetfave né Dijanetin e Turqis€, Késhilli 1 Larté 1 Fetfave né Egjipt,
Késhilli i Larté i Fetfave né Arabiné Saudite, Akademia e Larté e Juristé-
ve Islamé né Ameriké, Akademia Juridike Islame né Meké, Késhilli Eu-
ropian pér Fetfa dhe Hulumtime Shkencore, Akademia e Larté Islame pér
Hulumtime Shkencore-Mjekésore né Mbretériné e Bashkuar, Késhilli i
T& Drejtés Islame né€ Indonezi, dhe t€ tjera.

Mbéshtetésit e késaj piképamjeje pérfshijné dijetarét eminenté: juris-
tin e mirénjohur hanefit, Shejh Mustafa Ez Zerka, dijetarét e shquar Dr.
Umar Ibén Sulajman El Eshkar dhe Dr. Muhammed Nuajm Jasin, si dhe
dijetarin e njohur Dr. Jusuf El Kardavi. T¢ gjithé kéta, si individ€ t€ njo-
hur né késhillat e larta dhe akademité pérkatése, japin verdiktin se nése
verifikohet vdekja e trurit, kjo llogaritet si vdekje e vérteté sipas Jurispru-
dencés Islame, dhe rrjedhimisht lejohet edhe heqja e pajisjeve té reani-
mimit."*

Pér t&¢ gené mé besnik né prezantimin e qéndrimit té lartpérmendur,
éshté e réndésishme té sjellim edhe vendimin e Akademisé Juridike Isla-
me, e cila vepron nén ombrellén e Ligés Botérore Islame. N& sesionin e
8-t€, vendimi nr. 2, né vitin 1987, Akademia vendosi: “Personi qé ndo-
dhet n€ gjendje té rénduar dhe i jané vendosur pajisjet reanimuese lejohet
té lirohet nga ato pajisje vetém né rast se €shté konstatuar pérfundimisht
ndalimi i pakthyeshém 1 t& gjitha funksioneve té trurit (brain death). Ky
konstatim duhet t€ jepet nga té paktén tre specialisté t& fushés s€ neuro-
logjisé dhe té kujdesit intensiv, té cilét verifikojné se funksionet e trungut
trunor dhe i gjithé aktiviteti cerebral jan€ ndérpreré pérfundimisht. Edhe
nése zemra dhe frymémarrja vazhdojné t€ funksionojné pérmes aparatu-
rave, personi nuk konsiderohet juridikisht i vdekur sipas Islamit deri né
momentin q€ funksionet jetésore té trurit jan€ ndérpreré dhe pajisjet rea-

'* El Saidi, Jahja. “Mavt Ed Dimag ve Etheruhu fi Nakl ve Zira’at El A’daa’ El Be-
sherijje..” Maxhalet Esh Shariah ve Ed Dirasat El Islamijje, no. 135 (2016) 114.
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nimuese jané hequr, duke konstatuar se nuk ekziston mundésia e rikthimit
té jetés.”"

Edhe sipas Komisionit té Larté pér Fetfa né Turqi, vdekja e trurit kon-
siderohet njé proces mjekésor q€ mund té barazohet me vdekjen fetare,
nése ploté€sohen disa kushte shumé strikte:

- Nése njé komision i specialistéve kompetenté (mjeké neurologg,

anestezisté dhe reanimatoré) konstaton se:

o T¢ gjitha funksionet e trurit jan€ ndalur né ményré t&€ pakthyesh-
me, dhe;

eFrymémarrja dhe qarkullimi i gjakut mbahen vetém artificialisht,
at€her€ personi konsiderohet i vdekur edhe né kuptimin fetar.

Ky géndrim mbéshtetet n€ parimin e ruajtjes s€ jetés dhe né faktin se
vdekja reale ndodh kur truri ndalon funksionimin pérfundimisht, pasi ai
&shté gendra e jetés dhe ndérgjegjes. Komisioni thekson se ky konstatim
duhet béré vet€ém nga autoritete t€ mjekésisé moderne, jo nga familjarét
apo individé pa kompetenc€. Vendimi €shté miratuar nga Késhilli i Larté
i Diyanetit n€ mbledhjen e dat€s 3 mars 1987 dhe vazhdon té jeté qé-
ndrimi zyrtar i institucionit.'®

Pra, vendimet e tilla lejojn€ hegjen e pajisjeve té reanimimit né rast té
konfirmimit t€ “vdekjes s€ trurit”, por sipas Akademive Islame, vdekjen
finale mund ta konstatojmé vetém pasi t€ jené ndalur térésisht edhe rrah-
jet e zemrés dhe frymémarrja. Kjo, edhe pse rrahjet e zemrés né trupin e
njeriut nuk déshmojné domosdoshmérisht se shpirti €shté ende aty. Pér
shembull, n€ rast t&€ mbytjes ose t€ shképutjes s¢ kokés, zemra mund t&
vazhdojé té rrahé edhe pér 15-20 minuta, megjithése personi ka vdekur
dhe nuk konsiderohet mé i gjallé.

'’ Kararat E1 Mexhma’ El Fikh El Islamij Liga Botérore Islame-Rabita Makkah, bot.
i tret€ 2020) f. 231.

1 “Beyin Oliimii Dinen Oliim Olarak Kabul Edilebilir mi?” (Ankara: Din isleri Yii-
ksek Kurulu, vendim i datés 3 mars 1987), i publikuar n€ fagen zyrtare t€ Diya-
netit, https://kurul.diyanet.gov.tr/Cevap-Ara/1286/beyin-olumu-dinen-olum-
olarak-kabul-edilebilir-mi.
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Pér saktésin€ e kétij konkluzioni déshmon edhe fakti embrionologjik,
sepse embrioni, edhe pa iu dhéné shpirti, &shté njé qenie e gjallé: zhvillo-
het, ushqehet dhe zemra e tij rreh g€ nga javét e para. Kjo éshté verifikuar
edhe né hadithet e Profetit Muhamed s.a.v.s., 1 cili thoté: “Me té vérteté,
krijimi i secilit prej jush mblidhet né barkun e nénés sé tij pér dyzet dité si
piké uji (nutfah). Pastaj géndron pér aq (dyzet dité té tjera) si gjak i ngji-
zur (alakah), pastaj pér aq (dyzet dité té tjera) si copé mishi e pértypur
(mudghah). Pastaj i dérgohet engjélli, i cili i fryn shpirtin (ruh), dhe i ur-
dhérohet té shkruajé katér gjéra: rizkun e tij, exhelin-jetégjatésiné e tij né
kété boté, veprat e tij, dhe a do té jeté i lumtur apo i mjeré né Ahiret...”"

Pra, ky hadith na tregon se organet, pérfshiré edhe zemrén, kané njé
lloj “gjallérie” dhe funksionojné edhe pa u futur shpirti né trup, gjé e cila
ndodh vetém pas 120 ditéve té fekondimit n€ mitér. Madje, edhe shkrimet
dhe trajtimet e disa juristéve klasiké, duke u mbéshtetur n€ argumentet e
lartpérmendura, ofrojné sinjale domethénése pér njé diskutim té till€. Pér
shembull, Ibén Kajjim El Xhevzijje (Zoti e pasté méshiruar) diskuton pér
shpirtin njerézor dhe marrédhénien e tij me funksionet e trupit, n€ kon-
tekstin e fetusit. Ai argumenton se jeta e fetusit ka dy periudha:

1. Parashpirtézimit (z&d) |3 ): q€ €shté e ngjashme me jetén bimore,

edhe né kété faz€ trupi rritet dhe ushqgehet.

2. Passhpirtézimit (&) Ax): kur ka aftésiné pér ndjeshméri, vullnet
dhe 1€vizje vullnetare, meqenése shpirti njerézor tani éshté i lidhur
me trupin. Késhtu g€, pohonte se funksionet trupore si rritja dhe
ushqgyerja mund té ekzistojné edhe pa lidhjen e shpirtit me trupin.'®

N¢é kété sens, €shté relevante té€ qartésohet njé e vérteté e pamohuesh-
me nga t€ gjithé - madje edhe nga ata qé “vdekjen e trurit” nuk e llogari-
sin si vdekje t€ ploté e té vértet€ né mungesé t& pajisjeve reanimuese - se
trupi 1 njeriut nuk do t€ ishte né gjendje t€ mbijetonte mé shumé se disa
minuta pas ndalimit ose ¢aktivizimit t€ atyre pajisjeve.

17 Sahih El Buhari, nr. 3208.

'8 Aasim I. Padela and Rafaqat Rashid, Islamic Perspectives on Death by Neurologic
Criteria (Milwaukee, WI: Medical College of Wisconsin, 2023), 367.
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Kéto pajisje zévend€sojné ose mbéshtesin frymémarrjen, qarkullimin
e gjakut dhe oksigjenimin e organizmit, duke ruajtur pérkohésisht funksi-
onet qé, normalisht, i kryen veté trupi. Pa ventilatorin ndalet furnizimi i
gjakut me oksigjen; pa aparaturat q¢ mbéshtesin garkullimin, zemra dhe
organet e tjera déshtojné brenda pak minutash; pa pajisjet € monitorimit
dhe e infuzionit, humbet kontrolli mbi funksionet jeté€sore dhe ndodh ko-
lapsi i menjéhershém i trupit. Né kéto rrethana, proceset biologjike té
jetés ndérpriten plotésisht, duke ¢uar né vdekje natyrore dhe té pashman-
gshme. K&shtu, pajisjet reanimuese nuk e rikthejné jetén né kuptimin e
ploté té fjalés, por vetém e shtyjné procesin e vdekjes, duke e mbajtur tru-
pin n€ njé€ gjendje t€ pérkohshme, artificiale, té funksioneve biologjike.

Nisur nga kéto premisa, trajtimi i personit q€ ka pésuar “vdekje té tru-
rit”, né piképamjen mjekésore, zakonisht klasifikohet si i koté. “Kotésia”,
né kété kontekst, nénkupton se shérimi éshté i pamundur dhe se vazhdimi
1 funksionit t€ disa organeve, pa aparaturén reanimuese, €shté praktikisht
1 paimagjinueshém.

I téré shqyrtimi i provave dhe analiza e mendimeve té shtjelluara rreth
pércaktimit nése vdekja e trurit llogaritet vdekje e vérteté, ka réndési the-
Ibésore né jurisprudencén islame. Nga ky pércaktim burojné pastaj edhe
normat qé€ lidhen me larjen rituale t€ kufomés, gefinosjen, namazin e
xhenaz€s, shpérndarjen e trashégimisé, varrimin etj. Po késhtu, ky pérca-
ktim €shté vendimtar pér t€ kuptuar ligijshmérin€ e veprimeve q¢ lejohen
pas vdekjes, si¢ jané marrja e organeve pér transplantim sipas Kkritereve té
caktuara dhe térheqja e pajisjeve q€ mbéshtesin jetesén “artificiale” ose
procesin e reanimimit.

Megjithaté, duhet theksuar se debatet brenda gargeve juridike islame
mbi pércaktimin e vdekjes sipas kritereve neurologjike kérkojné shqyrti-
me dhe shoshitje t&€ thella t€ provave, né dritén e njohurive mé t&€ fundit
biomjekésore dhe té normave juridike islame.

Kjo s’mund té arrihet pa njé bashképunim t€ ngushté ndérmjet stu-
diuesve t¢ islamistikés dhe specialistéve té disiplinave mjekésore.
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Pérmbyllje dhe rekomandime

Pas pérfundimit té késaj trajtese, e cila ka réndési vitale né€ bioetikén

islame, mund t€ konkludojmé se:

— Juristét myslimané jané unanimé né mendimin se etika juridike
islame karakterizohet nga njé€ vizion né t€ cilin ruajtja e jetés njeré-
zore €shté veté njé qéllim (maksad) themelor, g€ duhet té orientojé
arsyetimin moral.

— Né asnjé diskutim té juristéve islamé mbi “vdekjen e trurit” nuk
imagjinohet t€ anashkalohet ¢€shtja e shenjtérisé s€ jet€s, si njé
objektiv gjithépérfshirés 1 jurisprudencés dhe moralit islam.

— Né parim, kur myslimanét pérballen me nevojén pér t€ arritur njé
gjykim moral mbi ¢éshtjet e jetés dhe vdekjes, ata duhet t€ kené té
qarté se detyrimi i tyre i paré €shté ruajtja e jetés njerézore sa heré
g€ kjo éshté€ e mundshme, dhe se €sht€ moralisht e dénueshme té
pérfshihen n€ veprime ose mosveprime g€ do t€ rezultonin né ndér-
prerjen e jetés n€ kuptimin e ploté té fjalés “jeté”.

— “Vdekja e trurit”, si nocion dhe koncept modern bioetik, &shté rela-
tivisht 1 vonshém; pér kété arsye, pér t€ sqaruar géndrimin e sakté
islam rreth tij, duhet mbéshtetur kryesisht né hulumtimet e shko-
llaréve bashkékohoré islamé.

— Ekziston njé “konsensus” i pjesshém islam, mé sakté njé mendim
dominues, qé e pranon vdekjen e trurit si vdekje reale, por vetém
me kushte strikte, si n€ aspektin mjekésor, ashtu edhe né até etik.

— Kérkohet dhe konsiderohet domosdoshméri bashképunimi ndér-
disiplinar midis juristéve t& jurisprudencés islame dhe profesionis-
téve t&€ fushave mjekésore, sidomos kur trajtohen probleme qé pér-
fshijné shéndetin, sémundjen apo mjekimin e njeriut.

— Hegja e pajisjeve reanimuese nga personi qé ka pésuar “vdekje té
trurit”, dhe vdekja e t€ cilit éshté e pakthyeshme, mbetet dilema e
madhe rreth s€ cilés zhvillohet debati. Megjithaté, shumica e
akademive islame dhe késhillave té larta né botén islame kané
dhéné dritén jeshile pér lejueshmériné e kétij veprimi.
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Mr. Driton ARIFI

BRAIN DEATH - ISLAMIC LEGAL TREATISE IN THE
LIGHT OF MODERN MEDICAL ACHIEVEMENTS

Abstract

Death, as a natural process, affecting every living being, including
man himself, in the Islamic perspective remains a divine exclusivity,
attributed only to God Almighty. Allah the Exalted is the One who
gives life, and He is also the Only One who takes it. However, in the
same perspective, the topic of “brain death” constitutes one of the
most debated issues, not only for the field of modern medicine, but
also for contemporary Islamic jurisprudence. Given that this issue is
complex in nature, the study naturally takes on an interdisciplinary
character.

The dilemmas that arise are numerous, due to the not-always-
accurate use of medical terms and misconceptions about the
meaning of “brain death”. This issue must be addressed not only in
the medical field, but also in the Islamic one, because brain death is
usually considered a prerequisite for organ donation, but is also
related to many other norms, such as inheritance, marital life, etc.
This paper, in addition to its aim of clarifying the concept of ‘brain
death’, also aims to shed light on the legality of issues such as
stopping resuscitation efforts and organ transplants - issues that
continue to be very polarizing. Islamic Jurisprudence Academies,
high councils of Islamic research, as well as various scholars in
Islamic centers and Muslim regions have been engaged in these
issues.

Keywords: brain death, coma, cerebral, resuscitation, bioethics, medicine.
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RREGULLAT DHE PERGJEGJESITE JURIDIKE
NE AKSIDENTET RRUGORE
SIPAS JURISPRUDENCES ISLAME

Abstrakt
Ky studim analizon rregullat dhe pérgjegjésité juridike né akside-
ntet rrugore sipas jurisprudencés islame, duke u fokusuar né€ pesé
parime themelore: ndalimin e shkaktimit t¢ démit, pérgjegjésin€ e
drejtshkaktarit, pérgjegjésiné e shkaktarit t& t€rthorté, pérparésiné
e drejtshkaktarit né rast bashkimi me shkaktarin e térthorté¢ dhe
pérgjegjésiné e pérbashkét kur ndikimi €shté€ i barabarté. Hulumti-
mi shqyrton zbatimin e kétyre parimeve né kontekstin e trafikut
rrugor bashkékohor. Ai krijon njé lidhje midis mjeteve tradiciona-
le té transportit dhe automjeteve moderne, duke ofruar njé kuptim
té thellé t&€ ményrés se si kéto parime mund té adaptohen né reali-
tetin aktual t€ transportit, duke ruajtur thelbin doktrinar dhe duke
u pérshtatur me kompleksitetin e trafikut modern. Metodologjia
bazohet né analizén krahasuese t€ literaturés juridike islame dhe
zbatueshmérin€ e saj né kontekstin bashkékohor. Rezultatet trego-
jné€ se parimet themelore t€ jurisprudencés islame ofrojné njé bazé
té gé€ndrueshme pér trajtimin e pérgjegjésis€ né aksidentet rrugore
moderne, pavarésisht ndryshimeve teknologjike né mjetet e trans-
portit. Studimi konkludon se sistemi juridik islam promovon njé
gasje té balancuar ndaj sigurisé rrugore, duke harmonizuar té drej-
tén pér pérdorimin e hapésirave publike me detyrimin pér mbroj-
tjen e siguris€ s€ t€ gjithé pjes€marrésve né trafik.
Fjalét kyce: jurisprudencé islame, aksidentet rrugore, pérgjegjé-
sia juridike, kompensimi i démit.
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Hyrje

Aksidentet rrugore pérbéjné njé nga sfidat mé serioze t€ shoqérisé
moderne, duke kércénuar sigurin€ publike dhe duke shkaktuar humbje té
konsiderueshme né jeté njerézore dhe déme materiale. Jurisprudenca isla-
me, pérmes parimeve dhe rregullave té saj té detajuara, ofron njé kornizé
gjithépérfshirése pér trajtimin e pérgjegjésive juridike g€ lindin nga kéto
aksidente. Ky studim synon té analizojé né ményré té hollésishme rregu-
llat e pérgjegjésisé juridike né aksidentet rrugore, t€ shqyrtojé parimet
themelore t€ ndalimit t€¢ démtimit dhe té hulumtojé zbatimin praktik té
kétyre parimeve né kontekstin bashkékohor, duke u bazuar né analizén
krahasuese té teksteve juridike klasike islame dhe zbatimin e tyre né
realitetin modern té trafikut rrugor.

Hulumtimi merr njé réndési t€ vecanté pér aft€sin€ e tij n€ ndértimin
e urave lidhése midis tradités juridike islame dhe sfidave bashké&kohore té
siguris€ rrugore. Népérmjet njé analize té thelluar t€ burimeve tradiciona-
le juridike dhe interpretimit t€ tyre n€ kushtet moderne, studimi tregon se
si parimet e jurisprudencés islame mund té€ shérbejné si udhérréfyes t&é
vlefshém pér adresimin e ¢éshtjeve aktuale té siguris€ rrugore. Metodolo-
gjia e ndjekur né két€ punim éshté sistematike dhe gjithépérfshirése, duke
filluar nga themelet konceptuale, duke vazhduar me shqyrtimin e holl€si-
shém té secilit parim, dhe duke pérfunduar me aplikimin praktik t&é kétyre
parimeve né realitetin bashkékohor t€ aksidenteve rrugore.

Gjetjet dhe konkluzionet e kétij studimi ofrojné kontribute té réndési-
shme pér politikébérésit, profesionistét e drejtésisé dhe specialistét e
siguris€ rrugore. Ato ndihmojné n€ ndértimin e nj€ sistemi mé efektiv té
sigurisé€ rrugore, q¢ harmonizon urtésiné€ e tradités juridike me kérkesat e
realitetit bashk&kohor, duke ofruar zgjidhje praktike pér sfidat aktuale t&
sigurisé€ rrugore.
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Rregullat themelore té Jurisprudencés Islame
pér pérgjegjésiné dhe kompensimin

Jurisprudenca islame ka vendosur parime thelbésore qé shérbejné si
udhézues pér pércaktimin e pérgjegjésis€é dhe t€ kompensimit né situata
té ndryshme. Kéto dispozita, qé lidhen me démet, kuptohen pérmes pari-
meve té pérgjithshme t& fikhut, té cilat pércaktojné bazat e drejtésisé dhe
pérgjegjésisé né shoqéri.

Né két€ kuadér, juristét islamé kané dhéné kontribute t€ vyera duke
sjellé shembuj t€ ndryshém pér tasqaruar pérgjegjésiné né€ raste specifike,
si aksidentet e trafikut, hipjet, pérplasjet dhe démet e shkaktuara nga kaf-
shét. Duke u bazuar né€ kéta shembuj praktiké, ata kané arritur t€ pérca-
ktojné rregulla t€ qarta pér trajtimin e ¢éshtjeve t€ pérgjegjésisé dhe té
kompensimit.

Dispozitat qé lidhen me kéto déme bazohen né disa rregulla theme-
lore t& fikhut:

* Nuk Iejohet shkaktimi i démit dhe as kthimi i démit me dém,;

* Drejtshkaktari (L) éshté pérgjegjés, edhe nése veprimi i tij nuk

&shté i g€llimshém.

* Shkaktari i térthorté () nuk mban pérgjegjési, pérvegse kur

veprimi 1 tij pérfshin shkelje.

* Kur drejtshkaktari dhe shkaktari 1 térthort€ bashkohen, pérgjegjésia i

atribuohet drejtshkaktarit.

* Drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté mbajné pérgjegjési sé

bashku.

Kéto parime themelore t€ jurisprudencés islame formojné bazén e njé
sistemi gjithépérfshirés pér trajtimin e démeve dhe pércaktimin e kom-
pensimit t€ drejt€. Duke u mbéshtetur né kéto parime t& qéndrueshme,
shogéria moderne mund té pérballojé¢ sfidat bashkékohore t& pérgje-
gjésisé civile, vecanérisht n€ fushén e aksidenteve t& trafikut dhe démeve
té tjera q€ kérkojné vlerésim t€ kujdesshém t& shkakut dhe pérgjegjésisé.

Kéto rregulla ofrojné njé kornizé té€ qarté pér zbatimin e drejtésis€é né
rastet e démeve dhe aksidenteve, duke siguruar qé€ ¢do palé t€ mbajé pér-
gjegjésiné e duhur dhe t€ ofrojé kompensimin e pérshtatshém sipas pari-
meve té sheriatit islam.
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Né vazhdim do té shqyrtohen né€ detaje pes€ rregullat themelore té
jurisprudencés islame q€ pércaktojné bazat e pérgjegjésisé juridike, duke
filluar nga parimi themelor i ndalimit t€ shkaktimit t€ démit deri te rastet
komplekse t&€ pérgjegjésisé s€ pérbashkét. Gjithashtu, do té sjellim shem-
buj t& cilét juristét islam i1 kané pérmendur né pérputhje me mjetet e pér-
dorura n€ kohén e tyre, n€ ményré qé t€ mund té pércaktohet pérgjegjési
konkrete né aksidentet e trafikut.

Rregulla e paré: Nuk lgohet shkaktimi i démit dhe as kthimi i
démit me dém
Rregulli islam gé ndalon shkaktimin e démit dhe kthimin e tij me dém
&shté njé nga parimet mé t€ réndésishme t€ jurisprudencés islame. Ky
parim mbéshtetet né fjalén e té Dérguarit té Allahut, a.s.:

S52 Y5 552 Y

“Nuk lejohet shkaktimi i démit, dhe as kthimi i démit me dém.””’

Ky hadith vendos themelet e nj€ rregulli t€ pérgjithshém né legjisla-
cionin islam. Kjo maksimé juridike ka réndési té veganté pér ndértimin e
marrédhénieve shogérore t&é shéndetshme dhe pér mbrojtjen e té drejtave
té individit dhe t€ komunitetit.

NEé thelb t€ kétij rregulli géndrojné dy aspekte kryesore: parandalimi i
démit para se ai t€ ndodhé dhe trajtimi i pasojave pas ngjarjes. Sa i pérket
aspektit parandalues, ¢do individ mban pérgjegjésin€ t€ marré masa pér té
shmangur shkaktimin e démit ndaj té tjeréve. Kjo pérfshin kujdesin né
hapésirat publike, respektimin e normave té trafikut, mbajtjen e njé dis-
tance té sigurt dhe shmangien e veprimeve qé mund té rrezikojné siguriné
e té tjeréve. Kur ndodhin démtime, sistemi nuk mbéshtet hakmarrjen, por

' Ahmedi, nr. 2865, 5/55. Shejh Shuajbi thoté: “Eshté i miré.” Ibén Maxhe, nr. 2341,
2/784; Darkutni, nr. 3079, 4/51; EI Mustedrek, nr. 2345, 2/66. El Hakimi thoté:
“Senedi i kétij hadithi éshté sahih sipas kritereve t€ Muslimit.”. Ké&té e miraton
edhe Edh Dhehebi. Sunen El Kubra i Bejhekiut, nr. 11384, 6/115, etj. [bén El Mu-
lekkini, né Hulasatu El Bedri El Munir, 2/438, thoté se Ibén Salahi ka théné se
éshté i miré. Ebu Davudi ka théné: “Ky &shté njé ndér hadithet rreth té cilit sillet
fikhu.”.
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promovon zgjidhje konstruktive si falja ose kompensimi material. Kjo
qasje synon té€ ndérpresé ciklin e hakmarrjes, qé pérshkallézon konfliktet
pa ofruar zgjidhje té géndrueshme. Jurisprudenca islame favorizon kom-
pensimin material dhe restaurimin e gjendjes s€ méparshme si mekaniz-
ma mé efektivé pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve.

E drejta islame parashikon disa pérjashtime té kufizuara né fushén e
transportit rrugor, pérfshiré rregulla specifike pér kisasin, hududet dhe
masat disiplinore, t€ cilat kané pér q€llim ruajtjen e drejtésis€ dhe propor-
cionalitetit né pérdorimin e rrugéve dhe sistemit rrugor publik.?

Ky standard gjen zbatim edhe n€ pérdorimin e sistemit rrugor publik,
i cili pérfagé€son njé hapésiré kolektive pér t€ gjithé. Shfrytézimi i saj
&shté 1 lejuar pér t€ gjith€, por kjo e drejté €shté e kushtézuar nga detyri-
mi pér t€ ruajtur siguriné dhe pér t€ shmangur démtimin e té tjeréve,’ né
atp raste kur ésht€ e mundur t& parandalohen démet. Pra, pérgjegjésia
mbetet mbi secilin pér t€ vepruar n€ ményré qé t€ shmangé pasojat qé
mund t€ evitohen.* Kjo &shté késhtu, sepse nése do té vendosnim si kusht
g€ pérdoruesi i rrugés t€ jeté i mbrojtur edhe nga ajo q€ nuk mund té
shmanget, atéheré do té i kérkonim dicka t€ pamundur. Pérdoruesi mund
té preket nga situata jashté kontrollit dhe vullnetit té tij, dhe kjo do ta
ndalonte nga qarkullimi, duke i pamundé&suar realizimin e té drejtés sé tij
pér t& 1&vizur. Ai do té higte doré nga ecja ose pérdorimi i mjeteve, nga
frika se mos pérballet me digka t€ pashmangshme. Si rrjedhojé, pérdorue-
sit e rrugés, qofshin kémbésoré apo me mjete transporti, nuk mbajné pér-
gjegjési pér démet q€ shkaktohen nga situata té€ paevitueshme dhe jashté
kontrollit t& tyre.’

% Sherh El Kavaid El Fikhijeh, f. 165.

SRl Hidajeh, 4/479; El Ihtijar, 5/47; Et Tebjin, 6/149; Durrer El Hukam, 2/111; El
Bahr, 8/406; El Lubab fi Sherhi El Kitab, 3/163, Durrer El1 Hukam fi Sherhi
Mexheleti El Ahkam, 2/635 et;.

* Shih: Durrer El Hukam fi Sherhi Mexheleti El Ahkam, 2/621!

> Shih: Tuhfetu El Fukaha, 3/123, El Hidajeh, 4/479, Mexhma El Enhur, 2/659,
Durrer El Hukam fi Sherhi Mexheleti EI Ahkam, 2/621 etj.!
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Mirépo, né€se démi shkaktohet nga veprime qé mund t€ shmangen,
atéheré personi konsiderohet pérgjegjés dhe i1 obliguar pér démshpérblim.
KEété e vértetojné edhe hadithet, té cilat ngarkojn€ me pérgjegjési até qé
ndalon mjetin ose kafshén né rrugé€ dhe pérmes késaj shkaktohen déme
pér njerézit. Prej En Naman bin Beshirit transmetohet se Pejgamberi, a.s.,

ka théné:
:—jﬂx“‘(;gg\};fgﬁ%:gqh ”uuﬂuﬁyw ‘u U3y oa
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Kushdo qé ndalon njé kafshé né njé rrugé té myslimanéve, ose

né njé treg nga tregjet e tyre, dhe ajo e shkel me doré ose kém-

bé, ai éshté pergjegjés.” “Kushdo qé lidh njé kafshé né rrugén

e myslimanéve, dhe ajo shkakton déme, ai mban pérgjegjési.””

Ky hadith na méson se ¢do person gé shkakton pengesa né rrugé,
qoft€ me kafshé apo me myjete transporti, mban pérgjegjési pér démet e
mundshme, edhe pse ka té drejté t€ pérdoré rrugén njésoj si t€ gjithé té
tjerét. Duke pasur mundésiné té vepronte preventivisht dhe té¢ shmangte
démin, por duke mos e béré kété, ai mban pérgjegjési pér keqpérdorimin
e s€ drejtés sé tij.

Ligjislacioni islam ka vendosur njé balancé t&é kujdesshme midis té
drejtés pér t€ pérdorur hapésirat publike dhe detyrimit pér t€ mos shkak-
tuar déme. Ky parim thekson se, pérderisa secili ka t€ drejté t€ pérdoré
rrugét publike, kjo e drejté shoqérohet me detyrimin pér t€ marré masa

® Darekutni, nr. 3385, 4/236; Sunen El Bejheki Es Sagir, nr: 2749, 3/354, dhe thoté:
éshté 1 dobét.

" Muxhem El Kebir, nr. 97, 21/93. El Hejthemi, né Mexhma Ez Zevaid, 4/166, thoté:
“Taberani transmeton né Muxhem El Kebir pérmes Bekijes, nga Isa bin Abdilahi.
Duhet theksuar se ky Isa nuk &shté i njohur mjaftueshém, ndérsa Bekija konside-
rohet mudelis (term qé i referohet transmetuesit qé transmeton nga dikush qé e ka
takuar, por nuk ka dégjuar drejtpérdrejt prej tij, ose nga dikush qé &éshté bashké-
kohor i tij, por nuk e ka takuar personalisht). Transmetuesit e tjeré né kété zinxhir
konsiderohen t€ besueshém.”.
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paraprake pér té shmangur démtimin e t€ tjeréve. Kjo filozofi juridike
gjen pasqyrim konkret n€ dispozitat e Mexheletu El Adlijeh, veganérisht
n€ nenin 926, ku thuhet: “Cdokush ka t& drejté kalimi né rrugét publike,
por me kushtin e siguris€, qé do t€ thot€ se kjo &shté e kufizuar me kush-
tin g€ ai té mos démtojé té tjerét né rastet qé¢ mund té€ shmangen.” Si dhe
né nenin 932, i cili sqaron se nuk ka pérgjegjési pér démet e pashmang-
shme: “Cdokush ka té drejté t€ kalojé né rrugén publike me kafshén e tij.
Prandaj, ai q€ kalon me kafshén e tij n€ rrugén publike nuk éshté pér-
gjegjés pér démin ose humbjen gé nuk mund té shmangen.”

Ky rregull juridik promovon pérgjegjshmérin€ individuale, duke ruaj-
tur njékohésisht té drejtat kolektive. N& thelb, ai ofron njé bazament té
géndrueshém pér ndértimin e njé shoqérie t& drejt€¢ dhe té sigurt. Duke
vendosur ekuilibrin mes té drejtave individuale dhe pérgjegjésive kolekti-
ve, ky rregull ofron njé kornizé t€ qarté pér zgjidhjen e mosmarrévesh-
jeve dhe parandalimin e démeve, duke nxitur njé rend shoqgéror t€ bazuar
né drejtési, siguri dhe stabilitet t& qéndrueshém.

Shembuj té pérgjegjésisé sé pronarit té kafshés

Né jurisprudencén islame ekzistojné parime dhe rregulla té detajuara
qé€ pércaktojné pérgjegjésité e pronaréve dhe hipésve té kafshéve. Kéto
rregulla jané vendosur me géllim sigurimin e sigurisé publike dhe para-
ndalimin e démeve t€ mundshme né hapésira té pérbashkéta. Dispozitat
themelore trajtojné njé gamé té gjeré situatash dhe pércaktojné gqarté
pérgjegjésité qé bien mbi pronarin e kafshés.

Kur béhet fjalé pér 1évizjen e kafshéve né rrugé dhe hapésira publike,
jurisprudenca islame bén njé ndarje t€ qarté mes rasteve ku pronari mban
pérgjegjési dhe atyre ku nuk mban pérgjegjési. Pér shembull, kur njé kaf-
shé ecén mbi guralecé ose réré dhe shkakton ngritjen e pluhurit ose 1€viz-
jen e guréve té vegjél, pronari nuk konsiderohet pérgjegjés, pasi kéto jané
pasoja t€ pashmangshme dhe t€ zakonshme t€ 1€vizjes sé kafshés. Megji-
that€, nése pér shkak t€ 1€vizjes s€ fuqishme kafsha shkakton ngritjen e

¥ El Mexhele El Adlijeh, f. 180.
? Po aty, f. 181.
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guréve té médhenj g€ mund té démtojné kalimtarét, pronari mban pérgje-
gjési t€ ploté, pasi kjo situaté mund t& shmanget duke treguar kujdesin e
duhur."

Hipési mban pérgjegjési t&€ plot€ né raste specifike, vecanérisht kur
hip mbi njé kafshé tepér té shpejté q€ nuk i nénshtrohet kontrollit té frerit
pér t'u ndalur, pasi kjo del jashté t& zakonshmes. N¢ situata té tilla, pa-
sojat g€ rrjedhin nga pamundésia pér t€ kontrolluar kafshén bien mbi hi-
pésin.'" Po ashtu, personi qé ndalon kafshén né rrugé mban pérgjegjési
pér té gjitha démtimet g€ mund t€ shkaktohen nga kémbét ose bishti i saj,
pasi ndalja né até vend €shté e shmangshme.

Pronari g€ ndalon kafshén e tij pér plot€simin e nevojave fiziologjike
t€ domosdoshme nuk mban pérgjegjési juridike pér démtimet eventuale,
sepse kéto nevoja jané t&€ paevitueshme dhe thuajse t€ pamanaxhueshme.
Megjithaté, nése pronari e ndal kafshén e tij jo pér nevojat fiziologjike,
por pér arsye té tjera, dhe gjaté asaj kohe kafsha kryen nevojat e saj fizio-
logjike, dhe ndodh qé njé person té shkelé mbi to dhe t€ pésojé dém,
até€heré pérgjegjésia bie mbi pronarin.

Kjo éshté késhtu sepse né kété rast éshté shkelés i té drejtés né ndalje,
ngase kjo nuk éshté prej gjérave té nevojshme té ecjes."”

NE¢ situatat kur kafsha térhiget nga frerét dhe gjaté késaj kohe mund té
godas€ me kémbé ose bisht, ose té kryejé ¢lirime té tjera si urinim, jashté-
qitje apo jarg€, pronari nuk mban pérgjegjési. Kjo €shté pér shkak se kéto
pasoja jané t€ natyrshme dhe té pamundura pér t’u shmangur, dhe ruajtja
nga to nuk éshté praktikisht e realizueshme."

Megjithaté, pér démtimet qé shkaktohen nga goditjet me kémbé, ko-
ké, gjoks ose nga kafshimet, pérgjegjésia bie mbi hipésin, drejtuesin ose

' Shih: Tuhfetu El Fukaha, 3/123, El Bedai, 7/272 etj.
' El Hidajeh, 3/235, Durrer El Hukam, 2/229 etj.

'2 Shih: El Ihtijar, 5/48, Tebjinu El Hakaik, 6/149-150, Durrer El Hukam, 2/112,
Bahru Err Rraik, 8/408, Mexhma El Enhur, 2/660, Ed Durru El1 Muhtar, 6/604
etj.!

" El Bedai, 7/272, El Hidajeh, 4/480.
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térheqésin e kafshés, pasi kéto veprime konsiderohen t& kontrollueshme
dhe mund té shmangen me kujdes té duhur."*

Vendi ku ndalohet kafsha luan rol thelbésor n€ pércaktimin e pérgje-
gjésisé ligjore. Pronari 1 kafshés mban pérgjegjési pér démet q€ shkakton
kafsha, si shkelje, pérplasje etj., nése e ndalon kafshén né rrugé kryesore,
né€ mes t€ rrugés ku ndalja nuk lejohet, ose prané derés s€ xhamisé, sepse
kjo konsiderohet tejkalim i kufijve té ndaljes sé lejuar."”

Ndalimi 1 kafshés né tregje, né vende té autorizuara nga autoritetet
ose né hapésira t€ shkretéta konsiderohet i ligjshém, dhe pronari nuk
mban pérgjegjési, pérveg rasteve kur hipési shkakton vdekje ose démtime
té drejtpérdrejta.

Né rastet fatale, kur kafsha shkakton vdekje, kompensimi material
(dijeh) i ngarkohet akiles,'® ndérsa pér démtime té€ pasurisé, pérgjegjésia
dhe detyrimi pér kompensim i takon drejtpérdrejt pronarit t€ kafshés."”

" Tuhfetu El Fukaha, 3/123-124.

" Tuhfetu El Fukaha, 3/123-124.

'® El Akile nénkupton grupin e njerézve qé marrin pérsipér té paguajné kompensi-
min material, duke pérfshir€ t€ aférmit e vras€sit ose anétarét e regjistrit ushtarak
(ehlud-divan). Kur vrasési €shté i regjistruar né divanin shtetéror (regjistrin e ush-
trisé), pérgjegjésia financiare bie mbi ushtarét dhe luftétarét e regjistruar né té njé-
jtin divan, ku kompensimi paguhet nga rrogat ose shpérblimet qé marrin nga
shteti, dhe jo nga pasurité€ e tyre private. Nése vrasési nuk &shté pjes€ e divanit,
pérgjegjésia pér pagesén e kompensimit bie fillimisht mbi fisin e tij dhe t€ aférmit
qé€ e mbéshtesin. Kur fisi éshté i vogél ose nuk ka mundési financiare pér ta pér-
balluar kété barré, pérgjegjésia shtrihet te fiset mé té aférta sipas lidhjeve té gja-
kut, duke ndjekur njé hierarki qé fillon me véllezérit, vazhdon me djemtg e tyre,
mé pas me xhaxhallarét, dhe pérfundon me djemté e xhaxhallaréve, si¢ pérmendet
né veprat El Bedai (7/255-256), El Hidajeh (4/506-507) dhe El I htijar (5/59-60).

' Tuhfetu El Fukaha, 3/125.
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Rregulla e dyté: Drejtshkaktari (,sLdl) éshté pérgjegjés, edhe

nése veprimi i tij nuk éshtéi qéllimshém?®

Drejtshkaktar quhet ai prej t€ cilit ndodh démtimi pérmes veprimit té
tij, pa ndérhyré midis veprimit t€ tij dhe démit ndonjé veprim tjetér qé
kryhet me vullnet té liré."

Personi qé shkakton démin me veprim té drejtpérdrejté mban pérgje-
gjési pér démshpérblim né rastet kur démi mund té shmanget, pavarésisht
nése ka kryer shkelje apo jo dhe pavarésisht nése veprimi &shté béré qé-
llimisht apo nga gabimi. Kjo sepse pronat dhe pasurité jané t€ garantuara.
Eshté e réndésishme té theksohet se, edhe nése njé person vepron gabimi-
sht dhe nuk konsiderohet mékatar nga aspekti moral, pérgjegjésia pér
kompensimin e démit mbetet e njéjté.” Njé shembull i qarté i kétij parimi
&shté rasti i fémijéve dhe i1 personave me aftési t€ kufizuara mendore.
Edhe pse veprimi i tyre nuk pérshkruhet si mékat ose neglizhencé, ata de-
tyrohen t& démshpérblejné démin qé kané shkaktuar. Q&llimi i démshpér-
blimit éshté kompensimi i pronarit, sepse né Islam asnjé pasuri apo jeté
nuk shkon kot; ato jané té garantuara pér pronarin e tyre.”'

Drejtshkaktari mban pérgjegjési pér ¢do démtim té shkaktuar né trup
ose pasuri, qoft€é me géllim ose pa qéllim, pavarésisht nése veprimi i tij
éshté 1 ndaluar nga ligji - si pér shembull tejkalimi 1 shpejtésisé, kalimi né
semafor t€ kuq, apo drejtimi i automjetit né drejtim té kundért - ose i
lejuar né vetvete, si¢ Eshté drejtimi i makinés duke respektuar rregullat e
trafikut.

'8 E] Eshbah ve EnNedhair, f. 243, Mexhma Ed Damanat, fq.165, Mexheletu El
Ahkam El Adlijeh, f. 27.

¥ Gamzu Ujuni El Besairi fi Sherhi El Eshbah ve En Nedhair, 1/466, Durrer El
Hukam fi sherhi Mexheleti E1 Ahkam, 1/91.

20 Shih: El Eshba ve En Nedhair, f. 250, Tebjinu El Hakaik, 6/149, El Inajeh,
10/320, El Binajeh, 13/271, Mexhma Ed Damanat, f. 146, Durrer E1 Hukam fi
Sherhi Mexheleti E1 Ahkam, 1/93 etj.!

2! Shih: El Eshba ve En Nedhair, f. 238 dhe 250, Durrer El Hukam, 2/274, Ed Durru
El Muhtar, 6/146.
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Ekziston njé€ rregull tjetér q€ thot&: “Lejimi ligjor e mohon pérgjegjé-
siné”.”? Kjo do té thoté se personi qé shkakton dém me veprim té drejt-
pérdrejté, nuk mban pérgjegjési nése e démton diké me njé veprim té
lejueshém ligjérisht,” sepse ai po vepron digka té lejuar dhe nuk ka béré
shkelje, kurse lejimi ligjor e mohon pérgjegjésin€. Prandaj, pérjashtimi i
késaj rregulle duket se e kundérshton rregullén, sipas sé cilés drejtshkak-
tari mban pérgjegjési pér démtimin e dikujt me njé€ veprim té lejueshém.

Megjithaté, juristét kané specifikuar se kjo mungesé pérgjegjésie vlen
vetém pér té drejtat g€ nuk varen nga sigurimi i té tjeréve. Kur béhet fjalé
pér t€ drejta q€ lidhen me siguring, si e drejta pér t€ kaluar né rrugg, per-
soni konsiderohet pérgjegjés. Arsyeja €shté se ai vepron né té drejtén e tij
nga njéra an€, por ndérhyn né t€ drejtén e tjetrit nga ana tjetér, pasi rruga
éshté proné e pérbashkét dhe e destinuar pér pérdorim nga té gjithé.*

Imam Es Serahsi ofron njé shembull ilustrues lidhur me pérgjegjésiné
né hapésirén e xhamis€. N&se njé€ person ulet pér bisedé, fle jashté kohés
s€ namazit, ose kalon népér xhami dhe shkakton ndonjé dém, Ebu Hanife
e konsideron até pérgjegjés pér démin e shkaktuar, duke e krahasuar me
rastet e démeve né€ rrugé publike. Ndérsa Ebu Jusufi dhe Muhamedi mba-
jn€ géndrim té kundért: ai nuk mban pérgjegjési, sepse sikur té ishte duke
kryer namazin, nuk do t€ mbante pérgjegjési pér démet e shkaktuara.
Edhe kur éshté ulur jashté namazit, ai konsiderohet si né€ pronén e vet; ké-

** Durrer El Hukam, 2/289, Ed Durru El Muhtar, 5/522, Mexheletu El Ahkam El
Adlijeh, f. 27, Durrer El Hukam fi Sherhi Mexheleti E1 Ahkam, f. 92.

 Shembull: Njé njeri hap njé gropé né pronén e tij dhe né té bie kafsha e njé tjetri
dhe ngordh; hapési i gropés nuk éshté pérgjegjés, sepse veprimi né€ pronén e tij
nuk &shté i kusht€zuar me siguriné e t€ tjeréve (hapja e grop€s éshté e lejuar feta-
risht, dhe kjo e mohon pérgjegjésing). Por, nése kafsha bie né njé gropé qé &shté
hapur nga njé person né rrugé publike pa leje, né proné té tjetrit, ose né proné té
pérbashkét dhe kafsha ngordh, pérgjegjésia bie mbi hapésin e gropés. Arsyeja
€shté se askush nuk ka té drejté t& hapé njé gropé né tokén e t& tjeréve pa ndonjé
justifikim ligjor. Durrer E1 Hukam fi Sherhi Mexheleti El Ahkam, f. 92.

" El Hidajeh, 4/479, Tebjinu El Hakaik, 6/149, Durrer E1 Hukam, 2/111, Mexhma
El Enhur, 2/659 et;.
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shtu, veprimet e tij né xhami mbeten t€ lejueshme dhe lejimi i pakufizuar
nuk mund t€ pérdoret si bazé pér ngarkimin me pérgjegjési.

Megjithaté, Ebu Hanife sqaron se xhamia &shté ndértuar kryesisht pér
adhurim (namaz), ndérsa ulja apo fjetja né t€ jashté kohés s¢ namazit le-
johet vetém nése nuk shkakton déme. Ai e krahason kété me rastin e rru-
g€s publike, e cila €shté projektuar kryesisht pér ecje; ¢cdo pérdorim tjetér
éshté i pranueshém vetém nése nuk sjell démtime, pavarésisht nése vep-
rimet jané té lejueshme apo té pélqyeshme (mustehab).”

Né pérfundim, drejtshkaktari mbart pérgjegjési pavarésisht nése vep-
rimi 1 tij éshté i lejueshém apo i ndaluar. Juristét e pércaktojné drejtshka-
ktarin si personin prej té cilit shkaktohet démi pérmes veprimit t€ tij, pa
ndérhyrjen e ndonj€ veprimi tjetér t€ kryer me vullnet t€ liré. Kur ndér-
hyn njé veprim tjetér midis veprimit t& drejtpérdrejtésit dhe démit, pér-
gjegjésia direkte nuk ekziston.

Shembuj:

N¢é kontekstin e aksidenteve rrugore q€ pérfshijné€ njeréz dhe kafshé,
pérgjegjésia ligjore vlerésohet duke marré parasysh rrethanat specifike té
incidentit. Sistemi juridik bén njé dallim thelb&sor midis drejtshkaktarit
dhe shkaktarit té térthorté té€ aksidentit, duke u fokusuar né identifikimin
e palés g€ ka pasur kontrollin efektiv té situat€s né momentin kritik.

Kur dy persona gjenden né€ njé situaté ku njéri €shté duke ecur pérpa-
ra mbi nj€ kafshé dhe njé person tjetér vjen nga pas dhe shkakton pérpla-
sje, pérgjegjésia ligjore 1 atribuohet personit qé€ ndodhet prapa. Veprimi i
tij konsiderohet i drejtpérdrejté n€ shkaktimin e démit, pasi ai ka mundé-
sin€ t€ kontrollojé shpejtésiné dhe distancén nga personi pérpara. Megji-
that€, nése personi qé ndodhet prapa péson démtime, pérgjegjésia nuk i
takon personit q¢ ndodhet pérpara, pasi ai nuk ka kontroll mbi veprimet e
personit qé e ndjek nga pas. I njéjti parim vlen edhe né rastin e pérplasjes
sé dy anijeve.*

3 El Mebsut, 27/25.
2% El Ihtijar, 5/49.



Dr. limije KUCI / RREGULLAT DHE PERGJEGJESITE JURIDIKE ... 127

Né rrugét publike, ¢cdo person g€ hipén, ngreh apo drejton njé kafshé
mban pérgjegjési pér ¢cdo démtim qé kafsha shkakton, qofté me kémbét e
para ose té pasme, me koké, me kafshim ose me goditje té trupit. Arsyeja
géndron né faktin se drejtuesi konsiderohet pérgjegj€s i drejtpérdre;jté,
dhe evitimi i kétyre incidenteve éshté i mundshém, pasi kéto veprime nuk
jané komponent i domosdoshém i lévizjes rrugore.”’ Situata ndryshon kur
béhet fjalé pér kafshét g€ ndodhen né pronén private t€ individit. Né kéto
raste, pronari i kafshés nuk mban pérgjegjési pér démet e mundshme qé
mund té shkaktojé kafsha, me pérjashtim té rasteve kur veté pronari éshté
i hipur mbi kafshé dhe shkakton dém.* Njé pérjashtim i réndésishém nga
rregulli i pérgjithshém i pérgjegjésisé aplikohet kur kafsha térbohet dhe
drejtuesi ose hipési nuk ka mundési ta kontrollojé. Né kéto rrethana, duke
pranuar pamundésiné reale pér t€ ushtruar kontroll mbi kafshén, personi
@é e drejton até nuk mban pérgjegjési pér démet qé mund té shkaktohen.”

Né rastin e njé karvani deveshé, pérgjegj€sia ndryshon sipas rretha-
nave. Kur deveté jan€ t€ ndalura dhe dikush lidh njé deve pa dijeniné€ e
prijésit t€ karvanit, mé€ pas karvani vihet né 1€vizje dhe deveja shkakton
vdekjen e dikujt, kompensimi material (ed-dijeh) i takon prijésit té karva-
nit, dhe pérgjegjésia bie mbi akiljen e tij. Edhe pse personi qé lidhi de-
vené ka vepruar pa autorizim, pérgjegjésia kalon te udhéheqési i karvanit
n€ momentin g€ ai vendos té 1éviz€ karvanin, sepse veprimi i prijésit heq
efektin e tejkalimit t€ kufirit nga personi qé lidhi devené.

Situata ndryshon kur karvani éshté né 1évizje dhe nj€ person lidh njé
deve pa autorizim, e cila mé pas shkakton dém duke shkelur njé njeri. Fi-
llimisht, pérgjegjésia pér kompensimin material (ed-dijeh) bie mbi akilen
e prijésit t€ karvanit, por ai ka t€ drejté t€ kérkojé kompensim nga akilja e
personit qé lidhi devené pa autorizim, pasi Ky i fundit &shté shkaktari kry-
esor pér incidentin pér shkak té tejkalimit té kufijve té lejuar.

*7 Tebjinu El Hakaik, 6/149, Lisanu EI Hukam, 1/402, Durrer E1 Hukam, 2/111, El
Bahru Err Rraik, 8/406, Ed Durru E1 Muhtar, 6/603 etj.

® Ed Durru El Muhtar, 6/603, Fet'h babi El Inajeh, 6/224 etj.
¥ Mexheletu E1 Ahkam EI Adlijeh, f. 182.
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Situata merr nj€ kthesé tjetér kur prijési i karvanit &shté né€ dijeni t&
lidhjes s€ deves€. Né kété rast, nése ai vendos t€ vazhdojé udhétimin
ndérkohé qé €shté plotésisht i vetédijshém pér prezencén e devesé sé
lidhur dhe ndodh njé incident me pasoja té rénda, pérgjegjésia bie mbi
akilen e tij. Kjo sepse prijési, duke pranuar situatén dhe duke vijuar udhé-
timin, merr pérsipér pérgjegjésiné pér devené e lidhur dhe pasojat qé
mund té vijné prej saj.”

Rregulla e treté: Shkaktari i térthorté (') nuk mban pérgje-
gjési, pérvecse kur veprimi i tij pérfshin shkelje®

Shkaktari i térthorté €shté ai nga veprimi i té€ cilit ndodh démtimi, mi-
répo midis veprimit té tij dhe démit ndérhyn veprimi 1 njé personi tjetér, i
cili vepron me vullnet t€ liré.** Me fjalé té tjera, shkaktari i térthorté éshté
ai person, veprimi i t€ cilit gon né€ pasojé juridike, pa e shkaktuar até
drejtpérdrejté.

Megjithaté, ai nuk mban pérgjegjési pér démin e shkaktuar nga vepri-
mi i tij, pérveg nése plot€son dy kushte: sé pari, nése veprimi i tij Eshté i
paligjshém, domethéné i kryer pa t€ drejt€, pavarésisht né€se ka pasur

3% El Hidajeh, 4/482, El Bedai, 7/281, Tebjinu El Hakaik, 6/152 etj.

31 E] Eshba ve En Nedhair, f. 243; El Bahru Err Rraik, 3/249; Mexhma El Enhur,
1/379; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/602-603; Mexheletu El Ahkam El Adlijeh,
f. 27. N€ El Eshbah ve En Nedhair dhe Mexheletu El Ahkam El Adlijeh, kjo rre-
gull shprehet me formulimin: “Shkaktari nuk éshté pérgjegjés pérve¢ nése e bén
me ¢éllim”. Ky shprehje né pamje t&€ paré duket né kundérshtim me até qé pérme-
nd xhumhuri i juristéve islam. Megjithaté, duke marré parasysh se kéto dy vepra i
pérkasin shkoll€s hanefite dhe se shumica e librave t€ késaj shkolle pérdorin shpre-
hjen “pérvec se me shkelje”, mund té kuptohet se termi “me q€llim” né kété konte-
kst éshté i barasvlershém me konceptin e “shkeljes”. Ky interpretim ndihmon pér
té€ kuptuar harmoniné e brendshme t€ mendimit juridik hanefit dhe tregon se ter-
minologjia ¢ ndryshme mund té€ pérdoret pér t€ shprehur té njéjtin koncept the-
melor né jurisprudencén islame. Ai gjithashtu nénvizon réndé€siné e kuptimit t&
kontekstit dhe t€ tradités sé shkollés juridike gjaté interpretimit t€ teksteve t&€
jurisprudencés islame.

32 Gamzu Ujunil Besairi fi Sherhi El Eshbah ve En Nedhair, 1/466.
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géllim shkaktimin e démit apo jo; s€ dyti, nése ai éshté faktori mé i ré-
ndésishém né shkaktimin e démit, domethéné shkaku dominojné mbi
veprimin e drejtpérdre;jté.

Elementi vendimtar n€ pércaktimin e pérgjegjésisé qéndron né anali-
z€n e thelluar t€ marrédhénies shkak-pasojé. Edhe pse démi mund t€ ma-
terializohet pérmes veprimit t€ njé pale tjetér, pérgjegjésia ligjore mund
t’1 atribuohet shkaktarit té térthorté nése vértetohet se veprimi i tij ishte
faktori pércaktues n€ zinxhirin e ngjarjeve.

Shembuj té pérgjegj ésisé sé shkaktarit tétérthorté

Kur njé person po kaléron né rrugé mbi njé kafshé dhe dikush tjetér e
godet kafshén me ndonjé mjet ose e ther, pérgjegjésia ndryshon sipas
ményrés s€ reagimit té saj:

Nése kafsha reagon menjéheré pas goditjes duke shkaktuar dém - qo-
ft¢ duke goditur me kémbét e pasme apo t€ pérparme, ose duke u larguar
dhe duke shkaktuar vdekjen e dikujt - pérgjegjésia bie mbi personin qé e
ka ngacmuar ose goditur kafshén, jo mbi hipésin. Kjo, sepse ngacmimi
konsiderohet veprim i paligjshém dhe ¢do pasojé qé rrjedh prej tij duhet
té kompensohet nga shkaktari i ngacmimit.”
mund t€ jet€ shkaktuar drejtpérdrejt nga kafsha, pérgjegjésia ligjore
mbetet te ngacmuesi, pasi ai ka vepruar me vetédije t€ plot€ dhe veprimi i
tij pérbén shkakun themelor té incidentit.**

Megjithaté, situata ndryshon nése pas goditjes nuk ka reagim té me-
njéhershém nga kafsha, por démi ndodh mé voné gjaté lévizjes sé€ saj té
zakonshme. Né kété rast, pérgjegjésia i atribuohet hipésit dhe jo goditésit,
pér shkak té ndérprerjes s€ lidhjes shkakésore mes veprimit t€ goditésit
dhe ngasjes sé kafshés nga ana e hipésit.”

N¢€ rrethanat kur kafsha ndalohet pa té drejt€ né rrugé dhe dikush e
ngacmon até, pérgjegjésia ndahet né ményré té barabart€ mes goditésit
dhe hipésit, meqenése t€ dy kané€ kryer shkelje: njéri duke penguar qarku-

Pavarésisht se démi fizik

33 El Mebsut, 2/27, El Hidajeh, 4/483, Mexhma Ed Damanat, f. 187 etj.
" El Hidajeh, 4/483, El Inajeh, 10/334 etj.
3 gl Hidajeh, 4/484, Durrer El Hukam, 2/114, Ed Durru El Muhtar, 6/609 et;.
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llimin me ndalimin e pajustifikuar t€ kafshés n€ rrugé publike, e tjetri
duke ndérmarré nj€ veprim té€ papérgjegjshém duke e ngacmuar até. Nése
kafsha sulmon ngacmuesin si pasojé ¢ provokimit, ai q¢ ¢ ka ngacmuar
konsiderohet fajtor pér démin ndaj vetes dhe gjaku 1 tij derdhet pa vleré.
Ndérkaq, n€se nga i njéjti veprim provokues kafsha reagon duke e rrézuar
hipésin dhe duke i shkaktuar vdekjen, pérgjegjésia pér démshpérblim bie
mbi akilen e njeriut qé e ngacmoi kafshén, pasi ai mbetet shkaktari fille-
star i zinxhirit t€ ngjarjeve qé guan né kété pérfundim.*

N¢ rastet kur hipési me vetédije e ndal kafshén né njé vend t€ ndaluar
(si n€ rrugé publike apo né proné private), dhe i kérkon dikujt tjetér ta
godasé até, pérgjegjésia dhe detyrimi pér kompensim®” ndahet né ményré
té barabarté mes té dy paléve,™ pasi t€ dy kané kontribuuar me vetédije
né krijimin e situatés s€ rrezikshme.

Rregulla e katért: Kur drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté
bashkohen, pérgjegjésiai atribuohet drejtshkaktarit®

E kemi theksuar mé paré se drejtshkaktari ésht€ ai nga veprimi i té
cilit ndodh démtimi drejtpérdrejt, ndérsa shkaktari i té€rthorté €shté ai qé
kryen njé veprim qé shérben si shkak i largét dhe ¢on n€ ndodhjen e dé-
mit.

N¢é rastet kur drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté bashkohen né
shkaktimin e njé démi, pérgjegjésia juridike zakonisht i1 atribuohet drejt-
shkaktarit. Kjo ndodh sidomos kur shkaku i térthort€, i analizuar mé vete

3% El Hidajeh, 4/483, El Inajeh, 10/334 etj.

37 Tuhfetu El Fukaha, 3/126, El Bedai, 7/282, Durrer El Hukam, 2/113-114,
Mexhma El Enhur, 2/623, Ed Durru EI Muhtar ve Hashijetuhu, 6/608-609 et;.

* Ibén Semaah raporton se Ebu Jusufi ka deklaruar se pérgjegjésia pér sjelljen e
kafshés i takon ekskluzivisht pronarit t€ saj. Goditja ¢ kafshés nga njé person me
porosi t& pronarit trajtohet si goditje nga veté pronari. Po té kishte vepruar veté
hipési né két€ ményré dhe t€ rezultonte ndonjé pasojé, pérgjegjésia do t€ ishte e
tij; késhtu, situata éshté e ngjashme edhe né kété rast. Tuhfetu El Fukaha, 3/126.

3% E1 Eshbah ve En Nedhair, f. 135, Mexheletu El Ahkam El Adlijeh, f. 27.
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dhe 1 shképutur nga veprimi i drejtpérdrejté, nuk do té kishte pasur veté
potencialin pér té shkaktuar démin né fjalé*.

“Kur bashkohen drejtshkaktari, ai qé kryen veprimin drejtpérdrejt, me
shkaktarin e térthort€ - iniciatorin e shkakut g€ con né démtim - dhe veté
shkaku nuk do t€ mund ta prodhonte démin pa veprimin e drejtpérdre;jté,
atéheré pérgjegjésia juridike i1 atribuohet drejtshkaktarit, jo shkaktarit té
térthort€. Me fjalé mé t€ pérmbledhura, drejtshkaktari ka pérparési ndaj
shkaktarit té térthorté né bartjen e pérgjegjésisé.”".

Sipas interpretimit t€ dijetarit Shejh Ali Hajderi, né€ rastet e bashkimit
té drejtshkaktarit (kryesit t€ veprimit) me shkaktarin e t€rthorté (iniciato-
rin e shkakut), pérgjegjésia juridike i takon drejtshkaktarit, nése shkaku
nuk do té€ kishte shkaktuar dém pa ndérhyrjen e tij. Kjo vjen si rrjedhojé e
faktit g€ ndikimi i drejtshkaktarit manifestohet si elementi dominues né
sekuencén e ngjarjeve q€ ¢ojné né shkaktimin e démit.

Megjithaté, ky parim nuk éshté absolut dhe njeh disa pérjashtime té
réndésishme. Né rastet kur veprimi i shkaktarit t€ térthorté €sht€ mé i
fuqishém né shkaktimin e démit sesa ai i drejtshkaktarit, ose kur veprimi i
shkaktarit t& térthort€ €shté 1 paligjshém, ndérsa ai i drejtshkaktarit Eshté i
ligjshém, pérgjegjésia juridike i kalon shkaktarit t& térthorté.

Ndérsa, né situatat ku drejtshkaktari éshté shkaktari i vetém i démit,
ai mban pérgjegjésiné pavarésisht nése ka kryer shkelje apo jo. Po ashtu,
né rastet kur bashkohen drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté dhe asnjé-
ri prej tyre nuk ka kryer shkelje, pérgjegjésia i takon drejtshkaktarit.
Ndérkaq, nése t€ dy bashkohen dhe drejtshkaktari €shté shkel€s, ndérsa
shkaktari i té€rthorté nuk €shté, pérgjegjésia sérish mbetet te drejtskaktari.

Shembuj:

N¢ hapésirat publike, pérgjegjésia juridike pér démtimet e pronés ose
té personave pércaktohet duke analizuar me kujdes rrethanat specifike
dhe veprimet e paléve t& pérfshira. Ky parim themelor i t€ drejtés civile

% Gamzu Ujuni El Besairi fi Sherhi El Eshbah ve En Nedhair, 1/466.
* Durrer El Hukam fi Sherhi Mexheleti El Ahkam, 1/91.
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merr né konsideraté si shkakun fillestar, ashtu edhe veprimin e drejtpér-
drejté g€ ¢on n€ démtim.

Pér shembull, n€ rastin kur dikush hap njé gropé né€ rrugé publike dhe
nj€ person tjetér hedh kafshén e dikujt né té, pérgjegjésia juridike bie mbi
personin g€ kreu veprimin e fundit, pra, até qé hodhi kafshén. Arsyeja qé-
ndron né faktin se veté ekzistenca e gropés nuk do té shkaktonte 1€éndimin
e kafshés pa ndérhyrjen e drejtpérdrejté té personit tjetér, qé Eshté vepra e
hedhjes sé kafshés né gropé.*” Si¢ theksohet né tekstin juridik El Velval-
xhijeh: “Nése njé vendim mbéshtetet né njé arsye qé ka dy tipare, ai i
atribuohet tiparit qé shfaget i fundit.”*

NE¢ rastin e dyté, kemi njé situaté ku nj€ person kalon né€pér rrugé me
njé gomar t€ ngarkuar me dru. Edhe pse ai paralajméron kalimtarét duke
thirrur “Ruaju, ruaju!”, nése njé kalimtar nuk e dégjon paralajmérimin
dhe rroba e tij démtohet nga ngarkesa, pérgjegjésia i takon pronarit t€ go-
marit. Po ashtu, nése personi dégjon paralajmérimin, por nuk ka kohé té
mjaftueshme pér t'u larguar, pérgjegjésia bie gjithashtu mbi pronarin e
gomarit. Megjithaté, situata ndryshon nése kalimtari e dégjon paralajmé-
rimin dhe ka kohé t& mjaftueshme pér t'u larguar, por zgjedh t€ mos e
béjé kété; né kété rast, pérgjegjésia bie mbi veté personin e démtuar.*
Edhe pse n€ pamje t€ paré pronari i gomarit duket si shkaktari i drejtpér-
drejté, pérgjegjésia nuk i takon atij, por veté personit t€ démtuar, i cili,
duke mos iu pérgjigjur paralajmérimit dhe duke mos shfrytézuar mundé-
sin€ pér t’u larguar, shkaktoi me vetédije démin e tij. Si rrjedhojé, ¢do
dém q¢ rrjedh nga kjo situaté€ i atribuohet drejtpérdrejt personit t€ démtu-
ar, 1 cili, me veprimet e tij t€ vetédijshme, u b& shkaktari kryesor i démit
té pésuar.

NEé rastin e detyrimit pér shkatérrim t€ pasuris€, pérgjegjésia pér shka-
térrimin e pasurisé pércaktohet duke u bazuar né rrethanat specifike dhe

2 Shih: Gamzu Ujuni El Besairi fi Sherhi El Eshbah ve En Nedhair, 1/466, Durrer
El Hukam fi Sherhi Mexheleti E1 Ahkam, 1/91!

* Durrer El Hukam fi Sherhi Mexheleti El Ahkam, 1/91.
* Mexhma Ed Damanat, f. 154.
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né shkallén e detyrimit t& ushtruar. Kur detyrimi éshté i ploté,* pérgjegjé-
sia bie mbi personin q€ ka ushtruar detyrimin, e jo mbi personin e de-
tyruar.* Né kété rast, vepruesi kryesor konsiderohet ai qé ka ndikuar
drejtpérdrejt né shkatérrim dhe ka ushtruar detyrim t€ plot€¢ mbi personin
tjetér. Personi i detyruar shihet vetém si njé mjet né duart e shkaktarit té
térthorté, ndaj pérgjegjésia bie plotésisht mbi kété t& fundit. N& rastet kur
detyrimi nuk éshté i ploté, por i pjesshém,? vlerésimi i pérgjegjésisé bé-
het mé i ndérlikuar. Personi i detyruar mban pérgjegj€si pér veprimet e
tij, sepse detyrimi i pjesshém nuk e ka privuar plotésisht nga mundésia
pér t€ marré vendime t€ pavarura ose pér t€ zgjedhur njé ményré tjetér
veprimi.*®

Si ilustrim mund t€ merret rasti i nj€ kalorési q€ ndalon njé kafshé té
ngarkuar me rroba né rrug€. Nése njé kalorés tjetér godet kafshén e nda-
lur dhe shkakton dém né veshje, pérgjegjésia varet nga dijenia e tij pér
pengesén. Kur kaloré€si nuk e ka vérejtur kafshén e ndalur dhe ndodh
pérplasja, pérgjegjésia i atribuohet pronarit t&€ kafshés s€ ngarkuar i cili
konsiderohet shkaktari fillestar i incidentit dhe shkelési i normave t€ si-
gurisé. Edhe pse kalorési merr pjes€ drejtpérdrejt n€ incident, pamundésia
pér ta shmangur e liron nga pérgjegjésia. Ndérkaq, nése ai e ka vérejtur
kafshén e ndalur dhe megjithaté vazhdon dhe e godet, pérgjegjésia bie
mbi t€, sepse kur shkelja e shkaktarit fillestar dhe veprimi i drejtpérdre;jté
bashkohen, pérparésin€ né pércaktimin e pérgjegjésis€ e merr drejtshkak-
tari.

Vendosja e rrobave né rrugé shérben si shembull tjetér ilustrues. Kur
dikush hedh nj€ rrobé né€ rrugé dhe nj€ person kalon mbi té pa e paré dhe
e prish, ai person nuk mban pérgjegjési.* Kjo ndodh sepse rrugét nuk

* Detyrim i ploté: éshté personi qé ka friké se do t& vritet apo do t’i shkatérrohet
ndonjé gjymtyr€ e tij né rast se nuk e vepron. El Bedai, 7/175.

“ El Bedai, 7/179.

7 Detyrim i mangét: éshté personi qé nuk ka friké se do té shkatérrohet zakonisht, si
burgosja, lidhja, rrahja etj. El Bedai, 7/175.

* El Bedai, 7/179.

¥ Po aty, f. 147.
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jané té destinuara pér ekspozimin e rrobave, dhe personi qé i vendos ato
atje shkel normat e siguris€ publike. Megjithat€, nése kalimtari i véren
rrobat, por zgjedh t’i démtojé qéllimisht, ai do t& mbajé pérgjegjésiné pér
pasojat.

Kéto parime reflektojné njé koncept themelor né té drejtén civile: kur
veprimet e shkaktarit fillestar dhe té shkelésit t€ drejtpérdrejté ndér-
thuren, pérgjegjésia pércaktohet duke i dhéné prioritet veprimit t& drejt-
pérdrejté, t&€ kryer me dijeni té ploté t& rrethanave.

Rregulla e pesté: Drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté mbajné
pérgjegjés sébashku
Drejtshkaktari dhe shkaktari i térthorté mbajné pérgjegjési bashké-
risht nése ndikimi i tyre éshté i barabarté. Me fjal¢ t& tjera, shkaktari i
térthort€ mban pérgjegjési s€ bashku me drejtshkaktarin, nése veprimi i
tij, edhe i ndaré nga veprimi i drejtshkaktarit, do t€ ndikonte né shkak-
timin e démit.”

Shembuj:

Né rastet kur ndodhin aksidente qé pérfshijné€ kafshé ose mjete trans-
porti, pérgjegjésia ligjore pércaktohet sipas rrethanave specifike t€ ngjar-
jes. Mé poshté paraqitet njé analizé e detajuar e kétyre situatave dhe e
pérgjegjésive pérkatése.

N¢ situata ku jané té pérfshiré si grah&si ashtu edhe hipési i njé kaf-
she, pérgjegjésia pér démet qé shkakton kafsha ndahet né pjesé té baraba-
rta mes tyre. Po ashtu, né rastet ku jané grahé&si dhe ngrehési, pérgjegjésia
bie mbi t&€ dytin, sepse 1 dyti ka marré pjesé né shkaktimin e démit, dhe
pér két€ arsye merr pjesé né pérgjegjési. Po késhtu, né rastet ku jané
ngrehési dhe hipési, pérgjegjésia bjen mbi té dyté,” pér shkak té ekzis-

%% Shih: Tebjinu El Hakaik, 6/150, Ed Durru El Muhtar, 6/605 etj.!

! Thuhet se pérgjegjésia bie mbi hipésin, sepse ky éshté drejtshkaktari, pér shkak se
démtimi ka ardhur nga pesha e tij. Ndérkohé qé, grahési konsiderohet thjesht si
shkaktar dyt€sor, prandaj edhe veprimet e drejtshkaktarit kané pérparési né
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timit t€ sebepit t€ obligueshmérisé s€ pérgjegjésis€ nga secili prej tyre,
vetém se me kefaret obligohet vetém hipési, pér até qé e shkel kafsha e tij
dhe e vret.” Arsyeja géndron né faktin se, sikur secili prej tyre ta bénte
individualisht, do t€ rezultonte né¢ dém, prandaj pérgjegjésia nuk mund t'i
ngarkohet vetém njérit prej tyre.”

Shembull: Nése njé njeri €shté mbi kafshén e tij duke ecur dhe urdhé-
ron njé person tjetér q€ ta godas€ kafshén prapa, dhe kjo veprimtari rezul-
ton né vdekjen e njé personi, pérgjegjésia materiale ndahet né€ pjesé té
barabarta mes hipé€sit dhe grahésit, sepse goditési gjendet né€ pozité té
grahésit.*

N¢ situatat e pérplasjes aksidentale t€ paqéllimshme mes dy hipésve,
kalorésve, lundruesve apo kémbésoréve, ose mes njé hipési dhe njé kém-
bésori, secili mban pérgjegjési ndaj tjetrit. Kur dikush vdes, akilja (grupi
g€ mban pérgjegjésiné pér pagesén e gjakut) e ¢cdo personi paguan kom-
pensimin e ploté pér personin tjetér. Né kohén toné, kjo pérgjegjési bartet
individualisht. Sa u pérket démtimeve materiale, secili individ ka obligi-
min t€ shpaguajé t€résisht démin e shkaktuar te personat e tjeré. Mirépo,
nése pérplasen géllimisht dhe t€ dy vdesin, secili paguan gjysmén e vle-

pércaktimin e pérgjegjésisé. Shih: El Hidajeh, 4/481, El Inajeh, 10/328, El Bi-
najeh, 13/260, Fetava El Hindijeh, 6/50 etj.!

>2 Shih: El Bedai, 7/280, El Ihtijar, 5/48, Mexhma El Enhur, 2/660, Redu El1 Muhtar
ala Ed Durr, 6/605, El Lubab fi Sherhi El Kitab, 3/164 etj.!

>3 T¢ kétij mendimi jané atori i El Bedai, 7/280, El Ihtijar, 5/48, Mexhma El Enhur,
2/660, Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/605.

5% Tuhfetu El Fukaha, 3/126.

> Dijetari Zufer mban géndrimin se pérgjegjésia duhet té ndahet né ményré té bara-
barté midis paléve. Ai argumenton se secili prej tyre duhet t&€ mbajé pérgjegjési
pér gjysmén e vlerés sé€ démit té shkaktuar, duke u bazuar né faktin se démi ka ar-
dhur si rezultat i dy veprimeve té ndryshme — veprimit t€ veté personit dhe vepri-
mit té tjetrit. Démi 1 vetvetes nuk llogaritet, ndérsa démet e tjetrit merret parasysh.
Si rezultat, ¢do pal€ €shté e obliguar t€ paguajé gjysmén e démit q€ i ka shkaktuar
palés tjetér, dhe akilja e secilit detyrohet t&€ paguajé gjysmén e vlerés s€ démit té
shkaktuar ndaj palés tjetér (El Bedai, 7/273; El Hidajeh, 4/481; El Ihtijar, 6/150;
Mexhma El Enhur, 2/661 etj.).
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rés sé kompensimit (dija) pér palén tjetér.’® Kjo éshté késhtu sepse té dyté
kané vdekur si pasoj€ e dy veprimeve té€ ndaluara, dhe secili prej tyre ka
vdekur si pasojé e veprimit t€ tij dhe té dikujt tjetér.”’

N¢ situata ku faji i njérés palé pércaktohet qarté, pérgjegjésia bie
plotésisht mbi shkaktarin e aksidentit. Pér shembull, n€se njé€ anije né 1&-
vizje pérplaset me njé anije t€ ankoruar né€ port dhe e démton até, pérgje-
gjésia i takon pronarit t€ anijes qé ka goditur, pasi anija e ndalur nuk ka
kryer asnjé shkelje; qéndron né€ vendin e ndaljes sipas rregullave té breg-
detit™.

Pérgjegjésia juridike né aksidentet rrugore
dhe zbatimet e saj né kontekstin modern

Transporti ka gené njé komponent thelbésor i jetés njerézore qé nga
kohérat e lashta. Njerézit kané pérdorur mjete t€ ndryshme transporti pér
l1évizje personale, transport mallrash dhe tregti ndérmjet vendeve. Me ka-
limin e kohés, evolucioni i transportit ka transformuar rrénjésisht mény-
rén e 1€vizjes. Zbulimi i 1€ndéve djegése dhe zhvillimi i mjeteve motorike
sollén njé revolucion, duke mundésuar udhétime mé té shpejta, mé efika-
se dhe mé t€ rehatshme pér t& gjithé.

N¢é kohén toné puna e shoferit &shté mé e ndérlikuar se ajo e vozités-
ve t€ epokave t&€ méparshme. Ndryshe nga mjetet e dikurshme g€ pérdor-
nin kafshé, automjeti modern &shté nj€ instrument krejtésisht i varur nga
kontrolli i drejtuesit. Ky ndryshim sjell njé shkallé¢ mé té larté pérgjegjé-
sie, pasi shoferi ka kontroll t€ plot€ mbi veturén. Vendimet e tij gjaté
ngasjes pércaktojné sigurin€ e pasagjeréve dhe t& pjesémarrésve t& tjeré
té trafikut.

Ndryshe nga kafsha, e cila vepron mbi bazén e instinkteve dhe déshi-
rave natyrore, automjeti modern €shté njé mjet teknik qé funksionon téré-

°6 Shiko: El Hidajeh, 4/481, El Ihtijar, 5/49, Tebjinu El Hakaik, 6/150, E1 Bahru Err
Rraik, 8/410, Mexhma El Enhur, 2/661 etj.!

°7 El Xhevher En Nejreh, 2/140.
8 Mexhma Ed-Damanat, . 150.
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sisht nén kontrollin e shoferit. Vozitési pércakton lévizjen, shpejtésiné
dhe ndaljen e saj, duke mbajtur pérgjegjésiné kryesore pér ¢do pasojé té
mundshme.

Ndryshe nga e kaluara, ku pérgjegjésia pér démet e shkaktuara nga
kafshét ndryshonte sipas pjes€s sé trupit qé shkaktonte démin, tek auto-
mjeti modern kjo ndarje nuk ekziston. Automjeti pérbén njé sistem té
unifikuar, ku t€ gjitha pjesét veprojné né harmoni dhe nén mbikéqyrjen e
ploté té shoferit. Cdo pjes€ e veturés funksionon vetém si reagim ndaj ve-
primeve té shoferit; asnjé komponent nuk ka 1€vizje t€ pavarur. Prandaj,
personi qé drejton automjetin mban pérgjegjési pér t&€ gjitha démtimet e
shkaktuara gjat€ pérdorimit té tij, qofté pér déme materiale apo fizike,
pavarésisht pjesés s€ vetur€s g€ ka gené e pérfshiré né incident. Ky
princip bén njé analogji t€ drejté me rregullat pér kafshét, t& cilat i kemi
pérmendur mé paré.”

Kur njé shofer shkel rregullat e trafikut dhe shkakton déme materiale
apo personale me mjetin e tij, pérgjegjésia €shté e qarté dhe e padiskutu-
eshme, pasi drejtshkaktari €shté pérgjegjés edhe pa shkelje, e aq mé tepér
kur shkel normat e pércaktuara té trafikut. Situata béhet mé komplekse
kur shoferi respekton plotésisht rregullat, por pérséri ndodh njé aksident.
Né lidhje me kété, dijetarét bashkékohoré kané shprehur dy géndrime té
ndryshme.

Disa argumentojné se shoferi nuk duhet t€ mbajé pérgjegjési né kéto
raste, pasi aksidentet q¢ ndodhin pavarésisht nga respektimi i rregullave
jané t€ pashmangshme dhe jashté kontrollit t& tij. Sipas tyre, pérgjegjésia
pér démin i takon vetém personit qé e shkakton drejtpérdrejt, dhe vetém
né situata t€ parandalueshme, jo pér ato t€ paevitueshme.

Nga ana tjetér, disa dijetaré t&€ tjeré, pérfshiré Tekiju El Uthmani,
mbajné géndrimin se drejtuesi 1 mjetit Eshté pérgjegjés edhe n€ mungesé
té shkeljeve té rregullores. Ky géndrim bazohet né€ rregullén se “drejt-
shkaktari &shté pérgjegj€s, edhe né€se nuk ka béré shkelje”, duke u zbatuar

>% Shih: Buhuth fi Kadaja Fikhije Muasireh, 1/297-298!
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nga shoferi drejtpérdrejt kur kérkohet pérgjegjésia, sipas formés g€ u
pérshkrua mé paré né shpjegimin e késaj rregulle.”

Zbatime juridike fetare mbi rastet e aksidenteve me automjete

N¢ jurisprudencén islame, aksidentet automobilistike kané réndési té
vecanté, sidomos pér pércaktimin e pérgjegjésis€ juridike. Duke u bazuar
né rregullat e pérmendura mé paré, do té€ analizohen disa raste specifike
té aksidenteve dhe dispozitat pérkatése q€ zbatohen pér to.

1. Njé person papritmas del para makinés

Njé€ rast 1 réndésishém pér t'u analizuar €shté ai kur njé person del
papritur para njé automjeti. Kur shoferi drejton mjetin e tij né pérputhje té
ploté me rregullat e trafikut dhe papritmas dikush kércen para tij, duke
shkaktuar aksident, duhet té shqyrtohen disa aspekte kyge pér pérca-
ktimin e pérgjegjésisé.

Nése personi ka dalé né distanc€ shumé té afért me automjetin, n€ njé
situaté ku makina, edhe né kushte normale, nuk do té kishte mundur té
ndalej, dhe ky veprim papritur nuk mund té parashikohej nga njé shofer i
kujdesshém, atéheré démtimi i shkaktuar nuk i atribuohet shoferit. Ai nuk
konsiderohet shkaktari i drejtpérdrejté€ i dé€mit; pérgjegjés pér démtimin e
vet konsiderohet personi q€ ka dalé papritur para automjetit. Argumentet
kryesore q¢ mbéshtesin kété qéndrim juridik jané:

a) Nése pérgjegjésia do t’1 atribuohej shoferit né€ kéto rrethana, do t&é
krijohej njé precedent problematik, ku madje edhe né rastet e veté-
vrasjes s€ géllimshme shoferi do t&€ mbahej pérgjegjés - njé kon-
kluzion g€ bie ndesh me parimet themelore t€ drejtésisé.

b) Pérgjegjésia lind vetém kur shoferi €shté shkaktari i drejtpérdre;jté 1
démit, pa asnjé dyshim. N¢& kété rast, veprimi i papritur i personit
g€ kércen para automjetit ka njé ndikim mé té€ forté dhe mé té
drejtpérdrejté né€ shkaktimin e aksidentit sesa veprimi i shoferit.

0 Po aty, 1/298-299.
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c¢) Kur shkaktari i té€rthort€¢ vepron né ményré té paligjshme, ndérsa
drejtshkaktari vepron ligjérisht, pérgjegjésia juridike bie mbi shka-
ktarin e térthorté. N& két€ rast, personi g€ kércen para automjetit ka
shkelur ligjin, ndérsa shoferi nuk mban pérgjegjési.”'

d) Pérgjegjésia e shoferit lind vetém kur ai éshté shkaktari i drejtpér-
drejté 1 démit, pa asnjé dyshim. N& situata ku ekziston dyshim, ai
nuk mban pérgjegjési.

Ky géndrim mbéshtetet edhe nga dijetari Gijathudin El Bagdadi, i cili
thoté: “Njé€ njeri hap njé pus né rrugé dhe aty bie njé person dhe vdes. Si-
pas gérmuesit, viktima ka réné veté né pus, por trashégimtarét refuzojné
kéte version. Né kété rast pranohet deklarata e gérmuesit, sipas variantit
t& Ebu Jusufit, qé éshté gjithashtu mendimi i Muhamedit s.a.v.s.. Arsyeja
éshté se, edhe pse nga jashté duket se njeriu nuk e hedh veten zakonisht,
ekzistenca e dyshimit bén qé pérgjegjésia t€ mos vendoset thjesht mbi

bazén e spekulimit.”*

2. Njé person e shtyn njé person para makinés

Kur njé shofer drejton automjetin né pérputhje me rregullat e trafikut
dhe papritmas dikush shtyn géllimisht njé person para tij, pérgjegjésia li-
gjore nuk 1 takon shoferit. Nése distanca éshté shumé e vogél dhe ai nuk
mund ta ndal€ automjetin, pérgjegjésia mbetet te personi qé ka kryer
shtytjen, pasi ai €shté shkaktari i veprimit t€ paligjshém qé coi n€ aksid-
ent.” Kjo pérgjegjési pércaktohet duke u bazuar né disa parime themelore
juridike:

a) Veprimi i shkaktarit t€ térthorté ka njé efekt mé t€ fuqishém, duke i
mohuar shoferit mundésiné pér t€ shmangur aksidentin. Pér kété
arsye, pérgjegjésia bie mbi shkaktarin e térthorté, pasi shkelja e tij
&shté mé e rénd€ se ¢do pengesé tjetér q€ mund t€ kishte paraqitur
shoferi.

6! Buhuth fi Kadaja Fikhije Muasireh, 1/302-303.
2 Mexhma Ed Damanat, f. 180.
% Buhuth fi Kadaja Fikhije Muasireh, 1/299.
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b) Edhe pse shoferi €shté drejtpérdrejt i pérfshiré né aksident, pér-
gjegjésia nuk i atribuohet atij. Personi qé ka kryer shtytjen &shté
faktori dominues né zinxhirin e ngjarjeve, duke tejkaluar ndikimin
e shoferit né rezultatin pérfundimtar.

c¢) Duke gené se akti i shtytésit éshté me q€llim, ndérsa veprimi i sho-
ferit pa qéllim, pérgjegjésia bie mbi shtytésin. Juristét e ilustrojné
két€ me analogjin€ e njé kalorési: nése njé person kalon mbi njé
kafshé dhe dikush tjetér e godet kafshén me ndonjé mjet ose e the-
ré, dhe kafsha reagon duke shkaktuar déme - qofté me kémbét e
pasme ose t€ para, apo duke ikur dhe duke shkaktuar vdekjen e di-
kujt - pérgjegjésia mbetet te personi qé ka ngacmuar ose goditur
kafshén, jo te hipési.** Kjo ndodh sepse ngacmimi konsiderohet
veprim kriminal, dhe ¢do pasojé g€ rrjedh prej tij duhet t&€ kompen-
sohet nga shkaktari. Edhe pse démi fizik mund té shkaktohet drejt-
pérdrejt nga kafsha, pérgjegjésia ligjore mbetet te ngacmuesi, pasi
ai veproi me vetédije t€ plot€ dhe veprimi i tij &shté shkaku the-
melor i incidentit. P&r mé tepér, pasi akti i ngacmuesit ¢shté i
gé€llimshém, ndérsa ai i hipésit jo, pérparési né gjobitje i jepet
ngacmuesit.”

Ky parim zbatohet pér ¢do situaté t€ paparashikueshme gjaté vozitjes,
ku shoferi respekton rregullat e trafikut, pérfshir€ rastet kur dikush hidhet
papritur para makinés ose kur njé kafshé kalon rrugén, duke shkaktuar
devijimin e automjetit dhe démtimin e nj& personi tjetér.

3. Njé makiné e godet njé njeri dhe e hedh anash, ndérsa tjera e
shkel até dhe e mbyté

Edhe pse shoferi i makin€s s€ paré ka shkaktuar situatén fillestare,

pérgjegjésia juridike i takon shoferit t€ makinés s€ dyté qé ka kryer vep-

rimin drejtpérdrejt dhe fatal. Kjo bazohet né parimin e bashkimit té drejt-

shkaktarit me shkaktarin e térthorté: nése veprimi i drejtpérdrejté nuk do

té kishte ndodhur, démi nuk do té kishte ndodhur. Pra, né zinxhirin shka-

6 El Mebsut, 2/27, El Hidajeh, 4/483, Mexhma Ed Damanat, f. 187 etj.
5 El Hidajeh, 4/483, El Inajeh, 10/334 etj.
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késor, faktori i drejtpérdrejté ka peshé mé té madhe dhe mban pérgjegjé-
sin€ primare pér pasojat.

Kjo ndodh sepse né zinxhirin shkak&sor té¢ démit, veprimi i drejt-
shkaktarit ka peshé mé t€ madhe dhe dominon mbi shkaktarin e térthorté.
Juristét e argumentojné kété parim duke théné: “Nése drejtshkaktari - ai
qé€ kryen veprimin kryesor - bashkohet me shkaktarin e té€rthorté - inicia-
torin qé€ krijon rrethanat pér démtimin - dhe pa veprimin e drejtpérdrejté
démi nuk do t€ ndodhte, at€heré pérgjegjésia ligjore i1 takon drejtshkak-
tarit. Me fjalé t€ thjeshta, drejtshkaktarit i jepet pérparési mbi shkaktarin
e térthorté né pércaktimin e pérgjegjésisé.”®

4. Makinén e ndalur né semafor e godet njé makiné nga prapa

Né kété rast, shoferi i makinés s€ ndalur qé pret né semafor nuk ka
pérgjegjési ligjore pér démin g€ ndodh pas pérplasjes nga mjeti tjetér.
Pérgjegjésia bie mbi shoferin e makinés g€ goditi nga prapa, pasi akti i tij
&shté shkaku themelor i incidentit. Ky parim €sht€ analog me rastin e kaf-
shés g€ shkakton dém pas njé ngacmimi: edhe pse démi fizik duket se i
atribuohet vepruesit t€ drejtpérdrejté, pérgjegjésia ligjore mbetet tek ai qé
ka ndérmarré veprimin fillestar qé shkaktoi incidentin.®’

Shoferi i makinés sé ndalur nuk ka pasur mundési tjetér veprimi dhe
konsiderohet thjesht si njé vegél e makinés q€ e goditi nga prapa. Ky qé-
ndrim mbéshtetet edhe né nj€ rast t€ transmetuar nga El Kasim bin Abdi-
lahi: nj€ njeri po kalonte me nj€ robéreshé nga Kadisija prané njé personi
g€ géndronte mbi njé kafshé. Ai e ngacmoi kafshén, e cila ngriti kémbén
dhe goditi syrin e robéreshés. Kur ¢éshtja u paraqit te Selman bin Rabia
El Bahili, pérgjegjésia iu atribuua hipésit t€ kafshés, jo personit qé u go-
dit. Kjo 1 arriti Ibén Masudit, dhe ai tha:

“Até e démshpérblen ngacmuesi”.”

5 Durrer E1 Hukam fi Sherhi Mexheleti El Ahkam, 1/91.
7 El Hidajeh, 4/483, El Inajeh, 10/334 etj.

5% Musanef Ibén Ebi Shejbe, nr. 27958, 5/458. Ngjashém me kété, Ibén Ebi Shejbe e
transmeton edhe prej Shurejhit dhe Shabiut.
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Juristét japin shembullin e méposhtém: nése dikush rréshqet pér
shkak té digkaje q€ njé person tjetér ka lén€ n€ rrugé dhe bie mbi njé t&
tret€, duke shkaktuar vdekjen e tij, pérgjegjésia bie mbi até€ q€ ka krijuar
pengesén né rrugé. Ai konsiderohet sikur té kishte shtyré veté personin qé
rréshqiti, sepse individi qé rréshqiti vepron si i shtyré, ndérsa personi g€ e
ka shtyré shérben si instrument i veprimit té tij.”®.

Ky parim tregon garté se, edhe pse njé person mund té jeté fizikisht i
pérfshiré né€ shkaktimin e démit t€ drejtpérdrejté, pérgjegjésia ligjore i
atribuohet shkaktarit fillestar té ngjarjes, vecanérisht kur ndikimi i tij né
zinxhirin e ngjarjeve &shté mé 1 fort€ dhe kur personi qé shkaktoi démin e
drejtpérdrejté nuk kishte mundési tjetér veprimi né até situaté.

5. Makinési ndodh njémosfunksionim i papritur

NE¢ jetén e pérditshme, pérdorimi i automjeteve né€ rrugé mund té sho-
gérohet me situata t€ papritura g€ sjellin pasoja serioze. Pavarésisht nga
masat paraprake dhe mirémbajtja E rregullt e mjetit, defektet teknike té
papritura mbeten njé realitet g€ mund té shkaktojé aksidente té rénda né
trafik. Né raste té tilla, kur ndodh njé mosfunksionim i papritur né siste-
met kryesore t€ automjetit - si pér shembull thyerja e timonit, shpérthimi i
gomave apo déshtimi 1 sistemit t€ frenimit - dhe pér pasojé automjeti del
jashté kontrollit t€ shoferit duke shkaktuar démtime te té tjerét, ligji nuk e
konsideron shoferin pérgjegjés pér pasojat.”” Arsyetimi ligjor pér kété qé-
ndrim bazohet né parimin e forc€s madhore, e cila ndérpret lidhjen shka-
késore midis veprimit t€ drejtpérdrejté t€ shoferit dhe démit té shkaktuar.
Juristét e krahasojné kété situaté me rastin kur njé kafshé e térbuar nuk
mund té kontrollohet nga hipési dhe shkakton déme. Ata thoné: “Nése
kafsha éshté e térbuar dhe hipési nuk mund ta frenojé, dhe ajo démton, ai
nuk mban pérgjegjési.””".

Ky parim i réndé€sishém juridik thekson se pérgjegjésia ligjore nuk
zbatohet kur ndérhyn nj€ forcé e paparashikueshme dhe e pakontrolluesh-

% E1 Mebsut, 27/6, Mexhma Ed Damanat, f. 176, El Fetava El Hindijeh, 6/42.
70 Shih: Buhuth fi Kadaja Fikhije Muasireh, 1/300!
! Mexheletu E1 Ahkam El Adlijeh, f.182.
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me né zinxhirin normal t& ngjarjeve, duke e béré té¢ pamundur pér indivi-
din té parandalojé démin gé rezulton.

6. Vozités i makinés éshté fémijé

Megjithése vozitési nuk ka arritur moshén madhore, ai mban pérgje-
gjési t&€ nj&jté si njé€ 1 rritur pér t€ gjitha veprimet e tij. Kjo pérgjegjési
&shté absolute dhe zbatohet njésoj si pér té rriturit, pavarésisht nése démi
&shté shkaktuar me dashje apo pa dashje. Sipas parimeve islame, si fé-
mijét ashtu edhe personat me ¢rregullime mendore jané t€ detyruar té
kompensojné ¢do dém g€ shkaktojné€. Edhe pse veprimet e tyre nuk kon-
siderohen mékat apo neglizhencé né kuptimin tradicional, detyrimi pér
kompensim mbetet i pandryshueshém. Kjo gasje mbéshtetet né parimin
themelor t& Islamit se ¢do pasuri dhe jeté€ ka vleré t€ pacenueshme dhe
duhet mbrojtur. Juristét islamé e kané konfirmuar kété€ qéndrim pérmes
thénieve té tyre autoritative.”

Kété e konfirmon mendimi i juristéve islamé, t& cilét thoné: “Edhe
pse fémija éshté me kufizime n€ vendimmarrje, ai bart pérgjegjésiné pér
veprat e tij. Ai ka pér detyré t€ mbulojé menjéheré démin material q€ ka
shkaktuar. Nése shkakton vdekje, kompensimi material (dijeh) i takon
akiles sé tij.”"

Kété e mbéshtet edhe thénia tjetér e juristéve islamé: “Edhe nése fe-
mija démton ndonjé pasuri, ai éshté i detyruar ta démshpérblejé, sepse ai
mban pérgjegjési pér veprimet e tij, ndérsa qéllimi nuk merret parasysh

né té drejtat e robérve.”.

7. Makina prapa e godet makinén para, e cila éshté duke ecur

Kur dy automjete jan€ né 1€vizje dhe makina e pasme pérplaset me
makinén qé ndodhet pérpara, pérgjegjésia bie mbi shoferin e makinés sé
pasme. Kjo ndodh sepse ai konsiderohet shkaktari i drejtpérdrejté i démit.

72 Shih: El Hidajeh, 4/496-497, El Eshbah ve En Nedhair, f. 238, Durrer El Hukam,
2/274, Ed Durru El Muhtar, 6/146!

73 Shih: El Eshbah ve En Nedhair, f. 238, Ed Durru El Muhtar, 6/146!
™ El Hidajeh, 4/497, El Binajeh, 13/325 etj.
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Ai ka detyré té ruajé distancén e sigurisé dhe t€ jeté vigjilent ndaj 1&-
vizjeve t&€ makinés pérpara.

Analogia e juristéve islamé éshté e qarté: nése njé njeri ecén mbi njé
kafshé dhe pas tij vjen njé tjetér duke u pérplasur me té, pérgjegjésia pér
démin bie mbi até€ qé ndodhet prapa, sepse ai éshté shkaktari i drejtpér-
drejté. Nése personi qé ndodhet prapa péson démtime, pérgjegjésia nuk
bie mbi ai qé éshté pérpara, pasi nuk ka kontroll mbi veprimet e atij qé e
ndjek. I njéjti parim zbatohet edhe pér pérplasjen e dy anijeve.”

8. Aksidenti mes dy automjeteve

Né rast t€ njé aksidenti mes dy automjeteve, pérgjegjésia dhe kom-
pensimi pércaktohen bazuar né rrethanat e aksidentit.

Nése dy makina gjaté vozitjes gabimisht béjné aksident, ¢donjéri prej
atyre dyve &shté pérgjegj€s ndaj tjetrit, dhe ¢donjéri prej tyre paguan
dijen e ploté té tjetrit’® dhe vlerén e ploté t€ makinés sé tjetrit, pér shkak
se démtimi ka ndodhur mé aktin e secilit prej tyre dhe me aktin e tjetrit
gjithashtu. Céshtje té ngjashme me kété qé e kané diskutuar juristét éshté:
“Kur dy kalorés ose dy kémbésoré pérplasen, dhe té dy vdesin, atéheré
mbi familjen e secilit prej tyre bie dija pér tjetrin.”” Sepse vrasja e secilit i
atribuhet veprimit té€ tjetrit, jo veprimit t& dyve; kjo ndodh sepse vrasja
buron nga njé shkak i ndaluar, ndérsa veprimi i secilit, g€ €shté ecja né
rrugé, €shté 1 lejuar sa i pérket t€ drejtés s€ vet, por i ndaluar sa i pérket té

7 El Ihtijar, 5/49.

76 Sipas njé mendimi tjetér, ai i Zufrit, pérgjegjésia duhet t& ndahet né ményré té ba-
rabart€ midis paléve. Ai argumenton se secili prej tyre duhet t€ mbajé pérgjegjési
pér gjysmén e vler€s s€ démit té shkaktuar, duke u bazuar né faktin se démi ka ar-
dhur si rezultat i dy veprimeve té ndryshme, veprimit t€ veté personit dhe veprimit
té tjetrit. Pra, démi i vetvetes nuk llogaritet, ndérsa démet e tjetrit merren para-
sysh. Si rezultat, ¢do palé €shté e obliguar t€ paguajé gjysmén e démit q€ i ka
shkaktuar palés tjetér, dhe akilja e secilit prej tyre detyrohet té paguajé gjysmén e
vlerés sé démit té shkaktuar ndaj palés tjetér. Referencat: El Bedai, 7/273; El
Hidajeh, 4/481; El Ihtijar, 6/150; Mexhma El Enhur, 2/661; etj.

"7 Dijetari Zufer éshté i mendimit se pérgjegjésia duhet té ndahet né ményré té bara-
barté midis paléve, si¢ e kemi sqaruar né fusnotén paraprake.
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drejtés sé tjetrit. Pra, kjo veprimtari €shté e kufizuar me kushtin e siguri-
s&; marrja e veprimit t€ tij né konsideraté &shté e lejueshme, ndérsa vrasja
1 atribuhet plot€sisht veprimit t€ pal€s tjetér, pér shkak té ndalimit ligjor
ndaj tij.””®

Nése dy makina gjaté vozitjes shkaktojné aksident géllimisht, secila
prej tyre mban pérgjegjésiné ndaj tjetrit, dhe secili bart gjysmén e vlerés
sé kompensimit pér démet e shkaktuara. Kjo bazohet n€ analogjiné me
thénien e juristéve, té cilét kan€ théné: “Nése pérplasja éshté e géllimsh-
me, ose secili plagos veten dhe shokun me njé plagé, ose hap ndonjé gro-
pé né mes té rrugés dhe shembet mbi ta, atéheré secili duhet té paguajé

gjysmén e dijes sé tjetrit””.

9. Vetém njéra makiné e démton tjetrén

Nése dy makina gjaté vozitjes b&jné aksident, dhe njéra nga ato dém-
tohet kurse tjetra nuk démtohet, pérgjegjésia bie mbi at€ q€ nuk &shté
démtuar. Kjo duke béré analogji me fjalén e juristeve, té cilét kané théné:
“Sikur té ishin dy kafshé me dy kalorés, dhe té takoheshin dhe té pérpla-
seshin, dhe njéra prej tyre té démtohej, pérgjegjésia bie mbi tjetrén. .

10. Makina gé ecé e godet makinén e ndalur

N¢ rastin kur njé makin€ g€ léviz pérplaset me njé makiné t& ndalur,
pérgjegjésia pércaktohet bazuar né€ rrethanat specifike té aksidentit.

Kur makina e 1€vizshme pérplaset me njé makiné té ndalur né proné
private, para shtépisé s€ pronarit, né njé parking t€ caktuar, ose n€ ané té
njé rruge t€ gjer€, pérgjegjésia i takon plotésisht shoferit t&€ makinés qé ka
shkaktuar pérplasjen, qofté pér démé materiale, qofté pér humbje jete.
Arsyeja €shté e qarté: shoferi 1 makinés lévizése ka kryer shkelje duke
goditur njé automjet t€ parkuar ligjérisht.

"8 El Ihtijar, 5/49, Tebjinu E1 Hakaik, 6/151, El Bahru Err Rraik, 8/410, Mexhma El
Enhur, 2/661 etj.

7 Shiko: El Hidajeh, 4/481, El Ihtijar, 5/49, Tebjinu El Hakaik, 6/150, El Bahru Err
Rraik, 8/410, Mexhma El Enhur, 2/661, etj.

% El Ihtijar, 5/49.



146 ISLAMISTIKE

Pér ta kuptuar mé mir€ kété situat€, juristét pérdorin njé analogji deta-
re: kur pronarét e anijeve ndalojné anijet e tyre né port dhe njé anije tjetér
vjen e godet anijen e palévizshme duke e shkatérruar, pérgjegjésia bie
mbi pronarin e anijes q€ ka shkaktuar pérplasjen. Né kété rast, nése anija
q¢ ka ardhur shkatérrohet, pronari i anijes sé palévizshme nuk €shté pér-
gjegjés, sepse udhéheqési i1 portit ka dhéné leje pronaréve té anijeve té
ndalojné né port, dhe kjo nuk konsiderohet shkelje.*!

N¢ rastin e dyté, situata ndryshon kur makina éshté ndalur né€ njé
rrugé té ngushté qé nuk éshté né pronési t€ pronarit té saj, ose né€ njé vend
t€ mbushur me njeréz dhe qé nuk lejohet t& ndalet. Né kéto rrethana, pér-
gjegjésia bie mbi t€ dy palét pér shkeljet e tyre pérkatése: ndalési konsi-
derohet shkaktar, pasi ka kryer shkelje me ndalje t&€ paligjshme, ndérsa
ngasési ka kryer shkelje t€ drejtpérdrejté duke shkaktuar pérplasjen.

Nga perspektiva juridike, pérgjegjésia kryesore i atribuhet drejtuesit
té automjetit qé shkakton pérplasjen, sepse ai €shté vepruesi i drejtpérdre-
jté. Megjithat€, pronari i automjetit t&€ ndalur nuk pérjashtohet plotésisht
nga pérgjegjésia, pasi ndalimi i paligjshém pérbén shkelje t€ qarté té
rregullave t€ trafikut dhe konsiderohet njé€ faktor kontribues né incident.
Ky parim ilustrohet qarté me rastin e lartpérmendur t€ pronaréve t¢ anije-
ve: analogjikisht, ndalimi i automjetit né njé zoné t&€ palejuar e bén pro-
narin bashképérgjegjés pér démin qé rrjedh.

Ky géndrim pérforcohet edhe nga shembulli tjetér i dijetaréve, i cili
pércakton se kushdo g€ krijon njé rrezik né hapésirén publike - si hapja e
njé grope apo vendosja e njé pengese né rrugé - Eshté pérgjegjés pér ¢do
dém té shkaktuar. “Kush e hap ndonjé gropé ose vendos njé gur né rrugé
té myslimanéve dhe né té vdes ndonjé njeri, dija e tij bjen mbi akilen e tij
(hapésin e gropés apo até qé e ka vendosur gurin). E nése né t¢ ngordh
ndonjé kafshé, kompensimi i saj bjen mbi té (hapésin e gropés apo até qé
e ka vendosur gurin), pér shkak se ai ka kryer shkelje me kété, andaj dhe
e démshpérblen até qé rezulton nga ajo.”™.

1 Mexhma Ed Damanat, fq.150.

%2 El Hidajeh, 4/474, El Xhevhere, 2/134-135, Mexhma El Enhur, 2/652, Ed Durru
El Muhtar, 6/594, El Lubab fi Sherhi El Kitab, 3/162 et;.
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11. Démtimi nga ajo gé ngrihet nga ngasja e vetur és

Nése njé person &shté duke vozitur makinén e tij n€ rrugé dhe nga go-
mat e saj shpérndahet balté ose guralecé qé démtojné rrobat e tjetrit, thy-
ejn€ ndonjé xham ose shkaktojné ndonjé dém tjetér, at€heré ai éshté
pérgjegjés nése po ngiste me shpejtési. Kjo, sepse ai ka mundur ta shma-
ngé démtimin e trafikut po t€ kishte vozitur normalisht dhe me qetési, dhe
késhtu nuk do t€ ndodhnin démet ¢ pérmendura. Kjo bazohet né€ analo-
gjiné me fjalén e juristéve, té cilét kané théné: “Nése kafsha, gjaté ecjes
népér guralecé apo réré, ngre pluhur apo ndonjé guralec té vogél me
thundrén e saj, personi nuk éshté pérgjegjés pér kété, sepse nuk mund té
ruhet prej tij. Ndérsa pér ngritjen e guréve té médhenj éshté pérgjegjés,
sepse ajo nuk shkaktohet pérvegse nga ecja e fugishme,; dhe kjo bén pjesé

né ato qé mund té shmangen.”™.

12. Réniaeburisé gé kalimtarét té largohen ngarruga

Shoferi shtypé buriné pér t€ njoftuar kalimtarét se njé makiné po vjen.
Nése shoferi nuk éshté né gjendje té€ lakohet dhe t€ ruhet nga démtimi,
dhe personi né rrugé e dégjon kété paralajmérim dhe ka mundési té largo-
het, por megjithaté nuk largohet, shoferi nuk éshté pérgjegjés nése nuk
mund té ndalet, dhe shkaku i démit i atribuohet personit qé ka géndruar
né rrugé.

N¢ kété rast, ngasési 1 makinés €shté drejtshkaktari, kurse personi né
rrugé €shté shkaktar i térthorté. Megjithaté, ngas€si 1 makinés nuk konsi-
derohet pérgjegj€s nése personi né rrugé e ka dégjuar burin€ dhe ka mu-
ndur t&€ largohet, por nuk e ka béré. Kjo ndodh sepse shkaku i personit né
rrugé €sht€ mé 1 fort€ se veprimi i1 drejtpérdrejté i shoferit; ai ka pasur
mundésiné t€ shmangé démin nga vetvetja, por nuk e ka béré, prandaj
dhe démi i atribuohet atij.

Megjithaté, situata ndryshon nése shoferi nuk pérdor buriné, ose e
pérdor, por personi né rrugé€ nuk e dégjon, ose nuk ka kohé apo hapésiré
té mjaftueshme pér t'u larguar. Né kéto rrethana, pérgjegjésia i atribuhet
drejtuesit t&€ automjetit. Kjo mbéshtetet né analogjin€ e pérdorur nga ju-

8 Shih: Tuhfetu El Fukaha, 3/123, El Bedai, 7/272, El Binajeh, 13/255 et;.!
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ristét né rastin e njé personi g€ kalon me gomar té ngarkuar me dru: nése
pronari i gomarit paralajméron me thirrjen “Ruaju!”, por personi nuk e
dégjon dhe démtohet, pérgjegjésia bie mbi pronarin e gomarit. E nése
personi e dégjon paralajmérimin, por nuk ka kohé t€ mjaftueshme pér t'u
larguar, pérgjegjésia bie gjithashtu mbi pronarin e gomarit. Megjithaté,
nése personi dégjon paralajmérimin dhe ka kohé t& mjaftueshme pér t'u
larguar, por zgjedh té mos e b&jé két€, atéheré pérgjegjésia bie mbi veté
personin e démtuar.®

Kjo situaté ilustrohet qarté edhe pérmes njé rasti specifik q€ ka t€ béjé
me transportin e drithérave: “Nése dikush e grah njé kafshé mbi té cilén
&shté ngarkuar gruré dhe ajo shkakton dém, dhe nése grahési dhe ngrehé-
si thoné: ‘Ruju, ruaju!”’ personi qé€ qéndron né rrugé pas dégjimit té€ késaj
thirrjeje ka dy mundési: ose zgjedh t€ mos largohet me vullnetin e tij, ose
nuk ka alternativé tjetér strehimi dhe detyrohet t€ mbetet.

NE¢ rastin e paré€, pronari i kafshés nuk mban pérgjegjési, pasi personi
ka zgjedhur veté t€ gqéndrojé né€ rrugé edhe pasi &shté paralajméruar,
ndérsa né rastin e dyt€, pronari mban pérgjegjési té€ ploté, pasi personi
&shté detyruar t&€ qéndrojé aty pér shkak t€ mungesés s€ alternativave pér
t’u larguar.

Nése kalorési (hipési mbi kafshén) nuk paralajméron me thirrjen ‘Ru-
aju, ruaju!’ ose e bén kété por personi né rrugé nuk e dégjon, atéheré pér-
gjegjésia e ploté pér démin e shkaktuar bie mbi grahésin dhe ngrehésin.®

Pérfundim

Studimi 1 rregullave dhe 1 pérgjegjésive juridike né aksidentet rrugore
sipas jurisprudencés islame na ofron njé kornizé t€ qarté pér trajtimin e
céshtjeve bashkékohore té siguris€ rrugore. Analiza e hollésishme e pari-
meve themelore dhe zbatimi i tyre né kontekstin modern na lejon t&€ nxje-
rrim disa pérfundime thelbésore:

8 Mexhma Ed Damanat, f. 154.
% Fet'h Babi El Inajeh, 6/226.
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Jurisprudenca islame ka vendosur njé sistem té ploté dhe t€ detajuar
pér pércaktimin e pérgjegjesisé né aksidentet rrugore, i cili bazohet né
pesé€ rregulla themelore: ndalimi i shkaktimit t€ démit; pérgjegjésia e
drejtshkaktarit pavarésisht qéllimit; pérgjegjésia e shkaktarit t€ térthorté
né rast shkeljeje; pérparésia e drejtshkaktarit né rast bashkimi me shkak-
tarin e térthorté; dhe pérgjegjésia e pérbashkét kur ndikimi &shté i
barabart€.

Mjetet e transportit t€ kohérave t€ hershme kané ndryshuar nga ato té
kohé&s soné bashkékohore. Megjithaté, parimet themelore mbeten té vlef-
shme dhe té aplikueshme edhe sot, duke ofruar njé bazé t€¢ qéndrueshme
pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve dhe pércaktimin e pérgjegjésive.

Sistemi juridik islam vendos theksin né réndésin€ e parandalimit t&
démit dhe zbatimin e kompensimit té drejté né rastet kur démi ndodh. Kjo
qasje promovon drejté€sin€ dhe stabilitetin shoqéror, duke i dhéné pér-
parési zgjidhjes pagésore t€ konflikteve pérkundrejt hakmarrjes. Né kété
kontekst, pérgjegjésia vlerésohet duke marré né konsideraté njé gamé té
gjeré faktorésh, pérfshiré nivelin e kontrollit g€ individi ka pasur mbi
situatén, mundésité pér t€ shmangur démin, prezencén e forcés madhore,
gé€llimin pas veprimit dhe p&rputhshméring e tij me ligjin.

N¢ pérfundim, parimet e jurisprudencés islame ofrojné njé bazé té qé-
ndrueshme pér ndértimin e njé sistemi modern té siguris€ rrugore, qé
harmonizon té drejtén pér pérdorimin e hapésirave publike me detyrimin
pér té mbrojtur siguriné e té gjithé pjes€marrésve né trafik.
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LEGAL RULES AND RESPONSIBILITIES IN ROAD
ACCIDENTS ACCORDING TO ISLAMIC
JURISPRUDENCE

Abstract

This paper analyzes the legal rules and responsibilities in road
accidents according to Islamic jurisprudence, focusing on five
fundamental principles: prohibition of causing harm, liability of the
direct causer, liability of the indirect causer, priority of the direct
causer, and joint liability. The research examines the application of
these principles in the context of contemporary road traffic. It
establishes a connection between traditional means of transport and
modern vehicles, providing a deep understanding of how these
principles can be adapted to the current reality of transport, while
maintaining the doctrinal essence and adapting to the complexity of
modern traffic. The methodology is based on a comparative analysis
of Islamic legal literature and its applicability in the contemporary
context. The results show that the fundamental principles of Islamic
jurisprudence provide a sound basis for addressing liability in road
accidents, despite technological changes in means of transport. The
study concludes that the Islamic legal system promotes a balanced
approach to road safety, harmonizing the right to use public spaces
with the obligation to protect the safety of all road users.

Keywords: Islamic jurisprudence, road accidents, legal liability, damage
compensation.
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My(],erriz Rexhep ef. REMZIU!

SHEMBELLTYRA E MUHAMMEDIT, A.S.:
MODELI ME I MIRE

Me rastin e Mevludit té Pejgamberit, a.s.

Abstrakt
Punimi i Myderriz Rexhep ef. Remziut paraget njé reflektim teo-
logjik, etik dhe shpirtéror mbi figurén e Muhammedit a.s. si she-

! Autori i kétij punimi, i botuar né gjuhén osmane né tri vazhdime né revistén saraje-

vase Glasnik t& vitit 1933, éshté Rexhep ef. Remziu, myderriz i shquar, profesor i
Kuranit dhe i arabishtes né Medresené e Reformuar “Gazi Isa Beu” té Shkupit
gjaté viteve 1935-1940. Ai ishte bashk&punétor i rilindésve té shquar shqiptaré,
pérfshiré Said ef. Najdenin dhe Hasan Prishtin€n, dhe mé pas i Ferat bej Dragés
dhe Sheh Mehmet ef. Sezait t€ Prishtinés. Rexhep ef. Remziu u dallua si figuré ky-
¢e e Organizatés Politike Kombétare Shqiptare “Xhemijeti” né vitet 1919-1925, si
veprimtar i shquar i Komitetit t€ Kosovés para dhe gjaté Luftés s€¢ Dyté Botérore,
dhe si shok i ngushté i Mulla Idris ef. Gjilanit. Ai mbajti postin e kryemyftiut t&
Zonés s€ Prishtin€s né periudhén 1943—-1945. Pas ardhjes né pushtet t€ regjimit
komunist, ai u p€rjashtua nga skena publike.
Pér kété myderriz, dijetar, myfti dhe veprimtar té shquar té ¢éshtjes kombétare, me
prejardhje nga Mitrovica, fatkeqésisht nuk ka pasur publikime t€ tjera, dhe nuk
jané t€ njohura as datat e lindjes dhe t€ vdekjes s€ tij, njé boshllék qé e bén studi-
min e jet€s dhe veprés sé€ tij edhe mé t€ domosdoshém. Pér kété arsye, shkrimi i tij
i vitit 1933, i botuar né revistén sarajevase, ka réndési té veganté, dhe pérkthimi i
tij né gjuhén shqipe pér lexuesit e revistés son€ Edukata Islame synon t€ zgjojé
interesin e studiuesve pér njohjen e jetés dhe veprés sé kétij myderrizi dhe shqipta-
ri t€ shquar. Ky punim, pér momentin, mbetet i pari dhe i vetmi i njohur i botuar
nga Rexhep ef. Remziu, dhe u botua gjaté periudhés kur ai shérbente né Shkup;
prandaj éshté nénshkruar si “Rexhep Remziu, myderriz i Shkupit”. Le t& shérbejé
kjo si njé nismé e vlefshme pér ndricimin dhe njohjen e jetés dhe veprés sé kétij
dijetari t€ shquar. (Shénim i pérkthyeses: Hatixhe Ahmedi).
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mbélltyra mé€ e pérkryer dhe modeli ideal pér jetén individuale
dhe shoqgérore té njerézimit. Autori, njé nga ulematé shqiptaré té
periudhés sé paré té shekullit XX, veprimtaria shkencore dhe pu-
blicistike e t€ cilit mbetet ende pak e njohur dhe e paeksploruar né
ményré sistematike, sjell njé kontribut me vleré té vecanté né dis-
kursin islam né€ gjuhén osmane dhe né kontekstin ballkanik.
Né gendér t€ punimit géndron koncepti kuranor i usvetun hasene
(shembulli mé i mir€), i trajtuar pérmes analizés s& virtyteve mo-
rale, dimensionit shpirtéror dhe praktikés pejgamberiane (Synetit),
si dhe rolit t¢ Muhamedit a.s. si edukator universal dhe reformator
shogéror. Autori ndérthur burimet themelore islame me traditén e
Mevludit, duke e interpretuar két€ formé letraro-fetare si mjet
edukimi moral dhe si faktor t€ réndésishém t& pérjetimit shpirtéror
kolektiv.
Né térési, ky punim pérfagé€son njé burim té réndésishém pér stu-
dimin e mendimit islam shqiptar t€ periudhés moderne té hershme
dhe kontribuon né rikthimin n€ vémendje t€ nj¢ figure t& réndé-
sishme t€ ulemasé shqiptare, veprimtaria intelektuale e s€ cilés
ende kérkon hulumtim dhe vlerésim té métejshém shkencor.
Fjalé kyce: Myderriz Rexhep ef. Remziu, ulema shqiptar, mendimi
islam shqiptar, Muhamedi a.s tradita e Mevludit, edu-
kimi fetar

Plotésueshméria e Muhamedit, a.s., me virtyte té pastra dhe t& pér-
mbushura deri né pérfundim t& késaj bote, Eshté njé kapitull i gjeré, i larté
dhe 1 véshtiré pér t’u kuptuar. Pérshkrimin e kétij kapitulli nuk e arrin dot
dhe as e ka forcén edhe pérshkrimi i penave mé t€ larta e mé té arta té do-
rés s€ njeriut né kété boté. Prandaj, njé pérshkrim té€ till€ deri n€ pikén
kulmore éshté shumé zor t¢ mund ta arrijé edhe njé njeri si puna ime,
pavarésisht se, e them pa modesti, i takon shtresés intelektuale dhe né as-
pektin e leximit éshté i arriré.
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Pejgamberi, a.s., &sht€ njé dhurat€ dhe grimcé dielli i sé vértetés sé
shpallur nga Zoti, e vérteté kjo q¢ nuk mund t€ fshihet. Ky nur dhe kjo
drité q€ buron prej tij shfaget né zemrén e ¢do besimtari si pasqyrim i be-
simit t€ sinqerté dhe i Njéshmérisé s¢ Zotit. Muhamedi (paqja dhe méshi-
ra e Allahut qofshin mbi t€!) €shté lavdia dhe nderi i botéve. Megjithaté,
kushdo g€ merr guximin t€ pérshkruajé dhe t€ shpjegojé jetén e tij té
ndritur, qé né fillim dhe menjéheré e kupton pafuqiné e vet pérballé ma-
dhéshtisé sé késaj detyre

Ky hap nuk pasqyron thjesht imazhin e sé vértetés, por pérfagéson
afrimin shpirtéror te ai shpirt i shenjté, futur né€ trupin e tij plot nur e té
madhnueshém, i cili u bé shkak pér shpalljen e Lajmit t€ shenjt€ dhe pér
thirrjen e udhézimin e njerézve né rrugé t€ drejté.

Meéshiré pér t€ dy botét, Muhamed Musatafaja, zotéria yné, mé i miré
mbi t& mirét, dijetar i madh dhe trim i papérshkrueshém! Dhe, pér mua
personalisht, ai €shté njé shkélqim dhe frymézim i kéndshém né zemrén
time t& vogél, njé shkéndijé e pashuar, me té cilén shpirti im e gjeti dhe e
plotésoi déshirén e tij mé t€ madhe né€ két€ boté, sepse ky shpirt vazhdi-
misht u preokupua me kété personalitet, q€¢ gjithnjé €shté burim i shenjté
dhe drité shkélqyese, e cila sjell getési tek secili g€ e pushton.

Kjo nuk €shté njé pérshkrim figurativ i késaj t€ vértete, por njé afrim i
shenjté shpirtéror ndaj atij shpirti madhor dhe trupit t& ndriguar e t€ nde-
ruar, té cilin Zoti e zgjodhi dhe e béri sebep pér ardhjen e Shpalljes (Vah-
jit). Zotéria yné, Muhamedi, a.s., méshiré pér té dy botét! Pé&rmirésues i
njerézimit, bartés i meritave t€ larta dhe virtyteve t€ shquara. E pér mua,
ai €shté njé shkéndijé e shenjté dhe njé ide brilante e ndezur né zemrén
time t€ vogél e t&€ pérulur para tij; nj€ drit€ e pastér, e cila, pas njohjes me
té, u shndérrua n€ nj€ rreze t€ vazhdueshme qé reflekton brenda meje pa
u shuar kurré. Népérmjet tij, shpirti im e gjeti t€ vértetén e madhe, dhe
ajo e vérteté depértoi thellé, duke u vendosur pérgjithmoné né brendiné
mé té thell¢ t& shpirtit tim. Né at€ burim dhuntie té€ pakufishme, né até
drité mbi dritat e pérqendrimit shpirtéror, ¢do takim me té shndérrohet né
getési t€ pérjetshme, kapluese e mbérthyese, q€ rrethon zemrén dhe nuk
té 1€shon mé kurré.
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Gjaté jetés sé tij, ai arriti t€ ishte i liruar nga ¢do shtypje, presion dhe
déshiré e ulét e késaj bote. N¢ jetén e tij t€ shenjté nuk kishte as edhe njé
piké shije t€ ndjenjave devijuese t€ dynjasé, dhe pér kété arsye u nda nga
kjo bot€ pa nevojén e asnjé lutjeje ose kérkese faljeje pér shpirtin e tij té
pastér. Kjo pastérti dhe ndri¢im i larté déshmojné madhéshting e tij dhe e
vendosin né piedestalin mé té lart€ t&€ mundshém.

N¢é veganti, kjo gjendje spastrimi e pértéritjeje atij i rikthehej pér ¢do
vit gjat€ muajit “Rebiu’l Evvel”, muajit t€ lindjes sé tij. Gjaté kétij muaji,
mé miré dhe mé qarté se né ¢do kohé tjetér, béhej e dukshme gjurma dhe
rezultati 1 kétij ndryshimi shpirtéror. Meviudi, poezia kushtuar jetés dhe
veprés s¢ Muhamedit, a.s., pranohet pérgjithésisht nga populli me kéna-
qési dhe respekt t€ vecanté. Kéndimi i tij realizohet me z¢€ t€ bukur, kurse
manifestimi dhe ceremonia e tij, né jetén sociale t& besimtaréve, rikrijon
nj€ gézim t€ papérshkrueshém dhe njé rilindje tjetér shpirtérore né jetén e
tyre.

Zemrat e besimtaréve t€ devotshém dhe me iman té pastér, gjaté dé-
gjimit t€ kétyre vargjeve, pérjetojné njé pervojé t&€ thellé shpirtérore qé
&shté e véshtiré t€ pérshkruhet me fjal€. Ata ndihen t€ mbushur me lum-
turi, g€zim, rilindje shpirtérore, geté€si dhe njé pérmbushje t€ thell¢ té
brendshme. Meviudi, kjo poezi e thurur me mjeshtéri né vargje, pérmban
né thelb historin€ e Resulullahut, t&¢ Dérguarit toné, s.a.v.s. (Pagja dhe
shpétimi i Allahut qofté mbi té!), té€ shkruar né vargje.

Thellimi né€ analizén e detajuar t€ ¢do faqeje t€ poezisé s¢ Meviudit
déshmon qarté jetén dhe biografiné e Pejgamberit, a.s., si dhe realitetin e
pakontestuar té asaj periudhe. Sipas mendimit t€ ylemave té€ shquar dhe
meritoré, Mevludi konsiderohet libri mé i lart€ dhe g€ prin madje edhe
mbi veprat e tjera, si fjala vjen, t€ shkruara n€ fushén e akaidit ose ndonjé
vepér tjetér nga fusha e filozofis€, t&€ shkruar n€ formén mé t&€ plotésuar,
sepse thellimi né€ vargjet e tij ndikon shumé sidomos né “pérmirésimin e
parimeve t& ahlakut/moralit t€ besimtaréve”.

Prandaj, kjo vepér ka né popullaté ndikim shumé mé t€ madh sesa
veprat e tjera. Historia e jet€s s¢ Muhamedit, s.a.v.s., shfaget si njé shém-
bélltyré e qarté, duke pé€rmbledhur dhe ngérthyer parime t€ ndryshme
morale, si dhe udhézime t€ shumta sipas t€ cilave besimtari duhet t€ vep-
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rojé gjaté gjithé jet€s sé tij. Kjo histori e pérshkruar né kéto vargje pérbén
njékohésisht shembull dhe déshmi t& gjallé pér jetén e Pejgamberit, a.s.
N¢ vargjet e Mevludit pérshkruhet kjo epoké e ndritshme dhe plot nur, e
cila €shté realizuar, jetuar dhe vepruar nga veté jeta dhe veprat e Muha-
medit, a.s.

Historianét dhe filozofét mé t€ shquar e mé t€ rrallé, pastaj edhe té ur-
tit, t& cilét mbetén té pashteg, u fascinuan dhe u dorézuan, e pranuan dhe i
besuan késaj periudhe t€ re si dicka shumé té€ veganté té historis€ s€ re
botérore, e cila nga fillimi e deri né fund ishte e jashtézakonshme, ino-
vative dhe solli shumé té reja e risi né€ jetén njerézore.

Si rezultat 1 gjithé késaj qé thamé, mund t€ pérmendim edhe vargjet e
poetit Shevki Misirliut, i cili jetén dhe veprén e Muhamedit, a.s., 1 pasqy-
ron me pérshkrim t& sakté, t€ detajuar dhe thellésisht reflektues.

Shevki Misirliu, poet i1 shquar dhe i pashoq, 1 magjepsur nga madhé-
shtia e jetés dhe e veprés s¢ Pejgamberit, a.s., ¢ pérshkruan até me admi-
rim té thellé dhe e pasqyron melodiné e kénduar me z€rin mé té émbél e
gjallérues. Nga frymézimi i tij lindin kéto vargje t€ radhitura me kujdes
dhe pérkushtim:

“Kur lindi udhézuesi, u shndrit gjithésia
Né kulmin e kohés lulézoi njé buzégeshje lumturie”

Lindja e Pejgamberit, s.a.v.s., ishte njé ngjarje madhéshtore dhe e
shenjté, ashtu si e pérshkruan poeti i lartpérmendur: “Lindja e Pejgambe-
rit buzéqeshi kohén dhe veprat e saj, ndriti universin dhe, pérveg tyre,
ndricoi dhe buzéqeshi fytyrat e njerézve.”

Gjaté shekujve t€ kaluar, né epoka t&€ ndryshme, t€ dérguarit e larté t&
Zotit kané pérhapur udhézim té€ ndritshém dhe u kané mésuar popujt e
tyre té vérteta té ¢muara. Te ¢do pejgamber mund t€ dallojmé vegori té
vecanta: pastértin€ dhe thjeshtésin€é e hazreti Ademit, besimin e pastér
(tevhid) té hazreti Ibrahimit, hijeshiné dhe kuptimin e bukuris€ te hazreti
Jusufi, shquarsin€ n€ mrekulli t€ hazreti Musait, shenjtérin€ e shpirtit t&
Hazreti Isait, dhe t€ tjera t€ ngjashme.
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Mirépo, pérmbushja e ploté e t& gjitha kétyre vecorive dhe mrekullive
mund t€ gjenden dhe i jané pércaktuar vetém genies s€ hazreti Muhamed-
it, a.s., 1 cili €shté shpirti 1 shpirtrave, ajka dhe vula e pejgamberéve, i cili
i posedon dhe arriti t’i shfaqi t€ gjitha kéto qéllime dhe plotésueshméri.

Kéto vegori, atribute dhe shkélgime té pérsosura, t€¢ dhuruara pér Mu-
hamedin, a.s., jané pércaktuar qé nga fillimi (ezel), duke e béré até té€ ve-
canté n€ mesin e krijesave t€ tjera, si plotésisht t& veganté. Kjo sepse ai
&shté “Zotriu 1 Botés”, por paramendo athua se ¢faré dhe sa e larté éshté
grada e tij tek i Madhérueshmi Allah; dhe pas njé athua-je tjetér shtrohet
pyetja e radhés: “Athua, cfaré nénkupton né t&€ vérteté grada e tij e lar-
te?!”

Gjaté gjithé kohés, populli gjithnjé kérkonte njé baraspeshé pér t&
vértetén dhe déshironte njé€ pasqyrim té pérsosmérisé qé t€ njéjtin urdhér
té s€ vértetés ta pasqyronte dhe ta déshmonte né realitet. S’ka dyshim se
kjo dé€shmi, argument dhe pasqyré e madhéruar ishte vet dérgimi i té
Dérguarit hazreti Muhammedit, Resulullahut, s.a.v.s.

Ai éshté pejgamberi i fundit dhe pérmbyll€s i profetésis€, thesar i
diturive t€ méparshme dhe t€ ardhshme, pérkufizues dhe pérmbledhés i
nj€ genie té lart€ dhe prijés i t&€ Dérguarve (a.s.).

Nga kjo g€ thamé, mund té pérfundojmé se secili njeri n€ boté, i cili
déshiron t€ zbulojé sekretin dhe qéllimin e lumturisé sé pérhershme,
fshehtésin€ e qytetérimit té vérteté dhe parimet e ndershméris€ njerézore,
duhet t€ ndjeké dhe té pércjellé kété Pejgamber té pajisur me kéto pér-
sosméri t€ plota hyjnore, si dhe t€ ndjeké hapat e tij, t€ veprojé dhe t&
punojé mu ashtu sikurse ka vepruar dhe ka punuar né ményré t€ pérsosur
vet Pejgamberi, a.s. Kété t€ vértet€ e citon edhe njé ajet né Kuranin
Fameélarté, ku thuhet:

fs Bl i Jgty 3 280 06 A

“Ju e kishit shembullin mé té larté né té Dérguarin e Allahut”.’

? Kaptina “Ahzab”, 21. Pér pérkthimin e ajeteve kuranore jemi mbéshtetur né “Kur-
ani — pérktheu dhe komentoi né€ gjuhén shqipe H. Sherif ef. Ahmeti. (Shénim yné —
H.A)).
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Shémbélltyra e Muhamedit, a.s.

Edukatori dhe pedagogu i t&€ gjithé njerézimit, pasqyré e syrit t€ pér-
mbushur, Zotéria yné, hazreti Muhamedi, s.a.v.s., ka pércjell¢ dhe ka pér-
shtatur mésimet e tij t€ larta n€ ményré t€ ploté, duke u shndérruar né
shémbélltyré dhe model pér jetén e tij t&€ téré. Ai na ka 1€né gjithashtu
porosi pér t€ ndjekur parimet dhe ményrén e jetesés sé tij, duke na udhé-
hequr drejt rrugés s€ drejté dhe té ndritur.

Kété té vérteté historia e déshmon dhe e argumenton né ményré té
sakté dhe t€ ploté, duke ofruar njé¢ dokument mbi t€ cilin mund t€ mbésh-
tetemi pa asnjé dyshim. Kur u pyet gruaja e tij, Hazreti Aisheja, r.a.
(Allahu qofté i kénaqur me t€), pér sjelljet dhe moralin e Zotérisé toné,
Muhamedit, a.s., t&€ Dérguarit té cilit 1 takon autoriteti dhe nderi, pér-
gjigjja e saj ishte:

SPHEHERR Ly
“Morali i tij ishte Kurani”.’

Hazreti Aisheja, r.a., tha se gjendja, paraqitja dhe autoriteti i tij ishte
Kurani, pra, sjellja dhe edukata e tij ishte plotésisht e ngjashme me Ku-
ranin.

Allahu i Madhéruar pér moralin e larté t¢ Muhamedit, a.s., thoté né
Kuran:

ok 3l o by
“Ti vértet se je né njé shkallé té larté té moralit!™

N¢é kété ajet fisnik, Allahu shprehet me retorikén mé té larté¢ dhe me
pérkufizimin mé t€ plot€suar e mé t€ pérmbledhur pér madhéshtin€ e mo-
ralit t€ Muhamedit, a.s., madhéshting e sé cilit nuk arrin ta pérmbledhé as
njeriu mé i thjeshté.

Pse dhe si i ka pércjell€ t& Dashurit t&€ Allahut kéto dhunti té shenjta,
kéto té mira mbi t&€ mirat dhe kéto mbrojtje, pas mbrojtjeje t€ vazhduesh-
me, e di vetém 1 Madhérueshmi Allah!

? Transmetuar prej Muslimit.

* Kaptina “Kalem”, ajeti i 4-t&.
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Ndérsa, pér Ymetin e tij, pér njerézit pasus té tij, thuhet:

Sr@f{:&\ six 8ty g a vu\ Al g

“Tek ai jané té mbledhura té gjitha kriteret e diturisé. Ai éshté

krijesa mé e miré ndér té gjitha krijesat e Allahut”.

Megjithaté, ka nga ata qé pérpigen, por ngurrojné t€ kuptojné plotésu-
eshmérin€ dhe pacenueshmérin€ e Muhamedit, a.s., duke e paraqitur até
si té ¢uditshme apo t€ jashtézakonshme. Por kjo plotésueshméri e pérkry-
er dhe kjo kompaktési e tij e shpall Resulullahun, Muhamedin, a.s., Zoté-
rin€ toné, si prijés t& pejgamberéve, t€ pastér nga ¢do e meté, dhe si
mbéshtetje t€ sigurt pér ¢do njeri n€ kéte boté.

Veprat, sjelljet dhe t€ gjitha ndérmarrjet e Pejgamberit, a.s., quhen
“shémbélltyré e Pejgamberit”, dhe secili individ, pavarésisht nga shkalla
e njohurive, e dituris€ apo devotshmérisé sé tij, ka detyrén e domosdosh-
me t€ ndjeké kété shembull t€ pérsosur né jetén e tij.Sipas késaj qé ci-
tuam, nénkuptohet se:

W . )
caslin § JUm) S

“Muhamedi, a.s., éshté sekreti i pérmbushjes dhe i ndjekjes,
pra, ai éshté kryeshémbélltyré dhe piké kryesore e pérndjek-
jes”.

Dhe kjo ¢éshtje, pra e ndjekjes s€¢ shembullit t& Pejgamberit, a.s., né
fené islame pérbén njé ¢éshtje me réndési t€ madhe, e cila duhet t€ paso-
het me pérpikéri dhe pérkushtim té jashtézakonshém. Lidhur me kété,
jan€ zbritur shumé ajete nga Kurani famélart€, dhe njé nga kéto argu-
mente kuranore &shté:

..g_Lf | dl> AR & 4 V’l"j‘ Clm.s" “Tek ai jané té mbledhura té gjitha
kriteret e diturisé. Ai éshté krl]esa mé e miré ndér té gjitha krijesat e Allahut” —
kéto jané vargje t& Kaside-i Burdes, t& thurura pér lavdérimin e Pejgamberit, a.s.,
prej Imam Busiriut (Ebi Abdillah Sherefuddin Muhammed bin Said bin Hammad
bin Muhsin El Bisiri, vdiqg mé& 1296). Poeti, me origjin€ magrebiane, lindi dhe rriti
né qytetin Behnesa té€ Egjiptit. Ishte poet i shquar, dhe famén e fitoi me kasidet qé
ia thuri Muhamedit, a.s. (Shénim yné — H.A.)
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) (KE g D Opi Gy

“Thuaj: Nése e doni Allahun, atéheré ejani pas meje, e qé Allahu

t’ju dojé...””

Ky ajet fisnik, né ményrén mé t& qarte, pérshkruan domosdoshmériné
e pasimit dhe ndjekjes s¢ Pejgamberit, a.s.

Né t& vérteté, pasimi i Resulullahut ngjall gradualisht, por n€ ményré
té géndrueshme, né zemrat e besimtaréve dashurin€ ndaj Resulullahut.

Dashuria ndaj Resulullahut éshté “farz-i ajn”’ dhe, sipas dispozitave
fetare, pérbén plotésim té fesé. Kjo pohim mbéshtetet nga transmetimet e

sakta (muttefekan alejh) né€ dy koleksionet mé t€¢ médha t& haditheve, né
“Sahih-i Buhari” dhe n€ “Sahih-i1 Muslim”, ku thuhet:
Gl o0y 003 5 olly 3t £l 5T e 80T 50 Y

“Nuk ka besuar plotésisht, ai qé nuk mé do mé shumé se pri-

ndérit, femijét dhe njerézit né pérgjithési”®

N¢ kété hadith t€ famshém qarté specifikohet se “dashuria e pérsosur
dhe e ploté ndaj Resulullahut” pérbén shkas dhe géllim pér t& arritur
“p&rmbushjen dhe plot€siné e imanit”.

Kuptimi i garté€ i kétij hadithi mund té shpjegohet késhtu:

“Pér secilin individ prej jush, nése uné nuk béhem mé i dashur dhe
mé i afért se babai, fémijét dhe t€ gjithé njerézit e tjeré - mé sakté, nése
dashuria ndaj meje nuk mbizotéron mbi t€ gjitha dashurité ndaj krijesave
té tjera né két€ boté - atéheré ai nuk éshté besimtar i plotésuar. Nése indi-
vidi e trajton két€ dashuri si nj€ kapitull té€ vecanté t€ dashuris€, at€her€ ai
béhet besimtar i plotésuar.”

Kjo nénkupton se né€ fe dhe n€ iman nuk arrihet shkalla e plotésuesh-
méris€ dhe nuk arrihet rezultati, nése nuk ndiget vazhdimisht dashuria
ndaj Resulullahut. Ne, besimtarét, e ndjekim me kujdes shémbélltyrén e
tij, e ndjekim Resulullahun duke vepruar brenda kornizave té ngushta si-
pas Sunetit t€ tij, duke vepruar sipas shembujve dhe vérejtjeve té tij.

6 Kaptina “Ali Imran”, 31.
7 Farz-i ajn - obligim i domosdoshém, i dorés sé paré.

¥ Transmetuar prej Buhariut dhe Muslimit.
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Megjithaté, ne ¢ ndjekim me vémendje shémbélltyrén dhe modelin e Re-
sulullahut, a.s., dhe e pasojmé até duke vepruar brenda kornizave t& miré-
pércaktuara t€ Sunetit té tij, duke u pérpjekur t&€ zbatojmé me pérpikéri
shembujt, udhézimet, porosité dhe vérejtjet e tij. Ndoshta pér disa kjo
konsiderohet si njé nyjé, apo jo? Por, si shembull i késaj, mund ta para-
shtrojmé kété: a ka arritur ndonj€ person t€ ndjeké dhe té zbatojé t& gjitha
zakonet apo adetet e t€ Dérguarit Fisnik, pérfshiré kétu edhe sunetet shte-
sé€ (sunnet-i zevaid) q¢€ ai ka praktikuar? Nése po, at€heré ai konsiderohet
se ka ndjekur sunetin e ndritur (sunnet-i senijje). Pastaj shohim se, si re-
zultat 1 ndjekjes s€ sunetit t€ ndritur t€ Pejgamberit, a.s., hasim persona
q¢ konsiderohen té lidhur pas sunetit, por fatkeqésisht tek ata nuk shfaqet
aspak “dashuria pér Resulullahun (t& Dérguarin, a.s.)”, e ndoshta brenda
kétyre rrethanave dhe hapave g€ ata ecin, kjo “dashuri” nuk do té shfaget
kurré! Kjo tregon se ata tregojné€ pakujdesi ndaj virtyteve té larta morale
(mekarim-i ahlak) té t€¢ Dérguarit toné, ndaj dimensioneve t€ tij t¢ médha
shpirtérore dhe ndaj Sunetit t€ ndritur, i cili kryeképut lidhet me kéto, mé
sakté ndaj rrugés sé pércaktuar nga Muhamedi, a.s. (tarik-i Muhamme-
dijje), ndérsa réndési t€ madhe i kushtojné vetém ¢éshtjeve té jashtme, si
fjala vjen: ményra e veshjes, géndrimi né kémbé apo ulja, t€ cilat jané
prej suneteve dytésore. Megjithaté, ndjekja e suneteve dytésore (sunnet-i
zevaid) nuk konsiderohet devijim i suneteve themelore (sunnet-i seniy-
ye). Pér t€ gjithé njerézit, themeli dhe boshti kryesor i Sunetit dhe i rrugés
sé definuar prej Muhamedit, a.s. (tarikat-i Muhammedijje), dhe njéherazi
qéllimi 1 vetém 1 dérgimit t€ t€ gjithé pejgamberéve t€ médhenj, &shté
vendosja dhe njohja e rrugés s¢ t& vértet€s (ma’rifet) dhe, njéherazi, edhe
konsolidimi dhe njésimi i Sunetit.

Pér t’u béré njé besimtar i vérteté, q¢€ njeh Zotin e Vetém dhe t&€ Pa-
shoq, nuk mjafton thjesht t€ besosh pérmbajtjen e Fjalés s€¢ Njésimit t&
Zotit (kelime-i tevhid) dhe t& Déshmisé s€¢ Besimit (kelime-i shehddet).
Nuk mjafton as ta shqiptosh vetém me gojé dhe ta pranosh me zemér té
singerté, sepse ¢éshtja nuk pérfundon vetém me kaq. Kaq fe dhe kaq pr-
aktiké fetare nuk mjaftojné. Megjith€se feja joné &shté njé€ fe e bazuar né
vepra (praktik&), sérish né zbatimin e saj kemi manggsi té panumérta. Pér
ne myslimanét, njé ndér detyrat mé t&€ réndésishme fetare &shté qé, kudo
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g€ ndodhemi, té formojmé njé organizim dhe sistem shoqéror, si dhe té
krijojmé nj€ shtres€ t€ ndricuar, njé grup intelektualésh t&€ arsimuar, qé
zotéron unitetin e besimit, unitetin e ndjenjés, unitetin ¢ mendimit dhe
unitetin e synimit. Ne nuk e marrim gjithmoné parasysh kuptimin e thellé
té tevhidit (Njéshméris€ s€ Zotit) me gjithé gjerésiné dhe gjithépérfshirjen
e tij, q€ t€ mund t’i zbatojmé veprimet tona pikérisht né€ até ményré. Né
kété kapitull, pér ne “koha e Resulullahut” ose “Epoka e Lumturis€ (A4sr-1
Saddet)” €shté njé shembull mé 1 shkélqyer pér t’u ndjekur. I Dérguari 1
Shpalljes, Muhammedi, a.s., mbi bazén e forté t€ unitetit, krijoi njé sho-
qéri me organizim t€ géndrueshém shoqgéror, aq té fuqishém sa edhe té
vecanté, saqé, me gjithé betejat dhe kryengritjet € ndryshme g€ shfaqge-
shin né até epoké, ai arriti qé€ nga ajo gjeneraté e ndritshme t€ formonte
njé strukturé t€ jashtézakonshme, njé model unik, i cili mé voné do té
shérbente si shembull dhe orientim né€ historin€ e njerézimit. Sot, kombet
gé e kané organizuar shoqérin€ e tyre mbi bazén e unitetit (tevhid) dhe
rregullit (fanzim), jetojné me krenari dhe dinjitet né€ jetén e pérditshme.

Zoti nuk kénaget vetém me jetén dhe veprimet individuale té njeriut
né ményré t€ izoluar, as me pérhapjen dhe zhvillimin qé ndodh vetém né
nivel personal, por vleré€son gjithashtu ndikimin dhe organizimin shoqé-
ror q€ lidhet me ta. Ai kérkon njé€ jetes€ t€ organizuar dhe t€ lidhur me
shogéring, si dhe dobiné g€ burojné nga uniteti kolektiv. Vecanérisht, feja
joné e larté €shté e bazuar mbi shtylla té forta shogérore, si né organizi-
min shoqgéror, ashtu edhe né institucionet e fugishme shoqgérore. Shtrohet
pyetja: c¢faré kuptimi kané obligimet e detyrueshme (farz), si kryerja e
haxhit, namazi i xhumasé dhe namazet e bajrameve? Dihet miré se kry-
erja e kétyre detyrave obligative n€ formé té grumbulluar &shté shenjé qé
paralajméron bashkimin dhe ndalon shpérndarjen; njékohésisht, kjo na
nxit q€ detyrat fetare (ibadetet) t& kryhen né formé té bashkuar, si njé
komunitet i unifikuar. Nése kéto detyra obligative nuk kryhen né formé
grupore, mungesa ¢ shoqérisé sé bashkuar dhe e kryerjes s¢ adhurimit
(ibadetit) né grup (xhemat) bén qé veté dispozita fetare (hukm) t€ humba-
s€ kuptimin e saj dhe t€ mos keté€ mé vleré. Pér shembull, pér individét q&
jané shképutur nga shoqéria dhe nga bashkésia (xhemati), nuk ka as xhu-
ma e as bajram.
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Si rezultat i késaj, pérmbledhtas mund t€ deklarojmé se: njé€ individ
me orientim t€ shéndoshé racional pérjeton kénaqésiné dhe gé€zimin mé té
lart€ nga bashkésia (xhemati) e vet, nga struktura e pérgjithshme komu-
nitare dhe nga dimensioni shpirtéror q€ shfaget natyrshém né gjendjen e
bashkéveprimit ndérshoqgéror. Ai ndien fuqiné dhe dinamikén kolektive té
kombit n€ ményré té theksuar. Ky gézim dhe kjo ndjenjé e ¢gmuar e nga-
z€1llimit kané€ njé vleré€ t&€ jashtézakonshme, qé nuk do té zévendésohej me
asgj€é né boté. Madje, halifi i dyté 1 myslimanéve, hazreti Ymeri, r.a.
(Allahu qofté i kénaqur me té!), gjaté periudhés sé hilafetit t€ tij, ka nxje-
ré nj€ gjykim juridiko-fetar (ixhtihdd) dhe, bazuar né t€, ka urdhéruar qé
falja e namazit t&€ xhumasé€ dhe e bajramit t€ kryhet n€ ményré té pérba-
shkét nga té gjithé myslimanét e njé qyteti apo vendbanimi, pra t€ bash-
kuar dhe t€ grumbulluar n€ njé xhami t€ vetme. Hazreti Ymeri i drejté,
pér kujdesin rreth bashkimit t€ myslimanéve, pa e paraqitur me renditje té
vecanté ndikimin e tij n€ ¢éshtjet shogérore-sociale, udhézon drejtpérdrejt
Ymetin e méshiruar t€ Islamit qé t€ zhvillojé, kultivojé dhe ushqejé fry-
mén e shpirtit t€ bashkuar shogéror edhe né praktiké. Pa dyshim, shpirti
g€ buron aty dhe dimensioni shpirtéror i namazit t€ xhumasé, i kryer nga
njéqind besimtaré, ndryshon thellésisht nga ai i kryer nga njé komunitet
(xhemat) 1 madh myslimanésh, i pérbéré nga dhjet€ apo njézet mijé be-
simtaré; dallimi mes tyre €shté po aq i madh sa edhe ai mes maleve. Duke
u bazuar né nevojat dhe arsyet e shumta q€¢ mund té lindin, imamét e
autorizuar pér fetva (konsiliumi pér gjykime té larta) kan€ dhéné vendime
sipas t€ cilave namazi i xhumasé dhe ai 1 bajramit mund té kryhen me
xhemat t€ shpérndaré né disa xhami brenda njé vendbanimi. Duke u mbé-
shtetur né kété, uniteti i besimit, i kérkuar nga feja e shenjté islame dhe
Suneti i Muhamedit, a.s., si dhe uniteti i ndjenjave, perceptimeve dhe me-
ndimeve, kérkon qé té€ mblidhemi t€ bashkuar rreth institucioneve tona
fetare. Njékohésisht, kjo duhet té b&het duke respektuar parimet themelo-
re t& organizimit shoqéror, t& cilat zhvillohen sipas kapaciteteve dhe
zhvillimeve té kohé&s soné, brenda kuadrit ligjor dhe kompetencave t€ qe-
veris€. N¢ kété rast, bashkimi i pérpjekjeve dhe i mendimeve pér té kryer
kolektivisht detyrén e adhurimit mund t€ shérbejé si mjet pér zhvillimin e
njé jete t&€ qéndrueshme dhe t€ lumtur shoqgérore. Vetém né kété meényré
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mund t€ themi se po e ndjekim dhe veprojmé né pérputhje t€ plot€ me
traditén e Sunetit t€ Pejgamberit, a.s.

Modeli mé i miré, Muhamedi, a.s.
veprat dhe praktikat pejgamberike

Njeriu, nése e véshtron kété boté me nj€ sy admirues dhe analitik, do
té vérejé se bimét, materiet e ngurta, kafshét dhe t€ gjithé trupat e tjeré né
toké, qofshin t€ médhenj apo t€ vegjél, qé prej krijimit funksionojné bre-
nda njé sistemi t€ rregullt, duke 1€vizur dhe duke u zhvilluar vazhdimisht
sipas ligjeve t€ Zotit dhe rregulloreve té pércaktuara hyjnore.

Krijuesi i Gjithhershém, kur e pérshkruan Qenien e Tij hyjnore, thoté
se Ai:

i W Jies
“E punon até qé déshiron.”

ol § 5o I

“Ai né ¢do moment éshté i angazhuar né ¢éshtje té reja (falé me-

kate, largon brengosje, jep jeté, jep vdekje, krijon gjendje, zhduk té

tjera etj.) "’

Ky éshté pérshkrimi qé Allahu, xh.sh., ofron né njé kuptim té dobi-
shém dhe t€ qarté, duke u mbéshtetur né argumentin e Tij t€ shenjté, pra
sipas ajeteve kuranore t&€ pérmendura mé lart.

Né ¢do cast hasim imazhe t€ ripértérira, t€ madhérishme, vepra té
ndryshme dhe t€ larmishme hyjnore, té cilat 1 vlerésojné njerézit intelek-
tualé¢ dhe t€ mencur, té cilét edhe pérulen para késaj madhéshtie. Ké&to
atribute t€ Allahut, xh.sh., shpallin, paragesin dhe proklamojné madhésh-
tin€, fuqin€ dhe forcén e Tij t€ pandérpreré.

Eshté vértet pér t’u habitur nga kéto fjalé té cituara, sepse ¢do njeri qé
synon t& shfaqé€ nj€ vleré ose aftési t€ vecanté, athua, a mund té€ mbetet i
zbrazét dhe 1 humbur? Jo, pérkundrazi, njeriu mbetet i till€, sepse ai €shté

? Kaptina “Buruxh”, ajeti i 16-té.

!9 Kaptina “Rrahman”, ajeti i 29-té.
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krijuar n€ formén mé t€ pérsosur, ashtu si¢ e pohon edhe Kurani faméla-
rté:
3 sl § Oy Glls A

“Ne vértet se e krijuam njeriun né formén mé té bukur.”"’

Cdo njeri, né kété jeté, pérpiget vazhdimisht t€ veprojé dhe t€ punojé,
t€ jet€ 1 arsyeshém, i rregullt dhe 1 logjikshém, si dhe t€ lidhet me géllime
té larta q€ i ka t€ qarta dhe pér té cilat vepron né pérputhje me to. Ai
synon té zbatoj€ urdhrat e patjetérsueshme dhe t€ mbrojé njékohésisht ve-
ten e tij, duke e perceptuar kété€ si njé nevojé té natyrshme, ndérsa vepron
gjithashtu sipas ligjit hyjnor t€ pércaktuar. Megjithaté, ai e di me bindje
té thellé dhe té singerté se rezultati i veprimeve t€ tij nuk mund t€ arrihet
nga asgjé tjetér pérveg Ligjit Hyjnor.

Né Kuranin famélarté ekzistojné mbi njéqind tema, té cilat, njéra pas
tjetrés, pérsérisin t€ njéjtin tekst sipas nevojés dhe géllimit t€ trajtimit t&
tyre, pér shembull:

CB-Uall ok 5 13T Gt &)

“Nuk ka dyshim se ata qé besuan dhe béné vepra té mira

Me kété ajet fisnik, nga Ymeti i Muhamedit, a.s., kérkohet géllimi i
adhurimit (ibadetit) dhe i pérmbushjes s€ virtytit njerézor (njerézillékut).
Veprat e mira jan€ ato qé shoqérojné dhe qé qéndrojné prané dijes (‘ilm)
dhe besimit (iman). Né fakt, né fené toné€, kuptimi i ecjes né€ rrugén e
drejté dhe kapja pér ligjin e forté hyjnor shfaget kur njé besimtar, brenda
vetes sé tij, arrin t’i mbledhé dhe t’i forcojé forcat dhe fuqité e dijes dhe
né kété ményré mundohet té€ arrijé dhe té fitojé pérsosmériné. I Dérguari i
nderuar, udhéheqési 1 botés, paqja dhe méshira e Allahut qofshin mbi té, i
cili me t€ gjitha gjendjet dhe veprat e tij t€ larta €shté shembull i pérsosur
pér njerézimin, athua, pérse u arrit dhe u bé njé personalitet g€ nuk &shté
paré edhe njé€ i ngjashém si ai n€ historin€ e botés? Madje, ai ishte njé

9912

" Kaptina “Tin”, ajeti i 4-té.
'2 Njéri nga kéto ajete té& tekstit, qé sipas Urtésité hyjnore pérséritet disa, éshté edhe
ajeti 1 96-t€ 1 sures Merjem (H. A.).
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individ i pakrahasueshém, aq sa me ké&té vecori té tij edhe mendimtarét
mé t€ médhenj t&€ Evropés u detyruan t’ia pranojn€ me vlerésimin dhe
gjuhén mé té pasur t€ lavdérimit ndaj tij. K&t€ e fitoi falé merités sé tij,
sepse ai €sht€ njeriu mé i pérsosur né kété bote. I Dérguari i Allahut,
paqja qofté mbi té, u kishte dhéné formé t€ ploté té gjitha mesimeve té tij
té larta dhe dijes, e cila, edhe pse nuk paraqitet né€ ményré t€ dukshme, ai
e kishte shfaqur né fushén e zbatimit, duke e manifestuar até¢ edhe né
vepra. Si¢ dihet pér té gjithé ata q€ e kané pércjellé dhe ndjekur jetén e té
Dérguarit a.s. (“siret-i nebevijje”), virtytet e Pejgamberit, a.s., jané t& she-
njta dhe té tilla, sa qé i Dérguari i Allahut e harxhoi jetén e tij dhe botén
materiale n€ até form€ g€, népérmjet saj, krijoi mundésiné pér té arritur
lumturiné dhe shpétimin né botén tjetér (ahiret). Pér mé tepér, Ai i kush-
tonte vémendje t€ jashtézakonshme kohés, personit, arsyeve, rrethanave
dhe situatés sé caktuar. Shkaku i sé vértetés €shté Zoti 1 Lartésuar, tek i
cili fshehtésité dhe sekretet e Tij jané té pérjetshme, ndérsa ligjet dhe rre-
gullimet hyjnore shfagen né ¢do grimcé té ekzistencés. Edhe pse i Dér-
guari i Allahut ishte i pajisur me t& gjitha kéto dhunti, ai vazhdonte té
shihte dhe vézhgonte gjithcka me dije dhe siguri t€ ploté absolute (‘hak-
ku’l-jekin’), dhe megjithaté tregonte kujdes dhe pérkujdesje ndaj ¢do
gj€éje me€ shumé se ¢do njeri tjetér.

E gjithé kjo ngase ai, pra, Pejgamberi i Allahut (pagja dhe bekimet e
Allahut qofshin mbi t€, mbi familjen dhe shokét e tij!), mé shumé se ¢do
njeri tjetér, zotéronte njohuri té thella (ishte arif), njihte shkaget dhe ur-
tésit€ q€ Zoti i ka vendosur né€ bot€, e njihte miré botén dhe gjithcka qé
ajo prodhon dhe imponon, si dhe ményrén e ndérlidhjes midis shkageve
dhe pasojave né t€ gjitha detajet e tyre.

Megjithaté, sa i pérket dijes dhe njohurisé mbi shkaqet, ndodh qé
edhe ne, né disa raste e né¢ disa nivele, t€ kemi kuptime té gabuara. Pér
mé tepér, mungesa joné e zellit, mosmarrja ¢ iniciativés dhe dembelia jo-
né pér t’u pérpjekur rreth shkageve (domethéné mosveprimi yné€) pérbé;j-
né njé prej fatkeqésive mé té médha q€ démton genien toné shpirtérore.

Brenda jetés soné shoqérore, disa ide dhe ményra t€ t€ menduarit,
duke mos arritur t¢ harmonizojné kuptimin e “besimit tek shkaqet” me
até t€ “besimit dhe mbéshtetjes tek shkaktarét e shkaqeve” pérmes ndér-
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marrjes s€ veprimeve dhe dorézimit tek shkaku (tevekkul), pérfundojné
duke i paré€ kéto si dy realitete t€ kundérta; por né nivel shogéror, ato jané
té pandashme brenda njé individi. Kjo, si e tillé, &shté njé késhillé dhe
udhézim tejet i gabuar. Sepse nj€ arab qé e kishte 1€shuar devené té lir€, i
Dérguari, a.s., kumtuesi i madh i mesazhit hyjnor, e urdhéroi duke i
théné:

“Sé pari lidhe devené, e tek pastaj mbéshtetu tek Allahu!’"

Pra, né kuptimin e dukshém, krijo shkaqe vendosmérie (hidhe hapin
H.A.) dhe, n€ fund, mbéshtetu pérzemérsisht te Krijuesi i sebepeve/shka-
geve, sepse forma e jashtme lidhet me shkaqget e ndérmarrjes, ndérsa mé
voné lidhet me kuptimin e brendshém, lidhet me shkaktarét e shkaqgeve
dhe me besimin e patundur tek Allahu. Me njé shprehje shumé t€ pér-
mbledhur, i Dérguari yné shpjegoi se shkaget e ndérmarrjes dhe besimi
tek Allahu mund té bashkohen brenda nj€ individi, dhe respektimi i shka-
geve nuk pengon dorézimin dhe mbéshtetjen tek Allahu (tevekkul). Njé
pjesé e popullit toné gjithashtu i percepton shkaget dhe me téré ekzisten-
cén dhe genien e tij €shté i lidhur me to. Megjithaté, pér ¢farédo arsye
tjetér t€ pazakonté, pér shkak t&€ njé gjendjeje té veganté shpirtérore, ai re-
belon ose proteston ndaj shkageve, duke hequr doré nga p&rmbushja e
detyrés s¢ dedikuar pér t€, q€ i takon né veprim dhe pérpjekje, dhe duke
shmangur e doréhequr nga ¢do lloj nxitjeje e pérparimi; mbetet i pezullu-
ar dhe ngurté€sohet. T€ rebelohesh ndaj shkageve né két€ ményré, secili
veg e veg, bile njéri mé shumé se tjetri, pérbén njérin nga dy krimet mé té
médha.

E para: Sikurse dihet, pér ¢cdo besimtar me besim t€ pastér, shkaku i
udhézimit té tij €shté¢ Kurani dhe Pejgamberi. T€é mos njohésh dhe t€ mos
respektosh Kuranin, si njé ndér shkaktarét kryesoré t& udhézimit t€ Mu-
hamedit, s.a.v.s., Zoti na ruajtt€, nénkupton njé largim t& ploté nga feja.

E dyta: Lutja e hipokritit, e shprehur né formén “t€ mos i respektosh
dhe t€ mos i pérqafosh shkaget e té mirave pér t’i shmangur té kéqijat”,

" Transmetuar prej Timidhiut.
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paraget, né€ piképamjen e mékateve, njé formé krimi g€ nénkupton “sikur-
se t€ jesh nén t€ parén, d.m.th. nén njéshin qé nénkupton zeron (H.A.)”.
Kjo &shté njé piképamje krejtésisht injorante dhe, njékohé&sisht, ndalesé
pér arritjen deri te shpresa dhe qéllimi. Ngjarjet e botés, né zinxhirin e
krijesave, zhvillohen sipas njé rregulli shumé t€ forté ligjesh dhe pari-
mesh t€ pércaktuara nga Allahu, né at€ ményré sa q€ nuk ka mundési qé
ndonjé individ apo komb t& dalé jashté rrjedhés sé€ kétyre ngjarjeve ose té
krijojé njé situaté t€ jashtézakonshme. Shkaktari, me t€ vérteté, &shté i
lidhur ngushté me shkakun.

Fuqia madhéshtore e Allahut e ka lidhur kété q€ nga pérjetésia (ezel),
dhe pér mé tepér, Ai, si Dhuruesi i vérteté, i shenjté dhe i bekuar, nuk do
t& z€vendésojé dhe nuk do t€ ndryshojé asnjéheré Ligjet e Tij t€ shenjta
dhe rregullat e Tij t€ pastra, madhéshtore e hyjnore, té zbritura sipas
urtésisé s€ Librit t& Shenjté, t€ cilat pérmbajné fshehtési t€ dispozitave té
forta hyjnore:

EpISA 36 D LS 18 B 23T e i gSUD e L5 B
“Para jush kané kaluar popujt ndaj té ciléve jané zbatuar ligjet,
prandaj udhétoni népér toké dhe shikoni si qe pérfundimi ndaj
atyre qé pérgénjeshtruan!”"

Dhe ajeti:
okl SUAlS 0 S E)

“Ne ¢do send e kemi krijuar né masé té caktuar.””

Dhe ajeti:
u‘/&“ AT
“(Ky éshté) Ligji i Allahut.”"

' Kaptina “Ali Imran”, 137.
' Kaptina “Kamer”, 49.
'® Kaptina “Ahzab”, ajeti i 62-t&.



172 KULTURE / TRASHEGIMI

Dhe ajeti:
Sugf i 2 3F 55 s 0 22 BE 35

Pra ata nuk jané duke pritur tjetér vetém se gjurmén e té paréve, e
né ligjin e Allahut kurré nuk do té hasésh né devijim.”"’

Faktet e tilla konfirmohen me ajete nga Kurani Famélarté.

Né kété kuadér, mund t€ lind€ njé perceptim 1 kundért: mrekullité e
pejgamberéve jané jashtézakonisht t€ pazakonta dhe, né€ dukje, kundér-
shtojné ligjet e zakonshme hyjnore.

Nése dikush mendon se mrekullia, kur ndodh, ndryshon ligjet hyj-
nore, dijetarét e vérteté e trajtojné kété ¢céshtje né ményré mé té thellé dhe
serioze: “Ng t€ vérteté, ndodhja e mrekullis€ duket si njé ndryshim i ligje-
ve hyjnore, por kur studiohet me kujdes, shihet se mrekullia dhe shfaqja e
gjérave té jashtézakonshme gjithmoné ndodhin nén pércjelljen e njé ligji
hyjnor dhe rregulli madhéshtor t&€ vendosur nga Allahu i Madhéruar, té
cilin ne ende nuk e kemi zbuluar.”!

Sepse shkopi, dora e bardhé ose zbardhja e dorés, t€ ringjallurit e t&
vdekurit, carja e Hénés dhe t€ gjitha “mrekullité e dukshme”, jan€ ndodhi
té jashtézakonshme qé gjithmoné kané ndodhur dhe jané shfaqur né ko-
hén e pejgamberéve t€ dérguar, s.a.v.s., lavdérimi i Allahut qoft€ mbi té
gjithé ata.

Pérmes kétyre mrekullive, béhet e qarté se i Gjithéfuqishmi Allah i ka
mbéshtetur dhe pérkrahur pejgamberét e shenjté. Njékohésisht, kjo désh-
mon ekzistencén e njé rendi dhe zakoni hyjnor (sunnet-i ilahijje) t& pa-
ndryshueshém dhe t€ vendosur né ményré t€ pakundérshtueshme.

Nga i gjithé materiali im i parashtruar mé sipér, pérfundimi q€ nxirret
&shté ky:

Pér t€ gené té suksesshém né ¢éshtjet e jet€s, duhet t'u pérmbahemi
dhe té€ jemi té kujdesshém ndaj rregullave hyjnore, dhe nése kemi déshiré
qé, zhvillimet tona shoqérore t€ béhen realitet, at€heré kemi té drejté t’i
presim frytet vetém nga pérpjekjet tona té pandérprera g€ burojné prej
nismave personale dhe kolektive, pra t€ kemi njé mendim té shéndoshé

' Kaptina “Fatir”, 43.
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dhe besim t€ forté€. Ndérsa, koha qé ta pranojmé kété realitet me mendim
té drejté dhe me bindje t€ fort€ ka ardhur prej shumé kohésh, dhe nuk e
shoh t€ nevojshme ta shpjegoj mé gjaté”.

“Dhe hyni népér shtépi tuaja nga dyert e tyre”.

“Suksesi dhe miratimi éshté vetéem nga Allahu”.

Marré nga: “Glasnik”,
Vrhovnog starjesnistva islamske vjerske zajednice, Sarajevo,
br. 7 (s. 3-5), br. 8 (1-4) i br. 10 (1-4), jun - jul - avgust, 1933.

Shqipéroi nga gjuha osmane:
Hatixhe AHMEDI
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Faksimile origjinale nga revista Glasnik, nr. 7, 1933, f. 3, e shkruar nga
Myderrizi i Shkupit, Rexhep Remzi Efend;.
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Faksimile origjinale nga revista Glasnik, nr. 7, 1933, f- 4,
e shkruar nga Myderrizi i Shkupit, Rexhep Remzi Efend.

EDUKATA ISLAME 139-140
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Faksimile origjinale nga revista Glasnik, nr. 7, 1933, f. 5,
e shkruar nga Myderrizi i Shkupit, Rexhep Remzi Efend;.

EDUKATA ISLAME 139-140
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Faksimile origjinale nga revista Glasnik, nr. 8, 1933, f. 1,
e shkruar nga Myderrizi i Shkupit, Rexhep Remzi Efendi.
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Faksimile origjihale nga revista Glasnik, ﬁr. 1 0; 1933, f i
e shkruar nga Myderrizi i Shkupit, Rexhep Remzi Efendi.
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Mudarris Rexhep ef. REMZIU

MUHAMMAD A.S. AS AN EXAMPLE: THE BEST
MODEL TO BE FOLLOWED

On the occasion of the Mawlid of the Prophet, a.s.

Abstract
The work of Mudarris Rexhep ef. Remziu presents a theological,
ethical and spiritual reflection on the figure of Muhammad, a.s. as
the most perfect example and the ideal model for the individual and
social life of mankind. The author, one of the Albanian scholars of
the first part of the 20th century, whose scientific and journalistic
activity still remains little known and unexplored systematically,
brings a particularly valuable contribution to the Islamic discourse
in the Ottoman language and in the Balkan context.
At the center of the work is the Qur'anic concept of uswatun
hasanah (the best example), treated through the analysis of moral
virtues, the spiritual dimension and the prophetic practice
(Sunnah), as well as the role of Muhammad, a.s. as a universal
educator and social reformer. The author combines fundamental
Islamic sources with the tradition of Mawlid, interpreting this
literary-religious form as a means of moral education and as an
important factor of collective spiritual experience.
Overall, this work represents an important source for the study of
Albanian Islamic thought of the early modern period and
contributes to the return of attention on an important figure of the
Albanian ulema, whose intellectual activity still requires further
scientific research and evaluation.
Keywords: Mudarris Rexhep ef. Remziu, Albanian ulema, Albanian Islamic
thought, Muhammad a.s, Mawlid tradition, religious education
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ISLAMIZIMI 1 SHQIPTAREVE DHE IMPAKTI
I TIJ NE PROCESIN E FORMIMIT
TE IDENTITETIT KOMBETAR

Abstrakt

Procesi 1 islamizimit t& shqiptaréve pérfagéson njé nga fenomenet
mé komplekse dhe mé té€ debatuara té historisé shqiptare, pér
shkak t€ ndérthurjes s€ tij me dinamikat e pushtetit osman, struk-
turat shogérore lokale dhe proceset e formimit t€ identitetit kom-
bétar modern. Ky studim synon té analizoj€ islamizimin jo si akt
té njéanshém konvertimi fetar apo imponimi politik, por si proces
shumédimensional shoqgéror, i ndikuar nga faktoré politiké, eko-
nomiké, kulturoré dhe gjeostrategjiké, ku shqiptarét vepruan si
aktoré aktivé dhe jo si subjekte pasive t€ Perandoris€ Osmane.
Duke u mbéshtetur né literaturén bashkékohore historiografike
dhe teorike, artikulli shqyrton ményrén se si pérkatésia islame
ndér shqiptar€ ka bashkévepruar me gjuhén, traditén dhe ndérgje-
gjen historike né ndértimin e identitetit kombétar. Analiza tregon
se islamizimi nuk e pengoi formimin e vetédijes kombétare shqip-
tare, por né shumé raste kontribuoi né krijimin e elitave politike,
administrative dhe intelektuale q€ luajtén rol ky¢ né Rilindjen
Kombétare dhe né proceset e shtetformimit.

Studimi vé né dukje gjithashtu ndikimin e paradigmave ideologji-
ke t€ periudhés komuniste né interpretimin reduktiv t€ islamizimit
si faktor ndarés dhe “oriental”, duke theksuar nevojén pér njé ri-
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shqyrtim kritik dhe ndérdisiplinar té kétij procesi. N& kété kuadér,
islamizimi trajtohet si pjes€ pérbérése e njé identiteti shqiptar
plural, dinamik dhe historikisht té negociuar, ku feja dhe kombé-
sia nuk u pérjashtuan reciprokisht, por bashkéjetuan né ményré
dialektike. Artikulli synon té kontribuojé n€ debatin historiografik
mbi raportin ndérmjet religjionit, identitetit dhe modernitetit né
hapésirén shqiptare dhe ballkanike.

Fjalé kyge: Islamizimi i shqiptaréve, identiteti kombétar, histori-
ografia shqiptare; feja dhe kombi, Rilindja Kombétare

Hyrje

Procesi 1 islamizimit t€ shqiptaréve pérbén njé nga fazat mé té réndé-
sishme dhe mé komplekse né historiné shogérore, kulturore dhe politike
té popullit shqiptar. I zhvilluar gradualisht gjaté periudhés s€ sundimit os-
man, duke nisur nga fundi i shekullit XIV, ky transformim fetar nuk ishte
thjesht njé akt konvertimi religjioz, por njé proces 1 ndérlikuar shogéror
dhe politik, g€ ndikoi n€ ményré t€ ndjeshme mbi strukturat identitare,
marrédhéniet me pushtetin dhe perceptimet e ndérsjella ndérmjet shqipta-
réve dhe perandoris€. N¢ kété kuptim, duhet theksuar se invadimi osman
solli jo vetém pushtim politik, por edhe njé transformim strukturor fetar
dhe social, g€ né rastin e Shqipérisé pati pasoja té veganta.

Si¢ véren Nathalie Clayer, studimet mbi fen€ dhe shoqériné shqiptare
kané kaluar népér disa paradigma - nga ato té sipérfaqésisé¢ dhe pragmati-
zmit deri tek paradigma e indiferencés dhe e tolerancés, e formésuar gjaté
periudhés komuniste si pjes€ e ideologjisé ateiste té€ shtetit. Vetém pas
viteve 1990, me hapjen akademike dhe shfagjen e paradigmés sé€ tolera-
ncés, u bé e mundur g€ feja dhe roli i saj n€ shoqériné shqiptare té shqyr-
tohen jashté skemave ideologjike dhe né kontekstin e identitetit kom-
bétar.'

! Jens Schmitt, Oliver, Islamisierung bei den Albanern — zwischen Forschungsfrage
und Diskurs, né: Reinhard Lauer dhe Hans Georg Majer (red.), Osmanen und Is-
lam in Siidosteuropa, Berlin/Boston: De Gruyter, 2014, f. 243-268. (243).
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Né kundérshti me kété lexim reduktiv, Peter Bartl ofron njé analizé
mé historike dhe mé afér realitetit té€ shekujve XIX-XX. Sipas tij, islami-
zimi nuk e pengoi formimin e identitetit kombétar shqiptar, pérkundrazi,
né shumé aspekte e ndihmoi até. Myslimanét shqiptaré, té€ integruar né
administratén osmane dhe né kontakt t€ drejtpérdrejt€é me botén islamike,
u ekspozuan ndaj ideve modernizuese dhe reformatore, duke u béré pro-
motoré t€ 1&vizjes kombétare. Bartl argumenton se ndérgjegjja kombétare
shqiptare nuk u ndértua mbi baza fetare, por mbi gjuhén, origjinén dhe
ndérgjegjen historike t€ pérbashkét, dhe se figura si Sami dhe Abdyl Fra-
shéri apo Ismail Qemali mishéronin kété sintezé té vecanté midis tradités
islame dhe ideve evropiane té nacionalizmit modern.’

Edhe studiuese Stavro Skendi thekson se ndarjet fetare nuk e penguan
ndérgjegjésimin kombétar, pérkundrazi - n€ fazén e Rilindjes Kombétare,
shqiptarét myslimané, ortodoksé dhe katoliké bashképunuan né bazé t&
gjuhés dhe origjinés sé pérbashkét:

Né njé linjé t€ ngjashme, por me thellim sociologjik, Nathalie Clayer
dhe Noel Malcolm e shohin islamizimin jo si akt imponimi, por si proces
1 ndérveprimit t€ faktoréve politiké, socialé dhe kulturoré. Pér ta, pérka-
tésia islame nuk e pengoi zhvillimin e vetédijes kombétare; pérkundrazi,
ajo shérbeu si strategji mbijetese dhe mobilizimi né kontekste t€ ndry-
shme historike. Clayer e konsideron shekullarizimin shqiptar jo si mun-
gesé t& fesé, por si formé t& ndérthurjes historike t€ fesé me kombfor-
mimin, ku paradigma e tolerancés - e zhvilluar pas rénies s€¢ komunizmit
- z&€vendéson paradigmén e indiferencés. Kjo ka hapur rrugé pér rishqyr-
timin e rolit t€ fes€ né diskursin publik dhe né identitetin kulturor
bashkékohor shqiptar.’

Né njé kéndvéshtrim antropologjik dhe postkolonial, Isa Blumi kriti-
kon narrativat eurocentrike qé ndajné proceset fetare nga ato politike. Ai

2 Bartl, Peter, Myslimanét shqiptaré né lévizjen pér pavarési kombétare (1878
1912), pérkthyer nga gjermanishtja, Tirané: 8 Néntori, 1986, f. 14-33.

? Clayer, Nathalei, “Feja, krijimi i kombit dhe shoqéria,” né Historia e Shqipérisé,
red. Oliver Jens Schmitt (Tirané: Botimet Pérpjekja / Friedrich Ebert Stiftung,
2009), f. 121-132.
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e sheh islamizimin si njé proces shoqéror me shumé agjenté lokalé, ku
shqiptarét nuk ishin “viktima t€ perandoris€”, por aktoré aktivé qé shfry-
tézuan strukturat osmane pér t€ ruajtur autonominé lokale dhe pér té for-
cuar identitetin e tyre shoqéror. Sipas Blumit, pérkatésia fetare shpesh u
pérdor pragmatikisht pér t€ siguruar pérfag€sim, mbrojtje dhe stabilitet
ekonomik, duke déshmuar se identiteti shqiptar né periudhén osmane
ishte dinamik, negociues dhe hibrid.*

Né¢ linjé me interpretimet empirike, Nuray Bozbora dhe Vladislav
Skari¢ theksojné se islamizimi i shqiptaréve nuk ishte rezultat i njé politi-
ke shtetérore t& dhunshme, por i rrethanave ekonomike dhe shoqérore.
Bozbora argumenton se shmangia nga taksat, avancimi social dhe siguria
personale ishin faktoré vendimtaré q€ pérshpejtuan procesin e konver-
timit. Kjo qasje e zhvendos theksin nga aspektet fetare drejt atyre prag-
matike dhe strukturore, duke interpretuar islamizimin si njé adaptim
strategjik ndaj realiteteve t€ njé perandorie shumékonfesionale.’

Stavro Skendi jep njé pérshkrim t€ hollésishém pér arsyet sociale,
ekonomike dhe politike té konvertimit, q¢ p€rputhen me argumentet e
pérmendura nga Bozbora dhe Blumi: “Konvertimet u béné mé té shpe-
shta né qytetet e médha... Déshira pér t’iu shmangur pagesés sé taksave
dhe térhegja ndaj pérfitimeve materiale, pasi né Perandoriné Osmane
baza politike dhe ekonomike ishte feja dhe jo kombésia, ishin faktoré
vendimtaré™”.

Ai shpjegon se shkaget kryesore t&€ konvertimit ishin tri:

- Déshira pér t’iu shmangur pagesés s¢ taksave;

- Térheqja ndaj pérfitimeve materiale, pasi “né Perandoriné Osmane
baza politike dhe ekonomike ishte feja, dhe jo kombésia”, dhe;

4 Blumi, Isa, Reinstating the Ottomans: Alternative Balkan Modernities, 1800—1912
(New York: Palgrave Macmillan, 2011), f. 27-31.

> Bozbora, Nuray, Shqipéria dhe nacionalizmi shqiptar né Perandoriné Osmane.
Dituria, Tirang, 2002, f. 56.

% Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, 1878-1912, Princeton Uni-
versity Press, 1967, f. 8.
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- Mungesa e klerit t& arsimuar, € nuk arrinte t’i pérmbushte nevojat

shpirtérore té popullsisé.’

Né thelb, islamizimi i shqiptaréve duhet kuptuar jo si fenomen homo-
gjen, por si proces shumédimensional, i ndikuar nga faktoré politiké,
ekonomiké, kulturoré dhe gjeostrategjiké.® Ai ndikoi jo vetém né konfi-
gurimin e strukturés fetare t&€ popullsis€, por edhe né ményrén se si shqip-
tarét filluan ta konceptonin pérkatésin€ e tyre kolektive, raportin me
shtetin osman dhe mé voné edhe me projektin e formimit t€ kombit mo-
dern.” N kété kuptim, islamizimi u bé pjesé e ndérveprimit midis push-
tetit, identitetit dhe rezistencé€s, duke ndikuar né ményré té térthort€ né
proceset e modernizimit dhe shtetformimit né€ hapésirén shqiptare. Ndiki-
mi i islamizimit mbi formimin e identitetit kombétar shqiptar mbetet njé
nga temat mé t€ debatueshme t€ historiografisé shqiptare dhe ballkani-
ke."” Si¢ thekson Oliver Jens Schmitt, qasja ndaj islamizimit né historio-
grafiné shqiptare pas vitit 1945 u formésua nén ndikimin e drejtpérdre;jté
té¢ Enver Hoxhés, 1 cili ndértoi interpretimin historik mbi katér postulate
kryesore: shqiptarét ishin indiferenté ndaj fes€, toleranté, kombi ishte mé
i réndésishém se besimi, dhe feté ishin sisteme t€ imponuara nga pushtu-
esit e huaj."

Ky ideologjizim e shndérroi islamizimin né simbol t€ “orientit t€ pra-
pambetur”, duke e shképutur nga analiza e thell¢ historike dhe shogérore
qé kérkon sot hulumtimi ndérdisiplinor. Schmitt sugjeron se kérkimi

7 Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, 1878-1912, f. 20-21.

¥ Zhelyazkova, Antonina, “Islamization in the Balkans as an Historiographical Pro-
blem: The Southeast-European Perspective,” International Journal of Turkish
Studies 9, no. 1-2 (2003): f. 25-28.

? Kaser, Karl, Balkan und Naher Osten: Einfiihrung in eine gemeinsame Geschichte
(Vienna: Bohlau Verlag, 2011), f. 131-138.

10 Jens Schmitt, Oliver, Religion und Politik im albanischen Raum (19.-21. Jahrhu-
ndert) (Vienna: Bohlau Verlag, 2022), f. 15-17.

' Jens Schmitt, Oliver, Islamisierung bei den Albanern — zwischen Forschungsfrage
und Diskurs, né: Reinhard Lauer dhe Hans Georg Majer (red.), Osmanen und
Islam in Siidosteuropa*, Berlin/Boston: De Gruyter, 2014, f. 243-268. (243),
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shqiptar ka gené€ pér dekada i mbyllur brenda paradigmave nacionaliste
ose marksiste, ndérsa hulumtimi bashkékohor duhet ta trajtojé islamizi-
min si njé proces t€ brendshém shogéror, jo si “ngjitje nga jashté”. Ai
argumenton se historiografia shqiptare pas Luftés s€¢ Dyté Botérore mbeti
e izoluar nga rrjedhat ndérkombétare té kérkimit dhe e trajtoi islamizimin
si njé dukuri anésore, kryesisht t€ lidhur me nénshtrimin ndaj Perandorisé
Osmane. Vetém pas viteve 1990, me hapjen akademike ndaj botés, filloi
té shfaget njé debat kritik mbi kété trashégimi, ku studiues si Clayer,
Bartl dhe Blumi e kané vendosur procesin né€ njé kornizé t€ ndérveprimit
midis fesé, pushtetit dhe identitetit."

Qasja e Oliver Jens Schmitt shérben si njé piké referimi e réndésish-
me pér t€ theksuar dimensionin krahasues ballkanik dhe evropian té pro-
cesit t& islamizimit, si dhe pér t€ thelluar reflektimin mbi ményrén se si
islami shqiptar €shté perceptuar njékohésisht nga brenda dhe nga jashté.
Sipas Schmitt-it, interpretimi shqiptar i islamit u formésua né€ ndérthurjen
midis presioneve t€ modernitetit evropian dhe trashégimisé osmane, duke
krijuar njé formé té veganté té laicitetit kombétar, e cila dallon dukshém
nga modelet e vendeve fqinje. Ky laicitet shqiptar, g€ nuk mbéshtetet né
ndarjen antagoniste midis fes€ dhe shtetit, por né bashkéjetesén funksi-
onale t€ tyre brenda njé identiteti t€ pérbashkét kombétar, e shndérron
pérvojén shqiptare né njé rast studimor unik n€ kontekstin e Ballkanit dhe
té historisé moderne evropiane."

Sic thekson Nathalie Clayer, trajtimi i islamizimit ndér shqiptaré nuk
mund t€ ndahet nga politikat e shtetit dhe nga diskurset ideologjike q¢€ e
kané formésuar interpretimin e fesé né shekullin XX. Ajo kritikon
mbivlerésimin e nocioneve si “kripto-kristianizmi” apo “religjioziteti si-
pérfagésor” té myslimanéve, t€ cilat shpesh jané€ pérdorur pér té minimi-

12 Jens Schmitt, Oliver, Islamisierung bei den Albanern — zwischen Forschungsfrage
und Diskurs, f. 248.

13 Shih: Oliver Jens Schmitt, ,,.Die Islamisierung unter den Albanern — zwischen
Forschung, Fragestellung und Diskurs®, f. 243-268.
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zuar rolin historik té fesé islame né formimin shoqgéror dhe kulturor shqi-
ptar.'

Ndérsa, disa studiues e kané interpretuar islamizimin si pengesé pér
zhvillimin e vetédijes kombétare dhe pér afrimin me Peréndimin,” e t&
tjeré e kané paré si pjesé integrale té pérvojés historike shqiptare dhe si
element t& dallueshém té& pluralitetit kulturor e fetar qé ka karakterizuar
kombin shqiptar.'

Ky artikull synon té& analizojé procesin e islamizimit té shqiptaréve né
ményré kritike dhe ndérdisiplinare, duke e trajtuar até si njé fenomen qé
ndérlidhet ngushté me dinamikat e pushtetit, strukturat shoqérore dhe
proceset e ndértimit t& identitetit kombétar. Analiza bazohet n€ burime
historike dhe qasje teorike bashkékohore nga sociologjia e religjionit dhe
studimet e nacionalizmit, pér té shqyrtuar marrédhénien ndérmjet reli-
gjionit, identitetit dhe kombformimit.

Ndér pyetjet gendrore g€ shtrohen jané:

- A e ka penguar apo ndihmuar procesi i islamizimit ndértimin e njé

identiteti t& pérbashkét kombétar shqiptar?

- Si éshté interpretuar ky proces nga historiografia shqiptare dhe ajo
ndérkombétare?

- Dhe né ¢”ményré faktorét fetaré kané ndikuar né zhvillimin e
ndérgjegjes kombétare dhe né€ raportet ndérmjet tradités dhe mo-
dernitetit?

Ky studim nuk synon t€ vlerésojé fené si t€ miré apo t& keqe, por té
analizojé¢ ményrén se si religjioni, né rrethana historike t€ caktuara, ka
ndikuar né formésimin e identitetit kolektiv dhe n€ proceset historike qé
kané pércaktuar evoluimin e kombit shqiptar. Pérmes késaj qasjeje, arti-
kulli synon té kontribuojé né€ debatin historiografik dhe teorik mbi rolin e

' Clayer, Nathalie, “Feja, krijimi i kombit dhe shoqéria”, f. 121-132.
1> Hobsbawm, Eric, Nations and Nationalism since 1780: Programme, Myth, Reality
(Cambridge: Cambridge University Press, 1990), f. 88-93.

'® Doja, Albert, “The Politics of Religion in the Reconstruction of Identities: The
Albanian Situation,” Critique of Anthropology 20, no. 4 (2000): f. 421-438.
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islamizimit né historin€ e shqiptaréve dhe n€ ndértimin e identitetit té tyre
modern.

Korniza teorike dhe metodologjike e studimit

N¢ kuptimin teorik, formimi i identitetit kombétar shqiptar nuk mund
té kuptohet pa lidhur két€ proces me ndértimin modern t€ kombit, sipas
pércaktimeve t€ studiuesve t€ nacionalizmit. Benedict Anderson e pér-
kufizon kombin si njé “bashkési t€ imagjinuar”, njé konstrukt i ndértuar
pérmes diskurseve, institucioneve dhe medieve, q€ lidh individét né njé
ndjenjé pérkatésie kolektive."

N¢€ rastin shqiptar, kjo “bashkési e imagjinuar” mori njé¢ formé té
vecanté pér shkak t€ islamizimit, i cili, nga njéra ané, shénoi njé ndarje
religjioze, por nga ana tjetér krijoi ura kulturore q€ lehtésuan bashkeé-
jetesén e diversitetit brenda nj€ identiteti t€ ri politik.

N¢ kété kuadér, Ernest Gellner e koncepton nacionalizmin si njé pro-
dukt t€ modernitetit, i cili synon harmonizimin midis kulturés dhe shtetit,
pra té bashkojé hapésirén kulturore me até politike." Kjo perspektivé
ndihmon t€ kuptojmé se, né rastin shqiptar, kultura islame e trashéguar u
integroi n€ mozaikun e identitetit kombétar, duke funksionuar si kompo-
nent i pérbashkét dhe jo si element kundérshtues ndaj tij.

Nga ana tjetér, Anthony D. Smith thekson réndésiné e “mitit té ori-
gjinés” dhe “kujtesés sé pérbashkét’ né ndértimin e identitetit kombétar."
Pikérisht pérmes kétij filtri kuptohet roli 1 figurave si Skénderbeu, si dhe
ményra se si simbolet islame dhe osmane u transformuan né pérbérés té
integruar t€ identitetit t€ ri kombétar.

"7 Anderson, Benedict, Imagined Communities: Reflections on the Origin and
Spread of Nationalism (London: Verso, 1991), f. 6-7.

18 Gellner, Ernest, Nations and Nationalism (Ithaca: Cornell University Press, 1983),
f. 1-7.

" D. Smith, Anthony, National Identity (Reno: University of Nevada Press, 1991), f.
20-23.
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Sé€ fundi, si¢ thekson Stuart Hall, identiteti nuk €shté njé kategori fik-
se, por njé proces dinamik i1 formimit, i cili realizohet pérmes pérjashti-
meve, pérzgjedhjeve dhe riinterpretimit té traditave.”

Né kété kuptim, islamizimi mund t€ kuptohet si pjesé e procesit di-
namik té formimit t€ vetédijes shqiptare, ku pérkatésia fetare u riartikula
né funksion t€ pérkatésisé kombétare. Analiza e kétij procesi kérkon njé
qasje ndérdisiplinore qé bashkon perspektivat historike, sociologjike dhe
kulturore pér t€ kuptuar ndérveprimin kompleks midis religjionit, pushte-
tit dhe identitetit. Korniza teorike e studimit mbé&shtetet pikérisht né kété
qasje, duke integruar historin€, sociologjiné dhe antropologjiné pér té
shqyrtuar marrédhéniet mes pushtetit, religjionit dhe identitetit né kon-
tekstin shqiptar. Duke tejkaluar kufizimet e historiografisé tradicionale, e
cila shpesh 1 ka trajtuar kéto dimensione si sfera t€ ndara, ky studim e
sheh religjionin jo si penges€ pér modernitetin, por si mjet ndérveprimi
shoqgéror, rezistence kulturore dhe pérshtatjeje ndaj strukturave politike.
Né kété linjé, bazuar né ideté e Robert Blumit®' dhe Isa Blumit,* reli-
gjioni trajtohet si njé fushé dinamike ku ndérthuren pushteti, kultura dhe
vetépércaktimi, ndérsa islamizimi shihet si proces shogéror me shumé
agjenté lokalé, ku identiteti fetar dhe ai kombétar ndérveprojn€ né¢ mé-
nyré t& vazhdueshme dhe krijuese. Komunitetet myslimane shqiptare, né
két€ kuptim, nuk vepronin thjesht si pasivé ndaj ideologjisé osmane, por
si aktoré aktivé. Pérmes strukturave lokale, ato ruajtén dhe transformuan
identitetin e tyre, duke e pérshtatur me autoritetin perandorak dhe me
ndryshimet e vazhdueshme historike. Kjo tregoi njé dinamiké té€ brend-
shme t€ ndérveprimit mes religjionit, kulturés dhe politikés, ku islami

20 Hall, Stuart, “Cultural Identity and Diaspora,” in Identity: Community, Culture,
Difference, ed. Jonathan Rutherford (London: Lawrence & Wishart, 1996), f.
222-237.

2! Blum, Robert, Religion and Power in the Ottoman Periphery: Muslim Commu-
nities and Local Agency in the Balkans, Istanbul: Isis Press, 2012, f. 57-60.

2 Blumi, Isa, Reinstating the Ottomans: Alternative Balkan Modernities, 1800—
1912, New York: Palgrave Macmillan, 2011, f. 27-31.
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shérbeu si korniz€ pér ruajtjen e kohezionit social dhe t€ vetédijes ko-
lektive.”

Nathalie Clayer thekson se studimet mbi fen€ né€ shoqériné shqiptare
kané gené pér njé kohé t& gjaté t€ kufizuara nga njé interpretim mono-
litik, i trash€guar nga periudha komuniste, ku feja portretizohej kryesisht
si nj€ institucion shtypés. Ajo argumenton se kjo qasje e njéanshme ka
penguar kuptimin e rolit kompleks dhe dinamizmit t€ fes€ né formésimin
¢ identitetit dhe strukturave sociale shqiptare.” Ajo kérkon qé studimet
bashkékohore té integrojné dimensionin lokal té€ politikave fetare dhe
ndikimin e tyre né€ strukturat shoqérore dhe rajonale, si dhe t&é shqyrtojné
ményrat ¢ ndérmjetésimit g€ elit€ lokale kané ushtruar né marrédhénien
midis shtetit dhe komuniteteve fetare. Kjo qasje lejon té€ kuptohet mé
miré dinamika komplekse e autoritetit, fes€é dhe identitetit né shoqériné
shqiptare.

Né kété kontekst, kuadri teorik i studimit mbéshtetet né tri shtylla
konceptuale: (1) teorité mbi ndryshimin fetar dhe proceset e konvertimit
né kontekste perandorake; (2) konceptet mbi ndértimin e identitetit
kolektiv dhe kombétar; dhe (3) qasjet e historisé kulturore qé shqyrtojné
marrédhénien midis religjionit dhe modernitetit né Ballkanin osman. Kjo
strukturé lejon nj€ analizé t€ ndérthurur, qé lidh fenomenet fetare me ato
kulturore, politike dhe identitare.

S€ pari, literatura bashkékohore mbi konvertimin fetar e trajton is-
lamizimin jo si njé akt t€ njéanshém t€ imponuar politikisht, por si njé
proces kompleks, ku ndérthuren mekanizma pérshtatjeje, interesa sociale,
strategji mbijetese dhe transformime kulturore.” Brenda kétij kuadri, isla-
mizimi i shqiptaréve mund t€ kuptohet si njé proces i gjaté€ dhe i frag-

2 Clayer,Nathalie, Aux origines du nationalisme albanais, f. 45—49.

% Clayer, Nathalie, “Feja, krijimi i kombit dhe shoqéria”, f. 121-132.

 Gellner, Ernest, Muslim Society (Cambridge: Cambridge University Press, 1983),
f. 37-45.
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mentuar, ku faktorét lokal€, strukturat e pushtetit osman dhe dinamikat
ndérkomunitare ndérthuren né ményré té€ ndérlikuar dhe té ndérlikuar.*

Sé dyti, né planin sociologjik dhe identitar, studimi mbéshtetet né
konceptet e identitetit té& shuméfishté dhe t€ kombit si konstrukt ima-
gjinar.”” Kjo gasje mundéson analizimin e ményrés se si pérkatésia fetare
tek shqiptarét nuk e anuloi pérkatésiné etnike apo gjuhésore, por shpesh
bashkéjetoi me to n€ ményré komplementare, duke kontribuuar né formeé-
simin e nj€ identiteti plural dhe dinamik. N& kété priz€m, islamizimi nuk
shihet si njé thyerje me traditén paraosmane, por si njé riartikulim i iden-
titetit kolektiv né pérputhje me kontekstin politik dhe kulturor té kohés.”

S€ treti, nga kéndvéshtrimi i historis€ kulturore, islamizimi duhet ku-
ptuar si pjes€ e procesit t€ modernizimit t€ vonuar t€ shogérive ball-
kanike, ku raporti ndérmjet religjionit, shtetit dhe kombit merr forma té
vecanta.” Brenda kétij kuadri, identiteti fetar i shqiptaréve nuk mund té
shihet si faktor ndarés, por si njé element pérbérés i mozaikut kulturor, qé
kontribuoi né formimin e identitetit kombétar gjaté shekullit XIX.*

Nga piképamja metodologjike, studimi mbéshtetet né analizén kraha-
suese té burimeve historike, dokumenteve osmane dhe literaturés bashké-
kohore akademike, duke kombinuar metodat deskriptive, interpretative

% Clayer, Nathalie, Aux origines du nationalisme albanais: La naissance d’une na-
tion majoritairement musulmane en Europe (Paris: Karthala, 2007), f. 52-63.

?7 Stuart Hall diskuton konceptin e identitetit kulturor né diasporé, duke propozuar
dy qasje: identitetin si “qéndrim t€ pé€rbashkét” dhe si “pozicionim historik e kul-
turor”, e q¢ kan€ réndési t€ veganté né analizat mbi identitetin shqiptar. Shih:
Hall, Stuart, Cultural Identity and Diaspora, in Identity: Community, Culture,
Difference, ed. Jonathan Rutherford (London: Lawrence & Wishart, 1996), 222—
237; Benedict Anderson, Imagined Communities: Reflections on the Origin and
Spread of Nationalism (London: Verso, 1991), f. 222-237!

2 Jenkins, Richard, Social Identity (London: Routledge, 2008), f. 45-56.
* Mann, Micahel, The Dark Side of Democracy: Explaining Ethnic Cleansing
(Cambridge: Cambridge University Press, 2005), f. 92—104.

*® Todorova, Maria, Imagining the Balkans (Oxford: Oxford University Press,
2009), f. 158-170.
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dhe analitike.’' Pérve¢ burimeve primare, trajtimi pérfshin edhe studimet
e autoréve shqiptaré dhe t€ huaj qé kané reflektuar mbi marrédhénien
ndérmjet fesé dhe kombit né hapésirén shgiptare.”” Kjo qasje e shumé-
fishté synon té ofrojé njé lexim kritik dhe t&€ paanshém té procesit té
islamizimit, larg narrativave ideologjike apo fetare qé shpesh e kané
shogéruar kété temé né diskursin historiografik.”

Islamizimi dhe identiteti kombétar

Roli i1 fesé né formimin e identitetit kombétar shqiptar ka gené njé
nga c¢éshtjet mé t& debatuara n€ historiografiné shqiptare dhe ballkanike.
Ky debat reflekton jo vetém diferencat metodologjike midis shkollave té
ndryshme té mendimit, por edhe ndikimin e ideologjive kombétare,
koloniale dhe komuniste n€ ményrén se si €shté interpretuar marrédhénia
ndérmjet fesé, pushtetit dhe kombit.

Gjaté periudhés komuniste né Shqipéri, historiografia zyrtare u bazua
mbi njé paradigmé materialiste dhe shekullarizuese, ku feja, sidomos
Islami, paragqitej si njé faktor ndarés dhe pengesé pér zhvillimin e ndér-
gjegjes kombétare. Kjo qasje ideologjike e portretizonte islamizimin si
njé proces asimilues t€ ushtruar nga pushtuesit osmané dhe si kundér-
vénie ndaj “autenticitetit evropian” t€ shqiptaréve, t€ lidhur me krishteri-
min dhe traditén peréndimore. Oliver Jens Schmitt e ka cilésuar kété
vizion si njé konstrukt ideologjik i periudhés enveriste, q¢ shpaloste “ka-
tér postulate dogmatike: indiferencé fetare, tolerancé formale, pérparési
té kombit mbi fené dhe refuzim té€ trashégimis€ osmane si pérbérés té ide-
ntitetit kulturor shqiptar.

3! Sundhaussen, Holm, Geschichte der Tiirkei und des Osmanischen Reiches (Mu-
nich: Oldenbourg, 2008), f. 215-228.

32 Clayer, Nathalie dhe Roy, Olivie, Les musulmans en Europe du Sud-Est (Paris:
EHESS, 2010), f. 19-34.

3 E. Jacques, Edwin, Islamizimi i Shqipérisé nén Turqiné., Alsar, Tirang, 2019, f.
99- 152.
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Njé pjesé e studiuesve, vecanérisht gjaté periudhés komuniste né
Shqipéri, e kané konsideruar fené-sidomos islamin-si njé faktor ndarés qé
pengoi formimin e njé vetédijeje t€ unifikuar kombétare. Sipas késaj
qasjeje marksiste, pérkatésia fetare shérbente si instrument i pushtuesve
osmané pér t€ mbajtur popullsing shqiptare t&€ ndaré dhe té nénshtruar. Né
kété kontekst, procesi 1 islamizimit perceptohej shpesh si asimilues dhe
né€ kundérshtim me ruajtjen e “autenticitetit kombétar”, t€ lidhur me kri-
shterimin dhe gjuhén shqipe. Megjithaté, sipas Bartlit, pérkundér kétyre
perceptimeve negative t€ disa autoréve mé t€ hershém, islamizimi nuk e
pengoi formimin e identitetit kombétar shqiptar; pérkundrazi, n€ shumé
raste e pérshpejtoi at€. Myslimanét shqiptaré, t€ pérfshiré né administra-
tén osmane dhe t€ ekspozuar ndaj boté€s mé té€ gjeré islame, u njohén me
ide modernizuese dhe reformatore, duke u béré pjesé e rénd€sishme e
Rilindjes Kombétare, pérfshiré figura si Sami Frashéri, Abdyl Frashéri,
Ismail Qemali dhe té tjeré.”* Bartl véren se né fund té shekullit XIX, nda-
rjet fetare midis shqiptaréve nuk pérbénin pengesé pér bashkimin ko-
mbétar. Ai thekson se identiteti kombétar shqiptar u formua mbi bazat e
gjuhés, origjin€s dhe ndérgjegjes historike t&€ pérbashkét, jo mbi pérkaté-
sin¢ fetare. Pér kété arsye, rilindésit e shekullit XIX i dhané pérparési
kombit mbi fené€, duke e konsideruar islamin si pjes€ t€ identitetit kultu-
ror dhe historik, dhe jo si njé kundérvénie ndaj Evropés.” Né analizén e
tij, Bartl e sheh islamin shqiptar si njé formé ndérmjetése té identitetit, qé
ndérthurte trashégiminé osmane me ndjenjén e pérkatésisé kombétare né
formim. Ai thekson se shqiptarét myslimané nuk e perceptonin veten si
“turq”, por si pjesé€ e njé komuniteti t€ veganté etno-kulturor brenda Pera-
ndorisé, 1 cili synonte autonomi dhe mé pas pavarési.

Nga ana tjetér, historiané t€ tjeré, si Nathalie Clayer dhe Noel Mal-
colm, theksojné kompleksitetin e marrédhénies midis fesé dhe kombit.
Ata argumentojné se pérkatésia islame e njé pjese t€ madhe t€ shqipta-

3 Bartl, Peter, Myslimanét shqiptaré né lévizjen pér pavarési kombétare (1878
1912), pérkthyer nga gjermanishtja, Tirané: 8 néntori, 1986, f. 14-33.

3 Bartl, Peter, Myslimanét shqiptaré né lévizjen pér pavarési kombétare (1878
1912), f. 14-33.
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réve nuk pengoi zhvillimin e vetédijes kombétare; pérkundrazi, né¢ disa
raste, ajo shérbeu si strategji mbijetese dhe si mjet mobilizimi né rrethana
té caktuara historike. Figura t€ réndésishme té Rilindjes Kombétare, té
cilét ishin myslimané, dhané kontribut t€ fuqishém né afirmimin e kombit
shqiptar.

Ndér té tjera, Clayer thekson se paradigma e shekullarizimit shqiptar
nuk duhet interpretuar si mungesé e fes€, por si njé¢ formé historike e
ndérthurjes sé saj me procesin e ndértimit t€ kombit. N& kété kuptim, ajo
véren se, veganérisht pas rénies s€ komunizmit, né shoqériné shqiptare
moderne paradigma e tolerancés fetare ka zévend€suar até t€ indiferen-
c€s, duke mundésuar nj€ rishqyrtim mé té thell€ té rolit té fesé né ndér-
timin e identitetit kombétar dhe né diskursin publik bashkékohor.*®

Po ashtu, ekziston edhe njé qasje e treté, e cila e sheh fené si njé
element identitar qé ndérvepron me faktoré€ t€ tjeré, si gjuha, kultura dhe
pérkatésia territoriale. Sipas késaj qasjeje, feja nuk shihet as si pengesé,
as si pérparési, por si njé ndér shumé faktoré g€ ndikuan n€ ndértimin e
identitetit shqiptar, né njé kontekst historik té ndérlikuar, ku kufijt€¢ midis
besimeve dhe pérkatésive kombétare shpesh ishin té 1€vizshém.

Nuray Bozbora, né librin “Shqipéria dhe nacionalizmi shqiptaré né
Perandoriné Osmane”, islamizmin e shqiptaréve e pérshkruan késhtu:
“Islamizmi i shqiptaréve si proces nuk ishte rezultat i njé politike isla-
mizuese zyrtare qé ndoqi shteti osman. Po té shprehemi mé qarté, shteti
osman nuk ka ndjekur asnjé politiké té islamizmit té drejtpérdrejté” ™’ .
Ndérkaq, Vladislav Skaric, duke folur n€ pérgjithési pér pérhapjen e isla-
mizmit né Ballkan, thoté&: "Kalimi né fené islame nuk ka gené i shpejté.
Pushtuesit osmané gené toleranté né piképamje fetare, dhe rrallé i kané
detyruar té krishterét pér té kaluar né fené islame. Té krishterét e kané
ndérruar fené vullnetarisht. Me forcé jané islamizuar fémijét e krishteré

36 Clayer, Nathalei, “Feja, krijimi i kombit dhe shoqéria,” né Historia e Shqipérisé,
red. Oliver Jens Schmitt (Tirané: Botimet Pérpjekja / Friedrich Ebert Stiftung,
2009), f. 121-132.

*7 Bozbora, Nuray, Shqipéria dhe nacionalizmi shqiptar né Perandoriné Osmane.
Dituria, Tirané,2002, f. 56.
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gé jané marré pér jeniceré”’® Njé nga interpretimet mé té balancuara
éshté ajo e George W. Gawrych, i cili, n€ veprén The Crescent and the
Eagle, analizon nd€rveprimin ndérmjet islamit, identitetit dhe nacionaliz-
mit shqiptar gjaté periudhés osmane t€ voné. Gawrych e sheh islamizimin
si njé mekanizém integrimi né strukturat e shtetit osman, por edhe si njé
mjet pér ruajtjen e kohezionit shogéror dhe moral. Pér t&€, Sami Frashéri
mishéronte két€ identitet t& dyfisht€ - osman dhe shqiptar - ku feja nuk
paragqitej si pengesé, por si njé themel etik i nacionalizmit shqiptar.*

Né njé polemiké me qasjet laike dhe komuniste, Hasan Kaleshi for-
muloi né€ vitin 1975 njé kund€rréfim sunit: sipas tij, islamizimi shpétoi
shqiptarét nga asimilimi sllav dhe grek, duke u béré njé garanci pér mbi-
jetesén etnike dhe kulturore. Pér Kaleshin, myslimanét sunité pérbénin
bérthamén e kombit shqiptar, dhe islamizimi nuk duhej paré si “orien-
taliz€ém prapambeturie”, por si njé¢ mburojé kundér kolonializmit ortodoks
ballkanik.* N¢& kété linjé zhvillohet edhe ideologjia e Pashko Vasés, i cili
artikuloi formulén e njohur: “Feja e shqiptarit €shté shqiptaria”. Si¢ véren
Ugur Bahadir Bayraktar, kjo nuk ishte thjesht njé shprehje retorike, por
njé strategji ideologjike pér té€ kapércyer pércarjet fetare dhe pér té
ndértuar nj€ vetédije unifikuese mbi bazén e gjuhés, zakoneve dhe autok-
tonis€. Vasa meriton vlerésim pér pérpunimin e njé modeli laik shqiptar
té nacionalizmit, ku feja nuk pérjashtohet, por tejkalohet pérmes koncep-
tit té pérkatésisé kombétare universale."'

Sipas Oliver Jens Schmitt, islamizimi i shqiptaréve duhet analizuar
larg mitologjive nacionaliste dhe diskurseve ideologjike. Ai argumenton

38 Skarié, Vaso, cituar te Noel Malcolm, Bosnia: A Short History (London: Mac-
millan, 1994), xx.

* Po aty, f. 8-10.

* Kaleshi, Hasan, “Konvertimi i shqiptaréve né fené islame dhe roli i tij né for-
mimin e identitetit etnik,” Gjurmime albanologjike 5 (Prishting: Instituti
Albanologjik, 1975), f. 45-63.

*! Bahadir Bayraktar, Ugur “Mythifying the Albanians: A Historiographical Discu-
ssion on Vasa Efendi’s ‘Albania and the Albanians,’””” Balkanologie, Vol. XIII, nr.
1-2 (2011), f. 2.
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se ndalimi i gjuhés shqipe nga Porta e Lart€ dhe mungesa e njé politike
arsimore kombétare krijuan njé hendek mes elitave osmane dhe popullsi-
sé€ shqiptare. Schmitt e sheh rolin e islamit si pérbérés t€ nj€ identiteti t&
shuméfishté: fetar, provincial dhe kombétar. Ai kundérshton qasjen qé e
trajton islamin si element “t€ huaj”, duke theksuar se pér shqiptarét mys-
limané, islami ishte njé formé lokale e modernitetit politik dhe kulturor,
dhe jo njé pengesé pér evropianizimin e tyre.*

Né pérgjithési, debati mbi islamizimin dhe identitetin kombétar
shqiptar tregon se historia e shqiptaréve nuk ndjek njé model linear ose
asimetrik midis fesé dhe kombit, por njé proces kompleks ndérveprimesh
ku feja, gjuha dhe politika u shkriné n€ ményré t€ ndérsjell€. Nga Bartl-i
dhe Gawrych-i, qé e pané€ islamin si komponent kulturor t€ kombformi-
mit, te Blumi dhe Clayer, qé e konceptuan si hapésiré té€ agjencisé lokale
dhe t€ identitetit t€ 1€vizshém, e deri te Kaleshi dhe Schmitt, g€ e trajtojné
si fushé rivalitetesh ideologjike - t€ gjitha kéto qasje déshmojné se isla-
mizimi i shqiptaréve nuk mund té reduktohet n€ njé narrativé té€ vetme,
por pérfagéson njé pérvojé unike ballkanike, ku feja dhe kombésia bash-
ké&jetuan dialektikisht né formésimin e identitetit modern shqiptar. Sipas
Isa Blumit, Ballkani Peréndimor pérbénte njé nga hapésirat mé¢ dinamike
t&€ ndérthurjes ndérmjet botés islame, asaj osmane dhe Evropés Juglindore
gjaté periudhés s¢ hershme moderne. Né kété kuptim mé té gjeré transna-
cional, Perandoria Osmane jo vetém qé formésoi zhvillimet politike,
shogérore dhe ekonomike té rajonit, por u ndikua gjithashtu prej tyre, du-
ke reflektuar karakterin e saj si strukturé e hapur dhe e ndérlidhur globa-
lisht. Shumé prej elitave dhe komuniteteve lokale, pérfshiré shqiptarét,
ishin pjesé aktive e qarkullimit t€ ideve, njerézve dhe praktikave kultu-
rore. Kjo déshmon se islamizimi dhe identiteti shqiptar nuk duhet kuptuar
si fenomene t& izoluara provinciale, por si pjesé e njé procesi mé té gjeré

42 Schmitt, Jens Oliver, ,,.Die Islamisierung unter den Albanern — zwischen Forschu-
ng, Fragestellung und Diskurs®, f. 246.
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té ndérveprimit midis globales dhe lokales, né kuadér té€ boté€s osmane
dhe modernitetit evropian.*

Konteksti historik i islamizimit

Procesi 1 islamizimit né€ trojet shqiptare pérbén njé€ nga fenomenet mé
té ndérlikuara t€ historis€ fetare dhe shogérore gjaté periudhés osmane.
Historiani gjerman Peter Bartl e pérshkruan islamizimin si njé proces
gradual dhe kompleks, i cili filloi pas pushtimit osman dhe u intensifikua
né shekujt XVI-XVII. Ai thekson se pér shumicén e shqiptaréve, kalimi
né fené€ islame ishte njé strategji mbijetese dhe pérshtatjeje né kushtet e
njé shteti q€ privilegjonte myslimanét n€ administraté, taksa dhe té drejta
ligjore. Sipas Bartl-it, islamizimi nuk ishte thjesht njé akt fetar, por njé
proces shogéror g€ integronte shqiptarét né€ strukturat osmane té pushtetit,
duke krijuar nj€ elit€ t€ re myslimane (bejleré, spahinj, funksionaré€) qé
luajti rol ky¢ né ruajtjen e rendit dhe pérfagé€simin e interesave lokale. Né
kété linj€, sipas Skendit, myslimanét shqiptaré pérbénin njé faktor té ré-
ndésishém né administratén osmane, por me kalimin e kohés lidhjet e
tyre me Stambollin dob&suan. Kjo ndodhi me reformat e Tanzimatit dhe
centralizimin e perandorisé, té cilat kufizuan autonominé lokale dhe inte-
resat e bejleréve shqiptaré, duke i shtyré ata t€ afrohen mé€ shumé me
ideté pér autonomi dhe identitet kombétar.** Né fakt, Skendi thekson se
elitat shqiptare, veganérisht myslimane, shfrytézuan identitetin fetar né
ményré pragmatike, pér t€ mbajtur njé ekuilibér midis besnikérisé ndaj
Perandorisé Osmane dhe aspiratave pér autonomi kombétare.” Kjo qasje
1 lejoi shqiptarét t€ shmangnin stigmatizimin politik, 1 cili shpesh 1 sho-
géronte lévizjet e krishtera né Ballkan, si dhe té fitonin mbéshtetje brenda
strukturave osmane.*

“ Blumi, Isa. Reinstating the Ottomans: Alternative Balkan Modernities, 1800—
1912. New York: Palgrave Macmillan, 2011, f. 44

4 Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, f. 25-26.
% Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, f. 41-42.
* Ibid., 59.
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Sipas Peter Bartl, procesi i islamizimit nuk duhet paré vetém si pasojé
e presioneve politike dhe fiskale t& Perandoris€é Osmane, por edhe si njé
proces kulturor ndérmjetésues qé pérfshiu shtresa té ndryshme té shoqé-
risé shqiptare.”’” Né shumé rajone t€ Shqipérisé sé Veriut dhe té Kosovés,
kalimi formal n€ fené islame nuk shogérohej me braktisje t€¢ menjéher-
shme t&€ besimeve t€ méparshme krishtere. Né fshatrat Bingé, Stubéll,
Vernakoll¢ dhe Karadak (kazaja e Gjilanit), njé pjes€ e konsiderueshme e
banoréve, t€ regjistruar nga administrata osmane si myslimané, vazhdo-
nin t& ruanin ritet, traditat dhe strukturat kishtare, madje nén drejtimin e
priftit lokal, Antonio Markovigq, i cili udhéhiqte kéto komunitete né Malet
e Karadakut.*® Ky fenomen, i njohur si kriptokristianizém, pérbén njé nga
format mé té sofistikuara t€ mbijetesés fetare né¢ Ballkanin Peréndimor,
ku identiteti zyrtar mysliman dhe ai i krishteré bashkéjetonin brenda té
njéjtés hapésiré shogérore.* Sipas burimeve té shekujve XVII-XIX, auto-
ritetet osmane shpesh tregonin tolerancé€ ndaj kétyre bashkésive pér sa
kohé gé ato nuk deklaronin publikisht pérkatésiné e tyre té krishteré. Me-
gjithaté, rastet e zbulimit t€ tyre sillnin ndéshkime t€ rénda, duke pér-
fshiré internime né Anadoll dhe konfiskime pasurish.” Pér kété arsye,
kriptokristianét shpesh ishin té detyruar t€ deklaroheshin myslimané né
regjistrat zyrtaré, ndérsa né jetén private vazhdonin t& praktikonin ritin
katolik ose ortodoks.

Kisha Katolike Shqiptare, e cila gjaté shekullit XVII pérballej me njé
valg t€ gjeré islamizimi, reagoi né ményré t€ organizuar pérmes Koncilé-
ve Kombétare. Mé i réndésishmi ndér ta ishte koncili 1 vitit 1703, 1 thirrur
nga Kryepeshkopi i Tivarit, Vincenc Zmajeviq. Ky koncil kishte pér qé-
llim ndalimin e kalimeve né fené islame dhe ringjalljen e jetés kishtare

" Bartl, Peter, Myslimanét shqiptaré né 1évizjen pér pavarési kombétare 1878-1912
(Tirang: Dituria, 2001), f. 120.

* Po aty, f. 120-121.

* Stadtmiiller, Georg, Islamizmi né Shqipéri dhe né Ballkanin Peréndimor, (Vjené:
Bohlau, 1957), f. 421

0 Bartl, Peter, Myslimanét shqiptar€, f. 121.
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shqiptare pas njé periudhe t€ gjaté nén shtypje osmane.’' Né fjalén e hap-
jes, Zmajeviqi theksoi se “duhet t€ punojmé pér t& mirén, t€ pé€rmirésoj-
mé té kéqijat tona dhe té forcojmé lidhjet shpirtérore mes nesh”, duke
theksuar nevojén pér unitet fetar dhe kombétar pérball€ rrezikut t€ asi-
milimit osman.”> Megjithaté, edhe pas kétij koncili, Kisha nuk arriti té
ndalojé térésisht fenomenet e konvertimit. Vetém n€ mesin e shekullit
XVIII, me Enciklikén e Papés Benedikt XIV (1754), u mundésua pranimi
1 kriptokristianéve né sakramente, si njé hap i domosdoshém pér t’i rik-
thyer ata né gjirin e Kishés.” Bartl véren se ky vendim pérbénte njé
kompromis teologjik me realitetin social shqiptar, ku kufijt€¢ midis fes¢,
pérkatésisé etnike dhe statusit shoqgéror ishin t€ paqarté. Né studimin e tij
Die Kirchenzustdnde im tiirkischen Albanien. Ein geistlicher Visitations-
bericht iiber die Diozese Alessio aus dem Jahre 1753, Bartl pérshkruan
hollésisht shtrirjen e islamizimit, dobésimin e strukturave kishtare dhe
fenomenin e kriptokristianizmit si njé formé té mbijetesés fetare.

“Njé nga déshmité mé té vlefshme pér procesin e islamizimit dhe
dobésimin e strukturave kishtare vjen nga raporti i vizités baritore té ipe-
shkvit Antonio Kryezezi né dioqezén e Lezhés, mé& 1753, t€ botuar nga
Peter Bartl. Raporti tregon se pérhapja e islamit kishte arritur kulmin né
shekullin XVIII, ndérkohé qé Kisha Katolike pérpiqej té ruante bash-
késité e saj “in partibus infidelium” pérmes Kongregatés de Propaganda
Fide. Bartl evidenton edhe fenomenin e kriptokristianizmit, ku shumé fa-
milje shqiptare regjistroheshin si myslimane, por né€ jetén private vazhdo-
nin té ushtronin ritin e krishteré.”*

1 Stadtmiiller, Georg, “Koncili Kombétar Shqiptar i vitit 1703,” Orientalia
Christiana Periodica 2 (1956): f. 177.

2 Relacioni i Frang Bardhit mbi gjendjen fetare dhe shoqérore t& Shqipérisé sé
Veriut, botuar nga Injac Zamputi, Buletin pér Shkencat Shoqérore 2 (1956): f. 177

3 “Decretum de receptatione neophytorum”, Benedikt XIV, Vatikan, 1754, cit. te
Bartl, Myslimanét shqiptaré, f. 121.

> Peter Bartl — “Die Kirchenzustinde im tiirkischen Albanien. Ein geistlicher Visita-
tionsbericht iiber die Di6zese Alessio aus dem Jahre 1753, f. 1,
https://albanisches-institut.ch/wp-content/uploads/2022/05/bartl-
Krichenzustaende.pdf.
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Ky dualizém fetar pasqyron natyrén tranzitore t¢& identitetit fetar
shqiptar gjaté periudhés osmane, ku konvertimi shpesh shérbente si
strategji mbijetese dhe jo si njé akt i imponuar politikisht.

Bartl konstaton se kriptokristianizmi mbeti njé dukuri e géndrueshme
deri né fillim t€ shekullit XX, vecanérisht né Shqipérin€ e Veriut dhe té
Mesme. Ai nuk ishte vetém njé form€ e mbijetes€s fetare, por edhe njé
shprehje e géndrueshmérisé kulturore shqiptare ndaj presionit osman,
duke krijuar nj€ identitet t€ ndérmjetém - as plotésisht mysliman, as
plotésisht i krishteré, por thellésisht shqiptar.”

Lidhur me procesin e islamizimit t€ shqiptaréve, historiani Konstatin
Jiregek shkruan: ‘Duke filluar nga viti 1450, shumé shqiptaré€ u shpérngu-
1én drejt Italisé. Pasardhés té familjes Dukagjini, t€ cilét mbetén né fené
katolike, u vendosén né Venedik dhe Ankoné deri né shekullin XVII.
Ndérkohé, anétaré té tjeré t€ aristokracis€ vendosén t& géndrojné n€ atdhe
dhe té pérqafojné fené€ islame - pér shembull, Arianitét, Muzakajt, Topia-
jt, Dukagjinét dhe t€ tjeré. Te popullsia shqiptare, feja islame u pérhap
mé shpejt se te bullgarét, serbét apo grekét. Shumé shqiptaré qé konver-
tuan né€ islam arritén pozita té larta né€ hierarkin€ e Perandorisé Osmane.”

Sipas Nathalie Clayer, elementi mysliman u pérforcua gjaté viteve
1876-1878 me mbérritjen e muhaxhiréve - myslimané sllavé, turq, tarta-
ré, ¢erkez€ dhe shqiptaré - q€ largoheshin nga Serbia ose nga Bosnja dhe
Hercegovina.® Edhe né sanxhakun e Shkodrés, kéta myslimané ruanin
nj€ identitet té veganté. Pér shembull, sipas konsullit austro-hungarez né
Mitrovicé, myslimanét sllavé njiheshin me nofkén “boshnjaké”.

Numri i myslimanéve u rrit edhe pér shkak té€ islamizimit t€ njé pjese
t& popullsisé€ katolike vendase. Gjaté dekadave t€ fundit t€ sundimit os-
man, shqiptarét katoliké t€ vendosur rishtazi né zonat fushore shfagnin
nj€ prirje mé t€ theksuar pér t’u konvertuar, sic déshmojné burimet ki-

> Bartl, Peter, Myslimanét shqiptaré, f. 121; Noel Malcolm, Kosovo: A Short His-
tory (London: Macmillan, 1998), f. 105-107.

%% Né lidhje me kété temé, shih Clayer. Njé tjetér valé muhaxhirésh gerkezé ishte ve-
ndosur mé par€ né Kosové dhe n€ Magedoni, n€ vitet 1860. (shih: Clayer, 2012, f.
68!).
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shtare dhe raportet konsullore t€ kohés. Sipas Peter Bartl, procesi i isla-
mizimit né Shqipéri “nuk ishte vetém rezultat i presioneve politike dhe
fiskale té Perandorisé Osmane, por edhe njé proces i ndérmjetésuar kul-
turor qé pérfshiu shtresa t€ ndryshme té shoqérisé shqiptare”.”’

Edhe Stavro Skendi thekson se shkaqet kryesore t€ konvertimit ishin
“déshira pér t’'u shmangur nga pagesa e taksave, pérfitimet materiale né
nj€ sistem ku baza shogérore ishte feja dhe jo kombésia, si dhe mungesa
e njé kleri t€ arsimuar qé t€ pé€rmbushte nevojat shpirtérore t€ popull-
sis€”.*®

Si¢ véren Dritan Egro, mungesa e njé kishe kombétare dhe dobésimi i
strukturave kishtare pas pushtimit osman krijuan terren pér njé proces t&
gjat€ dhe t€ fragmentuar t€ konvertimit, ku faktorét ekonomiké dhe
socialé luajtén rol mé t€ madh sesa imponimi politik.*

Né kété kuptim, mund t€ konstatohet se procesi i islamizimit t€ shqi-
ptaréve u ndikua dukshém nga faktoré t€ ndryshém institucionalé dhe
shoqgéroré pas pushtimit osman. Mungesa e njé kishe kombétare shqip-
tare, q€ do té mund té ruante unitetin shpirtéror dhe kulturor t€ popullsisé
vendase, krijoi njé boshllék institucional, duke leht€suar depértimin e
strukturave fetare islame.” Si¢ véren Jacques, “nga té gjitha kombésité e
Ballkanit, vetém shqiptarét mungonin njé unitet t€¢ brendshém fetar té
forté. Greqia ishte plotésisht ortodokse, po ashtu edhe Vllahia (Rumania),
Bullgaria dhe Serbia; ndérkohé Kroacia dhe Dalmacia i pérkisnin tradités
latine. Shqipéria, pérkundrazi, ndodhej né vijén kufitare midis sferés sé

°7 Bartl, Peter, Der Islam auf dem Balkan (15.—19. Jahrhundert), Wiesbaden: Harra-
ssowitz, 1992, f. 87—88.

58 Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, f. 20-21.

> Egro, Dritan, Islam in Albanian Lands during the First Two Centuries of the
Ottoman Rule (PhD diss., Bilkent University, 2003), f. 11-13.

60 Kété tezé ma kishe théné pér heré té paré historiani gjerman Holm Sundhaussen,
gjaté njé diskutimi né Leipzig, 2003. Edhe studiuesi amerikan Edwin E. Jacques
pérfagéson kété tez€n e mungesés s€ unitetit fetar né€ Shqipéri, si arsye kryesore qé
favorizoi islamizimin masiv té shqiptaréve. Shih: E. Jacques, Edwin, Islamizimi i
Shqipéris€ nén Trugqi, f. 124-125!
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Kishés Lindore dhe asaj Peréndimore. Luftérat dhe intrigat rreth Illyri-
cum Sacrum ndané shqiptarét né dy kampe, katoliké dhe ortodoksé. Ké-
shtu, turqit (osmanét, shénim S.U.) nuk u pérballén me njé€ bllok fetar t&
bashkuar né Shqipéri, si¢ ndodhi né vendet e tjera té rajonit.”'.

Dobésimi i institucioneve kristiane - sidomos i Kishés Katolike né
veri dhe i asaj Ortodokse né€ jug - pasoi rénien e autonomisé s€ tyre, kon-
fiskimin e pasurive dhe varésin€ nga hierarkité jashté hapésirés shqiptare
(Vatikan, Patriarkana e Kostandinopojés). Kjo dobési strukturore krijoi
njé terren t€ favorshém pér transformime graduale t& besimit fetar né
nivel lokal.

Megjithaté, islamizimi nuk ndodhi si rezultat i njé fushate t€ dhunsh-
me té organizuar, por si njé proces 1 gjaté¢ dhe kompleks, 1 lidhur ngushté
me faktoré socio-ekonomiké dhe juridiké. Pérfitimet materiale dhe ligjore
g€ gézonin myslimanét - pérjashtimi nga disa taksa, mundésia pér t€ po-
seduar prona, avancimi n€ administratén osmane dhe mbrojtja nga statusi
inferior 1 “t€ pabeséve” (dhimmi) - nxitén pjes€ t€ popullsis€ drejt kon-
vertimit. Né kété ményré, kalimi n€ Islam shpesh pérfagésonte jo njé akt
bindjeje t€ imponuar, por njé strategji mbijetese dhe pérshtatjeje ndaj re-
ndit t& ri politik dhe ekonomik té Perandoris€¢ Osmane. Rezultati ishte njé
proces i ndérthurur, ku motivet shpirtérore, sociale dhe pragmatike u
shkriné n€ njé dinamiké t€ vetme transformimi kulturor dhe shogéror.

Konvertimi fetar shpesh pérbénte pérmbylljen e njé procesi t&€ gjate
dhe gradual. Fillimisht, fshatarét katoliké merrnin emra myslimané dhe
pérvetésonin disa zakone té tradit€s islame, pérpara se té€ kryenin hapin
pérfundimtar drejt konvertimit zyrtar. Ky proces zhvillohej né njé mjedis
shogéror ku feja dominante - islami - gézonte status superior, ndérsa ide-
ntiteti shqiptar, sidomos né zonat rurale, shpesh pérputhej me pérkatésiné
myslimane.

Né kété frymé, né fshatin Dobridol, njé i moshuar i tha njé misionari
t&€ huaj: “T¢ jesh i krishteré kétu tashmé éshté turp; té vjetérve ndoshta u

% Shih: E. Jacques, Edwin, Islamizimi i Shqipérisé nén Turqi, f. 124!



Prof. Dr. Sylé UKSHINI / ISLAMIZIMI | SHQIPTAREVE DHE IMPAKTI ... 201

mbetet té vdesin si té krishteré, por té rinjté duan té jené vetém turq (mys-
limané) dhe presin rastin té deklarohen si té tillé. "

Sipas konsullit Krajewski, Islami shihej si fe e njerézve t€ liré, né ko-
ntrast me krishterimin, 1 cili lidhej shpesh me skllavéring. Kjo formonte
nj€ identitet mysliman t€ fort€, mirépo jo domosdoshmérisht té lidhur me
praktikimin rigoroz t€ fesé€. N¢€ disa zona t€ Kosovés, fshatarét nuk kry-
enin rregullisht faljet, por ruanin rite simbolike si synetlléku dhe agjérimi
gjat€ Ramazanit, q€ shpreheshin si tregues 1 pérkatésisé€ s¢ tyre fetare.

Diskursi i Rilindjes Kombétare: nga feja te kombi

TE€ paktén g€ nga koha e sundimit osman, kur ndarjeve fetare u jepej
nj€ réndési e madhe politike né sistemin osman t€ miletit, feja ka gené njé
faktor 1 réndésishém i identitetit n€ Ballkan. Gjaté periudhés moderne té
nacionalizmit, ajo ka ndikuar fugimisht mbi ményrat me t€ cilat kombet e
ndryshme té Ballkanit e kan€ pérfytyruar veten: mitet fetare, doktrinat,
imazhet dhe simbolet, g€ jan€ pérfshiré né debatin nacionalist ballkanik.

Gjithsesi, nacionalizmi shqiptar ka njé vegori né¢ krahasim me mo-
delin e pérbashkét ballkanik t€ mbivendosjes s€ identitetit etnik dhe fetar,
si dhe me nacionalizmin e frymézuar nga feja: megjithése ideologét
kombétaré shqiptaré jané pérpjekur ta “shenjtérojné” kombin, rezultati
ishte krejt i ndryshém nga shumica e nacionalizmave té tjera ballkanike.
Pér shembull, ndryshe nga nacionalizmi serb, ku identitetet fetare dhe
etnike shkrihen, nacionalizmi shqiptar 1 sotém nuk ka lidhje t€ fugishme
me fené.

Lévizja kombétare shqiptare u ndesh qé né fillim me njé€ situaté nda-
rjesh t€ médha t€ brendshme, fetare, meqenése shqiptarét i pérkasin tre
besimeve t€ ndryshme: islamizmit, ortodoksisé dhe katolicizmit.

Dubhet theksuar se elitat myslimane shqiptare luajtén njé€ rol thelbésor
né procesin ¢ Rilindjes Kombétare, duke u béré faktoré ky¢ né€ formési-
min e ideve modernizuese dhe né ndértimin e vetédijes kombétare. Ndér-

62 Clayer, Nathalie, Né fillet e nacionalizmit shqiptar: Lindja e njé kombi me shu-
micé myslimane né Evropé, pérkth. Aurel Puto (Tiran&: AIIS, 2009), f. 41-42.
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veprimi midis trashégimisé osmane dhe identitetit kombétar shqiptar
krijoi njé model unik, qé shérbeu si uré lidhése ndérmjet procesit té
islamizimit dhe zhvillimit té ndérgjegjes kombétare.

Sipas Peter Bartl, islamizimi - pérkundér perceptimeve negative té di-
sa autoréve mé t€ hershém - nuk e pengoi, por shpesh e favorizoi formi-
min e identitetit kombétar shqiptar. Ai kontribuoi n€ krijimin e njé elite té
re, t& arsimuar dhe té lidhur me administratén osmane, e cila mé voné
luajti njé rol vendimtar né lévizjen pér pavarési.” Pérmes figurave té
shquara si Sami dhe Abdyl Frashéri, Ismail Qemali dhe Mehdi Frashéri, u
bé 1 mundur kalimi nga identiteti fetar drejt ndérgjegjes kombétare, ku
islami u interpretua jo si pengesé€ pér modernitetin evropian, por si pjesé e
trashégimisé kulturore dhe e identitetit historik shqiptar.

Si¢ véren Schmitt, shqiptarét pérbéjné kombin e vetém indigjen kry-
esisht mysliman né Evropé, pérveg boshnjakéve.** Ky fakt ka ndikuar né
ményrén se si €shté ndértuar vetédija historike shqiptare, ku pérkatésia
islame nuk u pérjetua si kundérvénie ndaj identitetit kombétar, por si pje-
sé pérbérése e tij. Késhtu, ndryshe nga fqinjét ortodoksé, elitat shqiptare
ndértuan nj€ identitet shekullar, por pa pérjashtuar dimensionin fetar nga
trashégimia kulturore kombétare.

Dallimet fetare shkaktuan gjithsesi ndarje brenda shoqérisé shqiptare,
duke krijuar pengesa t€ médha pér unitetin kombétar né fund t€ shekullit
XIX. Rreziku 1 kétyre ndarjeve u thellua nga fakti q¢ shumé kleriké té
lart€ tentuan ta pércaktonin karakterin etnik té besimtaréve t& tyre jo si
shqiptaré, duke penguar késhtu zhvillimin e ndérgjegjes kombétare. Pér
shembull, gjaté periudhés sé fundit osmane, shqiptarét ortodoks né jug iu

% Bartl , Peter, “Die Kirchenzustiinde im tiirkischen Albanien. Ein geistlicher
Visitationsbericht {iber die Didzese Alessio aus dem Jahre 17537, f. 1: Pér pro-
blemin e islamizimit, mé gjerésisht shih: Georg Stadtmiiller, “ Die |dlamisierung
bel den Albanern”, né: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, seri e re, véll. 3
(1955), f. 404—429; si dhe Peter Bartl, “Die albanischen Muslime zur Zeit der
nationalen Unabhangigkeitshewegung (1878-1912)", f. 15-111!

64 Schmitt, Jens Oliver, ,,Die Islamisierung unter den Albanern — zwischen Fors-
chung, Fragestellung und Diskurs®, f. 246
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nénshtruan procesit t€ helenizimit, ndérsa myslimanét tradicionalisht
sunit cilésoheshin si “turq”.

Prandaj, nga fundi i shekullit XIX, u béné pérpjekje té vazhdueshme
pér té neutralizuar trashégiminé kulturore dhe politike té pércarjeve fe-
tare. Megenése asnjéri nga besimet fetare nuk ishte né gjendje t’i bashko-
nte t& gjithé shqiptarét mbi njé platformé fetare, mjeti kryesor i unitetit
kombétar u bé gjuha: gjuha shqipe, shumé e dallueshme nga gjuhét e fqi-
njéve t€ saj t&€ drejtpérdrejté (sllave dhe greke), dhe e vetmja q€ mund t’i
ngushtonte dallimet midis identiteteve té ndryshme fetare dhe krahinore.
Skendi véren se ndarjet fetare ishin ndér pengesat mé serioze né rrugén
drejt formimit té€ njé vetédijeje kombétare, pasi shqiptarét ishin t€ ndaré
né tri besime t€ ndryshme: myslimané, ortodoksé dhe katoliké.® Megjith-
até, 1évizja kombétare arriti t’i kapércejé kéto ndarje duke e ngritur
gjuhén dhe pérkatésiné etnike mbi fené, vecanérisht pérmes figurave si
Sami Frashéri dhe Pashko Vasa, t€ cilét pérfagésonin shembuj té qarté té
sintezés ndérmjet islamit, krishterimit dhe nacionalizmit shqiptar.*

Feja si burim i identitetit té pérbashkét

N¢ shkrimet peréndimore té€ kohés, shqiptarét paraqiteshin si njé po-
pull “barbar”, luftétaré té liré dhe té izoluar n€ male - njé imazh qé mbeti
1 géndrueshém gjaté shekujve. Qysh né fillim t€ shekullit XIX u pérme-
ndén edhe identitete t€ brendshme shqiptare, pérfshiré ato fetare, por
ndarja fetare shpesh nénvlerésohej. Peréndimorét e shihnin islamin né
Ballkan si t€ huaj, sipérfagésor apo t€ ndryshém nga islami arab e turk,
pasi myslimanét e Ballkanit konsideroheshin evropiané. Shqiptarét, sido-
mos myslimanét, pérshkruheshin si formalé né praktikimin e fes€ dhe
shpesh theksohej se ishin “sé€ pari shqiptaré”. Leake e lidhte konvertimin
né islam me arsye politike dhe pérfitime, ndérsa Hahn e pérshkruante
fené tek shqiptarét né ményré mé té€ nuancuar.”’ Si¢ thekson Stavro Ske-

8 Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, f. 43.
% Ibid., f. 49-50.
67 Clayer, Nathalie, N¢ fillimet e nacionalizmit shqiptar, f. 151.
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ndi, l1évizja kombétare shqiptare nuk kishte njé baz¢ fetare, por kombé-
tare. Ajo synonte bashkimin e shqiptaréve pértej ndarjeve konfesionale,
duke e béré gjuhén elementin themelor té identitetit kombétar. Kjo stra-
tegji shpjegon pse rilindésit shqiptaré, pérfshiré edhe myslimanét sumicé,
e pané t€ domosdoshme gé feja t€ mbetej ¢éshtje private, ndérsa shqip-
taria té béhej “feja e pérbashkét’ e kombit.*®

Peter Bartl e sheh islamizimin e shqiptaréve si njé proces historik ko-
mpleks, jo t&€ imponuar me dhuné, por t€ ndikuar nga faktoré t& shumté
socialé, ekonomiké, politiké dhe kulturoré. Ai argumenton se islamizimi
u zhvillua gradualisht dhe né ményré pragmatike, duke gené mé shumé
njé¢ formé pérshtatjeje ndaj realitetit t€ Perandoris€ Osmane sesa njé
ndryshim i menjéhershém besimi.” Sipas Bartlit, shqiptarét e pérqafuan
fené€ islame shpesh pér arsye ekonomike dhe juridike, si shmangia e taks-
ave té rénda qé réndonin mbi té krishterét (xhizje, harag), pérfitimi nga
statusi juridik i myslimanéve, si dhe pér t€ siguruar stabilitet dhe avanta-
zhe t€ tjera brenda strukturave t&€ Perandoris€ Osmane.

Né pérgjithési, procesi i islamizimit, pérve¢ dimensionit té tij fetar,
pérfagésoi edhe lindjen e njé identiteti t€ ri kulturor dhe etik, q€ ndérthu-
rte elemente t€ trashégimisé ilire, bizantine dhe osmane. Ky identitet i ri
nuk duhet paré si njé konstrukt i imponuar nga jasht€, por si rezultat i njé
procesi té brendshém pérshtatjeje dhe transformimi, pérmes t€ cilit shqip-
tarét krijuan forma t€ reja t€ bashké&jetesés dhe vetidentifikimit brenda
kuadrit t€ Perandoris€ Osmane. Né kété kontekst, kultura islame luajti njé
rol unifikues, duke ofruar njé korniz€ t€ pérbashkét etike, gjuhésore dhe
shogérore, qé kontribuoi né tejkalimin e ndarjeve tradicionale fetare dhe
krahinore. Si pasoj€, islamizimi veproi mé tepér si faktor integrues sesa
pérear€s, duke krijuar njé hapésir€ simbolike ku vlerat e solidaritetit,
mikpritjes dhe respektit ndaj tjetrit morén pérmbajtje té€ re morale dhe

6% Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, 1878-1912 (Princeton:
Princeton University Press, 1967), f. 35-36.

% Bartl, Peter, , Myslimanét shqiptaré né lévizjen pér pavarési kombétare (1878-
1912), f. 24-35.
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kulturore.” Ky proces mund té kuptohet mé garté né dritén e teorive ba-
shkékohore mbi identitetin kulturor. Liebkind e pérkufizon identitetin
kulturor si “njé ndjenjé pérkatésie kolektive, qé€ rrjedh nga ndérveprimi
mes individit dhe grupit népérmjet simboleve, gjuhés dhe pérvojave té
pérbashkéta™”' ndérsa P.W. Preston e sheh até si “njé konstrukt dinamik, i
cili ndértohet pérmes marrédhénieve t€ pushtetit, kujtes€s historike dhe
narrativave té pérbashkéta.””” Né kété kuptim, si¢ thekson Shehu, islami-
zimi 1 shqiptaréve nuk mund té reduktohet thjesht né njé fenomen fetar,
por duhet paré€ si njé proces i gjeré kulturor qé kontribuoi né formésimin
e njé pérkatésie kolektive, duke i dhéné shoqéris€ shqiptare nj€ strukturé
té re kohezioni dhe vetédijeje historike.”

Dubhet theksuar se nacionalizmi shqiptar, si né Shqipéri ashtu edhe né
Kosové, nuk ka gené asnjéher€ i ngjyrosur me motive fetare, gjé qé
pérbén njé kontrast t€ qart€ me nacionalizmat serb, kroat dhe boshnjak
(mysliman), t€ cilét tradicionalisht kan€ mbartur ngjyrime té forta kon-
fesionale.” Kjo vegori laike dhe gjithépérfshirése e nacionalizmit shqip-
tar ka perbéré njé element themelor t&€ kohezionit kombétar dhe té unitetit
kulturor e politik té shqiptaréve, pavarésisht pérkatésis€ s€ tyre fetare.

Ky karakter jo-konfesional u ruajt edhe gjaté viteve 1990, kur, megji-
thése rreth 90 pér qind e shqiptaréve i1 pérkisnin besimit mysliman dhe
vetém njé pérqindje e vogél atij katolik, islamizmi nuk ushtroi ndikim té
dukshém né jetén politike apo né diskursin kombétar.” Pérkundrazi, elita
politike shqiptare e asaj kohe u tregua jashtézakonisht e kujdesshme pér

70 Clayer, Nathalie, Aux origines du nationalisme albanais, f. 45—49.

"' Liebkind, Karmela, Ethnic Identity: Making of Self and Group, London: Sage
Publications, 1989, f. 34.

2 Preston, P.W., Understanding Modernity: Modern Societies and the Transfor-
mation of Consciousness, Cambridge: Polity Press, 1996, f. 112.

7 Shehu, Arben, Identiteti kulturor shqiptar: ndérmjet tradités dhe modernitetit,
Tirané: Dudaj, 2015, f. 73-76.

™ Clayer, Nathalie, Religion et Nation chez les Albanais (XIXe—XXe siécles)
(Istanbul: Isis Press, 2001), f. 45-47.

> Malcolm, Noel, Kosovo: A Short History, f. 334-336.
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té ruajtur karakterin laik dhe qytetar t€ lévizjes kombétare, duke shma-
ngur ¢do tentativé pér fetarizimin e saj.

Njé kujdes i till¢€ lidhej dhe me propagandén sistematike t&€ Beogradit,
e cila synonte ta zhvendoste kauzén e Kosovés nga njé ¢éshtje politike
dhe kombétare né njé konflikt me p&€rmbajtje fetare, pér ta paraqitur né
arenén ndérkombétare si njé pérballje midis “botés islame” dhe “kri-
shterimit evropian™.” Pikérisht pérballé késaj strategjie dezinformuese,
diskursi politik shqiptar né Kosové dhe né diasporé vazhdoi t€ mbéshtetej
mbi parimet e vetévendosjes, té drejtave t€ njeriut dhe t€ demokracisé,
duke konsoliduar karakterin qytetar, laik dhe gjithépérfshirés té nacio-
nalizmit shqiptar.”’

Q¢ nga fillimi, ideologét kombétar kané€ propaganduar njé lloj “feje
civile” té shqiptarisé. Nevoja pér té tejkaluar dallimet fetare €shté njé
temé qé& pérséritet né letérsiné e periudhés sé Rilindjes Shqiptare, dhe
shumé patrioté me prejardhje té ndryshme fetare e shprehén kété ide né
ményra t&€ ndryshme.

Hahn mendimin pér konvertimin e shqiptaréve e paraget késhtu: “Ky
fakt (qé shqiptarét jan€ konvertuar né islam) duhet té shihet si 1 vecanté
pér karakterin shqiptar; greku dhe vllahu sakrifikojné liriné e tyre politike
pér besimin fetar, kurse shqiptari i nénshtrohet njé presioni kaq té madh,
sagé ai e paguan lirin€ me besimin fetar t€ t€ paréve té tij. Kjo &shté e
vérteté pér racat luftarake, t€ cilat gjithandej kané kaluar né islam atje ku
ka gené e pamundur t€ izoloheshin plotésisht dhe t&€ mbeteshin t& pavarur
nén flamurin e kryqit (ai shihet né kurorén e flamujve t€ Mirditoréve dhe
té Malésoréve). Nga ana tjetér, dobésia fetare e shqiptaréve myslimané
tregohet mé s€ miri nga thénia “aty ku €shté shpata, aty éshté besimi”, e
cila pérdoret né bisedat pér fené né kuptimin e frazés: “I kujt éshté
sundimi, i atij éshté edhe feja.””®

® Mazower, Mark, The Balkans: A Short History (New York: Modern Library,
2000), f. 128-129.

"7 Vickers, Miranda, Between Serb and Albanian: A History of Kosovo (New York:
Columbia University Press, 1998), f. 245-247.

8 Hahn 1854, vell.l: 35, shénimi 72.
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Pér shembull, pas aneksimit t€¢ Kosovés nga Serbia né vitin 1912, né
poeziné e tij “Zéri 1 Flamurit’, poeti 1 njohur Asdreni 1 bénte thirrje shqip-
taréve g€ “t’iu jepnin fund grindjeve fetare dhe t€ bashkoheshin me qé-
Ilim g€ t€ shpétonin até q€ kishte mbetur nga vendi i tyre.” Kjo thirrje
kundér pérgarjes fetare tregon se dallimet fetare patén réndé€si té€ madhe
né Shqipéri: gjaté disa shekujve nén sundimin osman, feja kishte qené
burimi kryesor i identifikimit, edhe pse retorika nacionaliste shpesh e
konsideronte até si té paréndésishme.”

Rasti i Lidhjes sé Prizrenit (1878) pérbén njé moment ky¢ né histo-
rin€ e ndérthurjes midis fes€ dhe identitetit kombétar shqiptar. E krijuar
fillimisht si njé 1évizje me ngjyrim islamik pér mbrojtjen e tokave osma-
ne nga copétimi, ajo shpejt mori karakter kombétar shqiptar, duke treguar
se pérkatésia fetare dhe ajo kombétare mund t& bashk&jetonin né ményré
fleksibile, n€ varési té€ rrethanave historike. Pjesémarrésit n€ Lidhjen e
Prizrenit ishin kryesisht myslimané, pérfagésues t€ elitave vendore - ule-
maté, bejleré, intelektualé dhe prijés ushtaraké - t€ cilét né fillim e paraqi-
tén géllimin e tyre si njé besnikéri ndaj Perandoris€¢ Osmane. Megjithat€,
me kalimin e kohés, kérkesat e Lidhjes kaluan nga mbrojtja e kufijve
osmangé te njé projekt i qarté politik pér bashkimin e trojeve shqiptare dhe
pér vetégeverisje. Ky kalim i brendshém ideor, nga lojaliteti fetar te
vetédija kombétare, déshmon pér dinamikén e ndryshimit g€ pérjetuan
elitat shqiptare t€ asaj kohe. Lidhja e Prizrenit shénon gjithashtu njé€ piké-
nisje té rénd€sishme pér krijimin e njé€ elite shqiptare me vetédije kombé-
tare, e cila, megjithése e formuar brenda njé konteksti fetar osman, filloi
té pérdoré konceptin e kombit pértej kufijve t€ fes€. Studiuesi Nuridin
Ahmeti, duke folur pér rolin e klerit mysliman né ndérgjegjésimin kom-
bétar, thekson se ideologjia kombétare né radhét e prijésve fetaré mysli-
mané shqiptaré doli n€ pah me Lidhjen e Prizrenit (1878), ku “shtresa e
lart€ e udhéheqésve fetaré myslimané kishte rol domethénés.” Né kété
kontekst, Myderriz Ymer ef. Prizreni dhe Hoxhé Hasan Tahsini pér-

” Clayer, Nathalie, N¢ fillimet e nacionalizmit shqiptar, f. 84.
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menden si figura qé kontribuuan né nacionalizimin e prijésve fetaré
myslimané, duke lidhur ¢éshtjen fetare me interesin kombétar.*

Né fetvaté e tyre pér alfabetin latin, pér flamurin dhe pér Pavarésing,
prijésit fetaré myslimané u pérgjigjén gjithnjé né favor té ¢céshtjes kombeé-
tare, si¢ e kérkonin rrethanat e kohés.”™"

Kjo déshmon harmoniné ndérmjet islamit dhe nacionalizmit shqiptar
- njé argument gendror i kumtes€s t€nde. Né kété kontekst, roli i islamit
ndér shqiptaré nuk duhet reduktuar thjesht né njé proces konvertimi, por
duhet kuptuar si njé hap drejt formimit t€ veté€dijes moderne kombétare,
né pérputhje me zhvillimet ideologjike té shekujve XIX-XX.* Pérmes
figurave si Hoxhé€ Hasan Tahsini, Ymer Prizreni, Hafiz Dalliu dhe Vehbi
Dibra, islami shqiptar u bé element 1 integrimit dhe 1 emancipimit, dhe jo
i ndarjes fetare.

Né kété kuptim, feja nuk u perceptua si element pérjashtues, por si
pjesé e integruar e identitetit kulturor dhe politik shqiptar. Madje, shumé
nga udhéheqésit e Lidhjes, si Abdyl Frashéri dhe Hasan Prishtina, ishin
myslimané g€ kontribuan né ményré aktive né projektin e kombit shqip-
tar dhe n€ afirmimin e njé identiteti t€ vecanté shqiptar, t€ dalluar nga i-
dentitetet fetare t€ fqinjéve.

Pérve¢ Lidhjes s€ Prizrenit, edhe l1évizjet kombétare t€ mévonshme -
si Lidhja e Pejés (1899), Kryengritjet shqiptare t€ viteve 1908-1912 dhe
Kongresi i Manastirit (1908) - déshmojné njé zhvillim t€ métejshém té
vetédijes kombétare né bashkéjetes€é me pérkatésité fetare. Né t€ gjitha
kéto iniciativa vérehet njé tendencé pér té artikuluar pérkatésiné shqiptare
si njé njési kulturore, gjuhésore dhe historike, ku feja nuk pérbénte pen-
gesé, por né disa raste shérbente edhe si mjet mobilizues dhe bashkues.

Né kété kontekst, mund t€ konstatohet se feja islame, ndonése histori-
kisht e lidhur me Perandoriné Osmane, nuk e pengoi formimin e vetédijes
kombétare shqiptare. Pérkundrazi, shumé shqiptaré myslimané luajtén rol

% Ahmeti, Nuridin, Krerét fetaré né Lévizjen Kombétare Shgqiptare (Prishtiné:
Instituti Albanologjik, 2017), f. 13.

81 1bid., f. 309.
8 1bid., f. 12-14.
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ky¢ né artikulimin dhe mbrojtjen ¢ interesave kombétare. Kjo déshmon se
identiteti shqiptar u ndértua mbi njé bazé pluraliste, ku dallimet fetare u
vendosén nén hijen e projektit té pérbashkét kombétar.

Pérvec diversitetit etno-gjuhésor, i cili mund té keté ndihmuar né li-
dhjen midis identitetit kombétar né formim dhe atij mysliman, duhet the-
ksuar shumésia e identiteteve myslimane dhe kompleksiteti i lidhjeve qé
ishin krijuar mbi bazén e pérkatésisé fetare islame. Islami nuk praktikohej
njétrajtésisht nga t€ gjithé besimtarét; n€ disa zona ndesheshin grupe my-
slimanésh té konvertuar voné, te t€ cilét elemente t€ tradités s¢ méparsh-
me krishtere bashkéjetonin me praktikat islame.* Gjithashtu, ekzistonin
edhe kripto t& krishteré, t€ cilét né jetén publike praktikonin formalisht
fené islame, ndérsa né jetén private ruanin ritet dhe besimet e krishteri-
mit.*

Megjithaté, nuk duhet t&€ mbivlerésohet pérmasat dhe réndésia e kétij
fenomeni, si¢ ndodh ndonjéheré né studimet bashkékohore g€ synojné t&
minimizojné pérkatésin€ fetare islame ndér shqiptarét myslimané. Sipas
burimeve historike, kripto-té krishterét gjendeshin kryesisht né Shqipé-
riné e Mesme, né krahinén e Shpatit afér Elbasanit, si dhe né€ disa zona
kufitare t€ Malit t€ Zi, ku proceset e islamizimit kishin gené mé té vonsh-
me dhe mé sipérfagésore krahasuar me rajonet e tjera®. Ata ndodheshin
gjithashtu né€ disa zona ndérmjet Shkupit né Maqgedoni dhe Gjilanit né
Kosové, si dhe né disa fshatra t€ tjera n€ pjesén peréndimore t€ Kosovés
sé sotme.*

8 Bartl, Peter, Der Islam auf dem Balkan (15.-19. Jahrhundert, f. 87-89.

8 Pulaha, Selami, Popullsia shqiptare e Kosoves gjate shekujve XV-XVI (Tirané:
Akademia e Shkencave e RPS té Shqipérisé, 1984), f. 213-215.

% Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, 1878-1912, f. 21-23.
86 Clayer, Nathalie, Ne fillet e nacionalizmit shqiptar, f. 41.
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Feja si mburojé identitare né Kosové
pas shpérbérjes sé Perandorisé Osmane

Pas rénies s€ Perandoris€ Osmane dhe pushtimit t€ Kosovés nga ush-
tria serbe né vitet 1912-1913, shqiptarét e késaj treve u pérballén me njé
realitet t€ ri politik e kulturor, ku identiteti fetar mysliman u bé faktor
kryesor dallues kundrejt pushtetit t€ ri ortodoks serb. Né két€ periudhé,
feja islame ndryshoi rolin e saj thelbésor: nga njé komponent institucio-
nal i integruar né administratén osmane, ajo u shndérrua né mjet mbroj-
tjeje t€ identitetit kolektiv dhe né formé rezistence politike ndaj pushtimit
té huaj. Né mungesé té strukturave shtetérore kombétare, institucionet
fetare mbetén e vetmja formé e organizimit shoqéror pér shqiptarét mysl-
imané né Kosové, ku hoxhallarét dhe myftinjt€é morén vendin e intelektu-
aléve laiké qé mungonin.*’

Kleri islam - myftinjt€, hoxhallarét dhe mésuesit e medreseve - morén
pérsipér rolin e elit€s kombétare né mbrojtjen e shqiptaréve t€ Kosovés.
Ata ishin shpesh té vetmit me dijen e nevojshme pér t€ komunikuar me
botén e jashtme pérmes lidhjeve fetare me Stambollin dhe pér té ruajtur
njé ndjenjé té€ forté pérkatésie kombétare. Né munges€ té administratés
osmane dhe nén presionin e pushtetit serb, islami u bé i vetmi kod kultu-
ror dhe shénjues 1 dallueshém qé shqiptarét pérdornin pér t’u veguar nga
sllavét ortodoksé dhe pér té mbrojtur identitetin e tyre shoqéror.*® Gjaté
periudhés midis dy luftérave botérore, hoxhallarét dhe myftinjt€ u béné
bartésit kryesoré t&€ rolit q€¢ mé paré€ e kishte luajtur inteligjencia laike e
Rilindjes Kombétare. Ata vepruan jo vetém si autoritete fetare, por edhe
si udhéheqés moralé¢ dhe kombétaré, duke pérhapur mesazhe pér rezis-
tencé dhe duke ruajtur identitetin shqiptar pérmes institucioneve fetare.”

Xhamité dhe medreseté funksionuan si gendra t€ rezistencés kulturo-
re, ku pérve¢ mésimeve fetare mésohej edhe gjuha shqipe dhe ruhej kuj-

87 Clayer, Nathalie, Aux origines du nationalisme albanais, f. 219-225.
8 Malcolm, Noel, Kosovo: A Short History (New York: New York University
Press, 1998), f. 230-233.

7. Fischer, Bernd, Balkan Muslims and Nationalism: The Balkan Wars, 1912—
1913 (London: Hurst & Company, 2008), f. 118—121
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tesa historike lidhur me Shqipérin€. Né mungesé té shkollave kombétare,
mésimi fetar n€é mejtepe u shndérrua né€ njé mjet edukimi patriotik, duke
vepruar si mburojé kundér pérpjekjeve pér asimilim.”

Pushteti serb, i frymézuar nga ideologjia e “Serbis€¢ s€¢ Madhe” dhe
nga doktrina e pastrimit etnik, e pérdori dallimin fetar si justifikim pér
shtypje, débime dhe kolonizime té shqiptaréve myslimané.”" Pérballé ké-
saj politike, shqiptarét e Kosovés e pérjetuan islamin si shenjén e fundit
t€ vetédijes historike, njé formé pérkatésie q€ i dallonte nga ortodoksia
serbe dhe qé ruante lidhjen me periudhén osmane.

Né kéteé kontekst, pérkatésia fetare nuk ishte shprehje fanatizmi, por
strategji mbijetese dhe rezistence kulturore. T¢ mbetesh mysliman nén
pushtimin serb nénkuptonte ruajtjen e dallueshmérisé€ etnike dhe shman-
gien e presionit pér asimilim, 1 cili synonte zhdukjen graduale t€ identi-
tetit shqiptar pérmes kolonizimeve dhe shpérnguljeve masive drejt
Turqisé.”

Né¢ vitet 1920-1930, politika jugosllave e “spastrimit t& Kosovés” u
konkretizua pérmes marréveshjeve dypaléshe midis Beogradit dhe An-
karasé, té cilat parashikonin débimin e shqiptaréve myslimané nén arsy-
etimin e “riatdhesimit fetar”.” Né kété klimé represioni, kleri islam u bé
z€ri 1 ndérgjegjes kombétare. Hoxhallarét paralajméronin popullsing té
mos binte pre e propagand€s zyrtare dhe t€ mos braktiste tokat e veta,
shpesh duke paguar me burg ose internim pér géndrimin e tyre.”

Né shumé vise, imamét e Kosovés mbetén figurat e vetme publike qé
kundérshtonin politikén e kolonizimit dhe ruanin lidhjet shpirtérore me
Shqipérin€. Né mungesé t€ njé shteti shqiptar qé t€ ndérhynte pér mbroj-

% Sulstarova, Enis, Arratisje nga Lindja: Orientalizmi né diskursin shqiptar té
identitetit kombétar (Tirané: Dudaj, 2007), f. 77-79.

ol Malcolm, Noel, Kosovo: A Short History, f. 246-249.

%2 McCarthy, Justin, Death and Exile: The Ethnic Cleansing of Ottoman Muslims,
1821-1922 (Princeton: Darwin Press, 1995), f. 199-201.

% Puto, Arben, Diplomacia shqiptare 1912—1939 (Tirané: Toena, 2009), f. 184—188.

% Lita, Qerim, “Kleri islam dhe ¢éshtja kombétare né Kosové (1912-1941),”
Studime Historike 3—4 (2015): f. 59—66.
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tjen e tyre, feja mbeti institucioni 1 fundit 1 géndrueshém, 1 cili siguronte
kohezion dhe géndresé morale pér komunitetin shqiptar né Kosové.”

Né két€ periudhé, islami nuk ishte thjesht njé sistem besimi, por edhe njé
identitet politik dhe kulturor g€ ruajti kohezionin e shqiptaréve t€ Kosovés
pérball€ projektit té asimilimit serb. Feja u bé njé vijé ndar€se g€ garantonte
mbijetesén kombétare, ndérsa kleri islam u shndérrua né elitén e vetme
publike qé€ mbante gjallé kujtesén kombétare dhe idené e Shqipérisé etnike.
Né mungesé t€ institucioneve kombétare dhe nén trysniné e njé pushteti
armiqésor, islami u kthye n€ njé kod identitar dhe politik, njé¢ formé e
heshtur e rezistencés dhe e mbrojtjes sé genies shqiptare né Kosové.”

Pérfundim

Procesi i islamizimit t€ shqiptaréve pérbén njé nga transformimet mé
té réndésishme dhe komplekse né historiné shogérore dhe kulturore t&€ po-
pullit shqiptar, me pasoja t€ thella mbi formimin e identitetit kombétar.
Ai nuk ishte thjesht njé proces i imponuar nga jashté, por njé fenomen i
brendshém, rezultat i ndérveprimit midis politikés, fes€, kulturé€s dhe stra-
tegjive t€ mbijetesés. Si¢ déshmojné studimet e Bartl-it, Clayer-it,
Schmitt-it dhe Blumit, islamizimi u zhvillua gradualisht dhe né ményré
heterogjene, pérmes mekanizmave t€ pérshtatjes dhe pragmatizmit shoqé-
ror, duke sjellé njé identitet shqiptar t€ vecanté - hibrid, q¢ ndérthurte
pérkatésin€ fetare me ndjenjén e pérbashkét etnike dhe gjuhésore.

Né vend g€ t€ pérbénte penges€ pér afirmimin kombétar, feja islame u
shndérrua né€ nj€ instrument kulturor e identitar g€, né mungesé té njé
kishe kombétare, shérbeu pér ruajtjen e strukturave shoqérore, moralit
publik dhe kohezionit t& bashkésis€. Islami shqiptar mori tipare t€ mo-
deruara dhe sinkretike, duke krijuar njé formé origjinale té laicitetit dhe

% Dauti, Daut, Kosova: Nga Perandoria Osmane né Mbretériné Jugosllave (1912—
1941) (Prishting: AIITC, 2011), f. 91-94.

% Clayer, Nathalie, Religion et nation chez les Albanais (XIXe—XXe siécles) (Paris:
EHESS, 2014), f. 205-210.
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bashkéjetesés ndérfetare, qé e dallon pérvojén shqgiptare nga ajo e ko-
mbeve fqinje.

Tipari fetar tradicional i shtetit osman u mishérua né sistemin millet, i
cili shérbeu si mekanizém geverisés pér komunitetet jomyslimane té pe-
randoris€. Ky sistem garantonte autonominé fetare dhe kulturore té bash-
késive, por 1 pérjashtonte nga pjesémarrja né administratén gendrore dhe
ushtarake. Si¢ véren Nuray Bozbora, ky sistem luajti njé rol t€ réndési-
shém né ruajtjen e identitetit kulturor té€ elementit jomysliman, ndérkohé
g€ myslimanét shqiptaré, fal¢ fleksibilitetit fetar dhe aftésisé pér t’u pér-
shtatur, arritén t€ integroheshin né hierarkin€ osmane dhe t€ b&hen pjesé
e elités administrative e politike t€ saj. Ky integrim e pérgatiti terrenin
pér lindjen e nj€ elite shqiptare, e cila mé voné do té luante rol vendimtar
né Rilindjen Kombétare.

Né kété kuptim, islamizimi nuk mund t€ shihet vetém si proces kon-
vertimi fetar, por si njé formé integrimi shogéror dhe politik brenda
rendit osman. Myslimanét shqiptaré pérfituan nga kontakti me ideté re-
formuese té Perandorisé, duke u béré bartés té modernitetit administrativ
dhe politik qé do té€ ushgente vetédijen kombétare. Ké&sisoj, nacionalizmi
shqiptar nuk pérfag€son njé mohim té trashégimis€é osmane, por njé tran-
sformim t€ saj n€ kushte té reja historike - njé proces q&€ shénon kalimin
nga besnikéria ndaj Perandorisé né vetédijen e pérkatésisé kombétare.

Pas shpérbérjes sé Perandoris€ Osmane dhe pushtimit serb t&€ Kosovés
(1912-1913), feja islame fitoi njé funksion t€ ri: u bé mburoja kryesore e
identitetit kombétar pérballé ortodoksisé sllave dhe pérpjekjeve té asi-
milimit. Né periudhén midis dy luftérave botérore, kleri islam - myftinjté,
hoxhallarét dhe mésuesit e medreseve - u shndérruan né bartésit kryesoré
té vetédijes kombétare, duke ruajtur gjuhén, kujtesén dhe lidhjen shpirté-
rore me Shqipériné. Xhamité dhe mejtepet u béné gendra t€ rezistencés
kulturore e arsimore, ku pérkatésia fetare shérbente si mjet dallimi dhe
vetépérkufizimi pérballé pushtetit ortodoks serb. Né kété kontekst, ho-
xhallarét u shndérruan né€ intelektualé t€ misionit kombétar - figura g€ ba-
shkonin rolin e prijésit fetar dhe patriotit kulturor.

Né kété fazé, feja u shndérrua nga njé shenjues identitar né njé element
té trashégimisé€ kulturore dhe t€ ndérgjegjes kolektive. Si¢ déshmon Pashko
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Vasa me formulén e tij “Feja e shqiptarit €shté shqiptaria”, Rilindja
Kombétare kérkonte kapércimin e ndarjeve fetare né funksion t€ bashkimit
kombétar. Kjo thénie nuk ishte vetém njé apel moral, por njé strategji
ideologjike qé synonte t€ krijonte njé¢ “fe civile” t& pérbashkét - njé
koncept laik t€ kombit, ku besimet fetare ruanin dimensionin shpirtéror,
ndérsa pérkatésia shqiptare béhej vlera supreme e identitetit kolektiv.

Né plan teorik, procesi i islamizimit duhet par€ si pjesé€ e njé cikli té
gjeré transformimesh g€ shogéruan modernizimin e Ballkanit. N¢é dritén e
koncepteve té Benedict Anderson, Ernest Gellner, Anthony Smith dhe
Stuart Hall, kombi shqiptar mund t€ perceptohet si njé “bashkési e ima-
gjinuar” e ndértuar mbi baza gjuhésore, historike dhe kulturore, por qé
pérfshiu edhe pérvojén fetare si pjesé t& memories kolektive. Islami, né
kété kuptim, nuk u pérjashtua nga narrativi kombétar, por u rishkrua dhe
u integrua si njé element i1 réndésishém i1 mozaikut identitar t€ kombit
shqiptar.

Sot, trashégimia e kétij procesi mbetet e dukshme né karakterin plu-
ralist dhe tolerant t€ shogéris€ shqiptare. Ndryshe nga shumica e naci-
onalizmave ballkaniké, nacionalizmi shqiptar u ndértua mbi parimin e
ndarjes s€ fesé nga pérkatésia kombétare, duke krijuar njé model unik té
laicitetit dhe bashkéjetesés ndérfetare né Evropén Juglindore. Kjo pérvojé
e vecanté historike tregon se islamizimi, larg s€ qeni pengesé€, u bé njé
element i integrimit, i modernitetit dhe i identitetit kolektiv. Si¢ véren
studiuesi Skendi: “Né asnjé vend tjetér t&€ Ballkanit feja nuk u tejkalua
kaq gart€ n€ emér té identitetit kombétar sa te shqiptarét’, duke e pér-
shkruar kété si “njé arritje e jashtézakonshme pér njé€ popull me tri fe t&é
ndryshme, por me njé vetédije té pérbashkét kombétare™’, arrin né pérfu-
ndimin studiues Skendi.

Né pérfundim, islamizimi i shqiptaréve nuk pérfagéson njé ndérprerje
me traditén paraosmane, por njé proces t¢ integruar transformimi kulturor
qé, pérmes ndérthurjes sé fes€, pushtetit dhe identitetit, kontribuoi né for-
mimin e njé kombi plural, laik dhe modern. Historia e islamizimit €shté,
pra, njé pjes¢ thelbésore e historis€ s€ modernitetit shqiptar dhe e
ndértimit t€ vetédijes kombétare.

97 Skendi, Stavro, The Albanian National Awakening, f. 301.
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THE ISLAMIZATION OF ALBANIANS AND ITS IMPACT
ON THE PROCESS OF FORMING NATIONAL IDENTITY

Abstract

The process of the Islamization of Albanians represents one of the
most complex and debated phenomena in Albanian history, due to its
interplay with the dynamics of Ottoman power, local social structures
and the processes of forming modern national identity. This study
aims to analyze Islamization not as a unilateral act of religious
conversion or political imposition, but as a multidimensional social
process, influenced by political, economic, cultural and geostrategic
factors, in which Albanians played an active role and were not just
passive subjects of the Ottoman Empire.

Drawing on contemporary historiographical and theoretical
literature, the paper examines the way in which Islamic affiliation
interacted with language, tradition and historical consciousness in
the construction of national identity. The analysis shows that
Islamization did not hinder the formation of Albanian national
consciousness, but in many cases contributed to the creation of
political, administrative and intellectual elites that played a key role
in the National Renaissance and in the processes of state formation.

The study also highlights the influence of the ideological paradigms
of the communist period in the reductive interpretation of
Islamization as a divisive and “oriental” factor, emphasizing the
need for a critical and interdisciplinary reexamination of this
process. In this context, Islamization is treated as an integral part of
a plural, dynamic and historically negotiated Albanian identity,
where religion and nationality did not exclude each other, but
coexisted dialectically. The article aims to contribute to the
historiographical debate on the relationship between religion,
identity and modernity in the Albanian territories and the Balkans.

Keywords: Islamization of Albanians, national identity, Albanian
historiography; religion and nation, National Renaissance
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MEHMET AKIF ERSOJ - EKZALTIM
SHPIRTEROR E KOMBETAR I TURQVE

Abstrakt:
Mehmet Akif Ersoji, poeti 1 madh turk me prejardhje shqiptare,
kujtohet gjithmoné si autor i poezis€ Marshi i Pavarésisé, i cili
me 12 mars 1921 u shpall zyrtarisht himn kombétar 1 Turqisé nga
Kuvendi Popullor turk.
N¢é kété shkrim, i cili pérgatitet me rastin e njéqind e katérvjetorit
té himnit kombétar t€ Turqisé, s€ pari trajtohen Mehmet Akifi dhe
preokupimet e tij poetike, si dhe ideté e tij fetare dhe kombétare té
shpalosura né poezité e tij. Mehmet Akifi éshté pérshkrues besnik
1 jet€s dhe problemeve té€ shumta me té cilat ballafagohen mysli-
manét e Turqis€, por edhe ata t&€ mbaré botés. Ai bén kritika t&
shumta edhe ndaj veté myslimanéve, té cilét fen€ e kané kuptuar
gabimisht, duke e mbushur me besétytnira dhe veprime té tjera qé
nuk pérkojné me normat islame.
Pasi t&€ njihemi shkurtimisht me personalitetin e Mehmet Akifit dhe
me karakterin e poezisé sé tij, do t€ pérpigemi t’i b&mé njé analizé
pérmbajté€sore dhe kuptimore Marshit t€ Pavarésis€, poezi kjo e
Mehmet Akifit, e cila €shté zgjedhur si himn kombétar i Turqis€.
Tema e Marshit t€ Pavarésisé €shté dashuria ndaj atdheut, lirisé dhe
fes€. QéEllimi ishte t&€ shkruhej njé himn g€ do t’i motivojé forcat
turke qé luftojn€ pér pavarési né€ t€ gjithé vendin, dhe t€ ofroj€ ins-
pirim dhe krenari pér atdheun e ri q€ do t€ ndértohet pas fitores.
Fjalét kyce: Mehmet Akif Ersoji, Marshi i Pavarésisé, Himni kombé-
tar i Turqisé, Poezia patriotike, Identiteti fetar e kombétar
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Mehmet Akif Exsoj dhe preokupimet e tij poetike

Pér ta kuptuar Mehmet Akifin duhet té€ shikojmé historiné islame dhe
até osmane, veganérisht periudhén pas Tanzimatit. Mehmet Akif Ersoji
ka jetuar n€ kohén e rrémujés dhe krizé€s mé t€ madhe té historisé turke:
fundi 1 shekullit XIX dhe fillimi i shekullit XX, i shénuar me kriza,
luftéra dhe katastrofa t€ shumta. Akifi ishte déshmitar i atyre luftérave,
tmerreve dhe kasaphanave t€ ndodhura me luftérat ballkanike, pastaj Luf-
ta e Paré Botérore e deri tek Lufta e Pavarésisé qé€ pérfundon me shpa-
lljen e Republikés s€¢ Turqis€ mé 1923, té cilat edhe i ka béré temé t&
poezive té tij.

Mehmet Akif Ersoj lindi mé 20 dhjetor 1873 n€ méhallén Sarigiizel
né Fatih t€ Stambollit. Ai ishte djali 1 Tahir efendiut, profesor né med-
resené Fatih, me prejardhje shqiptare, i lindur né fshatin Sushicé t€ rrethit
t€ Pejés. Familja ishte tradicionale myslimane. Akifi kreu shkollimin
fillor dhe t€ mesém té ulét (Riisdiyye Mektebi) n€ sistemin shtetéror. Njé-
kohésisht, né xhaminé Fatih mésonte persishten nga Esad-dede. N& vitin
1885 u regjistrua né shkollén e mesme administrative (Miilkiyye Idadisi),
té cilén e braktisi pas vdekjes s€ babait mé 1888, ngjarje q€ e vuri fami-
ljen pérballé varférisé€ pér shkak t& njé zjarri qé ua kishte djegur shtépiné.
ME pas u regjistrua n€ shkollén e larté t€ veterinarisé (Baytar Mektebi), té
cilén e pérfundoi né vitin 1893 si studenti mé i miré.

Kjo ishte njé shkoll¢ profesionale g€ i mund€soi punésim té€ men;jé-
hershém si inspektor veterinar né€ Ministrin€ e Bujqésis€, profesion g€ e
ushtroi pér disa vite n€ Rumeli, Anadoll dhe Arabi. Mehmet Akifi punoi
gjithashtu si profesor i letérsis€ dhe vazhdoi t€ shkruante poezi, pasion qé
e kishte nisur qysh nga shkolla e mesme. Ai ishte kryeredaktor i revistés
javore Stwrat-1 Miistakim, e cila mé pas, nga numri 183, ndryshoi emrin né
Sebiliirresad, dhe botohej nga viti 1908 deri mé 1966.

Megjithaté, Akifi g€ nga fémijéria kishte marré mésime fetare dhe
gjuhén arabe nga babai i tij, duke u shquar si njohés i shkélqyer i dijeve
islame dhe i1 gjuhé&s arabe. Kjo vérehet qarté edhe né krijimtaring e tij po-
etike, ku dominon fryma islame; madje shumé nga poemat e tij kané pér
moto ajete kuranore dhe hadithe profetike.
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Mehmet Akifi, poeti qé futi realizmin né letérsiné turke, solli pérsh-
krimin e drejtpérdrejté t€ ngjarjeve t&€ pérditshme dhe t€ problemeve sho-
gérore. Ai qau dhe vajtoi bashké me myslimanét e botés s€ pérvuajtur e té
persekutuar, por nuk u kufizua te ndjenja e dhembshurisé€: ai shkroi qé
populli, intelektualét dhe pushtetarét t€ merrnin mésim nga tragjedité dhe
té€ zgjoheshin nga letargjia. Me poezité e tij, Akifi shfaget heré pesimist e
heré optimist, duke t€rhequr vémendjen, por edhe duke ofruar shpresé;
plot iman, ai 1 jepte forc€ shpirtérore popullit:

Mos thuaj: “Mbaroi kjo puné, géndresa nuk ka fund!”
Mos u praps; o popull i ndjeré, shpresén mos e humb!
(Fletét, fq. 286)".

Periudha kur jetoi poeti ishte njé kohé e mbushur me bela dhe pro-
bleme, té cilat jo vetém q¢€ i pérjetonte populli i Turqis€, por edhe mbaré
bota myslimane. Té gjitha kéto sfida poeti 1 regjistron né poezité€ e tij. Ai
ishte 1 vetédijshém se kéto probleme nuk mund té zgjidheshin menjéheré,
megjithaté, ai kérkon g€ njerézit t€ zgjohen nga gjendja e gafletit dhe té
angazhohen me pérkushtim, qé t€ paktén gjeneratat e ardhshme té shpé-
tojné. NE kéte frymé ai klith me fjal€ té fugishme:

O ti meif’ i gjallé? “Dy duar pér njé koké!”
Luaj vendit, pra! Koka éshté e jotja, dhe duart, té tuat!
Ndjenjé, jo; lévizje, jo; dhimbje, jo; mos je ngordhésiré?
Po mé lé pa mend! Ti s ke gené i tillé!
(Fletét, fq. 285).

Sidomos dallohet né luftén kundér padrejtésisé dhe dhunés, e vegcmas
kundér padrejtésisé ndaj stérgjyshérve té€ tij dhe kundér propagandés, e

' Mehmet Akif Ersoj, Fletét /Safahat, Pérktheu Mithat Hoxha, Logos A, Shkup,
2006, fq. 285. Né vazhdim vargjet e cituara i shenojmé vetém me titullin e librit
dhe fagen. P.sh. (Fletét, fq. 286)

2 Meit — i vdekur
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cila nén ndikimin e pushtetit t€ ri n€ Turqi, atéheré ishte shumé e gjallé.
Ndérsa, liria éshté stil 1 tij 1 jetés, dhe ai nuk mund t’i kuptojé ata qé 1
robérojné njerézit.

Padrejtésiné dhe dhunén s’i duartrokas dot, tiranin kurré s’e dua,
Pér gejf té asaj qé vjen, té shkuarén dot s’e truaj;
(Fletét, fq. 449)

Me poezité e tij, Akifi mundohet t€ mbajé gjallé ndjenjat fetare, besi-
min dhe vlerat morale, por edhe ndjenjat kombétare, duke i pércjellé ato
gjeneratave t€ ardhshme. Né kohén e tij, me depértimin e modave nga Pe-
réndimi, kishte filluar t€huajésimi i shpirtit fetar e kombétar, prandaj ai e
lidh atdhedashuriné me imanin. Ai pérshkruan edhe mjerimin dhe shkaté-
rrimin, duke pérdorur njé gjuhé t€ qarté dhe t&€ kuptueshme, t&€ Embél me
atdhedashuri né emér t€ fesé, besimit e popullit. Po ashtu, ngjarjet e shé-
mtuara, prishjen e moralit dhe veprimet e ndryshme té pahijshme, té cilat
1 ka vérejtur né€ shoqériné turko-myslimane t& asaj kohe, i demaskon qarté
duke klithur pér to. Nga kjo natyré jané shumé nga vjershat e pérfshira né
veprén Safahat, qé pérmbledh shtaté botimet e poetit.

Mehmet Akifi i1 ka kritikuar ashpér myslimanét pikérisht pér faktin se
islamin e kan€ kuptuar gabim. Ai vérejti se myslimanét ishin larguar aq
shumé nga Islami, saqé déshtimet e tyre ua atribuonin veté fesé islame.
Sipas tij, “shkaku i prapambetjes s€¢ myslimanéve €shté perceptimi i ga-
buar i fes¢ dhe keqkuptimi i qéllimit t€ ardhjes s€¢ Kuranit né dynja.”
Edhe pse né€ kuptimin klasik nuk ishte modernist, pér shkak té ideve qé
zhvilloi rreth mendimit islam dhe thirrjes sé tij q€ myslimanét “sa mé
paré” t€ realizojné shpétimin e tyre n€ kuptimin politik, ai &shté percep-
tuar si njé figuré moderniste.”™

* Ercan YILDIRIM, Bati Karsithgi, Vatan, Millet Baglaminda Akif’in Islamcilig,
né: Vefatinin 90. Yilinda Mehmet Akif Ersoy Bilgi Soleni 5, Mehmet Akif Milli
Miicadele ve Istiklal Mars1, Tiirkiye Yazarlar Birligi Yaymlari: 43, Ankara, 2011,
s. 185.
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Pra, Akifi, pérveg se klith, vajton e ankohet, éshté edhe zéri i shpre-
sés. Ky z€ 1 tij mbéshtetet fuqishém né besimin e tij t& palékundur fetar,
sepse, sipas tij, luftérat qé shpérthyen né fillim té shekullit t€ 20-t€ bar-
tnin edhe njé dimension té lirisé€ sé€ Islamit né syté e besimtaréve. Duke u
frymézuar nga Kurani, ai denoncon pesimizmin, déshpérimin dhe errési-
rén, duke théngé:

“Ta shohésh té ardhmen errésiré e ta lésh vendosmériné...
Po gé se ka njé vdekje té ulét, kjo éshté me siguri” (Fletét, fq. 285).

Megjithaté, nuk duhet déshpéruar, nuk duhet humbur shpresén tek
Allahu. Nuk bén g€ myslimani ta humbé shpresén, t€ kaplohet nga désh-
primi dhe t€ dorézohet. Dhe, poeti edhe kishte shpresé€ se shumé shpejt do
té vinte fitorja, dhe két€ e paralajméron edhe né Marshin e Pavarésisé:

Do té agojné pér ty ditét qé Zoti t’i ka premtuar ...
Kush e di? Mbase nesér, mbase mé herét do té agojné!
(Fletét, fq. 568)

Me kété rast mbillte shpresé se liria do t€ arrinte shumé shpejt, dhe se
nuk kishte vend pér pesimizém e pikéllim.

Marshi i Pavarésisé - pérpjekje pér njé analizé

Mg 1919, Turqgia ishte e okupuar nga fuqit€ e médha nga té gjitha
anét. Anglia mbante nén bllokadé Stambollin, ndérsa Franca, Italia dhe
Greqia kishin pushtuar territore t€ ndryshme t€ Anadollit. Populli turk u
ngrit né rezistenc€ dhe nisi Luftén e Pavarésis€. N¢€ kéto rrethana té erré-
ta, Mehmet Akifi vendosi t’i bashkohej rezistencés s€ nisur né Anadoll.
NE fillim t€ vitit 1920, ai arriti né Ankara dhe iu bashkua luftés popullore
si poet, ligjérues, gazetar dhe politikan. Me kérkesé€ t€ Mustafa Kemalit, u
zgjodh deputet 1 qytetit Burdur. Gjaté periudhés 1920-1923, Akifi shér-
beu si deputet né Parlamentin Turk.

Mbéshtetje themelore e poetit gjaté Luftés pér Pavarési ishte imani
dhe shpresa e tij, t€ cilén e shpérndante te qytetarét. Kontributi i Akifit né
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kéte lufté reflektohet né ligjératat qé mbajti né xhamité e Anadollit, duke
thirrur popullin né mbrojtje t€ vatanit. Si orator i njohur, ai, duke pérdo-
rur temat islame me diskursin qé i drejtohej ndjenjave t€ popullit dhe
mbéshtetej né burimet islame, arriti sukses t€ madh né vetédijésimin e tij
pér t’iu pérgjigjur kushtrimit pér mbrojtjen e vatanit. Akifi e lidhi thirrjen
e tij me mbrojtjen e nderit dhe t&€ Islamit. N& vitin 1920, né katedrén e
xhamisé Nasrullah né¢ Kastamonu, ai u shpjegoi xhematit gjendjen e mje-
rueshme t€ popullit dhe té Islamit, ndérsa ligjérata e tij mbéshtetej né bi-
ndjet islame, ku theksonte se: “Popujt nuk rrénohen me topa, me pushké,
me ushtri me parzmore, me aeroplana. Popujt rrénohen vetém atéhere kur
prishen lidhjet midis tyre, kur secili brengoset pér dertin e vet, pér intere-
sin e vet.”.

Pastaj Akifi, pasi thekson se armiqét nuk duan vetém pjesé t& caktu-
ara té territorit t&€ Turqis€, porse ata duan shkatérrimin e tyre, i drejtohet
xhematit: “O xhemati mysliman! Gjendja e vendeve myslimane, q¢ kané
réné né duar té t€ huajve, pér ne éshté njé mésim shumé trondités. Kéto
toka té bukura, t€ cilat jan€ vendstrehim i fundit i Islamit, mos t’i 1émé
nén pushtim t€ armikut! Ta largojmé térésisht dé€shpérimin, mjerimin,
ambicien, pérgarjen, dhe t€ rreshtohemi né kémbéngulési, luft€, unitet!
Zoti €shté bashk me ata g€ me vendosméri dhe me plot iman hidhen né
shesh pér té luftuar né rrugén e drejté.””.

Ndonése kishte ngurruar t€ marré pjes€ né konkursin pér t€ shkruar
njé himn kombétar, pas insistimeve t€ shumta nga ana ¢ kolegéve, si dhe
me kérkes€ t&€ Hamidullah Suphi beut, ministrit t€ arsimit, ai i rreket pu-
nés pér ta shkruar Marshin e Pavarésisé. Pas provave t€ shumta, e shkru-
an marshin, i cili e pérshkruan imanin dhe entuziazmin e popullit, si dhe
ia dedikon ushtris€ heroike turke, e cila €shté rojé e vatanit, miletit ¢ fesé.
Prandaj “Akifi, i cili me gjithé genien e tij ka marré pjes€ né Luftén pér
Pavarési, pér faktin se personalisht i posedonte ndjenjat dhe bindjet e

* Sebilurresad, adet 464, sahife 135, 25 Tesrinisani 336.
5 Sebilurresad, adet 464, sahife 259, 25 Tesrinisani 336.
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atyre q€ merrnin pjesé€ né kété luft€, €shté béré pérkthyesi mé i mir€ i
tyre™®.

AKkifi, i cili nga babai i tij kishte mésuar se duhet té géndrosh drejt, té
jesh 1 drejté, t& mos humbasésh virtytet morale e t€ mos mposhtesh, né
manifestimin ¢ diplomimit né shkollén e veterinaris€, sapo del né foltore,
thoté se nuk ka kodér qé nuk do té kalohet, nuk ka ushtri qé nuk do té
mposhtet, nuk ka dert qé nuk do té zgjidhet, mjafton té kesh iman, besim,
shpresé dhe té punosh.” Dhe, vértet gjaté gjithé jetés ka punuar me kéto
ideale. E, kéto ideale si porosi vérehen edhe né Marshin e Pavaréris¢.

Kjo vjershé, qé u bé himni kombétar 1 Turqisé, ka hisen e madhe qé
Mehmet Akifi u bé i pavdekshém né historiné e Turqis€. Studiuesja turke,
Ayhan Songar, shprehet dhe thoté: “Marshi 1 pavarésisé 1 Mehmet Akifit
kéndon betején turke té€ pavarésis€, até epiké qé nuk mund t& pérfshihet
né€ historira. Kjo &shté poezi e Akifit, mirépo, né t&€ vértete, kjo éshté njé
shpérthim 1 vetédijes kolektive té popullit. Kjo éshté proné e gjithé turq-
ve. Pér kété arsye Mehmet Akifi, Marshin e Pavarésis€ nuk e kishte futur
né Safahat. Ndérsa, shpérblimin e caktuar me konkurs nuk e ka pranu-
ar.”®. Prandaj, qysh né strofén e paré té poezisé Marshi i Pavarésisé edhe
jehon fuqishém zéri 1 Akifit;

Nuk shuhet flamuri i kug qé valévitet né kéto troje,
Pa u shuar oxhaku i fundit gé tymon mbi vendin tim,
Ai éshté ylli i kombit tim, do té ndricojé,

Ai éshté imi, ai éshté vetém i kombit tim!

Dhe, me kéto vargje ngjall shpresat pér t€ mos u dorézuar, pér t&€ mos
u kapluar nga pesimizmi né ato dité t€ véshtira t&€ mjerimit, duke porosi-

% Prof. Dr. Mehmet Kaplan, Istiklal Mars:'min Tahlili, Tirk Edebiyat: dergisi, Aralik 1986,
http://www.harfvehayal.com/2019/03/istiklal-marsnn-tahlili-prof-dr-mehmet.html

7 Aziz Erdogan, Abide Sahsiyet Mehmet Akif Ersoy, Yagmur Yayinevi, 2010, s. 53.

¥ Prof. Dr. Ayla Songur, Istikldl Marsimizin psikanalizi, Dogum’un 110’uncu ve

Istiklal Marsmin kabuliiniin 62’inci yildéniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina,
Tiirk Edebiyati, Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.11.
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tur se flamuri bojgjak nuk do té€ shuhet kurré, se ylli i tij do té shkélgejé
gjithmoné, dhe, duke nxitur, e tregon rrugén pér t€ luftuar deri kur nuk
shuhet edhe oxhaku i fundit n€ tokat e Turqisé. Meqé flamuri e pércakton
fatin e popullit, ai duhet t&€ ndricojé dhe do t€ jetoj€, dhe do t€ valoj€ deri
né€ amshim.

Pastaj, n€ strofén e dyté, i drejtohet hénés s€ re qé t& mos ngryset kéto
dité t€ véshtira dhe i kérkon t€ buzéqeshé, sepse kjo éshté koha q& kérkon
g€ ky popull heroik ka nevojé pér t€ geshur, pér t€ besuar né t&€ ardhmen e
ndritshme, sepse pérndryshe nuk béhet hallall ky gjak i derdhur pér pava-
rési. Strofén e pérfundon me até€ varg, sepse “Pavarésia éshté e drejta e
popullit tim gé e adhuron Zotin’”. Pastaj, né vazhdim vjen strofa qé flet
pér frymén liridashése té popullit turk:

Gjithmoné i liré kam jetuar uné, i liré jetoj,

C’i marré mund té mé lidhé me zinxhiré mua? Cudi!
Si rrebesh gjurmues jam, pengesat i shemb, i kaloj,
Caj male, fushat e gjera s ’'mé nxéné, s 'njoh kufij!

Autori né kété strofé ka parasysh historiné turke, heroizmin turko-
mysliman dhe, edhe mé shumé na e bén té ndjeshém lirizmin dhe atdhe-
dashuriné epike. “Sigurisht se me kéto vargje i drejtohet evropianéve, té
cilét popullin liridashés, 1 cili kishte kaluar malet nga Azia e Mesme,
kishte krijuar shtetin e tyre né Anadolli dhe kishte marshuar deri né ge-
ndér té€ Evropés, mendonin ta prangosnin me zinxhir; e, Akifi kété e kon-

sideron ¢gmenduri”'’, prandaj dhe u drejtohet me vargjet:

? Kété varg né origjinal éshté: Hakkidir, Hakk’a tapan, milletimin istiklal, né pérk-
thim t& botimit shqip t& Logos A, 2006 né fagen 568 e kemi té pérkthyer: Eshté e
drejta e kombit tim té rroj i pavarur né liri! Pra, mé duket kemi pérkthim té pér-
shtatur.

' Prof. Dr. Ayla Songur, Istiklal Marsimizin psikanalizi, Dogum’un 110’uncu ve

Istiklal Marsinin kabuliiniin 62’inci yildéniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina,
Tiirk Edebiyati, Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.11.
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Pérballé rrethimit té ¢elikté té peréndimit mbi ne,

Uné kam pér kufi gjoksin tim plot besim!

Le té ulérijé, mos ki friké! Si mund ta mbysé kété bindje
Lugati i plakur pa dhémbé q’i thoné qytetérim?"

Pra, kétu shprehet qarté¢ kundér synimeve evropiane dhe kérkon t&
c¢lirohen nga ndjenja e poshtérimit. Kétu autori bén krahasimin mes epér-
sis€ teknologjike t€ Peréndimit dhe besimit (imanit) t€ luftétaréve turq,
duke aluduar se tashmé teknologjia e pérbindéshit peréndimor, q€ i ka
mbetur vetém njé dhémbé, nuk mjafton pér ta ngulfatur imanin né gjok-
sin e luftétarit turk.

Ndérsa, “Ajo g€ njeriun e bén mé té€ ngritur éshté imani, e jo fuqia
materiale. Sepse, po g€ se njeriu nuk ka iman, fuqia materiale nuk mund
ta arrijé suksesin. Fuqia materiale q¢ nuk mbéshtetet n€ vlerat shpirtérore,
nuk bart ndonjé vleré njerézore.”'*. Akifi kétu shprehjen “qytetérim” e ka
pérdorur si sinonim pér invazionin e kombeve té€ qytetéruara evropiane.
Nuk e ka kritikuar qytetérimin e miréfillté peréndimor, i cili kishte zhvill-
uar shkencén dhe teknologjin€. Por Akifi e kritikon “até q€ quhet qyteté-
rim”, pra imperializmin e armatosur zullumgqar, qé ka ardhur t’i mposhté
myslimanét me sjellje t€ egra, q€ nuk i kané€ hije qyteté€rimit. Ndérsa, si
armiku 1 prapambetjes, né€ librin Né katedrén e Sulejmanies, porosit qé ri-
nia turke ta mésojé€ artin dhe teknologjin€ peréndimore, sepse ato nuk
kan& kombési:

"' Ky varg né origjinal éshté: "Medeniyyet!" dedigin tek disi kalmis canavar, prandaj
mendoj se mé miré éshté t& pérkthehet: “Qytetérimi!”, g€ e quan pérbindésh me
njé dhémbg.

'2 Prof. Dr. Mehmet Kaplan, Istiklal Marsi’nin Tahlili, Tiirk Edebiyat: dergisi,
Aralik 1986,

http://www.harfvehayal.com/2019/03/istiklal-marsnn-tahlili-prof-dr-mehmet.html.
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Merrni nga Peréndimi dijen, artin e tij
Dhe jepini pérpjekjes suaj po até shpejtési.
Sot, mé né fund, s ' mundet té jetosh pa kéto,

Sepse, arti, dituria, shkenca nuk kané kombési.
(Fletét, f. 269)

Tash, n€ strofén vijuese, autori e shpreh mesazhin mé t€ qarté, duke u
dhéné moral ushtaréve pér mbrojtjen e atdheut. Ai u kérkon g€ me trupat
e tyre ta mbrojné€ vendin nga kjo mésyemje e paturpshme, duke u dhéné
kurajo dhe duke mbjell€ shpresén se liria do t€ arrijé shumé shpejt, se nuk
ka vend pér pesimizém e pikéllim, sepse pér ata qé besojné do t€ agojné
ditét e liris€ q€ Zoti u ka premtuar:

Mos i lér té poshteérit té afrohen né kété vend, o vélla!
Béje trupin mburojé! Kjo rrjedhé e paturpshme té ndalojé!
Do té agojné peér ty ditét qé Zoti t’i ka premtuar ...

Kush e di? Mbase nesér, mbase mé herét do té agojné!

Si¢c pamé, autori njofton se né betején e madhe g€ pritej té fillonte,
ushtria heroike turke ishte béré mburoj€ me trupat e veta dhe kishte fillu-
ar luftén pér t€ débuar armikun nga tokat turke. Autori i pérkujton mizori-
té e shumta, gjakun e derdhur t& mijéra shehidéve dhe, né strofén tjetér,
pyet: “E kush nuk béhet fli pér két€ parajsé vatan? Sepse po ta shtrydhésh
nga kjo toké, shpérthejné shumé shehidé€,” dhe pastaj 1 lutet Zotit té
Madhérishém:

Vetém pér njé send té lutem shpirti im, O Zot, me shpresé:
Né gjoks té kétij tempulli dora e huaj té mos preke!

Kéto ezane me déshmité e tyre né themel té fesé

Mbi token e atdheut tim jehojné pérjeté!

Késhtu, “Tashmé lufta pér pavarési kishte pérfunduar, dhe tani gulm-
onin kénggét e fitores, né ¢do kénd té atdheut, e pérséri flamuri i lavdish-
ém turk me hénén e kéndshme po valonte. Armiqté tashmé ishin débuar
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nga viset e okupuara té Turqisé”"”, dhe AKkifi, tash, Marshin e pavarésisé
e pérfundon me vargjet:

Valézo si agimet edhe ti, o héné e re me famé!

Hallall t'u béfté gjaku yné i derdhur si lumé!

Pér ty, pér kombin tim s’do do té keté mé peréndim!
Flamuri im i liré qé e do liriné, ka té drejté té rrojé né liri!

Kombi im gé i falet Zotit, ka té drejté té rrojé né pavarési!™

Ndjeshméria e madhe shpirtérore e kombétare qé ngérthen né vete kjo
poezi kishte térhequr vémendjen e shumé studiuesve g€ e analizuan. Ké-
shtu, studiuesi Kocakaplan shprehet: “Nuk €shté gabim té themi se Mar-
shi i Pavarésisé &shté poezi e shpresés dhe e triméris€. Kjo vecanti, qé
fillon q€ né vargun e paré duke e rritur dozén, vazhdon deri né¢ fund té
poezis€. Dhe né fund, popullin turk e shpie né fitoren e pakushtézuar.
Ndjenja midis strofave éshté shumé e fugishme dhe stabile. Strategjia e
luftés e dhéné né betejé thuajse realizohet edhe né poezi. Psikologjia e
ushtarit né front pér fitoren e sigurté e nxjerr né shesh anén sentimentale
t€ marshit.”".

Kjo poezi, pra, ishte béré proné e popullit, e cila mé 1 mars 1921 u
lexua né Kuvendin e Madh Popullor nga Hamidullah Suphi Bej, dhe u
dégjua katér heré nga deputetét, t€ cilét géndruan né¢ kémbé dhe e duar-
trokitén gjaté e furishém - njé shenjé se ishte poezia fituese, qé€ shprehte
shpirtin fetar e kombétar t€ popullit turk, mbéshtetjen e myslimanéve né
Allahun dhe arsyetonte gjakun e derdhur pér fe ¢ atdhe. Mé 12 mars
1921, Kuvendi Popullor turk e shpalli zyrtarisht poezin€ e Mehmet Akifit

' Prof. Dr. Ayla Songur, Istikldl Marsimizin psikanalizi, Dogum’un 110’uncu ve
Istiklal Marsinmn kabuliiniin 62’inci yi1ldéniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina,
Tiirk Edebiyati, Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.12.

4 Sebilurreshad, véll. 18, nr. 468, f. 305, 17 shtator 1921, Ankara.

"% Isa Kocakaplan, Istikldl Marsinin tahlili, Dogum’un 110’uncu ve istiklal Marsinin
kabuliiniin 62’inci yildoniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina, Tiirk Edebiyiati,
Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.17.
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himn kombétar. Prandaj, studiuesi turk Isa Kocakaplan shprehet se: Mar-
shi i Pavarésisé, i cili e ka béré té pavdekshém flamurin turk dhe liriné e
tij, éshté vieré e pavdekshme qé reflekton shpirtin, historiné dhe idealet e
popullit turk.' Sa heré qé kéndohet ky himn i Turqisé, zgjon emocione té
shumta, sepse kjo €shté poezi pér té cilén autori kishte marré inspirim nga
bazamenti i besimit dhe i1 kulturés, ndérsa turqve ua ringjall ndjenjat
kombétare dhe, thjesht, éshté ekzaltim shpirtéror e kombér i turqve.

Sikundér mund té kuptohet edhe nga ajo qé u tha, tema e Marshit té
Pavarésis€ éshté dashuria ndaj atdheut, lirisé dhe fesé, si edhe lavdérim i
virtyteve si shpresa, pérkushtimi dhe flijimi né kérkim té liris€, dhe krejt
kéto shprehen pérmes figurave g€ lidhen me flamurin, shpirtin njerézor
dhe tokén e atdheut.

Q¢€llimi ishte té shkruhej njé himn g€ do t’i motivonte forcat turke, t&
cilat luftonin pér pavarési n€ téré vendin, dhe t& ofronte inspirim e krenari
pér atdheun e ri, i cili do t€ ndértohej pas fitores.

Pérfundim

Ky, pra, ishte Mehmet Akifi, poeti mé i dashur te populli turk, por
edhe te popujt e tjeré myslimané, 1 cili paraqiti gjendjen e mjerueshme té
myslimanéve anekénd botés, dhe i cili e kritikoi gjendjen e prapambeturi-
s€ sé tyre, apatiné dhe injorancén e tyre, duke na u shfaqur si iluminist qé
kérkon arsimim me metoda baskékohore dhe hapa t€ shpejté. Ky poet, i
cili gjaté téré jetés ka kénduar pér vuajtjet e vendit dhe ka mbjellé shpre-
sat pér liri, ishte ai q€ e shkroi Marshin e Pavarésis€. Megjithaté, me poli-
tikat e ndjekura né vend pas fitores, pér té cilén edhe kontribuoi shumé,
filloi t€ mos ndjehe;j i lir€ n€ vendin e tij. Nga viti 1925 u largua né€ Egji-
pt, ku géndroi dhe veproi deri n€ vitin 1936, kur 1 sémuré u kthye né Sta-
mboll dhe pas gjasht€ muajsh, mé 27 dhjetor t€ atij viti, nd€rroi jeté.
Prandaj, M. Kabaklli shprehet se, sigurisht, nuk do t€ ishte e lehté pér

' Isa Kocakaplan, Istikldl Marsinin tahlili, Dogum’un 110’uncu ve istiklal Marsinin
kabuliiniin 62’inci yildoniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina, Tiirk Edebiyati,
Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.17.
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Mehmet Akifin té largohej nga Turqia dhe t€ punonte n€ Egjipt vet€ém pér
té siguruar kafshatén e gojé€s; por sikur t€ géndronte né Turqi, ose do té
duhej t€ néngmohej, duke hequr doré€ nga karakteri, mendimet dhe idealet
e tij, ose do té mbetej pa puné.'” Po ashtu, ky éshté poeti qé, pas vdekjes
sé tij, pér disa dekada me radhé, nga studiuesit e letérsisé turke né ményré
pezhorative u quajt “poeti islamist”, por g€ mé voné do t€ ¢mohet drejté e
pa ngarkesa ideologjike. Andaj sot shumé studiues e vlerésojné pikérisht
frymén dhe ideté islamiste q€ i1 pérshkojné poezité e tij, dhe poezia e tij
Marshi i Pavarésisé, q€¢ qysh nga viti 1921 &sht€ himni kombétar i
Turqisé, éshté ekzaltim fetar dhe kombétar 1 turqve.

7 Ahmet Kabakli, Kaybolan iimit yahut Leyld, Dogum’un 110’uncu ve Istiklal
Marsmin kabuliiniin 62’inci yildoniimiinde Mehmet Akif’in Hatirasina, Tiirk
Edebiyati, Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, Istanbul, Mars 1983, s.3.
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Prof. Dr. Abdulla HAMITI

MEHMET AKIF ERSOY'S INDEPENDENCE MARCH, A
POEM THAT BOOSTS THE SPIRIT AND NATIONAL
FEELINGS OF THE TURKS

Abstract:

Mehmet Akif Ersoy, the great Turkish poet of Albanian origin, is
always remembered as the author of the Independence March, a
poem which was officially declared the national anthem of Turkey
by the Turkish People's Assembly on March 12, 1921.

In this paper, which is prepared on the occasion of the 104th
anniversary of the national anthem of Turkey, we have first dealt with
Mehmet Akif and his poetic preoccupations, as well as the religious
and national ideas revealed in his poems. Mehmet Akif is a faithful
describer of life and the many problems faced by Muslims in Turkey
and around the world. He also criticizes Muslims themselves, who
have misunderstood religion, embracing irrational beliefs and other
actions that do not correspond with Islamic norms.

After briefly introducing ourselves to the personality of Mehmet
Akif and the character of his poetry, we will try to make a
substantive and meaningful analysis of the Independence March, a
poem by Mehmet Akif, which has been chosen as the national
anthem of Turkey.

The theme of the Independence March is love for the homeland,
freedom and religion. The aim was to write an anthem that would
motivate the Turkish forces fighting for independence throughout
the country, and provide inspiration and pride for the new
homeland that would be built after the victory.

Keywords: Mehmet Akif Ersoy, the Independence March, the National
Anthem of Turkey, patriotic poetry, religious and national identity
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BINAZE KACABACI-DAUTI (HOXHA HANEMJA)
1891-1981, MESUESE E EDUKIMIT FETAR
E KOMBETAR NE SHKOLLEN FILLORE
TE GJILANIT MES DY LUFTERAVE BOTERORE

Abstrakti

Njéra ndér intelektualet tona té kohés mé té re, e cila pothuajse
téré jetén ia kushtoi ngritjes arsimore islame dhe edukimit patrio-
tik t€ gjeneratave t€ reja t€ Gjilanit e rrethinés, ishte mésuesja Bi-
naze Kacabagi-Dauti, e njohur si Hoxha Hanémi. Ajo rridhte nga
njé familje shqiptare-muhaxhir€, endacake, ishte e lindur né Pri-
zren dhe e shkolluar n€ Edrene e Stamboll, ku kreu shkollén e lar-
té pedagogjike pér vajza (darulmualimat). Mes dy luftérave boté-
rore, Hoxha Hanémi vendosi t€ jetoj€ dhe t€ punojé né Gjilan. Si¢
dihet, gjaté asaj kohe, n€ viset e okupuara shqiptare né Jugosllavi
funksiononin vetém shkollat shtetérore me mésim né gjuhén ser-
be, ku vijonin mésimet edhe njé numér i vogél fémijésh shqiptaré.
N¢é kéto shkolla aplikohej mésimi fetar; késhtu, krahas mésuesit
serb, punonte edhe njé mésues i fesé me aftési profesionale dhe
leje t& siguruar, ndér té€ cilét ishte edhe Hoxha Hanémi, e inku-
adruar pér mésimin fetar né€ shkollén serbe t€ Gjilanit.

E vetédijshme pér réndésin€ e profesionit q¢ mbante, Hoxha Ha-
nemi arriti g€ mé€ 1920 té€ hapé né shtépiné e saj njé€ paralele t&
shkoll€s zyrtare pér vajzat shqiptare né Gjilan, s€ bashku me njé
mésuese serbe, ndérsa veté punonte si mésuese e edukimit fetar.
Shkolla funksiononte pothuajse né ményré klandestine, duke kon-
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tribuar pérmes frymés sé€ besimit islam né kultivimin e emancipi-
mit dhe ngritjes s€ vetédijes kombétare.

Disa nga mésuesit e fesé, pérve¢c mésimit fetar, dhané kontribut
edhe né mésimin ilegal t€ shkrim-leximit shqip dhe né ngritjen e
ndérgjegjes kombétare shqiptare. Pér shkak té késaj, mé 1924,
Ministria e Arsimit urdhéroi mbikéqyrésin e shkollave t€ Rrethit
té Gjilanit g€ menjéheré té€ shkarkonte nga detyra mésuesit e fesé:
Bajram Rashit Rexhepin (Berishén A.S), Binaze 1. Dautin (Hoxha
Hanémen), dhe Hysen Jakup Hajdarin nga shkolla e Gjilanit, si
dhe Ruzhdi Mehmetin né Rogané, Raif Halimin dhe Isuf Ibrahi-
min n€ Mogill€, dhe Ramadan Halili nga Livogi.

Gjaté Luftés sé Dyté Botérore, me hapjen e shkollave dhe kurseve
né gjuhén shqipe, edhe mésuesja e fesé Hoxha Hanémja, me géllim
té aft€simit profesional dhe pérsosjes s¢ gjuhés shqipe, vijoi kurset
verore n€ Gjilan. Ajo ishte ndér katér mésuesit e paré né qytet e
rrethin€ g€, gjaté verés sé vitit 1941, angazhoheshin né luftimin e
analfabetizmit. Ké&ta ishin: Halil Isaja, Hajrullah Ismaujli, Binaze
Dauti (Hoxha Hanemi) dhe Shaban Zeqiri né Gjilan; Ferid Berisha
dhe Engjéll Zefi né Strezoc; dhe Atullah Fehmiu n€ Bresalc.

E vetédijshme pér rénd€sin€ e arsimit, dhe vecanérisht té shkolli-
mit t& vajzave shqiptare, Hoxha Hanemi vazhdoi edhe pas vendo-
sjes s& sistemit monist t& kontribuojé me autoritetin e saj pér
dérgimin e vajzave né shkoll€. Pér kété géllim, shpesh udhétonte
edhe né fshatrat e rrethin€s s€ Gjilanit.

Fjalét kyce: Hoxha Hanemja, mésuese, mésimi fetar e kombétar.

Familje e shpérngulura me dhuné nga vatrat e veta

Femra shqiptare, edhe pse shpesh né rrethana té véshtira dhe me ku-
shte inferiore, ka qené aktive dhe, né pérputhje me mundésit€, ka arritur
té inkuadrohet né€ rrjedhat e jetés shoqgérore, politike, arsimore dhe fetare.
Ky kontribut shtrihet g€ nga koha e mbretéreshés ilire Teuta, mé voné
gjaté Lévizjes Kombétare Shqiptare dhe deri né ditét tona, pérfshiré peri-
udhén e Luftés s¢ UCK-s€, duke dhéné njé kontribut t€ ¢cmuar pér té
ardhmen kombétare.
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Njéra ndér intelektualet tona t& kohés
mé t€ re, e cila pothuajse téré jetén ia kush-
toi ngritjes arsimore islame dhe edukimit
patriotik t€ gjeneratave té reja t&€ Gjilanit e
rrethings, ishte mésuesja Binaze Kacabagi-
Dauti, e njohur si Hoxha Hanéme, aktiviteti
profesional i s€ cilés ka mbetur i paharruar
né kujtesén e gjeneratave t€ kohé&s kur jetoi
e punoi. Binazja rridhte nga njé familje
shqiptare-muhaxhiré, e shpérngulur nga
fshati Kacabag i Rrethit t€¢ Leskovcit, nga
ku, si¢ dihet, mijéra familje shqiptare u de-
tyruan t€ shpérngulen gjaté luftés ruso-osm-
ane t€ vitit 1877/78. Familja Kacabagi ishte
endacake dhe fillimisht u vendos né Prizren, ku Binazja lindi mé 1891.
Edhe pse e lindur dhe e rritur né kohé t&€ véshtira, ajo pati mundésiné té
vijonte shkollimin, fal€ té atit, Islam Kacabagit, njé intelektual me ide
progresive dhe me gradén e kapitenit n€ ushtriné osmane. Bashké me Bi-
nazjen, edhe véllai dhe motra e saj patén fatin t€ vijonin arsimin. Rreth
vitit 1896, Islami caktohet t€ shérbejé né Edrene, ku Binazja kreu shko-
11én fillore, mé pas transferohet n€ rrethinén e Stambollit, né¢ Gebze, pér
té géndruar njé kohé mé té gjaté dhe pér t€ vijuar arsimin e saj. Me refor-
mat arsimore osmane dhe hapjen e shkollave shtetérore profesionale, né
mesin e tyre edhe shollat Ruzhdije (progjimnaz), pér femra, u shtrua ne-
voja e kuadrit pér mésuese, dhe kjo béri g€ né prill t€ vitit 1870, t&€ hapet,
né€ Aja Sofia (Stamboll), shkolla e lart€ pedagogjike pér vajza (darulmu-
alimat) - shkolla tri vjegare,' té cilén e vijon edhe Binazja, dhe e kryer me
sukses t€ dalluar. N& bazg t€ rregullues s€ punés, nxénésit e késaj shkolle,
pas diplomimit, ishin t€ detyruar qé t’i shérbenin vendit, duke punuar né
shkolla shtetérore pér pesé vjet.> Kété obligim mésuesja Binaze e ushtroi

Binaze Kacabaci-Dauti

' Informata t& mbledhura nga familjaré e t& tjeré né Gjilan; Dr. Sadik Mehmeti,
Shkollat dhe arsimi né Kosové 1830-1912, Prishtiné, 2019, f. 212-13; Robert
Mantran, Historia e Perandorisé Osmane, Tirané 2004, f. 446.

? Sadik Mehmeti..., po aty, f. 214.
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duke punuar pér pesé€ vjet me radhé né njé shkoll€ fillore zyrtare-iptidaie
né Gezbe.®’ Rrethanat e kohés béné qé Islam Kacabagi, i cili njihej si “Ar-
naut Jyzbashi” (kapiteni shqiptar), t€ pérballej me pasojat e qéndrimit té
tij pro-Lévizjes Kombétare Shqiptare dhe solidarizimit me oficeré e ush-
taré€ t€ tjeré shqiptaré né ushtriné osmane, té cilét kundérshtonin vazhdi-
min e operacioneve luftarake kundér kryengritésve shqiptaré né Kosové.
Pér kété shkak, Islami u shkarkua nga detyra e oficerit." Duke réné né
gjendje t€ véshtiré ekonomike, ajo vendos té kthehet me familje né Ko-
sové dhe, diku kah fundi i vitit 1910, vendoset te véllai i saj, Ismajl Ka-
cabagci, né Gjilan, i cili, si shumé familje muhaxhiré, merrej me njé tregti
t& imté, vetém sa pér t€ siguruar ekzistencén.

Pas vendosjes me familjes s€ saj né Gjilan, Binazja angazhohet si mé-
suese € mésim - besimit n€ shkollat publike mekteb-iptidaije t€ qytetit, t&
cilat ishin edhe me karakter laik, té themeluar kah viti 1884°, kurse mé

? Sipas té dhénave memoriale nga pasardhésit (1993), me kérkesén e saj personale
dhe me njé dekret t& posacém t€ Sulltan Abdyl Hamitit, ishte hapur njé shkollé
fillore iptidaie né Gezbe, né t€ cilén punoi mésuesja Binaze.

* Déshmi pér kundérshtimin e operacioneve té Dérgut Pashés mé 1910 nga oficeré e

ushtaré shqiptaré €shté edhe raporti i konsullit serb Ballugxhiq né Selanik. Ai po-

hon se komandantét e ushtrisé kishin réné né konflikt mes vete. Sipas raportit, she-
fi i Shtabit t€ Korparmatés sé Treté, Ali Riza Pasha — shqiptar dhe biri i mytesarifit
té€ Plevlés, Sylejman Pashés — né mbledhjen e Késhillit Ushtarak mé 8 maj kérkon-
te me kémbéngulje t’u jepet fund operacioneve t€ ushtrisé né¢ Kosové dhe té fillo-

nin bisedimet me shqiptarét vendés. Ai arsyetonte se ushtria nuk kishte forca t&

mjaftueshme pér t’u kundérvéné numrit prej 70-80 mijé kryengritésish.

Sipas konsullit serb, Ali Riza Pasha, si shqiptar, kishte simpati ndaj Lévizjes Ko-

mbétare Shqiptare dhe njé heré i kishte deklaruar se “Shqiptarét po bénin lufté pér

ekzistencé”. Ballugxhiq thekson se t€ njé mendimi me Ali Riza Pashén ishin t&

gjith€ oficerét shqiptaré, pérfshiré edhe kapitenin Islam Kacabagi.

(Ky informacion €shté i bazuar né Arkivin Shtetéror t€ Maqgedonis€¢ — ASHM,

Mik. 375, nga DASSIP, Sig. M. 860, f. PP, nr. 338; raportet ¢ konsullit gjeneral

serb Ballugxhiq nga Selaniku mé 24 dhe 28 prill (7 dhe 11 maj) nr. 948, si dhe te-

legramet e t& njéjtit mé 24 dhe 25 prill (7 dhe 8 maj) 1910).

Mektebet iptidaie hynin né grupin e shkollave publike, t€ bazuar né Rregulloren e

Arsimit té Pérgjithshém t€ virit 1869, dhe ishin nén mbikéqyrjen e Ministris€ sé€ ar-
simit t€ P. Osmane. (Sadik Mehmeti, Shkollat dhe arsimi ..., po aty, f. 80 dhe 118).

5
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1911 martohet me Ilazin e Daut Agés, ku mbetet pér t€ krijuar familje
dhe pér té jetuar deri né vdekje. N&é martes€ pati dy vajza: Fatimen dhe
Nehalen.® Ndérkaq i ati, Islami, pas okupimit serb té kétyre trojeve, u
shpérngul pér né Turqi, ku pasardhésit e familjes mbajtén mbiemrin Bes-
ler. Disa prej tyre vazhduan traditén ushtarake dhe shérbyen si oficeré me
grada t&€ ndryshme. Djali 1 Islamit, Haliti, arriti gradén e majorit, dhe u
dallua n€ Lufté€n e Revolucionit turk, nén udh€heqgjen e Kemal Ataturkut,
pér té cilén mori dekorata. Ky mé voné€ mori pjesé né komplotin kundér
kryetarit té Turqisé, Xhelal Bajarit, dhe pér kété shkak u pensionua.’

Roli i organeve té BI,
né ruajtjen e identitetit kombétar shqiptar

Nisur nga parimi themelor se feja gjithnjé dhe me té gjitha ményrat
duhet t’i shérbejé popullit dhe t€ géndrojé prané halleve té tij, politikés
antishqiptare té€ gjenocidit iu kundérvu pjesa dérmuese e ulemasé islame.
Duke paré fené si pjesé t€ pandashme t€ interesave kombétare, lufta pér
ruajtjen e kétij besimi u bé njé faktor i rénd€sishém i qéndresés dhe njé
mjet i fugishém 1 afirmimit t€ pérkatésisé kombétare t€ popullsis€. Histo-
riani yné€ Lefter Nasi, ndér té€ tjera, thekson: “Né Shqipéri, kombi ka qené
né unitet me feté dhe me besimet fetare. Parimi themelor qé i kané géndr-
uar besnik udhéheqésit fetaré atdhetaré té té gjitha besimeve ka gené qé
feté gjithnjé dhe me té gjitha ményrat duhet t’i ndihmojné popullit dhe té
jené pérkrah tij. Figurat mé té shquara fetare, té té gjitha besimeve, as-
njéheré nuk e shpétuan veten nga problemet mé t¢é médha té kombit, nga
hallet e popullit, por problemet e fesé dhe té besimit i pané té lidhura

ngushté me to.””

% Edhe e motra Fatimja ishte martuar né Gjilan. Kjo mé voné, me familje (bashké-
shortin dhe pesé fémijét), mé 1957, éshté shpérngulur pér Turqi. (T€ dhéna té
siguruara prej autorit, prej familjaréve-pasardhés e t€ tjeré mé 1993.)

7 Nga biseda e autorit me familjarét (1993).

¥ Dr. Lefter Nasi, Aspekte nga kontributi i ulemave fetaré kundér gjenocidit serbo-
madh né Kosové, (feja, kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét (Simpozium
ndérkombétar), Prishting€ 1995, f. 473.
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Mes dy luftérave botérore, aktiviteti fetar dhe patriotik zhvillohej pér-
mes formave legale t€ organizimit, si¢ ishin Ulema Mexhlisit i Shkupit, i
formuar mé 1929, Kuvendi i Vakéfeve, Komisioni i Vakéfeve té Rrethit,
imamét e xhematit etj. Ulema Mexhlisit pércillte mbarévajtjen e jetés fe-
tare islame, pérfshiré edhe aspektet kulturore dhe arsimore, dhe hartonte
plan-programet pér shkollat fetare islame, si dhe pér 1éndén e mésimit té
besimit né shkollat shtetérore me mésim né gjuhén serbe.” Ndérkagq, for-
mat e rezistencé€s ilegale zhvilloheshin pérmes veprimtarisé kombétare-
pérfshiré pjes€marrjen né Lévizjen Kagake, lidhjet e fshehta me Komite-
tin “Mbrojtja Kombétare e Kosovés” me gendér né Shkodér, si dhe forma
té tjera organizative. N& kété kontekst, duhet vecuar kontributi i Ulema
Mexhlisit t&€ Shkupit dhe i organizatés legale “Xhemijeti” (Bashkimi), e
cila deri mé€ 1925 veproi né ményré legale, pér té€ vijuar mé pas edhe né
ményré ilegale. Ardhja e Ferat Dragés né krye t€¢ Ulema Mexhlisit mé
1938 i dha njé impuls t€ fuqishém veprimtarisé fetare dhe patriotike té té
gjitha organizatave bazé t& BFI-sé né Kosové dhe Magedoni. Né Ulema
Mexhlisin e Shkupit, njé rol té réndésishém pati edhe kryeimami (Bash-
vajzi) Mulla Idriz Hajrullahu, i njohur né literaturé si M. Idriz Gjilani, 1
cili erdhi po né té njéjtin vit kur u emérua edhe Ferat Draa.'’ Q& nga the-
melimi, Ulema Mexhlisi i Shkupit, pérveg aktiviteteve t€ tjera, mori masa
té ngutshme pér ndérprerjen e shpérnguljes s€ shqiptaréve drejt Turqisé.
Pér kété qéllim, ai urdhéroi organet fetare t€ rretheve dhe népunésit e
tjeré islam g€ t€ angazhohen me t€ gjitha forcat kundér késaj shpérngu-
ljeje, e cila po rrezikonte ekzistencén kombétare. Ndér té tjera, urdhéro-
hej: “Organet fetare, pérmes konferencave dhe tubimeve té ndryshme, dhe
népunésit fetaré, pérmes vazeve, té késhillojné sakté elementin mysliman
se shpérngulja éshté dukuri e démshme...”. Né pérfundim, ¢do imam i

’ Dr. Haki Kosumi, Gjendja organizative e Bashkésisé Islame té shqiptaréve nén
okupimin Jugosllav 1912-1941, Feja, Kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét
(Simpozium ndérkombétar), Prishting 1995, f. 462-3.

10 efter Nasi..., po aty, f. 477.
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xhematit duhej t€ njoftonte me shkrim Ulema Mexhlisin e Shkupit pér
aktivitetet e tij."

Pér aktivitetin fetar e patriotik t€ institucioneve fetare, si Ulema Me-
xhlisi 1 Shkupit (i formuar mé 1929), organizata ‘“Xhemijeti” dhe organet
e tjera t€ BFI-s€, si dhe pér lidhjet e tyre sekrete me “Komitetin ¢ Koso-
vés” dhe konsullatén e Shqipérisé né Shkup, dinin ¢arqet e pushtetit ju-
gosllav. Megjithaté, edhe pérkundér masave t€ ashpra té terrorit dhe
gjenocidit, viktimé e t& cilit ishin edhe shumé ulema, autoritetet nuk arr-
itén t& ndérpresin aktivitetin fetar dhe patriotik té tyre. Si¢ thekson his-
toriani Lefter Nasi: “... Lufta pér ruajtjen e besimit islam u bé njé faktor i
réndésishém i géndresés dhe njé mjet i fuqishém shprehés i pérkatésisé
kombétare. "

Gjaté Luftés sé Dyté Botérore, t€ gjitha kompetencat e Bashkésive Is-
lame nga “Tokat e Liruara” - pjesa mé e madhe e Kosovés dhe Maqgedo-
nis€ Peréndimore - kaluan nga Ulema Mexhlisi i Shkupit né¢ kompetencé
t& Kryesisé s¢ Komunitetit Mysliman me gendér n€ Tiran€. N& Kosové u
formuan Kryemyftinia ¢ Zonés s€ Prizrenit dhe ajo e Prishtinés, té cilat
korrespondonin me Kryesiné e Késhillit t&¢ Ulemave né Tirané. Kryemy-
ftinia e Zonés s€ Prishtinés pérfshinte Myftinin€ e Gjilanit, Ferizajt dhe
Drenicés, ndérsa Kryemyftinia e Zonés sé Prizrenit pérfshinte myftinjté e
Pejés, Gjakovés, Suharekés, Rahovecit dhe Dragashit. "

Bashkésia Islame, qé vepronte né kuadér té€ “Tokave t€ Liruara”, pér-
ve¢ pérkushtimit fetar, shprehte edhe ndjenjén atdhetare. Me rastin e fes-
tés s€ 28 Néntorit 1941, kur pérgatiteshin manifestime t€ ndryshme,
Komuniteti Mysliman Shqiptar me gendér né Tirané kérkoi nga imamét
dhe népunésit fetaré q€ t€ qéndronin né krye t€ detyrés sé ngarkuar dhe
njékohésisht t€ jepnin vaze (predikime) me pérmbajtje fetare dhe atdheta-

""" Mr. Haki Kosumi, Bashkésia fetare islame né Kosové 1929-1941, “Vietar” i AK,
nr. XVI, Prishting, 1983, f. 104.

12 Lefter Nasi..., po aty, f. 474.

"> Mr. Haki Kosumi, Qéndrimi I Bashkésisé Fetare Islame ndaj Lévizjes Nacional-
clirimtare né Kosové 1941-1945, “Kosova”, 12, Prishting, 1983, f. 47.
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re. Sipas urdhrit qé “lutjet fetare té zakonshme né xhami duhej té béhe-
shin né gjuhén shqipe "

Komuniteti Mysliman i kushtoi vémendje té vecanté rrezikut nga de-
pértimi 1 ideologjisé komuniste né trevat shqiptare. Kjo e shtyri kryetarin
e Kryesisé¢ s€¢ Késhillit t&¢ Ulemave né Tiran€, H. Sherif Langu, qé t’'u
drejtohej me Qarkore nr. 694, t€ datés 6.10.1942, duke bér¢ apel té gjitha
Kryemyftinive dhe Myftinive t€ Komunitetit Mysliman Shqiptar g€, pér-
mes predikimeve né€ xhami dhe n€ kornizat e mésimeve islame, t’u bénin
me dije besimtaréve pér rrezikun e tmerrshém g€ i kércénonte atdheut
dhe fesé nga rryma bolshevike, ateiste. Qarkorja kérkonte qé, pa humbur
kohé, me rastin e Bajram Sherifit, i cili ishte né prag, dhe duke shfryté-
zuar ¢do moment t€ volitshém, t& niste njé betejé ndérgjegjésuese. Sipas
qarkores: “Kulshedra moskovite bolshevike, armike e njerézisé, mohuese
e Peréndisé, shtypése e ¢do ndjesie fetare e morale, po pérpiget té derdhé
helmin e vet edhe né popullin toné t¢ pastér pérmes agjentéve té shitur
ose té verbuar... Eshté detyra joné mé tepér, detyra e kujdestaréve té
shpirtrave, t'i ndrigojmé véllezérit tané mbi rrezikun e tmerrshém qé i
kércénon Atdheut dhe fesé soné prej rrymés bolshevike, dhe t’'u japim
dorén Qeverisé me autoritetin toné fetar, me fjalén toné késhilluese e

bindése, dhe me vazét (predikimet) tona né xhami.”"

Shkollat dhe arsimi islam mes dy luftérave botérore

T¢€ vetédijshém se shpétimin e atdheut mund ta siguronin pérmes pér-
hapjes s€ diturisé dhe arsimimit t¢ kombit, ku shkrim-leximi shihej si
dal€ nga prapambetja, ata nxirrnin két€ ide iluministe nga Kurani dhe ha-
dithet. Prandaj, ishin pérgendruar né€ edukimin dhe arsimimin e fémijéve
mbi parimet e shéndosha islame, té vetédijshém se késhtu po pérgatisnin
t¢ ardhmen e kombit t€ vet. Ky parim i mbeti besnik edhe mésueses
Hoxha Hanéme deri né fund t€ jet€s s€ saj, e cila pérjetoi edhe ndjekjet qé
i béheshin shqiptaréve.

' AQSH, f. MPB, nr. 2896, shkresé, mé 19. V 11941.
5 AQSh, KM, nr. 482, d. 109, v. 1942, fl. 1.
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Si institucione kryesore edukativo-arsimore pér shqiptarét e fes¢ isla-
me, vepronin medreseté dhe sibijan-mejtepet, shkolla private me pro-
grame klasike. Megjithaté, edhe ky arsimim i shqiptaréve shihej me
shqgetésim nga regjimi sllav, i cili nuk e perceptonte miré rolin e kleri-
kéve, té cilét, t€ brumosur me njé boté€kuptim armiqgésor ndaj sllavéve,
pérbénin rrezik pér shtetin jugosllav. Pushtetit serb nuk i ishte indiferent
ndaj mésimit fetar t€ shqiptaréve dhe e pércillte me kujdes punén e kétyre
shkollave, duke i cilésuar si ¢erdhe indoktrinimi q€ pérgatisnin armiq t&
shtetit, dhe shpesh kérkonte mbylljen e tyre. Kjo géndron edhe né shkre-
sén e Ministris€é s€ Fes€, dérguar Késhillit t€ Ministrisé s€¢ Arsimit né
Beograd mé 7 shtator 1928, ku thuhej: “Né viset jugore ¢éshtja e arsimit
fetar té myslimanéve éshté shumé e komplikuar... Né kéto vise ka 50 myfti
dhe 600 imam, prej té ciléve asnjéri nuk e njeh gjuhén serbe; té gjithé
jané té edukuar né frymén armigésore ndaj vendit toné, sepse aty femijét
po edukohen né gjuhén shgipe. "’

Kjo edhe kishte baz¢ reale, kur dihet se shumé predikues fetaré ishin
anétaré t&€ “Komitetit t&€ Kosoveés” ose anétaré t&€ Késhillit té “Xhemijetit’,
népér qytete e fshatra, kurse pér punén e tyre merrnin instruksione prej
Ferat Dragés, Hasan Prishtinés, Bajram Currit, Qamil Balés dhe té tje-
réve."’

Me konsolidimin e Mbretérisé Jugosllave pas Diktaturés s€ 6 janarit
1929, u ashpérsuan masat ndaj Bashkésisé Islame, e cila humbi autono-
miné formale. U bé centralizimi i plot€ i institucioneve arsimore dhe u
forcuan masat ndaj sibijan-mejtepeve. M€ 5 dhjetor té kétij viti, Ministria
e Arsimit nxori ligjin pér shkollat popullore, sipas té cilit, né nenin 164,
ndérpriteshin t€ gjitha shkollat private, pérfshiré edhe ato fetare - sibijan-
mejtepet prané xhamive - me motivacionin se pérhapnin librin shqip te
popullata shqiptare e Kosovés. Pér zbatimin e kétij vendimi, Ministria e

' Dr. Sulltane Koj¢ini-Ukaj Rrrethanat kulturo-arsimore né Kosové 1937-1945,
“Kosova”, 16, Prishting, 1987, f. 157-8; Lubomir Dimiq, Kulturna politika Krale-
vine Jugoslavije (1918-1941), 111, Beograd, 1997, £.130.

' Dr. Hakif Bajrami, Qéndrimi i Jugosllavisé monarkiste ndaj arsimit dhe kulturés
shqiptare né Kosové (1918-1941), “Kosova”, 12, Prishtiné, 1983, f. 201.
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Punéve té Brendshme u urdhérua té kontrollonte institucionet fetare. Ky
kontroll u realizua edhe né Gjilan, ku u mbyllén mejtepet g€ vepronin
prané xhamive t€ qytetit, gjithashtu me arsyetimin se pérhapnin librin
shqip."® Prandaj, veprimtaria e shkollave fetare islame ndér shqiptarét ha-
si né pengesa nga organet geveritare, duke sjellé ndérprerje t€ herépasher-
shme t€ tyre, mbyllje t€ ploté, si dhe pushim nga puna t€ mésuesve té fesé
me kérkesé té mbikéqyrésve té shkollave shtetérore. Lidhur me véshti-
résité e veprimtarisé s€ kétyre institucioneve flitet edhe né njé€ raport té
Ulema-Mexhlisit t&€ Shkupit, ku ndér t€ tjera thuhet: “Sapo u hapén 25 si-
bijan-mektebe, pasoi vendimi nga Ministria e Arsimit pér mbylljen e tyre,
sepse hapjen e mektebeve e konsideronte veprim té kundérligishém sipas
Ligjit mbi shkollat popullore...” Edhe pse kjo e drejté ishte e garantuar
me nenin 18 t& ligjit mbi BFI té viseve t€ jugut. Mbyllja e kétyre shko-
llave nga organet geveritare kishte karakter politik, sepse te nxénésit e
kétyre institucioneve “po zgjohej me té madhe vetédija kombétare, ndér-
sa mésuesit e tyre konsideroheshin njeréz té rrezikshém”.” Kjo ishte e
vérteté, sepse né kéto mejtepe - po ashtu edhe né shkollat shtetérore - pje-
sa mé e madhe e mésuesve, krahas mésimit fetar, kultivonte atdhedashu-
rin€ dhe dashuriné ndaj gjuhés shqipe, duke ruajtur vetédijen kombétare.
Késhtu, edhe né mungesé té shkollave shqipe, ato synonin t&
shndérroheshin né shkolla popullore. Si né mbaré Kosovén, edhe né
Gjilan lévizja kulturo-arsimore e kombétare pérpiqej té€ shfrytézonte ¢do
formé legale pér arsimimin e rinis€ shqiptare, duke pérfshiré edhe shpér-
ndarjen ilegale té librave shqip. Pér kété géllim, né Gjilan u formua
shoqata humanitare “Gajret’, me iniciativén e mésuesit Adem Prekiqi, ku

'8 Dr. Sulltane Koj¢ini-Ukaj, Studentét shqiptaré né universitetet e ish Jugosllavisé
né vitin 1930-1940, “Gjurmime albanologjike”, XXVI, Prishting, 2007, f. 77.

' Hakif Bajrami..., po aty, f. 201.
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tuboheshin intelektualét e besimit islam®, dhe e cila kishte lidhje drekte

me “Komitetin e Kosovés ™', me gendér né Shkodér.

Shkollimi i fémijéve shqiptaré
né rrethanat okupuese serbo-sllave

Me fillimin e Luftés sé¢ Paré Ballkanike, né tetor 1912, pérpjekjet e
patriotéve pér zhvillimin e arsimit kombé&tar u ndérprené, ndérsa u sup-
rimuan edhe shkollat shtetérore osmane té reformuara, si mekteb-ipti-
daijet, ruzhdijet (paragjimnaze), idadité (gjimnaze), shkollat pedagogjike
(darulmualimat) etj. U lejuan t€ punonin vetém shkolla pér mésimin fetar,
disa medrese dhe sibijan-mektebe private né gjuhén turke dhe arabe, té
cilat ofronin arsim klasik me pérmbajtje kryesisht fetare, ndér ta edhe
disa né Gjilan.”

Me fillimin e Luftés sé Paré Botérore, jeta fetare u paralizua pothuaj-
se plotésisht, ndérsa shumica e lokaleve shkollore dhe shumé xhami u
shfrytézuan pér nevojat ushtarake serbe e bullgare, duke u shndérruar né
kazerma, depo, stalla pér kuaj et;.

Pas Luftés s¢ Paré Botérore, shteti i SKS-s€ nuk zbatonte obligimet e
marra me Marréveshjen e Sen Zhérmenit (1919), sipas t€ cilés duhej té
respektonte t& drejtat e pakicave, pérfshir€ t€ drejtat kombétare, si ato pér

% Tahir. Z. Berisha, Kontributi i mésuesve t& fesé né pérhapjen e shkrim-leximit
shqip né Rajonin e Anamoravés ndérmjet dy luftérave botérore, ’Dituria Islame”,
dhjetor 1992.

2! Hakif Bajrami..., po aty, f. 197.

2 Ak. Jashar Rexhepagiq, né veprén Shkollat dhe arsimi né Kosové nga fundi i shek.
XVIII gjer mé 1918 (Kosova 1, Prishtiné 1972, f. 140), raporton se nga shkollat
publike té reformuara qé vepronin me programe té strukturuara, né Gjilan, nga
gjysma e dyté e shekullit XIX, funksiononte shkolla Ruzhdije (pro gjimnaz)
katérklaséshe (1877—-1912), si dhe dy shkolla iptidaije (fillore) katérklaséshe pér
djem dhe njé pér vajza, njéra né Xhaminé “Atik” dhe tjetra né Qarshi Xhami, si
dhe disa né fshatrat e kétij rrethi (Sadik Mehmeti, Shkollat dhe arsimi..., po aty, f.
118-119). N& shkollén Ruzhdije mésim jepnin profesoré me fakultet t€ kryer,
ndé€rsa né iptidaie mésimdhénés té kualifikuar nga shkollat pedagogjike-normale.
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gjuhén dhe shkollimin né gjuh&n amtare. Mir€po kéto té drejta nuk u res-
pektuan pér shqiptarét, pasi okupatori serb synonte q€ pérmes shkollimit
shtetéror né gjuhén serbe, rinia shqiptare t€ edukoheshin né frymén e
shtetit jugosllav.

Késhtu, mes dy luft€rave botérore, né viset e okupuara shqiptare né
Jugosllavi vepronin vetém shkollat shtetérore né gjuhén serbe, ku vijonin
mésimet edhe njé numér i vogél i fémijéve shqiptaré, kryesisht ata q€ ki-
shin pérfunduar klasén pérgatitore. Fémijét shqiptaré i ndignin kéto shko-
lla me interes t€ dobé&t dhe pa déshiré, pasi mésimi zhvillohej né€ njé gjuhé
t€ huaj dhe pothuajse t€ pakuptueshme pér ta. N€ kéto shkolla dhe né
shkollén qytetése aplikohej gjithashtu mésimi fetar; késhtu, krahas mé-
suesit serb, punonte edhe njé mésues i fesé islame.”

Nga dokumentet e kohés del se disa prej mésuesve t€ méparshém té
shkollave shtetérore t& Gjilanit kishin arsimim té ploté pedagogjik. Ndér
ta pérmenden Bajram Rashiti (Llashtica AS), banor i Gjilanit, i cili kishte
mbaruar Shkollén e Larté¢ Pedagogjike (Dariilmuallimin) né Prishting;
Rexhep Halili dhe Binaze Kacabag¢i (Hoxha Hanemi), t€ diplomuar né
Shkollén e Larté Pedagogjike pér vajza (Dariilmuallimat) né Stamboll; si
dhe Hajrullah Halili, i shkolluar n€ Shkup. Ky i fundit déshmohet té keté
shérbyer si mésues né shkollén fillore publike (mekteb ibtidaiyye) né Mé-
hallén e Xhamisé “Atik” né Gjilan, prej vitit 1883*, dhe deri mé 1912.”
Pas largimit t&€ Perandorisé¢ Osmane, njé numér i kuadrove té tilla té dala

# Ak. Jashar Rexhepagiq, Skolstvo i prosveta. u Kosovskoj Mitrovici, i okolini od
druge polovine XIX stoleca do 1975 godine, “Studime-Studije”, ASH e Kosovés,
libri 1, Prishting, 1980, f. 38-39 .

* Nga lutja dhe diploma e Bajram Rashitit shihet se, pas kryerjes sé medresesé né
Gjilan, ai kishte pérfunduar edhe Shkollén normale — Darulmualimin né Prishting,
ku dha provimin e diplomés pér 1éndé€t: njohuri natyre, algjebér, gjuhé arabe, gju-
hé persiane, gjuhé turke, lexim turqisht, bukurshkrim, aritmetiké, histori osmane
dhe gjeografi. Ndérkaq, te Hajrulla Halili, pérve¢ kétyre 1€ndéve, pérmenden
edhe: matematiké, gjuhé frénge, pedagogji, bujqési, edukaté fizike, art figurativ
dhe sjellje. (Shih: J. Rexhepagiq, Shkollat dhe arsimi né Kosové, po aty, f. 126-
127 dhe 141, fusn. 132; plotésim nga Sadik Mehmeti, po aty, f. 216-217!).

 Sadik Mehmeti..., po aty, f. 119.
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nga shkollat osmane, u béné kuadro pedagogjike, intelektuale etj. dhe si
té tilla, ishin bartésit e paré té arsimit kombétar.*

Meésuesit e sipérpérmendur, g€ prej viteve 1913-1914, té pérgatitur
profesionalisht dhe me pérvoj€ né sistemin arsimor osman, i qené drejtuar
organeve kompetente ushtarake t€ pushtetit serb me kérkesén pér t’u
kthyer né profesionin e tyre si mésues né shkollat fillore serbe pér fémijét
shqiptaré. Megjithaté, si¢ déshmojné burimet, vetém njé pjesé e tyre
morén leje pune, dhe ajo jo pér mésim té pérgjithshém, por thjesht pér té
dhéné mésim fetar islam né shkollat shtetérore serbe té€ qytetit ose né disa
shkolla té tjera té rrethit.”’

N¢é bazé t€ raportit t€ mbikéqyrésit t€ shkollave serbe né Rrethin e
Gjilanit, t€ 14 prillit 1919, dérguar Ministrisé s€ Arsimit né Beograd,
shihet se né kéte rreth ekzistonin vetém pesé shkolla fillore zyrtare pér
fémijét myslimané-shqiptaré, si shkolla shtetérore né gjuhén serbe. Ato
ishin: nj€ shkollé¢ né Gjilan dhe né fshatrat Hogosht, Koretin, Rogoqicé
dhe Cérnicé, né t€ cilat, pérve¢ mésuesit serb, shérbente edhe nga njé
imam si kryer shtetéror i detyrés s€¢ mésuesit. N&é shkollén e Gjilanit for-
mohen tri paralele t€ klas€s s€ paré pér fémijét myslimané, ku, pérveg
mésuesve serbé, do t€ punojné edhe tre mésues t& fes€ islame, ndér té
cilét ishte edhe mésuesja Binaze Dauti-Kacaba¢i (Hoxha Hanémja) si
kryer shtetéror i detyrés sé mésuesit.”®* Mésim-besimi né kéto shkolla, si-
pas plan-programit plotésues t€ vitit 1926, mbahej dy oré né€ dité dhe za-
konisht pas mésimit t€ rregullt. Arsimi né kéto shkolla kishte kohézgjatje
katérvjecare, por pér shkak t€ pengesave gjuh&sore, mésimi pér fémijét
shqiptaré zgjaste pesé vjet.”’

2 Po aty, f. 210.
27 J. Rexhepagiq..., po aty, f. 140 (fusn. 131) dhe f. 141.

2 AShAK, Raporti i mbikéqyrésit t& shkollave t& Rrethit t& Gjilanit, nr. 616, mé
24.07. 1919.

¥ Po aty, Raporti nr. 1472, mé 6.07. 1929.
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Interesimi i shqiptaréve pér shkollim
e brengoste pushtetin serb

Edhe pérkundér mungesés s€ shkollés shqipe, shqiptarét nuk e hum-
bén interesimin pér arsim, qofté edhe né€ gjuhén serbe, me qéllim t€ ema-
ncipimit dhe ngritjes kulturore t€ gjeneratave té reja. Kjo gjendje shkaktoi
brengosjen e mbikéqyrésit t&€ arsimit pér Rrethin e Gjilanit, Kosta Niko-
lig, 1 cili n€ raportin e tij t€ datés 18.08.1919 njoftonte Ministriné e Arsi-
mit n€ Beograd, duke theksuar se “né Rrethin e Gjilanit, kudo qé kam
kaluar dhe kam réné né kontakt me shqiptarét, shumica prej tyre kané
shprehur déshirén qé sa mé paré té hapen shkollat...”. Ai madje shtron
pyetjen: “Prej nga rrjedh ky interesim... nuk e kuptoj dot’. Sipas kétij
pérgjegjési té arsimit, né vitin 1919 rrethi kishte “mbi 80.000 banoré,
prej té ciléve 60.000 shqiptaré dhe vetém 20.000 serbé, té shpérndaré
dhe té rrethuar nga fshatrat shqiptare”. Pér kété arsye, ai kérkonte g€ né
kéto zona t€ dérgoheshin mésuesit mé té afté dhe, mundésisht, qé kéta té
ishin edhe oficeré rezervé. Prandaj, kérkonte qé té dérgoheshin atje mésu-
esit mé té afté dhe, mundésisht qé té ishin edhe oficeré rezervé.”® Ndér-
kaq, inspektori i arsimit pér shkollat né Kosové, Svetozar Tomiq, me njé
shkres€ me numér rezervat t€ datés 15.05.1920, 1 vetédijshém pér shkolli-
min e fémijéve shqiptaré n€ kéto shkolla, i kérkonte Ministris€ s€ Arsimit
g€ kjo ¢éshtje té rregullohej né€ interes té politikés shtetérore, duke théné:
“...duhet béré ¢mos qé shqiptarét né kété krahiné, mos t’i kené shkollat e
veta fillore *'autonome né gjuhén e tyre, qofté turke ose shqipe, gjé qé
éshté shumé e démshme dhe e rrezikshme pér interesat shtetérore.”. Ash-
tu si institucionet e tjera fetare islame, edhe shkollat né gjuhén serbe kon-
sideroheshin ¢erdhe indoktrinomi g€ pérgatitnin armiq t€ shtetit.

%% AShAK, Po aty, Shkresa nr. 2285, daté 18.08.1919. N& njé listé té nxjerré nga
raporti i Késhillit t€ Ulemave t€ Rretheve t& Shkupit pér popullsiné myslimane pér
vitin 1938/39, shihet se prej 14 rretheve t€ Késhillit t&€ Ulemave té Shkupit, nén
numrin 1 &shté shénuar Rrethi 1 Gjilanit, i cili atéboté ishte rrethi mé i madh né
Kosové, me 8.357 shtépi myslimane; me 33.101 meshkuj dhe 30.682 femra, gjith-
sej 63.783 banoré té besimit islam. (AQSH), f. Komuniteti Mysliman Shqiptar, nr.
882, dosja 80, viti 1944, f. 47.

31 AShAK, po aty, Raporti rezervat nr. 1731, mé 15.05.1920
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T€ dhénat dokumentare t€ koh&s déshmojné se, edhe pérkundér rre-
thanave t€ véshtira, n€ shkollat fillore serbisht t€ Rrethit t€¢ Gjilanit, mé
1922 ishin t€ regjistruar 673 nxénés myslimané (shqiptar€), ndér ta edhe
39 vajza né shkollén e qytetit. Ndérkaq, mé 1924 mésimet i vijonin 725
fémijé myslimané-shqiptaré, n¢ gjithsej 13 shkolla fillore té€ rrethit. Prej
tyre, né shkollén serbe té Gjilanit, né pesé paralele kishte 220 nxénés
myslimané-shqiptaré; né¢ Zhegér 26; né Dobércan 55; né Rogané 70; né
Koretin 48; né Hogosht 58; né€ Livi¢ té Poshtém 36; n€ Cernicé 49; né
Sllatin€ 35; n€ G€mové 26; né Partesh 20; n€ Pozhoran 49 dhe né Mogi-
11& 13 - gjithsej 725 nxénés myslimané-shqiptaré. N& kéto shkolla shteté-
rore punonin zakonisht nga njé mésues serb dhe njé mésues 1 fesé islame.
Me¢suesit fetaré myslimané me arsimim profesional - shkoll€ pedagogjike
(Darulmualimin) - t€ paguar nga shteti, ishin t& pakté. Ndér t&€ parét qé
shérbyen si mésues té fesé islame né shkollat serbe t€ Gjilanit ishin: Baj-
ram Rashiti-Llashtica, banor i Gjilanit, me Shkollén e Larté Pedagogjike
(Darulmualimin) t€ kryer n€ Prishtin€; Binaze 1. Dauti - Hoxha Hanémja;
Hysen Hajdari, me shkollén pedagogjike t€ kryer né Stamboll; si dhe
Shaip Rexhepi.

Disa nga mésuesit e fesé, pérve¢c mésimit fetar islam, dhané kontribut
t€ réndésishém edhe n€ mésimin ilegal t€ shkrim-leximit shqip dhe né
ngritjen e ndérgjegjes kombétare shqiptare. Pér kété arsye, mé 1924, Mi-
nistria e Arsimit, duke pasur t€ dhéna pér aktivitetin e tyre, urdhéroi mbi-
kéqyrésin e shkollave t€ Rrethit t&€ Gjilanit g€ menjéheré t€ shkarkonte
nga detyra mésuesit e fesé: Bajram Rashit Rexhepin (Berishén A.S.), Bi-
naze [. Dautin (Hoxha Hanémen), Hysen Jakup Hajdarin nga shkolla e
qytetit t€ Gjilanit, si dhe Ruzhdi Mehmetin né€ Rogané, Raif Halimin dhe
Isuf Ibrahimin né Mogillé, dhe Ramadan Halili nga Livogi.* Reduktimi i
mésuesve shqiptaré té fes€ do té€ vazhdojé edhe né vitet e mévonshme.

Né regjistrin e mésuesve t& fesé pér vitin 1925/26, né shkollat e Rre-
thit t€ Gjilanit figurojné edhe emrat e 18 mésuesve té fesé, té cilét dhané
kontribut t€ réndésishém, si né pérhapjen e kultur€s islame, ashtu edhe né
mésimin ilegal t€ shkrim-leximit shqip. N& kété kontekst, nuk duhet ana-
shkaluar Mulla Syl€ Térpeza, i cili g¢ m& 1909/10 filloi t’u mésonte nxé-

32 Po aty, Raporti, nr. 9823, mé 25. 03. 1924.
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nésve né shkollén e Pozhoranit shkrim-leximin shqip, si dhe Mulla Ahm-
et Jashari nga Gjilani, i cili késhillonte nxénésit: “Mésoni pér fe, por
shkollén e rregullt mos e lini, se ne shqiptarét pa shkollé s’kemi jeté as
ardhméri.”™

Si¢ u pérmend mé sipér, Hoxha Hanéme punoi n€ ményré t&€ pérher-
shme midis dy luftérave botérore né shkollén shtetérore t€ Gjilanit, za-
konisht né ndérrimin e pasdites, duke mos ndjeré lodhjen, vetém pér té
pérhapur sa mé shumé dituri dhe edukaté fetare islame te gjeneratat e
reja. Si intelektuale e rrallé dhe prijatare e arsimimit t€ femrés shqiptare
né viset € Anamoravés, ajo ishte e vetédijshme pér réndésiné e arsimit, si
pér meshkujt ashtu edhe pér femrat. Jo vetém qé i shkolloi dy vajza t€ saj,
Fatimen dhe Nehalen, por, pérkundér rrethanave t€ kohés, insistonte qé
edhe t€ tjerét t€ dé€rgonin vajzat e tyre né€ shkoll€¢, madje edhe né gjuhén e
okupatorit. Meqé pjesa mé€ e madhe e fémijéve kishte mbetur jashté ban-
kave shkollore, ajo, e vetédijshme pér profesionin g€ mbante, pas for-
mimit t€ shtetit SKS, shndérroi shtépin€ e saj né njé€ shkoll€ pér vajzat
shqiptare n€ Gjilan mé 1920, né moshén 29-vjecare. Aty u hap njé parale-
le e shkoll€s zyrtare me njé mésuese serbe, ndérsa veté Hoxha Hanéme
dhuroi mésimin e edukimit fetar, puné kjo pothuajse klandestine, duke
kontribuuar pérmes frymés s€ besimit islam né kultivimin e emancipimit
dhe ngritjes sé vetédijes kombétare.” Aktivitetin e saj profesional, né
edukimin fetare e kombétar, ajo do ta vazhdojé edhe mé voné duke 1 tu-
buar fémijét e qytetit né sht€piné e sa;.

Gjaté Luftés s€¢ Dyté Botérore, me hapjen e shkollave né€ gjuhén shqi-
pe, shumé intelektual€ fetaré islam dhe t€ tjeré nga Gjilani dhe rrethina,
pérfshiré mésuesen e fesé Hoxha Hanémja, vazhduan kurset verore té
Gjilanit g€ nga viti 1941, me gé€llim t€ aft€simit profesional dhe pérmiré-
simit t& njohurive t€ gjuhés shqipe. Sipas t&€ dhénave dokumentare, ajo
ishte nj€ nga katér mésuesit e par€ t&€ qytetit dhe rrethin€s g€, gjaté verés

33 Tahir Z. Berisha, Shkollimi i fémijéve shqiptaré né Rrethin e Gjilanit dhe kontributi i
mualiméve né shkrim-leximin e gjuhés shqipe né periudhén 1818-1941. Kultura dhe
tradita islame t€ shqiptarét (Simpozium ndérkombétar), Prishting, 1995, f. 498.

34 T& dhéna nga vajza Nehale, dhéné autorit mé 1993.
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s€ vitit 1941, u angazhuan né luftimin e analfabetizmit. Bashké me t&
ishin: Halil Isaja, Hajrullah Ismaujli dhe Shaban Zeqiri né Gjilan; Ferid
Berisha dhe Engjéll Zefi né Strezoc; dhe Atullah Fehmiu né Bresalc.”
Nga t€ dhénat e koh€s mésohet se gjaté Luftés s€ Dyté Botérore, mésu-
esja Binaze Dauti (Kacabagi) vazhdoi aktivitetin e saj profesional. Ajo u
emérua, me vendimin e Késhillit t&¢ Ulemave t¢ Komunitetit Mysliman
Shqiptar né€ Tiran€, si mualime (mésuese) e mésim-besimit né shkollén
fetare islame - mektebin e Gjilanit.*

Me pérfundimin e Luft€s s¢ Dyt€ Botérore dhe vendosjen e sistemit
komunist mé 1945, u hartua programi i paré mésimor pér shkollat fillore
shqipe, ku mésimi fetar parashikohej té ishte fakultativ,” té cilin né Gji-
lan filloi ta ushtronte mésuesja e mésimit fetar Binaze Kacabagi (Hoxha
Hanéme), por me intervenimin e inspektorit t&€ arsimit, Apostol Tanefi,
mésuesja Binaze detyrimisht éshté larguar nga shkolla.*® U largua nga
profesioni 1 saj edukativ, fetar e kombétar, t€ cilin e kishte ushtruar pér 30
vite radhazi, duke filluar n€ Stamboll dhe pérfunduar né Gjilan. Megjithé
demoralizimin e shkaktuar nga vendosja e sistemit komunist dhe pérja-
shtimi nga procesi edukativo-arsimor, Hoxha Hanéme, e vetédijshme pér
rénd€sin€ e arsimit dhe veganérisht t€ shkollimit t€ femrés shqiptare, va-
zhdoi té kontribuojé me autoritetin e saj pér dérgimin e vajzave né shko-
1I€. Pér kété qéllim, shpesh udhétonte edhe né€ fshatra té rrethinés sé
Gjilanit.”

3 Dr. Abdylaziz Veseli, Shkollat dhe arsimi shqip né Prefekturén e Prishtinés 1941-
1944, 11, Gjilan, 2003, f. 112-13 dhe 284

3 AQSh, f. Komuniteti Mysliman-organizimi i kuadrit. D. 7, v. 1044, Késhilli i Ule-
mave, Tirané, mé 1.05.1944.

37 Nga tabela e programit dhe ditarét e punés shihet se krahas 1éndéve té tjera, edhe
mésimi fetar ishte parapa pér ¢do klasé (nga e para deri né€ té katértén), nga njé oré
né javé. (J. Rexhepagiq, Skolstvo i prosveta u Kos. Mitrovici,... po aty, f. 59;
AShAK, ANG]J, f. Shkolla fillore “Vuk Karagjiq”- Gjilan.)

¥ Nga déshmité e profesor Nijazi Fehmiut (1924), nga Gjilani, mésues dhe drejtor
shkolle pas Luftés sé Dyté Botérore né Gjilan, si dhe Jashar Jashari (1929), - pro-
fesor 1 gjuhés angleze né Gjilan.

% Po aty, t& dhéna memoriale nga familjaré-pasardhés dhe bashkékohaniké té Hoxha

Hanémit.
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Si¢ shihet, aktiviteti edukativo-arsimor i mésueses Binaze Kacabagi
(Hoxha Hanémes) nuk kufizohej vetém né objektet shkollore, por shtrihej
edhe né shtépiné e saj dhe kudo tjetér ku jetoi e veproi. Edhe né moshé té
shtyré, e vetédijshme pér rolin e saj, ajo dha njé kontribut t€¢ ¢muar né
arsimimin dhe edukimin fetar islam dhe patriotik t&€ shumé gjeneratave té
reja, té cilat vazhduan shkollimin né medrese dhe shkolla t€ tjera. Kujtesa
pér kontributin e saj fetar ¢ kombétar, si njé nga intelektualet mé té
shquara shqiptare dhe ndoshta e para né Anamoravé, do t€ mbetet pérheré
e pashlyer né€ analet e historis¢ s¢ késaj ane.
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BINAZE KACABACI-DAUTI (hodja hanim) 1891-1981,
TEACHER OF RELIGIOUS AND NATIONAL
EDUCATION AT THE ELEMENTARY SCHOOL IN
GJILAN BETWEEN THE WORLD WARS

Abstract

One of the contemporary intellectuals, who devoted almost her
entire life to the advancement of Islamic education and patriotic
upbringing of the younger generations in Gjilan and its
surroundings, was Binaze Kacabagi-Dauti, a teacher who was also
known as Hodja Hanim. She came from a family of Albanian
mubhajirs, was born in Prizren, and educated in Edirne and Istanbul,
where she completed the higher pedagogical school for girls
(darulmualimat). Between the world wars, hodja hanim decided to
live and work in Gjilan. As is known, during that time, in the
occupied Albanian territories in Yugoslavia, there were only state-
run schools with instruction in the Serbian language, which a small
number of Albanian children attended. Religious instruction was
part of the curriculum in these schools; thus, apart from the Serbian
teachers, there were also qualified and certified religious education
teachers. Among them was hodja hanim, who was appointed to
teach religion at the Serbian school in Gjilan.

Aware of the importance of her profession, in 1920, Hodja Hanim
together with a Serbian teacher managed to open a branch of the
official school for Albanian girls in Gjilan where she worked as a
religious education teacher. The school, which operated almost
clandestinely in her house, contributed through the spirit of Islamic
faith to the cultivation of emancipation and the raising of national
awareness.

Some of the teachers, in addition to religious instruction, taught
children to read and write in Albanian, which was illegal at the time,
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and contributed to the raising of Albanian national consciousness.
Because of this, in 1924, the Ministry of Education ordered the
school supervisor in the District of Gjilan to dismiss from duty the
following teachers: Bajram Rashit Rexhepi (Berisha A.S), Binaze I.
Dauti (Hodja Hanim), and Hysen Jakup Hajdari from the school in
Gijilan, as well as Ruzhdi Mehmeti in Rogana, Raif Halimi and Isuf
Ibrahimi in Mogila, and Ramadan Halili in Livog.

During World War 11, with the opening of schools and courses in
Albanian, Hodja Hanim herself, attended summer courses in Gjilan
with the aim of professional training and perfecting the Albanian
language. She was among the first four teachers in the town and its
surroundings who, during the summer of 1941, contributed to the
fight against illiteracy. These were: Halil Isaja, Hajrullah Ismaujli,
Binaze Dauti and Shaban Zeqiri in Gjilan; Ferid Berisha and Engijéll
Zefl in Strezoc; and Atullah Fehmiu in Bresalc.

Aware of the importance of education, especially among Albanian
girls, she continued, even after the establishment of the monist
system, to contribute, with her authority, to the efforts to ensure
girls attended school. For this purpose, she often travelled to the
villages around Gjilan.

Keywords: Hodja Hanim, teacher, religious and national education.
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Prof. Dr. Nathalie CLAYER

TIXHANLJJE: REFORMIZMI
DHE RIGJALLERIMI ISLAMIK NE SHQIPERI
MIDIS DY LUFTERAVE BOTERORE

Abstrakt
Islami né Evropén Juglindore bashkékohore &shté studiuar kry-
esisht nga kéndvéshtrimi i institucionalizimit, nacionalizimit dhe
reformave. Kjo qasje, e aplikuar nga lart-poshté, na lejon té kup-
tojmé n€ ményré t&€ paploté transformimin e skenés fetare islame
dhe marrédhéniet mes shtetit dhe fes€. Né kété punim, uné kam
zgjedhur rastin e Shqipérisé midis dy luftérave dhe kam pérqgendr-
uar analizén né zhvillimin e Tixhanijjes - njé véllazéri ortodokse
dhe e fugishme veri-afrikane, e cila u pérhap né€ két€ vend pas
vitit 1900 - si dhe kam shqyrtuar pozitén e anétaréve t& saj né
qarget fetare islame.
Pérhapja e késaj véllazérie u nxit ndoshta nga ndérhyrja e shtetit
né sferén fetare, e cila ¢oi né transferimin e vitalitetit fetar drejt
njé sektori g€ i ikte tutelés sé shtetit. Integrimi i disa anétaréve t&
Tixhanijjes né zemér té strukturave zyrtare t€ Komunitetit Islamik
né vitin 1930, me qéllim qé t’i kontrollonin ato, kontribuoi né
rigjallérimin islam nga brenda institucioneve té reja té reformuara
islame, n€ njé kohé kur kéto institucione dukeshin mé t& raciona-
lizuara, mé té kontrolluara dhe mé té shekullarizuara.
Né gjysmén e dyté t€ viteve 1930, ky zhvillim i papritur i rigja-
llérimit islamik brenda institucioneve zyrtare arriti t’i shérbente
politikave t€ reja té Mbretit Zog, i cili kishte braktisur politikén e
tij shekullariste pér t&€ luftuar “rrezikun komunist.”
Fjalét kyge: Islami né Evropén Juglindore, Shqipéria, Tixhanijja,
Institucionet islame, Rigjallérimi islamik, Mbreti Zog
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Hyrje

Islami né Evropén Juglindore bashkékohore &shté studiuar kryesisht
né aspektin e institucionalizimit, t€ nacionalizimit dhe té reformave, té
cilat jané paré zakonisht si procese lineare. N&€ két€ punim, do t&€ doja té
tregoja se kjo gasje nga lart-poshté na lejon té kuptojmé né¢ ményré jo té
ploté transformimin e skenés fetare islame dhe marrédhéniet ndérmjet
shtetit dhe fesé n€ kéto rajone. Pér kété, do t€ marr rastin e Shqipérisé mi-
dis dy luftérave dhe do ta pérqendroj analizén n€ studimin e zhvillimit té
Tixhanijjes - njé véllazéri veri-afrikane e cila u pérhap né€ kété vend, pas
vitit 1900 - dhe pozitén e anétaréve té saj né Komunitetin fetar Islamik.

Né Shqipéri, né periudhén midis dy luft€rave botérore, Islami ishte
feja e 70% t€ banoréve té vendit.

Megjithat€, vendi nuk kishte fe zyrtare; shteti u shpall afetar (jo fetar
ose laik). Dikush mund té thot€ se politika shekullariste e geverisé shqip-
tare ishte, né fakt, relativisht afér jo me “laicité” francez t€ s€ njéjtés per-
tudhé, por mé tepér me sistemin e Konkordatés (marréveshje midis shtetit
dhe kishés - shén. pérkth.) franceze té shekullit XIX, qé karakterizohej,
sipas Jean-Marie Mayeur, nga “laicité” i shtetit, g€ nénkupton trajtimin e
barabarté¢ dhe njohjen e t& gjitha kulteve. Kjo nénkuptonte vullnetin e
autoriteteve shtetérore pér t€ kontrolluar kishat e njohura, ndérhyrjen e
shtetit né administrimin e kulteve, pérfshirjen e Kishave né€ jetén e vendit
dhe njohjen e shérbimeve sociale té fesé: njé sistem i cili ishte ndértuar
vet€m hap pas hapi. Sigurisht rasti shqiptar ishte i ndryshém, por disa nga
karakteristikat e tij ishin t€ ngjashme me até t&€ Konkordatit: “laicité” i
shtetit, njohja e disa kulteve, ndérhyrja e shtetit né administrimin e tyre,
integrimi 1 “Kishave” né jetén e vendit dhe ideja se feja ishte pér shérbi-
me sociale, madje edhe pér shérbime politike (kundér rritjes sé komu-
nizmit n€ vecanti). Sikurse n€ Francé, jo t€ gjitha kultet kishin t€ njéjtin
pozicion. Né Shqipéri, Kisha Katolike mbeti mé pak e né€nshtruar ndaj
shtetit, ndérsa ndérhyrja e geveris€ né administrimin e Kishés Ortodokse
dhe t¢ Komunitetit Islamik ishte vendimtare né ndértimin e institucioneve
té centralizuara kombétare.

Megjithaté ky proces ishte mé pak linear dhe mé pak homogjen se sa
pérshkruhet né€ pérgjithési.
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Pérmes studimit mbi tixhanité shqiptaré, kétu do té fokusohemi né njé
grup myslimanésh, pozicioni i t€ ciléve ndaj institucioneve té€ reja kom-
bétare islame ishte kompleks dhe i ndryshueshém, nga kontestimi deri te
integrimi. Do t&€ shohim se, si pasojé, kéto institucione u formésuan nga
dinamika t€ ndryshme, jo vetém t€ imponuara nga lart-poshté.

Tixhanijje: Njé rrugé mistike ortodokse e fugishme

Tarikati tixhanijje, ose rruga, u shfaq rreth viteve 1781-1782 né rajo-
nin e Magrebit, né kuadrin e nj€ 1€vizjeje rigjalléruese fetare (texhdid), e
cila ndodhi n€ shekullin e tetémbédhjeté deri né shekullin e néntémbé-
dhjeté dhe u karakterizua nga njé qéndrim 1 fuqishém edukativ, misionar
dhe militant, dhe nga njé nderim i veganté pér Pejgamberin, pér modelin
e tij dhe pér mésimet e tij. Ahmed El Tixhani (1737-1815), themeluesi,
pati nj€ vizion t€ Pejgamberit, ndérkohé qé ishte zgjuar, qé do t&€ thoté se
rruga u bé e vecanté nga silsila e saj (zinxhiri shpirtéror) qé kthehej prapa
drejtpérdrejt tek Pejgamberi. Pér mé tepér, Ahmed El Tixhani konsidero-
het si vula e shenjtoréve dhe tixhanité pohojné nj€ lloj superioriteti mbi
rrugét e tjera mistike, madje i ndalojné lidhjet me turuk-et e tjetra. Dishe-
pyjve tixhani dhe té€ aférmve té tyre iu €sht€ premtuar shpétimi. Tixhanité
madje, heré pas here, pohonin se leximi i lutjes s€ tyre t€ veganté ishte
mé efektiv pér t€ siguruar shpétimin sesa leximi 1 Kuranit dhe ata besojné
se jeta asketike nuk e garanton shpétimin. Ritet e tyre, ashtu si pérshkru-
hen né pérgjithési, pérbéhen nga recitimi 1 vird-it, n€ méngjes dhe né
mbrémje, 1 vazife-s (t€ paktén njé heré né méngjes) dhe i dhikr-it gjaté di-
téve té€ premte. Nga Magrebi, kjo rrugé u pérhap gjerésisht né jug deri né
Sahara. Por ajo erdhi pér t’u pérhapur edhe né Shqipéri.

N¢ fakt, rruga tixhanijje u pérhap né€ krahinat shqiptare té€ Perandorisé
Osmane ndérmjet viteve 1900 dhe 1910, apo edhe mé voné rreth vitit
1918, népérmjet pelegrinazhit né Meké. Alim Muhammed Shaban Dom-
nori, i lindur n€ Shkodér, njé qytet shqiptar verior, né€ vitin 1868 (ose
1870), i cili do té kishte gené mé paré 1 lidhur me turuk-e t€ ndryshme,
sidomos halvatijje dhe nakshbandijje, thuhet se ka takuar gjaté haxhit,
shejhun e mirénjohur té véllazérisé, Sejjid Abdulkadir Minhaxhin (ose
Shejh Elfe Hashimin, sipas njé thénieje tjetér ). Ai u bé€ dervish i tij, u
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emérua shejh nga ai dhe u kthye né qytetin e tij t€ lindjes, ku ai pérhapi
rrugén e tij té re deri kur vdiq, né tetor té vitit 1934.

Vegorité e tixhanijjes, si¢ u pérhap né kéto krahina shqiptare té cilat u
pérfshin€ né€ vitin 1913 né€ njé shtet t€ ri shqiptar, jané shumé t& aférta me
ato t€ tixhanijjes né vendet e tjera. Véllazéria ndjek njé rrugé mistike or-
todokse t& fugishme, qé e refuzon jetén asketike dhe qé nuk ka tekke (te-
ge) specifike. Né broshurén e publikuar nga njé prej anétaréve t& saj né
vitin 1941, lidhja ekskluzive me Pejgamberin dhe me themeluesin nénvi-
zohet fuqishém. Sejjid Ahmed Tixhani paraqitet si njé€ studiues, njé she-
mbull, njé reformist, q€ ka arritur njé shkall€ té larté t& njohurive mistike,
duke gené autoriteti mé i larté ose kutbi xhami (kutb-i jami). Ané&tarét du-
het t€ ndjekin shembullin e Pejgamberit, rrugén e Pejgamberit drejt Zotit.
Por, pér ta pastruar zemrén dhe shpirtin e tyre, pér t€ arritur pérsosmériné
morale, pér ta ndriguar shpirtin me dritén hyjnore, ata duhet t€ lidhen me
njé mésues qé posedon njé€ njohuri t& lart€ shpirtérore, njé mésues q¢ ka
marré ¢do lloj njohurie.

Sipas késaj broshure, kérkesat themelore t€ rrugés tixhani jané: ta
dorézosh veten né duart e njé shejhu tixhani qé ka t€ drejté t€ transmetojé
vird; t€ mos recitosh vird-in e nj€ tarikati tjetér; t€ mos kérkosh ndihmén
morale t€ eulijave/evliave té tjeré (shenjtoréve, njerézve té€ afért me Zo-
tin), as me fjal€, as me mendime apo me zemér; t€ respektosh té gjithé
evlija-té, por t€ kérkosh njé edukim shpirtéror vet€ém nga ai me té cilin je
i lidhur; té bésh rregullisht pesé namazet ditore, sa mé shumé t& jeté e
mundur me xhemat (tubim); t&€ respektosh t&€ gjitha porosité kuranore; ta
duash dhe ta respektosh Ahmed El Tixhanin dhe shejhun ténd; t€ besosh
né dhembshuriné hyjnore; t€ mos flasésh kundér shejhut; ta vazhdosh re-
citimin vird deri n€ vdekje, gjithmoné me lejen e nj€ shejhu té autorizuar;
té kesh marrédhénie té mira me t€ gjithé, sidomos me shokét e rrugés; t’i
nderosh t€ gjithé, sidomos prindérit e tu. Sa i pérket lutjeve t& detyrue-
shme té paraqgitura n€ broshuré, ato jan€ pikérisht si¢ pérshkruhen né stu-
dimin e Xhemil Abun-Nasrit: né méngjes dhe né mbrémje vird,
uazifa/vazife dhe t&€ premten dhikr/zikr. Né fund, autori thekson, si¢ beso-
het edhe nga tixhanité tjetérkund, premtimin pér shpétimin qé iu &shté
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dhéné dishepujve tixhani dhe familjeve té tyre (grave, fémijéve dhe pri-
ndérve).

Njé dokument i shkurtér q€ ruhet né arkivat shqiptare gjithashtu e
pérshkruan Tixhanijjen shqiptare si njé rrug€, dishepujt e s€ cilés pajto-
hen dhe jané t&€ obliguar qé t’i kryejné detyrat islame si¢ pérshkruhen nga
sheriati, vecanérisht pes€¢ namazet ditore. Tarikati konsiderohet se nuk ka
asnj€ lidhje me turuk-e t€ tjeré, pér shkak té lidhjes sé tij té drejtpérdre;jté
me Pejgamberin dhe pozita e shejhut thuhet t& transmetohet vetém sipas
meritave dhe aftésive dhe jo sipas gjakut apo prejardhjes.

Pérhapja e Tixhanijjes né Shqipéri né fillim té shekullit XX

Si u pérhap né trojet shqiptare kjo rrugé e fuqishme ortodokse, qé da-
llonte nga véllazérité tradicionale né shumé aspekte? Tri figura kryesore,
té gjithé ulema (njeréz té ditur n€ shkencat fetare) dhe vendas t& Shko-
drés, konsiderohen si pérgjegjés pér két€ zgjerim: Muhammed Shaban
Domnori, i pérmendur tashmé&, Muhammed Bekteshi dhe Qazim Hoxha.
Le té shikojmé biografité e tyre pér t&€ kuptuar mé miré mekanizmin e
pérhapjes s€ Tixhanijjes né Shqipéri, né periudhén midis dy luftérave
botérore!

Nismétari i tarikatit, Haxhi Sheh Muhammed Shaban Domnori, kishte
studivar n€ nj€ shkoll€ riishdije (shkoll¢ fillore e avancuar osmane) né
qytetin e tij t€ lindjes dhe mé€ voné né medresené lokale t€ quajtur “Med-
reseja e Qafés”, ku ai mori dy ixhaze (diploma). Thuhet se ai zotéronte
shqipen, turqgishten, arabishten dhe persishten. Gjaté gjithé jetés sé€ tij, ai
ishte imam dhe predikues né€ Shkodér. Ai konsiderohej si njé model i de-
votshméris€ dhe i virtytit dhe térhoqi shumé ndjekés si shejh tixhani. Para
vitit 1920, ai e pérhapi tarikatin né Shkodér vetém fshehurazi, sepse mje-
disi lokal nuk ishte i favorshém pér shprehjen sufiste t€ Islamit. Pas késaj,
ai 1 drejtoi haptazi ceremonité fetare tixhani n€ shtépiné e tij, t& cilén ai
mund ta keté bleré me ndihmén e pasuesve té tij. Ai t€rhoqi shumé ndje-
kés dhe njé€ turmé e madhe njerézish mori pjes€ né ceremoniné e funeralit
té tij, né tetor t& vitit 1934.

Njé nga dishepujt e tij mé t€ rénd€sishém ishte profesori (myderrizi)
dhe predikuesi (vaizi) Haxhi Hafiz Muhammed Bekteshi (Shkodér 1883-
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1958). I arsimuar né njé shkollé fillore t€ avancuar, ai, m¢ pas, mori mé-
sime fetare nga ulema t€ ndryshém t€ Shkodrés. Gjithashtu, thuhet se ai
ka mésuar n€é ményré autodidaktike, nga materialet e botuara né Stam-
boll, Kajro dhe Lahore. Si profesor, ai kishte shumé nxénés, qofté né Me-
dresené e Re t& Shkodrés, e cila ishte né funksionim né dy periudha
kohore, nga viti 1925 deri né vitin 1929, dhe nga viti 1944 deri né vitin
1947, qofté né shtépi. Si predikues, ai ishte njé nga mé t€ famshmit né
Shkodér. Ai gjithashtu kishte disa pérgjegjési né institucionet zyrtare
islame né qytet, ku ishte anétar i Asamblesé lokale dhe késhilltar i
myftiut.

Figura e treté €shté ajo e Sheh Qazim Hoxhés (Shkodér, 1893 apo
1895-1959). Babai i tij, mjek dhe drejtor i spitalit ushtarak né¢ Shkodér,
ishte me origjiné arabe. Por ai u rrit n€ familjen e nénés sé tij, njé familje
vendore e mirénjohur e Celepijej-ve. Pas studimeve t€ shkollés sé mes-
me, né shkollén ushtarake riishdije, ai u njoh me dy figurat ¢ méparshme:
ai mésoi shkencat ekzoterike nga myderriz Haxhi Muhamet Muhammed
Bekteshi dhe shkencat ezoterike nga Sheh Shabani. Ai mori njé ixhaze
nga Haxhi Muhamet Muhammed Bekteshi dhe u bé, rreth vitit 1919,
imam dhe profesor i fes€ né qytetin e tij t€ lindjes. Por ndryshe nga dy
mésuesit e tij, atij iu desh ta linte Shkodrén. Né vitin 1925, ai u emérua
predikues dhe profesor né Durrés, njé qytet port i Shqipéris€ s€ Mesme,
ku ai kishte nxénés q€ vinin nga Shqipéria gendrore dhe ajo veriore. N¢&
at€ kohé, pér shkak t€ predikimeve té tij, ai fitoi famé né t€ gjithé Shqi-
périné Qendrore. N vitin 1930, si¢ do ta shohim, ai u transferua si pro-
fesor né Medresené e Pérgjithshme té sapokrijuar né Tirané dhe mé pas u
bé njé nga predikuesit mé t€ vlerésuar t€ kryeqytetit. Brenda tarikatit,
pozita e tij u bé gjithnjé e mé e madhe, dhe né€ vitin 1934, pas vdekjes sé
Sheh Shabanit, Sheh Qazim Hoxha u zgjodh si kreu i véllazérisé.
Emérimet e tij t€ njépasnjéshme né Shqipériné Qendrore ishin vendimtare
pér pérhapjen e rrugés tixhani né kété rajon, sidomos né Durrés, Tirané,
Shijak dhe Kavajé, si dhe né rrethinat e tyre.

Nén ndikimin e tij dhe até t&€ dy mésuesve té tij, rruga tixhani u pér-
hap né mesin e grupeve té€ ndryshme sociale. S€ pari, ata t€rhogén shumé
njeréz nga mjedisi e tyre, ai i ulemave; disa myftinj u lidhén me rrugén.
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Ata gjithashtu t€rhogén intelektualét myslimané, t€ cilét luanin njé rol té
rénd€sishém né fushén e arsimimit dhe t€ publikimit t&€ materialeve té
shtypura. Disa nga dishepujt e tyre ishin edhe administratoré qé punonin
pér institucionet islame. Pak dihet pér ndikimin e tyre né mesin e nxénés-
ve t€ medreseve né¢ Shkodér dhe mé voné n€ Tirané. Por ne mund t€é ma-
rrim me mend se ai ka ekzistuar. Jashté kétyre qarqgeve religjioze, tarikati
u pérhap fugishém né€ mesin e pronaréve té dyqaneve dhe té tregtaréve
nga Tirana dhe Durrési. Njé nga tregtarét né Durrés financoi botimin e
broshurés, g€ i kushtohe;j tarikatit, pér nderim t€ babait té tij, i cili kishte
vdekur dhe qé ishte veté anétar i tixhanijjes. S€ fundi, tarikati u pérhap né
mesin e fshataréve t& Shqipéris€ s€ Mesme, meqé grupet e dishepujve ek-
zistonin né€ disa fshatra, si Prezé, Rad€, Maminas, Ishém, Guzje, Rubjeké,
Metallé, Kameras. Eshté me interes t& theksohet se ky rajon ka qené qe-
ndra e rebelimit mysliman, 1 cili shpértheu né vitet 1914-1915, kundér
Princit Gjerman qé u dérgua nga Fuqité e Médha pér t€ udhéhequr prin-
cipatén e re shqiptare, si dhe pér rivendosjen e rendit otoman.

Ky rrjet relativisht i réndésishém i sufistéve “ortodoks€” né Shkodér
dhe né Shqipériné e Mesme filloi té luante njé rol t&€ réndésishém né ske-
nén fetare islame né Shqipéri, né periudhén midis dy luftérave. Kjo ishte
jo vetém pér shkak t€ famés individuale t€ figurave kryesore té tij, qé
njiheshin si profesoré té fesé dhe si predikues, por edhe pér géndrimin qé
ata kishin miratuar vis-a-vis (pérball€) institucioneve islame dhe pér re-
format g€ kéto té fundit donin té nxitnin. M¢ saktésisht, kané qené dy fa-
za t& dallueshme né marrédhéniet midis tixhanijjes dhe institucioneve
zyrtare islame shqiptare: njé fazé e kontestimit dhe njé faz€ e integrimit.

Tixhanité dhe kontestimi i reformave

Me stabilizimin relativ t€ situatés politike né vend, pas Luftés sé Paré
Botérore, autoritetet politike punuan pér forcimin dhe centralizimin e ins-
titucioneve fetare islame né Shqipéri. Pér két€ qéllim, u mbajt njé kon-
gres né dimrin e vitit 1923. Njé nga reformat kryesore, e cila nisi disa
muaj mé voné, si rezultat 1 kétij hapi organizativ, ishte hapja e njé me-
dreseje kryesore né kryeqytet. Pérgjegjési 1 vakéfeve dhe ulematé krye-
soré ¢ udhéhignin institucionet fetare déshironin t€ ngrinin njé medrese
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té mir€, me metoda bashkékohore mésimdhénieje dhe me njé program qé
1 pérfshinte shkencat bashkékohore. Me kété medrese, ata shpresonin se
do t’i parandalonin myslimanét e rinj shqiptaré qé t€ shkonin né¢ Evropé
pér té studiuar, né ményré q¢€ ata t€ mos shképuteshin nga feja dhe kombi
i tyre. N€ té vérteté, njé nga problemet pér kéta ulema ishte se gjithnjé e
mé pak djem té€ rinj shkonin pér t€ studiuar né medrese, sidomos nga Ju-
gu i vendit. Né vitet 1924-1925, u hapén dy medrese t€ tilla té reformu-
ara, sé€ pari né€ Tirané€, mé pas né Shkodér, ku nxénésit duhej t€ merrnin té
nj&jtin arsimim si né shkollat e tjera t€ vendit, duke shtuar edhe 1€ndét
fetare. Fréngjishtja duhej t€ mésohej si gjuhé e biznesit. Medreseté e tjera
lokale gjithashtu duhej t’i miratonin programet e reja.

Pas hapjes s€¢ medreses€ s¢ Tirané€s, erdhi njé reagim nga njé€ grup i
ulemave nga Shkodra. Ata i shkruan nj€ letér Ministrit t&¢ Brendshém ku-
ndér programeve té reja, sepse ata konsideronin se ato nuk ishin t€ pér-
shtatshme pér pérvetésimin e nevojshém t€ njohurive fetare, vecanérisht
pér ulematé e rinj. Nénshkruesit kérkonin nga Ministria qé t€ mos i zbato-
nte kéto masa. Nése véshtrojmé emrat e kétyre nénshkruesve, shohim se
menjéheré pas emrave t€ Mehmet Tahirit dhe té€ Rustem Faikut, shfagen
emrat ¢ Muhammed Shabanit dhe t€¢ Muhammed Bekteshit, dy figurat
kryesore té Tixhanijjes né até kohé€, ndérsa n€ mesin e emrave né vijim
gjendej edhe ai i Qazim Hoxhés. Si ulema, tixhanité morén pjes€ né kété
1€vizje opozitare me kolegét e tyre nga Shkodra, pérfagésues t€ njé tradite
té forté€ t€ mésimit fetar né até qytet.

Megjithaté, kérkesa e tyre nuk u mor parasysh. Céshtja u dérgua né
Ministriné e Arsimit, e cila u pérgjigj se nuk ishte brenda kompetencés sé
saj, por brenda asaj t&€ Késhillit t¢ Larté t& Sheriatit. Kur Ministria e Bre-
ndshme e pyeti mé pas Késhillin e Larté t& Sheriatit, myftiu i pérgjith-
shém iu pérgjigj ilmijje-s s€ Shkodrés (grupit té€ dijetaréve) se programi
ishte pérpunuar né€ pérputhje me Statutet e xhematit islam. Rrjedhimisht,
Késhillit nuk i lejohej g€ t’i ndryshonte programet. Nése ilmijje e Shkod-
rés déshironte t€ propozonte ndryshime, ajo duhet ta bénte kété gjaté kon-
gresit t&€ ardhshém. Ky ishte nj€ refuzim i qarté 1 kérkesés.

Me sa duket, ilmijje e Shkodrés, sé cilés i pérkisnin figurat e shquara
tixhani, nuk ishte né ball¢ té rezistencés e cila shpértheu né Shkodér né
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vitin 1926 kundér medresesé s€ re qé u hap né€ qytet, si dhe kundér orga-
nizimit t€ institucioneve islame. Kéto t&€ fundit udhé&higeshin nga Molla
Rrustem Begu. Megjithaté, disa muaj mé€ vong, gjaté dimrit t& vitit 1927,
ulematé lokalé e kundérshtuan thirrjen pér reformat q€ u ndérmorén nga
Salih Vugiterna né revistén e Komunitetit Islamik. Ata thoshin, né mény-
ré kategorike, se racionalizimi i xhamive dhe i rrjetit t€ medreseve, qé
ishte propozuar nga Drejtori i Pérgjithshém i Vakéfeve, ishte kundér ligjit
islamik. Né fund t€ njé letre, q€ i1 drejtohej Myftiut t&¢ Madh né Tirané,
nénshkrimi i Sheh Shabanit €shté i dukshém, pérve¢ nénshkrimeve té di-
jetaréve t€ tjeré t&€ Shkodrés. Pra, pérséri, udhéheqésit tixhani ishin pjesé
e kundérshtimit t€ reformave, q€ kishin t&€ bénin me jetén dhe organizim-
in e Komunitetit Islam, vet€ém si anétaré t€ grupit t€ ulemave t€ Shkodrés.

Tixhanité u paraqitén si té tillé n€ njé 1€vizje kontestuese vetém né
vitin 1929, jo né Shkodér, né bastionin e tyre t€ paré€, por né Shqipériné
Qendrore, rreth figurés sé tyre té re atje, Qazim Hoxhés. N¢ até kohé, qe-
veria shqiptare e Mbretit Zog t€ saposhpallur (ai ishte Mbreti i shqipta-
réve nga viti 1928 deri n€ vitin 1939) kishte vendosur t€ organizonte njé
kongres t€ Komunitetit Islamik pér t& pérforcuar organizimin e tij, si dhe
pér ta kontrolluar at€ mé miré. M€ 13 gershor 1929, Ministri i Drejtésisé i
kishte shkruar letér kryetarit t€ Késhillit t€ Lart€ t& Sheriatit se ai déshi-
ronte g€ ta shihte Komunitetin Islamik té organizuar “sipas parimeve
moderne” duke ndjekur shembullin e geveris€, “e cila kishte futur ligje qé
hapnin rrugén drejt pérparimit dhe qytetérimit.” Ky nuk ishte njé rekoma-
ndim i paqarté q€ iu dérgohej udhéheqésve fetaré islamiké, pasi ministri
madje kishte fiksuar njé daté pér fillimin e kongresit, i cili duhej té mbli-
dhej né 5 korrik. Detyra q€ u caktohej udhéheqésve fetaré ishte qé t&€ pér-
punonin statutet e reja “mbi baza moderne”, me ndihmén e geveris€. Por
ndérhyrja e autoriteteve civile nuk u kufizua vetém né kété urdhér té paré.
Dy javé mé voné, Ministria e Punéve t€ Brendshme iu kérkoi prefektéve
g€ t€ pengonin myftinjté lokalé nga procedurat pér zgjedhjet e delegatéve
pér kongres, para se ata t€ merrnin listén e kandidatéve té dérguar nga
Ministria, sepse geveria nuk déshironte kandidaté té tjeré. Listat u har-
tuan nga Ministria e Drejtésis€, e ngarkuar pér ¢é€shtjet fetare.
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Meényra se si veproi geveria shqiptare provokoi njé reagim né Shqipé-
riné Qendrore, né kété rajon t€ ndjeshém mysliman, ku 15 vjet mé paré
kishte shpérthyer njé rebelim. Dhe ky reagim u udh€hoq nga tixhanité.
Né fund té gershorit, prefekti i Durrésit raportoi n€ Ministrin€ e Punéve té
Brendshme se myftiu e Krujés, n€ vend t€ nxjerrjes sé kandidatit t& zgje-
dhur té geveris€, ia doli me sukses g€ ta nxirrte veten si t€ zgjedhur.
Eshté e mundshme qé Ismail Hakki, njé dishepull tixhani, ishte myfti i
Krujés né até kohé. Por autoritetet mbi t€ gjitha u alarmuan nga “intrigat”
e Qazim Hoxhés. Njé raport i komisarit t€ policis€ s€ Durrésit pér prefek-
turén theksonte se, n€ até koh¢, “Hafiz Qazimi” - i cili prezantohej hapta-
zi si anétar i tarikatit tixhani - ishte duke béré propagandé. Sipas raportit,
Tixhani kishte formuar njé parti té forté pér “hapjen” ose pér promovimin
e tarikatit té tij né€ qytet dhe né€ rajone té tjera brenda prefekturés, té tilla
si: Shijak, Prezé, Kavajé etj. Komisari i policisé mendonte se, pér shkak
té influencés qé kishte fituar Qazim Hoxha, mund té lindnin probleme
serioze, si¢ ndodhén gjaté zgjedhjeve t€ delegatéve pér kongresin islamik.
Me sa duket né Durrés (dhe ndoshta diku tjetér), Qazim Hoxha dhe
pérkrahésit e tij e kishin kundérshtuar zgjedhjen e kandidatéve qé donte
té impononte geveria.

Veté prefekti, ndérsa jepte raportin né Ministriné e Punéve té€ Brend-
shme, shpjegonte se, qé nga ardhja e tij né qytet, profesor Qazim Hoxha,
nga Shkodra, e kishte prozelitizuar “sistematikisht” tarikatin e tij, ashtu
g€ njé parti e madhe do t€ krijohej népérmjet kétij tarikati, me degé né
Kavajé, Shijak dhe Krujé, si dhe né fshatin mé t€ vogél né rajon. Ky zyr-
tar i larté e krahasonte mé tej “ndikimin qé ai kishte arritur pérmes késaj
véllazérie, e cila e mbante popullatén né€ njé fanatiz€ém alarmant” me
“sakrificat e béra nga geveria, n€ nivel kulturor, pér ta larguar kété sému-
ndje té€ rrezikshme (d.m.th. fen€) nga popullsia injorante.” Sipas prefektit,
ky “fanatizém” u bé i qarté gjaté zgjedhjeve pér Kongresin Mysliman. Si-
pas tij, kudo né prefekturé, anétarét e Tixhanijjes e kundérshtuan até qé
ishte planifikuar nga qeveria, si né Krujé, ku kandidati i tarikatit fitoi dy
heré kundér kandidatit t& geverisé. Me gé€llim qé t€ mbroheshin “interesat
e shtetit”, prefekti propozonte g€ t€ largohej Qazim Hoxha nga prefektu-
ra. Pérgjigja e ministrisé ishte mé e matur. Prefekti u urdhérua qé ta thé-
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rriste Qazim Hoxhén dhe t’i thoshte atij qé t€ hiqte doré nga njé qéndrim
1 till€, para se t&€ ndérmerrej ndonj€ veprim administrativ.

Né nj€ faré ményre, Qazim Hoxha, i cili e kishte kundérshtuar né mé-
nyré t&€ qarté politikén e autoriteteve shqiptare g€ synonin kontrollimin e
organizimit t€ Komunitetit Islamik dhe futjen e reformave shekullarizu-
ese, mé né fund u hoq né ményré efektive nga rajoni Durrésit pér né
Tirané, por ai u integrua né€ institucionet qendrore islamike né Tirané.

Integrimi né institucionet qendrore islame

N¢ vitin 1930, njé vit mé€ pas, Qazim Hoxha u emérua profesor né
Medresené e Pérgjithshme t€ Tiranés, q€ sapo ishte ndértuar, e vetmja
medrese qé kishte mbetur n€ vend, né pérputhje me vendimin e Kongre-
sit. Atje ai jepte mésim gjuhén arabe, mantikén (logjikén), tefsirin (ko-
mentimin ¢ Kuranit) dhe hadithin (traditén). Ai gjithashtu u b&€ njé nga
predikuesit mé t€ dégjuar né kryeqytet. Pér mé tepér, predikimet e tij
botoheshin rregullisht né kolonat e revistés s€ Komunitetit [slamik Zani i
nalté. Késhtu, ai u bé njé figuré gendrore né jetén fetare t&€ myslimanéve
né Tiran€é dhe n€ vend. N¢ vitin 1942, n€ kohén e Shqipéris€¢ s€ Madhe
nén ombrellén e Italisé€ fashiste, ai madje u bé nénkryetar 1 Késhillit t&
Ulemave, i autoritetit mé t&€ larté islam né€ vend, si dhe kryetar i Komi-
sionit pér pérkthimin e Kuranit.

Ajo qé éshté e habitshme &shté se ai nuk ishte i vetmi tixhani g€ kish-
te z€né€ njé pozité t€ réndésishme brenda institucioneve gendrore islame
pas piké kthes€s s€ réndé€sishme g€ paraqit né Kongresin e vitit 1929.
Hasan Tahsini, autori i broshurés s€ publikuar n€ vitin 1941, ishte zgje-
dhur né vitin 1931 si drejtor i shkoll€s s€ pérzier, té¢ hapur nga Komuni-
teti Islamik. Kjo ndértes€¢ ishte shumé e réndésishme pér Komunitetin
Islamik, pasillimi i shkoll€s ishte g€ t’u ofronte prindérve myslimané njé
alternativé ndaj shkollave shtetérore, ku konsiderohej se morali dhe mé-
simet fetare nuk kishin vend té mjaftueshém né programet mésimore. Kur
shkolla u mbyll nga geveria, si té gjitha shkollat private, n€ vitin 1933,
Hasan Tahsini u integrua né stafin mésimor t€ Medreses€ s€ Pérgjith-
shme, ku ai jepet mésim gjuhén arabe. Haki Sharofi, njé tjetér anétar laik
tixhani, ishte gjithashtu profesor né Medresené e Pérgjithshme, ku ai jep-
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te mésim gjuhén shqipe. Pér mé tepér, né vitin 1930, Haki Sharofi u bé
kryeredaktor i revistés s¢ Komunitetit Islamik, Zani i nalté, kur ajo filloi
té publikohej sérish pas njé ndérprerjeje prej gjasht€ muajsh. Kjo do té
thoté se nj€ tixhani ishte pérgjegjés pér pérhapjen e Islamit né€ Shqipéri
pérmes mjeteve moderne té shtypit.

Jashté Tiranés, tixhanité kishin zéné gjithashtu poste té€ réndésishme
brenda institucioneve islame. Né vitin 1929, Muhammed Bekteshi ishte
eméruar predikues (vaiz) né prefekturén e Shkodrés; né Durrés, myftiu
Mustafa Varoshi i pérkiste tarikatit; né Kruj€, z€vendés myftiu, Haxhi
Ismaili, ishte gjithashtu njé dishepull 1 rrugés tixhani, dhe mé voné ai u
emérua myfti n€ Vloré.

Né vitet 1930-té, veté Tixhanijje, n€ njé€ ményré, ishte integruar né
strukturén e institucioneve islamike. Né vitin 1936, tarikati formoi me tri
véllazéri t€ tjera - até t&€ kadirive, t€ rifaive dhe t€ sadive - nj€ organizat¢,
g€ u quajt Drita Hyjnore, nén ombrellén e Komunitetit Islamik. Sipas
rregullores s€ organizatés, qéllimi kryesor ishte q€ t€ botoheshin libra pér
té pérforcuar moralin e dishepujve me ané t€ predikimeve, si dhe pér t’i
shérbyer unitetit kombétar. Pikérisht né kété kuadér u botua broshura e
Hasan Tahsinit, n€ vitin 1941. Rregullorja planifikonte gjithashtu njé fun-
ksionim t€ racionalizuar t& katér véllazérive, por ne nuk e dimé se né
cilén shkall€ kjo ka gené me té vérteté efektive. Me pérjashtim té€ disa ce-
remonive zyrtare, me rastin e festave myslimane dhe botimin e disa libra-
ve, nuk ka déshmi né lidhje me punén e pérditshme t& késaj organizate, e
cila ishte njé produkt i piképamjes reformiste t& udhéheqésve t€ Komu-
nitetit Islamik Shqiptar, q€ karakterizohej, ndér t€ tjera, nga njé qasje ra-
cionale. Megjithaté, integrimi 1 Tixhanijjes né két€ organizaté, q€ dukej
se 1 kishte pranuar parimet e vendosura nga institucionet zyrtare islame
dhe nga shteti, ndodhi né njé kohé& kur ky i fundit ishte i gatshém q¢ ta
pérdorte fen€ si njé mjet kundér “kércénimit komunist”, né njé kohé kur
ringjallja fetare nuk konsiderohej mé si “fanatizém” q€ kundérshtonte
“interesat e shtetit”.
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Pérfundim: Reformizmi dhe rigjallérimi né puné

Tregimi 1 zakonshém né lidhje me evoluimet e Islamit né Shqipéri
midis dy luftérave botérore fokusohet n€ politikén e Zogut dhe synimin e
tij) pér t’1 véné institucionet fetare nén kontrollin e shtetit, pér reduktimin
e ndikimit té fesé né pérgjithési dhe pér shekullarizimin e shtetit dhe té
shoqéris€. Futja e kodit civil dhe heqja e gjykatave fetare né vitet 1928-
1929 jang, né két€ drejtim, hapa t€ rénd€sishém. Mbéshtetja e ulemave
reformatoré dhe e myslimanéve laiké nga ana e shtetit, né ményré qé té
zbatoheshin reformat brenda institucioneve islame, éshté gjithashtu pjesé
e politikés, g€ duket t€ keté kulmuar me organizimin e Kongresit Islamik
Shqiptar t€ vitit 1929. Pas Kongresit, n€ vijim t€ miratimit t& statutit té ri,
institucionet fetare islame morén njé¢ formé mé t€ centralizuar, mé té
kontrolluar, mé t€ racionalizuar dhe madje mé t& shekullarizuar. Pérveg
funksioneve t€ tyre si imam dhe si predikues, prerogativat e myftinjve
kufizoheshin né detyrat administrative: ata nuk lejoheshin qé t€ jepnin
fetva. Madje kreu i ri i emé€ruar i Komunitetit Islamik nuk i pérkiste gru-
pit t€ ulemave: Behxhet Shapati, i cili zévend€soi Vehbi Dibrén, ishte njé
jurist. Disa myslimané, né ditét e sotme, jané duke i interpretuar kéto
zhvillime si nj€ goditje kundér liris€ s€ Islamit. N& fakt, emérimi i Qazim
Hoxhés né Tirané dhe integrimi 1 tij né institucionet gendrore islame mu-
nd t€ interpretohet gjithashtu si njé pérpjekje pér t€ neutralizuar ndikimin
e tij né Shqipériné Qendrore.

Megjithaté, studimi i pérhapjes s€ Tixhanijjes dhe marrédhéniet e saj
komplekse me institucionet reformiste fetare na lejojné té€ shohim aspekte
té tjera t&€ evoluimit t€ Islamit né€ Shqipéri, n€ periudhén midis dy luftéra-
ve botérore, té cilat zakonisht nuk merren parasysh kur skena fetare shih-
et vetém nga nj€ piképamje normative dhe kur institucionet konsiderohen
si térési homogjene.

S€ pari, pér shkak té ndérhyrjes sé shtetit né¢ sferén fetare mund té
keté ndodhur ajo g€ Jean-Marie Mayeur e ka quajtur, né rastin e Konko-
rdatit Francez, “transferim i vitalitetit fetar n€ nj€ sektor i cili i shpétonte
tutelés sé shtetit.” Rruga tixhani me té€ vérteté duket se térhoqi shumé
njeréz né Shkodér dhe né Shqipérin€ e Mesme, dy rajone ku myslimanét
ishin lidhur fuqimisht me Islamin dhe ku ka pasur reagime kundér refor-
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mave té caktuara té institucioneve islamike dhe kundér ndérhyrjes sé
shtetit né punét fetare.

S€ dyti, integrimi i disa anétaréve t€ Tixhanijjes n€ zemér t& struktu-
rave zyrtare t€ Komunitetit Islamik (Medreseja e Tiranés, drejtuesi i revi-
stés, drejtuesi i shkollés s€ pérzier, si myfti ose si predikues), né ményré
qé t’1 kontrollonin ato, kontribuoi né njé rigjallérim islam nga brenda
institucioneve té reja té reformuara islame, n€ njé kohé kur kéto instituci-
one dukeshin mé té racionalizuara, mé té€ kontrolluara dhe mé té shekulla-
rizuara. Ky integrim i elementéve rigjallérues lejoi, né€ disa pjesé t& sho-
qérisé shqiptare, pérhapjen e njé Islami pér t€ cilin modeli pegamberik, si
dhe pér¢imi i moralit dhe i njohurive fetare, ishin gendrore. Ndoshta
mund té higet nj€ paralele me integrimin e tanishém té elementéve neo-
selefisté né institucionet zyrtare islame t€ Bosnje-Hercegovinés.

E fundit por jo mé e pakta, n€ gjysmén e dyté t€ viteve 1930-té, ky
evoluim rigjallérues i papritur islam brenda institucioneve zyrtare islame
i shérbeu politikés sé re t&€ Mbretit Zog, i cili e kishte braktisur politikén e
tij shekullariste, sepse donte ta luftonte “rrezikun komunist”, i cili kishte
shpérthyer tashmé né Spanj€. Pér kété arsye, ai nisi veganérisht njé fusha-
té té€ re nacionaliste, 1 rifuti mésimet fetare né shkollat shtetérore dhe u
pérpoq q€ ta zgjidhte ¢€shtjen e Kishés Ortodokse Autogefale Shqiptare,
e cila gjithashtu ¢oi né njé rigjallérim fetar pas vitit 1937, pavarésisht
hezitimit t€ disa zyrtaréve civilé. Né fakt, as qéndrimi 1 institucioneve is-
lame, as politika e shtetit shqiptar, nuk ishin té njéz€shme dhe té pandry-
shueshme gjaté késaj periudhe.

Pérktheu nga anglishtja
Mimoza Sinani
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Prof. Dr. Nathalie CLAYER

The Tijaniyya: Reformism and Islamic revival in Albania
between two world wars

Abstract

Islam in modern Southeastern Europe is mostly studied in terms of
institutionalization, nationalization and reforms. This top-down
approach allows us to wunderstand only incompletely the
transformation of the Islamic religious scene and the relationship
between state and religion. Here, I take the case of interwar Albania
and focus the analysis in studying the development of the Tijaniyya -
a strongly orthodox North-African brotherhood which spread in this
country after 1900 - and examine the position of its members in the
Islamic religious circles.

The spread of this brotherhood was likely initiated by state
interference in the religious sphere, which led to a transfer of
religious vitality to a sector that escaped state tutelage. The
integration of several members of the Tijaniyya at the heart of the
official structures of the Islamic Community in 1930 in order to
control them, contributed to an Islamic revival from within the new
reformed Islamic institutions, at a time when these institutions
seemed more rationalized, controlled and secularized.

In the second half of the 1930s, this unexpected Islamic revivalist
evolution within the official Islamic institutions came to serve the
new politics of King Zog, who abandoned his secularist politics, to
fight the “communist danger”.

Keywords: Islam in Southeastern Europe, Albania, Tijaniyya, Islamic
institutions, Islamic revival, King Zog
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Naim ef. TERNAVA

Myfti i Kosovés

PP;RKTHIMI I KURANIT NE SHQIP:
URE MES SHPALLJES HYJNORE DHE
IDENTITETIT KOMBETAR

N¢ kété dité té bekuar dhe té paharrueshme na bashkon njé rast qé
bart peshén e historis€¢ dhe shkélqimin e drit€s hyjnore: 40-vjetori i pér-
kthimit t€ ploté t€ kuptimit t€ ajeteve t&€ Kuranit famélart€ né gjuhén
shqipe, njé ngjarje q€ shénon njé nga kulmet e pérpjekjeve intelektuale,
gjuhésore dhe shpirtérore t&€ kombit ton€. N& mesin e shumé aktiviteteve
shkencore qé organizohen né vendin toné dhe mé gjer€, ky aktivitet Eshté
vecanérisht 1 dalluar, jo vetém pér tematikén qé trajton, por pér thell€siné
qé pérfagéson dhe dritén qé shpérndan.

Kurani éshté fjala e Zotit, udhézim i pérjetshém, drita q€ nuk shuhet,
por g€ mbetet n€ pérjetési burim i pashtershém i urtésisé, i drejtésisé dhe
1 pages pér mbaré njerézimin. Prandaj, t€ merresh me Kuranin, qofté né
lexim, reflektim apo studim, éshté njé akt i pérkushtimit dhe i nderimit.
E, t€ pérkthesh kuptimet e Kuranit, ashtu si¢ béri me devotshméri, pérku-
shtim dhe guxim profesional profesor Feti Mehdiu, éshté njé kurorézim i
suksesit por edhe njé¢ afrim mé 1 madh te méshira dhe shpérblimi i Zotit,
xh.sh. Ky pérkthim i kuptimit t€ Kuranit, i botuar pér heré té paré né vitin
1985 nga Bashkésia Islame e Kosovés, nuk pérbén vetém njé arritje
fetare, gjuhésore apo akademike, por edhe njé déshmi se besimi, dija dhe
pérkushtimi mund t& bashkohen pér t€ krijuar historin€. Pérkthimi i kupti-
mit t€ Kuranit né gjuhén shqipe e afron at€ mé shumé tek zemrat dhe me-
ndjet e shqiptaréve, duke hapur rrugé t€ reja pér kuptim, adhurim dhe
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hulumtim t€ thellé. N& két€ kuptim, pérkthimi mund t€ konsiderohet njé
pasuri kombétare, pér shkak té vlerave té tij té thella kulturore, shpirté-
rore dhe gjuhésore.

Njé€ komb qé e ka t€ pérkthyer kuptimin e Kuranit né gjuhén e vet e
njeh mé miré fené dhe kulturén e tij, duke u béré pjesé€ e njé bote shpir-
té€rore t€ gjeré pa humbur asnj€ element t€ identitetit kombétar. Pérkthimi
pérfagéson njé uré midis kulturés islame dhe trashégimisé kombétare,
duke déshmuar se besimi dhe identiteti kombétar mund t€ bashkéjetojné
n€ harmoni. Cdo pérkthim i kuptimit té ajeteve t€ Kuranit kérkon dije té
thell€ né gjuhé, fe dhe kulturé, dhe pérbén njé arritje t€ madhe shkencore
dhe kombétare. Ai éshté gjithashtu déshmi e faktit se kombi ka dijetaré,
gjuhétaré dhe studiues té afté, t€ cilét diné t€ bartin fjalén hyjnore né
gjuhén e tyre me respekt dhe saktési.

Kurani nuk mund té pérkthehet fjal€ pér fjal€, sepse bukuria dhe mre-
kullia e tij gjuh&sore dhe pérmbajtésore nuk mund t€ bartet plotésisht né
nj€ gjuhé tjetér. Zoti, xh.sh., thoté: “Sikur té ishte deti ngjyré pér t’i shkru-
ar fjalét e Zotit tim, deti (uji i tij) do té shterej para se té pérfundojné fjalét
e Zotit tim, e edhe sikur té sillnim shtesé edhe njé si ai (deti).” (El Kehf:
109).

Pérkthimi i1 kuptimeve t€ Kuranit né gjuhé t&€ huaja &shté njé mjet i
domosdoshém pér pérhapjen e drités s¢ udh€zimit hyjnor né¢ mbaré botén.
Megjithaté, ai nuk mund t€ z€vendésojé gjuhén origjinale t€¢ Kuranit dhe
nuk konsiderohet veté Kurani, pavarésisht nga gjuha e pérkthyer. Kurani
&shté ura qé lidh popujt me fjalén hyjnore dhe dritarja pérmes sé€ cilés
miliarda njeréz mund t€ njohin Zotin, besimin dhe moralin islam.

T¢ nderuar té pranishém,

Sot, 40 vjet pas pérkthimit t€ paré t&é ploté t€ kuptimit t€ ajeteve té
Kuranit né gjuhén shqipe, jemi kétu pér té kujtuar, nderuar dhe reflektuar.
Nderojmé kété vepér Hyjnore, kujtojmé pérpjekjet e jashtézakonshme qé
géndrojné pas saj dhe ftojmé brezat e sotém e t€ ardhshém t€ ecin mé tej
né két€ rrugé drite dhe dijeje.

Prania juaj sot, studiues t€ nderuar dhe kontribuues té shquar né fu-
shén e gjuhés, fesé dhe kulturés, na nderon thellésisht dhe 1 jep kétij akti-
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viteti solemnitetin g€ i takon. Le té jeté ky takim jo vetém pérkujtim, por
edhe shtysé pér angazhim t€ ri, pér studim mé té thellé t€ Fjalés sé Zotit
né gjuhén toné té bukur shqipe dhe pér t€ cuar mé tej mesazhin g€ nisi me
fjalén "Lexo!", njé mesazh qé nuk ndalon s¢ frymézuari zemrat dhe me-
ndjet e njerézimit.

Kur pérgendrohemi né ¢do aktivitet qé ka t&€ b&jé me Kuranin dhe di-
jet pérreth tij, ndjejmé menjéheré njé dimension t€ vecanté, njé ndérthurje
mes dijes dhe shpirtit, mes hulumtimit racional dhe reflektimit t€ devot-
shém. Ky karakter unik i jep kétyre tubimeve jo vetém vleré akademike,
por edhe njé ngarkesé shpirtérore dhe pasion personal, duke e béré pje-
sémarrjen né to njé nder t€ vecanté dhe njé pérgjegjési.

Botimi i pérkthim, t€ kuptimeve t€ Kuranit né shqip, kétu e 40 vjet
mé paré, pra mé 1985, s’ka dyshim se pérfagé€son njé moment historik
pér kulturén islame shqiptare, njé piké kthese n€ gasjen toné ndaj tekstit
hyjnor. Pérmes kétij pérkthimi Fjala e Zotit, e shpallur né gjuhén arabe,
filloi t&¢ kumbojé qarté n€ gjuhén e zemrés dhe t€ mendjes sé shqiptaréve,
duke u béré mé e afért, mé e kuptueshme dhe mé e perceptueshme pér
miliona besimtaré shqiptaré dhe studiues. Akademia e sotme &shté njé
ftes€ pér t€ reflektuar mbi rolin e pérkthimit n€ transmetimin e mesazhit
hyjnor, pér té vlerésuar trashégiminé fetare e shkencore té profesor Feti
Mehdiut, dhe pér t€ thelluar kérkimet tona mbi Kuranin né¢ kontekstin e
gjuhés shqipe dhe mé gjeré.

Té nderuar té pranishém,

Kumtimi apo pérhapja e fjal€s s€ Zotit, xh.sh., €shté njé urdhér qé
vjen prej t€ Madhit Zot, kur Ai e urdhéroi Muhamedin, a.s., t€ transmeto-
nte apo ta bartte fjalén e zbritur te t€ gjith€ njerézit dhe popujt, pa dallim,
kur Ai i tha: “O i Dérguar, kumto até qé té éshté shpallur prej Zotit ténd!
E, nése nuk e bén, atéheré nuk e ke pércjellé mesazhin e Tij.” (El Maide:
67).

Megenése mesazhi i Islamit sht€ universal dhe urtésia e Zotit g€ nje-
rézit t€ flasin gjuh€ t€ ndryshme &€shté e pérsosur, pérkthimi i kuptimit té
Kuranit né gjuhé t€ ndryshme shérben si mjet thelbésor pér t€ pérhapur
két€ mesazh. Ai mundéson qé njerézit t€ kuptojné njéri-tjetrin dhe t€ ma-
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rrin udhé€zimin hyjnor pa dallime gjuh&sore apo kulturore. Pra, Zoti i Ma-
dhérishém e shpalli Kuranin né gjuhén arabe, pér t’ia lehtésuar kuptimin
Muhamedit, a.s., dhe popullit t€ tij, ngase ata ishin arab&. Prandaj, pér-
kthimi 1 kuptimit t€¢ Kuranit n€ gjuhét e ndryshme t€ botés nuk éshté ve-
tém 1 lejuar, por €shté i nevojshém, né ményré qé fjala e Zotit t€ kuptohet
dhe té zbatohet.

Té nderuar té pranishém,

Pérkthyesi i kuptimeve t€ Kuranit té¢ Shenjté merr shpérblim t€ madh
nga Zoti, sepse ai po kryen njé detyré q€ kontribuon drejtpérdrejt né pér-
cjelljen e mesazhit hyjnor né kété boté. Ai shpjegon kuptimet e Librit té
Zotit pér ata q€ nuk kuptojné arabisht, duke kontribuuar késhtu né pérha-
pjen e Islamit dhe duke mundésuar sa mé lehté kuptimin e tij pér njerézit.
Megjithaté, pérkthyesi nuk ka té drejté t€ mendojé se ka dhéné fjalén e
fundit né interpretim; shpérblimi i tij gé€ndron piké&risht né aftésiné pér t&
pérhapur mesazhin hyjnor dhe pér t&€ béré qé udhézimet e Zotit té arrijné
te njerézit né gjuhén e tyre, duke hapur dyer pér kuptimin e fesé dhe ref-
lektimin mbi ajetet e saj.

Zoti i Madhérishém thoté: “Dhe Ne ta kemi zbritur-shpallur ty me-
sazhin (Kuranin), qé t’ua sqarosh njerézve até qé u éshté shpallur-zbritur
atyre, me shpresé se do té studiojné (Kuranin)...” (En Nahl: 44)

Ky ajet tregon qart€¢ se Muhamedi, a.s., ishte i ngarkuar nga Zoti,
xh.sh., jo vetém t€ transmetonte Kuranin, por edhe ta shpjegonte pér nje-
rézit, q€ ata ta kuptonin drejt dhe ta zbatojné né jetén e tyre. Pas vdekjes
sé tij, kjo pérgjegjési kalon mbi shokét e tij (sahabét) dhe mé pas mbi
brezat e mévonshém té dijetaréve dhe thirrésve né fené islame. Me pérha-
pjen e Islamit né vende té ndryshme dhe mes popujsh g€ nuk flasin arabi-
sht, nevoja pér shpjegimin dhe interpretimin e Kuranit béhet edhe mé e
domosdoshme. Mirépo, shpjegimi i Kuranit nuk mund t€ ndodhé pa
kuptim, dhe kuptimi nuk mund t€ arrihet pa pérkthim, vecanérisht kur
nuk njihni gjuhén origjinale té zbritjes s€ tij. Prandaj, né njé kuptim ale-
gorik mund té thuhet se veté urdhri 1 Zotit pér ta shpjeguar Kuranin e bén
té domosdoshém pérkthimin e tij né gjuhét e ndryshme té botés. Késhtu,
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mesazhi hyjnor nuk mbetet i mbyllur n€ njé gjuhé t€ vetme, por arrin te té
gjithé njerézit, ashtu si¢ €shté qéllimi 1 shpalljes sé tij.

Pérkthimi i1 kuptimit té ajeteve t€ Kuranit nuk €shté vet€ém njé ményré
pér t€ lehtésuar kuptimin pér ata q€ nuk flasin arabisht, por mund t€ shih-
et edhe si pjesé e pérmbushjes sé¢ urdhrit hyjnor pér shpjegimin e shpall-
jes. Prandaj, pérkthimi dhe komentimi i Kuranit €shté njé nevojé, njé
obligim dhe njé pérgjegjési, dhe né€ njé kuptim mé té thell¢, pérbén veté
urdhrin e Zotit pérmes detyrés s€ shpjegimit dhe transmetimit t& fjalés sé
zbritur.

Pra, pérfshirja dhe marrédhénia me Kuranin éshté njé nga format mé
té larta t€ adhurimit ndaj Zotit, xh.sh. Zoti i shpérblefté t&€ gjithé ata qé
kané kontribuuar né€ mésimin, interpretimin, komentimin dhe pérhapjen e
Kuranit te ne dhe mé gjeré. Mirénjohje dhe respekt pér té gjithé ata qé, né
cfarédo ményre, kan€ dhéné kontributin e tyre qé kuptimet e Kuranit fis-
nik t€ jené pjes€ e gjuhés, kulturés dhe studimeve islamologjike te ne,
duke ndikuar késhtu edhe né€ jetén shpirtérore té€ besimtaréve shqiptare.

Respekt dhe mirénjohje t€ vecanté pér akademikun toné té ¢muar,
profesor Feti Mehdiun, t€ cilin, pér fatin toné t&€ miré, e kemi edhe sot né
mesin toné.

Bashkésia Islame e Kosovés punén, veprimtarin€ dhe misionin e saj e
ka t€ bazuar né Kuran dhe Hadith, dhe gjithnjé do té jeté né shérbim té
urdhrave g€ dalin nga porosité e Kuranit dhe t€ Hadithit, si dhe n€ shér-
bim té t& gjithé atyre qé kontribuojné pér Kuranin dhe me Kuranin.

Ju faleminderit pér kohén tuaj té€ ¢muar!
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Pérkthimi 1 librave té shenjté pérbén njé akt t€ réndésishém kulturor
dhe pérgjithésisht shoqéror. Réndésia e tyre shkon pértej dimensionit
fetar, ngaqé, sikundér dihet, librat e shpallur kané luajtur rol t&€ réndési-
shém né€ emancipimin e gjithémbarshém kombétar, kané formésuar bazat
etike t€ shoqéris€, kané hapur horizonte té reja té zhvillimit mendor, edu-
kativ e kulturor té pjesétaréve té njé kombi a té€ njé komuniteti t€ caktuar.

Pérkthimi 1 librave t&€ shenjté €shté daté e réndésishme né historing e
secilés gjuhé.! Ky éshté njé moment i verifikimit té kapaciteteve shprehé-
se t€ njé gjuhe dhe i emancipimit té folésve té€ saj, ndérsa koha e pér-
kthimit réndom pérbén kthes€ me réndési pér procese t€ métejme té
zhvillimit t€ géndrueshém kulturor e identitar. Kjo gjé mund t€ thuhet
sidomos pér pérkthimin e Kuranit né gjuhén shqipe, marré parasysh edhe
strukturén fetare dominuese té folésve t€ saj. Madje, krahasuar me kohén
e pranimit t€ Islamit si fe me pérmasa mbizot€ruese né hapésirén etnike
shqipfolése, mund té themi se pérkthimi 1 Kuranit né€ shqip del disi i
vonuar. Pavarésisht se botimi i pérkthimit t€ paré€ té ploté t&€ Kuranit éshté
1 njé date t€ vonshme kundruall jetégjatésis€ s€ Islamit ndér shqiptarét,
pérkatésisht i vitit 1985, pérpjekjet né két€ drejtim jané t€ periudhave mé

' Me sa jemi né dijeni shqipja éshté ndér gjuhét e fundit t& shkruara qé, né formatin e
saj gjuhésor, béhet me librat e shenjté. Kur e themi kété kemi parasysh botimin e
tyre t& ploté, ngaq€, sikurse dihet, doréshkrime té pérkthimeve t& plota ka pasur
edhe para késaj kohe (1985), sikurse g€ ka pasur edhe botime té pjesshme té tyre.
Megjithaté, botimi integral merret si daté e jeté€simit té sjelljes sé tyre né gjuhén
shqipe.
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té hershme, qoft€ né pérpjekjet e botimit t€ pjesshém té pérkthimit, qofté
si pérkthime t€ Kuranit t€ 1éna n€ doréshkrim, né rend té paré€, pér arsye
té njohura historike e shoqgérore.

Ne shqiptarét b&jmé pjesé ndér kombet e fundit qé e pasurojmé bib-
liotekén ton€ me kété literaturé kapitale fetare, kulturore e t€ réndésisé sé
gjithémbarshme shoqérore. Pérkthimi sistematik dhe botimi integral i
Kuranit né gjuhén shqipe ka njé histori prej mé shumé se njé shekulli.
Pérpjekje pér t€ sjell€ pjesé té€ caktuara té€ Kuranit né formatin shqip pati
edhe nga personalitete t€ tjera t€ shquara té€ kultur€s e té historisé shqip-
tare. Kujtojmé autoritetin mé t€ madh kulturor e ideologjik té Rilindjes
Kombétare, Naim Frashérin, i cili vjen me pérkthimin selektiv t€ disa
pjeséve nén titullin “Thelb 1 Kur’anit”, pér t€ vijuar me pérpjekje té€ dije-
taréve t€ shquar shqiptar€, sikundér jané Hafiz Ali Korga, Hafiz Ibrahim
Dalliu, Ferit Vokopola, Abdullah Zémblaku etj.

Ndonése nuk u pérkthye, rrjedhimisht nuk u botua si i téré€, nismat e
tilla ishin shprehje e nevojés dhe e interesimit t€ lexuesit shqiptar qé ta
keté né gjuhén e tij fjalén e Krijuesit t¢ Madhérishém. Njékohshém ato
ishin pérpjekje motivuese pér t&€ ecur né rrugén e realizimit té ploté té
késaj nisme larghedhése e orientuese pér jetén fetare, kulturore, civilizue-
se e shogérore t€ shqiptaréve. Megjithaté, né kontekstin historik shqiptar,
pasoi njé errésiré e plot€ pas mbizotérimit t€ ideologjis€ komuniste né
Shqipériné shtetérore. Komuniteti Mysliman i asokohshém 1 Shqipérisé e
shtroi tek autoritetet mé t& larta politike e qeverisése t& shtetit kérkesén
pér mbéshtetje lidhur me botimin e pérkthimit t€ Kuranit né gjuhén shqi-
pe. Mospérmbushja e saj ishte njé uverturé né at€ q€ do ta priste shtetin
shqiptar, pérkatésisht n€ ateizimin e ploté t€ jetés sé tij t&€ gjithémbar-
shme. Pavarésisht kétij fakti, kemi déshmi se u béné pérpjekje edhe né

? Pérkthimi dhe botimi i paré sistematik i Kuranit u bé nga rilindési shqiptar, Ilo Mi-
tké Qafézezi, i cili, mé 1921, né Rumani, nisi botimin e sureve té para té pérkthi-
mit t€¢ Kuranit Fisnik. Qafézezi, pasi q€ nuk e njihte gjuhén e origjinalit, béri njé
pérkthim pas pérkthimi, pérkatésisht nga anglishtja, duke u bazuar né€ pérkthimin e
George Sales, ndérsa punén e tij pérkthimore si realizim ua dedikonte bashkéko-
mbésve né€ Shtetet e Bashkuara t&€ Amerikeés.
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planin e pérkthimit té Kuranit né gjuhén shqipe. Dy prej tyre tashmé jané
t€ njohura botérisht. Pérkthyesit e késaj kohe t€ Kuranit, pér shkak t&é
rrethanave specifike, nuk ia dolén qé ta kurorézonin me botim punén e
tyre. Kétu kam parasysh Salih Ferhat Hoxhén, doréshkrimi i t€ cilit u
botua vite mé paré’ dhe Muharrem Blakgorin, doréshkrimi, prej tre mijé
fagesh té fletoreve, 1 t€ cilit tani voné 1 éshté besuar Bashkésisé Islame t&é
Kosovés dhe ka shpresé se sé shpejti do ta shohé dritén e botimit.

Pa mohuar asnjé pérpjekje t€ evidentuar né kété drejtim e t€ ndér-
gjegjshém se mund té ket€ edhe déshmi té tjera pérkthimore né€ gjuhén
shqipe lidhur me Kuranin Fisnik, pér sa jemi dijeni, realizimi i kétij pro-
jekti madhor, ndérlidhet me emrin e Prof. Feti Mehdiut, i cili, me punén
dhe pérkushtimin qé e karakterizojné né gjithé jetén dhe veprimtarin€ e
tij, e kurorézoi kété ngrehiné té madhe, duke e pérkthyer si t€ ploté€ dhe
duke e botuar Kuranin né gjuhén shqipe. E mbaj mend shumé miré boti-
min e paré€ t& Kuranit né shqip. Atéboté isha maturant, ndérsa bashké me
nj€ numér shumé té vogél shokésh iu gézuam sihariqit se fjala e Allahut
tanimé po vinte né€ shqip dhe se shqipja kishte treguar zotésiné e saj leksi-
kore e shprehése g€ ta pérconte njé vepér fondamentale, réndésiné shu-
méplanéshe t€ s€ cilés e kishte njohur secila kohé, secila hapésiré globale
dhe vegmas kushdo qé i ishte pérmbajtur asaj. Tre vjet mé voné pashé se
si né literaturén e letérsisé botérore profesori i asokohshém i Fakultetit
Filozofik té Universitetit t€ Prishtinés, Hasan Mekuli, e kishte renditur
Kuranin ndér veprat e obligueshme pér lexim. Nuk e di nése ka gené pje-
s€ e planprogramit studimor (tani silabusit me shprehjen e re) para pér-
kthimit té tij, por ne tani e kishim mundésiné q€ Kuranin, né kuadér té
pérgatitjes s€ 1€nde€s letérsi botérore, ta lexonim né shqip. Pavarésisht se
motivacioni i pérfshirjes n€ literaturén universitare nuk kishte t€ bénte me
aspekte etike e fetare, ngase ishte konceptuar si njé vepér monumentale
me specifika ligjérimore ¢ me ndikim né rrjedhat globale, megjithaté
Kurani po pérfshihej né njé planprogram akademik institucional, mbase
edhe pér merité t& profesorit té 1éndés.

® Salih Ferhat Hoxha, “Kur’ani me pérkthim né shqipe nga Salih Ferhat Hoxha”,
Logos - A, Shkup, 2016.
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Ndonése me rastin e botimit t& paré t€ Kuranit né shqip nuk iu kush-
tua vémendja e merituar né€ garget institucionale akademike e kulturore,
kjo ngjarje me ndikim né proceset kulturore e shoqérore u shénua né
periodikun e asokohshém té vendit, madje edhe né até jugosllav, si njé
zhvillim i réndésishém pér gjuhén shqipe dhe pér besimtarét shqiptaré té
pérkatésis€ fetare islame. N€ njé sintez€ bibliografike té€ shkrimeve, me
rastin e botimit t€ Kuranit né gjuhén shqipe dhe shkrimeve té pérvjeto-
réve, prezantuar né punimin e Sadik Mehmetit, me titullin “Jehona e pér-
kthimit t& paré komplet t€ Kur‘anit né shtypin shqiptar™ jané veguar
shkrimet informative t& periodikut islam dhe periodikut tjetér t& asokoh-
shém, por edhe shkrimet e autoréve t€ njohur orientalisté e filologé, si:
Idriz Demiroviq, Darko Tanaskoviq, Muhamet Mufaku, Engj€ll Sedaj,
Emin Behrami, Isa Baj¢inca, Mehmet Halimi etj. Po késhtu duhet théné
se edhe ribotimet pasuese jan€ shoqéruar me shkrime, qofshin té karak-
terit informativ, qofshin t€ karakterit vlerésues, sikundér jané€ ato té
Ramadan Shkodrés, Sadik Mehmetit, Veli Veliut, Habib Zogajt etj. Edhe
sivjet né 40-vjetorin e botimit té paré t€ Kuranit n€ shqip jané mbajtur
shumé fjalime, njé pjesé e té cilave kané gjetur vend né véllimin e Kujtim
Kasamit me titullin “Pérkthimi i paré i Kur’ani Kerimit shqip”, si, bie
fjala, kontributet ¢ Muhamed Mufakut, Elez Ismailit, Elez Osmanit, Ab-
dullah Rexhepit, Ramadan Shkodrés, Bashkim Aliut, Kujtim Kasamit, pa
harruar me kété rast edhe njé varg fjalésh pérshéndetése q€ jan€ mbajtur
né aktivitetet pérkatése.

Merita e Feti Mehdiut, si pérkthyes, profesionist i fushés dhe intelek-
tual me formim t€ gjeré lidhet, n€ krye t€ her€s, me két€ ngjarje historike
té& gjuhés, té kulturés dhe t€ zhvillimit shoqéror t€ shqiptaréve, pa 1€né
anash arritjet e tij t€ tjera. Natyrisht me két€ rast nuk dua t€ mohoj as pu-

* Sadik Mehmeti, “Jehona e pérkthimit t& paré komplet t& Kuranit né shtypin shgqi-
ptar”, kumtes€ e lexuar né Shtépin€ e Kulturés “Xhemajli Berisha” né Prizren, mé
30 prill 2010, n€ aktivitetin e shénimit t& 25-vjetorit t€ pérkthimit t& paré komplet
té Kuranit n€ gjuhén shqipe; botuar edhe né véllimin e Kujtim Kasamit “Pérkthimi
i par€ 1 Kur’ani Kerimit shqip — 40 vjet n€ duar té lexuesit shqiptar 1985 — 20257,
botoi Instituti pér Shkenca Humane “Akademia”, Kér¢ové, 2025, f. 50 - 56.
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nén e pasrendésve té tij né fushén e traduktologjis€ islame, té cilét gjitha-
shtu kané ofruar variantet e tyre pérkthimore t€ Kuranit n€ gjuhén shqipe.
Sot kemi njé numér impozant pérkthimesh, kuptohet ka edhe debate qg,
né fund t€ fundit, jan€ shprehje e ekzistimit t& kapaciteteve t€ domos-
doshme e té shéndetshme pér diskutime né frymé kritike me g€llimin qé
té pérgohet, n€ ményré sa mé té ploté e mé té sakté, kuptimi 1 Shpalljes
Hyjnore né gjuhén shqipe.

Tani q€ po shénojmé 40-vjetorin e botimit t&€ paré t& Kuranit integral
né gjuhén shqipe, themi se autori 1 késaj pune madhore ka pasur fatin qé
t’1 shohé, t’1 preké dhe t’1 g€zojé rezultatet e punés sé tij. Mirépo, gjitha-
shtu, ky pérvjetor éshté njé moment mirénjohjeje edhe pér t& gjithé pér-
kthyesit e tjeré t€ Kuranit né gjuhén shqipe, e q€ nuk jané t&€ pakté. Me-
gjithaté, do t€ pérmend me kété rast Sherif Efendi Ahmetin® dhe Hasan
Efendi Nahin.®

Pérpjekja pér t’ia ofruar lexuesit shqiptar tekstin e Kuranit né gjuhén
shqipe, si format i mundshém komunikimi, shénon njé arritje t&€ réndé-
sishme qé hap horizonte t€ reja dhe qé shénon nivele mé pérfshirése t&
komunitetit shqiptar mysliman né sferén e ndérgjegjésimit. Kurani, qofté
edhe si pérkthim, lexohet mé shumé nga shqiptarét dhe fatmirésisht né
gjuhén amtare, pra jo népérmjet ndonjé gjuhe t€ ndérmjetme (kryesisht
boshnjakishtes, serbishtes, kroatishtes, turqishtes, anglishtes etj.) - siku-
ndér ishin t€ detyruar mé paré.

Né planin e pérgjithshém kulturor shqiptar pérkthimi dhe botimi i
Kuranit shénon njé moment historik dhe njé mundési pér nivele té reja té
zhvillimit. Njohja e pérmbajtjes sé Kuranit tani éshté ¢ mundshme pér té
gjithé lexuesit e shqipes, marré parasysh faktin se arabishten e njeh njé
numér i vogél i shqiptaréve té besimit islam. Publicistika islame, dijet e
shkencave islame, publikimet e punimeve studimore, publikimet e arti-
kujve dhe t€ shkrimeve t€ ndryshme u shtuan ndjeshém pas botimit té
Kuranit n€ shqip. Bibliografia e shkrimeve islame, pas pérkthimit t& kup-

> Sherif Ahmeti, “Kur’an-i, pérkthim me komentim né gjuhén shqipe”, botoi Kryesia
e Bashkésisé Islame té Kosovés, Prishting, 1988.

® Hasan Nahi, “Kur’ani i Madhéruar”, botim i pérkthyesit, Prishting, 1988.
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timeve t& Kuranit n€ shqip, hyn n€ njé fazé t€ re, gjithsesi mé dinamike
dhe duke shénuar njékohshém edhe njé cilési t€ re né trajtimet e isla-
mistikés shqiptare.

Prandaj themi me bindje t& ploté se ndikimi i1 pérkthimit t€ Kuranit né
gjuhén shqipe, né€ kété periudhé 40-vjecare, shkon pértej misionit parésor
fetar t€ transmetimit t€ kuptimit té fjalés sé Allahut edhe né gjuhén shqi-
pe. Pérveg formimit t€ besimtaréve dhe njohjes s€ bazés doktrinare isla-
me, pérkthimi 1 Kuranit ka qené faktor zhvillimesh edhe né plane té tjera
shoqérore, edukative, kulturore, identitare dhe t€ gjithanshme.

S€ pari, &shté evidente se botimi 1 Kuranit né shqip éshté pasuar nga
formimi i njé numri t€ madh autorésh t€ shkrimeve islame né sferén e pu-
blicistikés, t& dijeve islame e té krijimtaris€ letrare e kulturore me pérbé-
rés islamé. Logjikisht edhe periodiku islam né gjuhén shqipe ka shénuar
njé transformim t& jashtézakonshém. Periudha pas botimit né shqip té
Kuranit karakterizohet me njé konsolidim dhe avancim t€ periodikut is-
lam, pavarésisht sfidave historike me té cilat u pérball Kosova e né kété
kontekst edhe Bashkésia e saj Islame si pjesé€ aktive n€ proceset historike
té liribérjes. Si rrjedhoj€ e pérkthimit t&€ Kuranit n€ shqip periodiku islam
pasurohet me tema t€ reja, nj€ékohshém shfagen autoré t€ rinj me kontri-
butet e tyre autoriale e pérkthimore.

Pérkthimi dhe botimi i paré€ 1 Kuranit Fisnik né gjuhén shqipe, i pasu-
ar nga disa botime té tjera, e ka zgjeruar dimensionin mendimor té lexu-
esit shqiptar, por njékohshém ka béré qé né shumé shkrime fetare,
shkencore, kulturore, letrare etj. t&€ shfagen si referenca edhe pjes€ nga
pérmbajtja e tij. Studiues té letérsis€ flasin pér praniné e temave biblike
né letérsiné ton€, por ¢uditérisht nuk flasin pér aspekte tematike ose té
tjera kuranore, ndonése prania e ndikimit t€ Kuranit n€ kulturén dhe letér-
sin€ shqiptare éshté evidente pér shekuj me radhé.

Pérkthimi dhe botimi i Kuranit Fisnik ka ndihmuar edhe sa i pérket
standardizimit t& terminologjisé islame n€ gjuhén shqipe, ndonése mbetet
ende pér t€ béré né kéte€ drejtim. Si njé leksik i kufizuar e madje edhe i
anashkaluar né fjalorét ekzistues t€ shqipes, jo rrallé fjalési islam éshté
plotésuar e saktésuar duke u mbéshtetur né fjalét a trajtat q€ jan€ pérdorur
né akécilin pérkthim té€ Kuranit.
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Pér 40 vjet té ligjérimit shqip té Kuranit Fisnik, pérve¢se kemi besim-
taré mé t€ informuar e mé t€ formuar e q€ pa dyshim &shté synimi paré-
sor, njékohshém themi se kemi rrjedhoja pozitive edhe né sfera té tjera t&
jetés shoqérore, arsimore e kulturore. Shpreh bindjen se begatia e tij si
Fjalé e Krijuesit e ka pérfshiré edhe jetén toné t& pérgjithshme, duke e
humanizuar vizionin pér jetén dhe géllimin e saj, se e ka pasuruar, e ka
thelluar dhe e ka fugizuar mendimin toné, ka hapur horizonte t&€ reja pér
shkrimin shqip, kulturén dhe vlerat tona identitare.






KUD: 28-23(05)

Dr. Feti MEHDIU

KURANI PERKTHEHET DHE KOMENTOHET
Né 40 vjetorin e pérkthimit té Kuranit
né gjuhén shqipe

I nderuari Kryetar i Bashkésisé Islame 1 Republikés s¢ Kosovés, Mr.
Naim ef. T€rnava, me té gjithé drejtoré, dekan, bashképunétoré té tjeré né
shérbim t€ kétij INSTITUCIONI,

Uné ndihem i privilegjuar sot, né kété rast jubilar e t&€ rrallé - 40-
vjetorin e pérkthimit dhe botimit t&€ paré té€ ploté t&€ Kurani Kerimit - dhe
kam kénaqésiné t’ju pérshéndes t€ gjithéve, pa i pérmendur veg e veg.

Ju falénderoj singerisht pér pjes€marrjen tuaj né kété Akademi So-
lemne, t€ pérgatitur nga Drejtoria pér Kulturé e Informim e Bashkésisé
Islame, e cila i kushtohet 40-vjetorit t€ pérkthimit t€ ploté t&€ Kurani keri-
mit. Me praniné tuaj né két€ solemnitet, keni nderuar Kuranin, Bashké-
sin€ Islame t€ Republikés s¢ Kosovés, gjith€ ata q€ jané angazhuar pér t&
kujtuar két€ ngjarje té réndésishme pér kulturén shqiptare né lidhje me fe-
né€ islame dhe islamistikén shqiptare, dhe mé keni nderuar edhe mua per-
sonalisht!

Keni nderuar edhe veten, sepse me praniné tuaj kétu po déshmoni se i
nderuari t&€ nderon.

T€ nderuar t€ pranishém, studenté dhe studiues té profileve té€ ndrysh-
me, Kurani kerim €sht€ themel dhe kulm i fesé islame; si i till€, ai pérbén
edhe themelin e kulturés dhe qytetérimit islam, dhe jo vetém kaq - ai
éshté gjithashtu boshti i Islamistikés shqiptare.

Pavarésisht se shqiptarét jané “MYSLIMANE E TE KRISHTERE —
PERENDIA I KA BERE” dhe se nga shekulli i paré kultivojné krishteri-
min, kurse nga shekulli i katérmbédhjeté edhe fené islame, librat e
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shenjté, si Ungjillin dhe Kuranin, nuk i kishin né gjuhén e tyre amtare -
né shqip - deri n€ shekullin XX.

Pas gjysmés s€ dyté t€ shekullit njézet, mé saktésisht né vitin 1985,
kané né duar Kuranin komplet té pérkthyer shqip,' kurse 10 vjet mé pas,
né vitin 1994, edhe Ungjilin-Biblén.’

Bashkésia Islame e Republikés s€¢ Kosovés, dhe uné sot, kemi mé sé
shumti arsye dhe t€ drejté té jemi té lumtur.

Jemi t€ privilegjuar q€ shénojmé rrugétimin dyzetvjecar pér pérkthi-
min e Kuranit komplet né gjuhén shqipe.

Shénimin e kétij pérvjetori e bén edhe mé t&é veganté fakti se dyzet-
vjetori 1 pérkthimit t€ paré b&het bashké me pérkthyesin.

Ka dashur Allahu qé edhe uné ta pres kété pérvjetor dhe ta shénoj ba-
shké me ju. Kjo mé bén té ndihem edhe mé i lumtur dhe krenar. Allahun
e adhuroj pér két€ nimet, ndérsa organizatorin - Bashkésiné Islame té&
Kosovés, drejtorin e Kulturés dhe bashképunétorét e tjeré - i falénderoj
singerisht dhe u jam mirénjohés pér kété respekt, jo vet€ém ndaj Kuranit,
por edhe ndaj pérkthyesit té tij.

Pérkthyesi dhe botuesi i vitit 1985 kan€ mé shumé arsye t€ jené t&
lumtur dhe krenar, sepse me kété botim gjuha shqipe u radhit mes gjuhé-
ve t€ boté€s qé€ kané Librin e Shenjté t& pérkthyer né gjuhén e tyre. Me
két€ u déshmua se edhe gjuha shqipe ka potencial dhe bagazh gjuhésor té
mjaftueshém pér t’i dalé zot gjuhés s€¢ Kuranit. Nuk ka mé dyshim se
Kurani mund té pérkthehet dhe komentohet edhe né€ gjuhén shqipe, ashtu
si¢ &shté pérkthyer dhe botuar g€ nga shekulli XII, madje q€ nga shekulli
XV, né shumé gjuhé t& botés, si gjuha latine, angleze, italiane, gjermane,
frénge, turke, etj.

Po ashtu, me kété pérkthim Kurani béhet pjesé e literaturés botérore -
pér studenté e studiues t€ letérsis€ botérore.

Pér vonesén e pérkthimit t€ Kuranit né gjuhén shqipe, dhe jo vetém
né shqip’, njéri nga shkaqget, mendoj uné, éshté lansimi i njé mendimi té

' Kur'an-i, Prishting, 1985.
? Bibla, Ferizaj-Zagreb, 1994
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pagéndrueshém, se KURANI NUK PERKTHEHET, por ai vetém ko-
mentohet, madje &shté edhe gjynah té pérkthehet n€ gjuhé té tjera, me-
ndim qé nuk géndron.*

Kurani PERKTHEHET, dhe Kurani KOMENTOHET edhe né gjuhén
shqipe, sikur n€ gjuhé t€ tjera.

Dhe, uné kam béré pérkthimin e Kuranit - jo pérkthimin e kuptimeve
- g€ rezulton né komentim t€ Kuranit, ¢éshtje kjo g€ mund t& shqyrtohet
né tjetér format e tjetér nivel.

Né punén time kam zgjedhur dhe u jam pérmbajtur dy parimeve: Pér-
kthimi mé i sakté-mé i afért me origjinalin, ku rrezikohet bukuria, por ru-
het saktésia; Transkriptimi shkencor’ dhe transliterimi popullor® i emrave
té pérvecém qé jané n€ Kuran.

Kéto parime, té mbéshtetura né teori té¢ déshmuara né€ fushén e pér-
kthimit, 1 ruaj edhe sot, pas 40 vjetésh.

Gjithashtu kam véné re 1€shime né RIBOTIMET e pérkthimeve té
tjera t&€ Kuranit - prej pérkthyesve t€ tjeré - dhe kam shprehur mendimin
tim pér veprime jokorrekte.’

Uné vazhdoj t€ gqéndroj besnik parimeve t€ pérmendura dhe mbaj
pérgjegjési vetém pér katér botimet e pérkthimit tim, té realizuara né vitet
1985, 1999, 2015 dhe 2024.

Pér versionin elektronik té pérkthimit tim mbajné pérgjegjési eksper-
tét e fushés konkrete.

3 Edhe né gjuhé té tjera t& popujve me pérkatési islame pérkthimi i Kuranit &shté i
vonuar.

* Muhammed Ferid Vexhdi, né vitin 1936, e hodhi poshté até mendim né revistén
Magl-latu-l-az’ar, duke u mbéshtetur né ajetin e 159-t€ t€ sures Bekare, ku thuhet:
“Ata qé e fshehin até qé e kemi shpallur ne, dhe udhézimin né rrugé té drejté, pasi

2

ua kemi sqaruar me libér, ata Allahu i mallkon, madje edhe ata qé mallkojné.”.

> Tek emrat, pér té cilét alfabeti i gjuhés shqipe ka shkronjén e barasvlershme.

% Tek emrat qé pérmbajné ndonjé nga shkronjat emfatike, qé alfabeti i gjuhés shqipe
nuk i ka.

7 Shih: Pérkthimet e Kuranit né gjuhén shqipe, Shkup, 1996; Edukata Islame, nr. 90,
Prishting, 2009; Takvim, pér vitin 2013, Prishtiné, 2013, f. 239-270!
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Jam 1 lumtur dhe e adhuroj Allahun g€ ma ka mundésuar té vé njé
guré né€ themelet e islamistikés shqiptare (me Kuran e me hadith - sepse
nuk ka studime islame pa Kuran e pa hadithe t¢ Muhamedit, a.s.®

Islamistika shqiptare ka zéné fill, 1 ka véné themelet né Tirang, né vi-
tet e njézeta, me revistat Zani i Nalté, Njeriu, Kultura Islame etj., me hfz.
Ali Korgén, hfz. Ibrahim Dalliun, Ferit Vokopolén, Haki Sharofin etj., por
Prishtina i ka véné kulmin, qé nga viti 1985, e deri né vitin 2015, me
Kuranin e pérkthyer komplet, koleksionin e Buhariut, komplet’ dhe tri
véllime t€ koleksionit t& Muslimit'’, gjé qé mé bén té€ ndihem i lumtur dhe
krenar.

T&€ nderuar té pranishém, kolegg, studenté dhe studiues,

Solemniteti 1 sotém, me rastin e 40-vjetorit t& botimit t€ paré, mé nde-
ron pa masé€, por njékohésisht mé obligon moralisht q& kété rast ta shfry-
tézoj pér t’i falénderuar singerisht t€ gjithé ata q€ kontribuuan né kété
rrugétim katérdhjetévjecar, qofté personalisht, qofté institucionalisht.

Respekt t€ veganté meriton Bashkésia Islame e Republikés sé Koso-
vés, qé€ realizoi botimin e par€ né vitin 1985 dhe botimi e tret€, mé 2015,
si edhe Drejtoria pér Veprimtari Botuese e Kulturore, pér organizimin e
solemnitetit t€ sotém.

Respekt e falénderim prej meje meritojn€ edhe botuesi i dyté - 1999,
(Logos-A) dhe botuesi i katért - 2024, (Dija), me t& gjithé bashképuné-
torét: lektoré, korrektoré, redaktoré tekniké etj., q¢ me sugjerime e me
propozime konkrete kontribuuan né cilésiné e kétij kontributi.

Vetém Allahu shpérblen me meritg.

Uné ju uroj nga zemra: Festofshi pérvjetoré té tjeré TRESHIFROR!
PACI FAQEN E BARDHE!

Pér t€ gjith€ respekt, dhe ju falemnderit edhe njé heré t€ gjithéve...

Vesselamu alejkum ve rahmetull-llahi....

¥ Sikur qé e theksoi edhe Myftiu, Mr. Naim ef. Térnava né fjalén e vet.

? Shih: Rrugétimi i haditheve t& Muhamedit, a.s., te shqiptarét dhe Sahihu El Buhari,
SAHIHU EL BUHARI NE GJUHEN SHQIPE, I, f. 11- 15, Prishting, 2024, dhe
VII, f. 615-621, Prishting, 2024!

9Po aty.
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Idris DEMIROVIQI

NGJARJE E KULTURES SHQIPTARE

(KUR’ANI, pérkthyer nga: Feti Mehdiu, shénimet: Bessim Korkut,
botuar nga Kryesia e Bashkésisé | dame né SRS: Prishtiné.
Prishting, 1985, f. 880).

Pérkthimi i paré€ i ploté i Kuranit né gjuhén shqipe, botuar né vitin 1985 né
Prishtin€, nga Kryesia e Bashkésisé Islame té Kosovés, fal€¢ punés shumévjegare
té prof. Feti Mehdiut, shénoi njé piké kthese né kulturén fetare dhe kombétare
shqiptare. Pér heré t& paré€, shqiptarét mund ta lexonin tekstin e shenjté islam né
gjuhén e tyre amtare, duke hapur njé etap€ té€ re n€ zhvillimin e tradit€s teo-
logjike e intelektuale islame né hapésirat shqiptare..

Ky pérkthim u miréprit me njé entuziazém té jasht€zakonshém nga besim-
tarét myslimané shqiptaré dhe, brenda njé kohe t& shkurtér, u b& libri mé i
kérkuar né Kosové. Megjithaté, konteksti shogéror e politik i kohés - i dominuar
nga sistemi komunist dhe politikat e tij represive ndaj fesé€ - béri q€ ky botim t&
mos gézonte jehonén e duhur n€ shtypin e atéhershém shqiptar n€ Kosové, ndér-
sa jashté saj pothuajse nuk u pérmend fare. N€ rrethana t€ tilla, reagimet dhe
vlerésimet pér kété ndérmarrje madhore mbetén t& kufizuara.

Pikérisht pér kété arsye merr réndé€si té veganté fakti g€ revista sarajevase
“Glasnik”, menjéheré€ pas botimit, publikoi njé recension profesional pér pér-
kthimin e prof. F. Mehdiut, hartuar nga Idris Demiroviqi, i cili pérbén njé nga
vlerésimet e para kritike pér kété pérkthim. Duke gené se sivjet mbushen 40 vjet
nga ky botim i réndésishém, dhe meqé recensioni i Demiroviqit éshté i pari i
shkruar pér kété pérkthim - por jo né€ gjuhén shqipe - e pamé t& arsyeshme ta sje-
llim t& pérkthyer pér lexuesit e revistés “Edukata Islame”. Duhet theksuar gjitha-
shtu se pas vitit 1990, me rrézimin e regjimit komunist dhe krijimin e rrethanave
té reja shogérore e politike, pérkthimi i paré i Kuranit né shqip ka njohur njé
rivlerésim t€ gjeré. Ai &sht€ béré€ objekt i1 studimeve t€ shumta, kritikave, recen-
sioneve, sesioneve shkencore dhe akademive t€ ndryshme, té cilat déshmojné
pér vlerén e tij historike dhe pér kujdesin institucional q¢ Bashkésia Islame e
Kosovés - dhe mé pas edhe institucione t€ tjera - i kan€ kushtuar kétij pérkthimi
themeltar dhe historik. (Shén. yng).
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S€ fundmi, mé saktésisht né fillim t€ korrikut t& kétij viti (1985 -
shén. yné€), u paraqit njé pérkthim i ri 1 Kuranit - pér heré té€ paré njé
pérkthim i ploté né gjuhén shqipe - botim i Kryesisé s¢ Bashkésisé Islame
né RFS té Serbis€ né Prishtiné. Ky botim pérbén jo vetém njé ngjarje t&
madhe pér Bashkésingé Islame né RSFJ, sidomos pér myslimanét e
trevave shqipfolése, por edhe njé moment me réndési té veganté kulturore
pér historin€ e kulturés shqiptare né térési.

Kjo, para s€ gjithash, sepse ky &shté pérkthimi i1 par€ i ploté€ i Kuranit
né gjuhén shqipe. Interesimi pér njé pérkthim té till¢ ka ekzistuar prej ko-
hésh, g€ nga viti 1921, kur n€ Rumani u shfaq njé pérkthim i pjesshém.
Edhe mé pas pati disa pérpjekje t€ tjera pér ta pérmbyllur veprén, por té
gjitha mbetén t€ papérfunduara deri né két€ moment.

Edhe kétij botimi i kané parapriré botime t€ pjesshme t€ Kuranit né
gjuhén shqipe népér revistat tona fetare, ndérsa hapésirén mé t€ madhe ia
kushtoi revista joné mé e vjetér, “Glasnik”-u i Kryesis€ s¢ Bashkésisé Is-
lame té€ RSFJ-sé, cka u jepte lexuesve t€ kuptonin se béhej fjalé pér njé
ndérmarrje shumé serioze né kété drejtim. Eshté e vérteté se pjesé té
pérkthimit t€ Kuranit n€ gjuhén shqipe u botuan pa nénshkrim, por autori
i panénshkruar i kétij pérkthimi né€ “Glasnik” t€ Kryesisé¢ s¢ Bashkésisé
Islame, Feti Mehdiu, nuk ishte aspak i panjohur pér lexuesin shqiptar.

Ai (pra, Feti Mehdiu) merret me orientalistiké g€ nga viti 1971, me
pérkthime dhe punime té ndryshme, ndérsa né vitet 1983 dhe 1984 botoi
dy libra: njéri éshté pérkthim i poezisé arabe, ndérsa tjetri pérkthim i
prozés nga gjuha turke'.

Pérkthimit t€¢ Kuranit n€ gjuhén shqipe, q€ né€ kété rast po ia paraqe-
sim lexuesit, 1 paraprin njé€ parathénie nga faqet 3-8, e shkruar nga Jetish
Bajrami, i cili n€ t€ njéjtén kohé €shté edhe botuesi. M¢ pas vjen studimi
i Fazlu Rrahmanit mbi Kuranin, faget 9-27, i cili, si¢ tregon edhe veté
pérkthyesi, €shté marré nga libri “Duh Islama”, Beograd, 1983.

Faget 28-823 pérmbajné tekstin e Kuranit né pérkthim né gjuhén
shqipe, pa tekstin origjinal, ndérsa mé pas vijné “Shénimet” né faqet 825-

! “Poezi arabe”, zgjodhi dhe pérgatiti Feti Mehdiu, Shkup, 1983 dhe “Sami Frashéri, Vepra
7", zgjodhi dhe pérktheu: Feti Mehdiu, Prishting€ 1984.
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848, dhe mé pastaj fagja 849 me listén e ajeteve ku duhet té kryhet sexh-
deja. Mg pas, autori i pérkthimit jep edhe shpjegime pér disa terma spe-
cifiké nga Kurani, faget 851-852, dhe mé pas vijon pjesa “Disa njohuri
nga jeta e Muhammedit”, ku paraqitet njé¢ pérmbledhje kronologjike e
ngjarjeve dhe e bashkéshortéve t€ pejgamberit Muhamed, a.s. Me kété
pérfundon gjithcka qé lidhet me Kuranin.

N¢é faget 865-866 gjendet fjala e pérkthyesit “Me rastin e botimit té
paré”, dhe, n€ fund, &shté “Indeksi i emrave”, qé 1 referohet vetém tekstit
té Kuranit, duke pérfunduar me pérmbajtjen e librit.

Ky pasqyrim duhet kuptuar si njé déshiré e jona pér t’i informuar le-
xuesit pér kété vepér dhe jo si njé pérpjekje pér t€ theksuar ndonjé man-
gési, nga té cilat, sigurisht, as ky pérkthim nuk &shté imun, sepse, si¢
thekson edhe veté pérkthyesi:

"...Kur’ani vetém né origjinal, éshté i pa gabime..." (f. 865).

Botuesi, n€ parathénie, flet pér natyrén, pérmbajtjen dhe karakteristi-
kat e Kuranit, pér rolin e tij, pér vlerat e tij si Kelamul-lah, pér nevojén e
pérkthimit dhe véshtirésité gjaté pérkthimit, ¢cka trajtohet edhe né stu-
dimin e Fazlu Rrahmanit.

Studimi i F. Rrahmanit mbi Kuranin &sht€ i mirépritur, sidomos pér
lexuesit qé nuk kané pasur mundési t€ informohen ose kané pak njohuri
rreth Kuranit. Ky punim trajton ¢faré ésht€ Kurani, mésimet e tij dhe li-
gjérimin e tij, duke i pérgatitur lexuesit qé t&€ lexojé tekstin e Kuranit dhe
té kuptoj€ t€ paktén digka nga pérmbajtja, sepse Kurani, sipas pérkthy-
esit, nuk €shté 1 lehté pér t’u kuptuar:

"...veprat si Kur’ani duhet té pérjetohen".

Nga studimi i F. Rrahmanit lexuesi kupton qarté se Kurani nuk éshté
krijim i Muhamedit, a.s. dhe se mésimi i tij €shté i papérshkrueshém. Né
kété studim prezantohet edhe stili i Kuranit, sepse F. Rrahmani jep ilus-
trime nga t€ dy periudhat e shpalljes sé¢ Kuranit, mekase dhe medinase,
ku suret ndryshojné edhe né pé&rmbajtje, por natyrisht edhe stili i tyre
éshté i ndryshém.

Pérveg kétij studimi, i cili shérben pér té futur lexuesin né thelbin e
Kuranit, qoft€ si njé libér me karakter fetar, qofté si njé libér me pér-
mbajtje universale, pérkthyesi i rekomandon lexuesit edhe disa vepra té
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tjera té rénd€sishme qé ndihmojné né kuptimin mé t€ miré t€ pérmbajtjes
s€ Kuranit. Megjithaté, ky rekomandim ndodhet né njé vend té paduksh-
ém, vetém né fagen 864, d.m.th. né fund té artikullit t€ marré nga botimi i
Causevi¢-Pandza, Kurana Casnog, sipas botimit t& katért. Ne mendojmé
se kjo ndarje e teksteve ndihmése nuk €shté shumé praktike pér lexuesin.
Do té ishte mé miré q€ kéto tekste t€ vendoseshin né fillim, pas fjalés sé
botuesit, ose né€ fund, pas shénimeve qé lidhen me Kuranin.

Pérkthimi 1 Kuranit z& faget nga 28 deri n€ 823. Pérveg sures s¢€ paré,
d.m.th. Fatiha-sé, dhe tri sureve t& fundit qé jepen edhe né€ origjinal, pjesa
tjetér e tekstit Esht€ vetém né gjuhén shqipe. Kjo nuk ploté€son né térési
déshirén e disa lexuesve, por pa dyshim, konsiderojmé se pér té gjithé le-
xuesit dhe sipas standardeve shkencore-kulturore, éshté e késhillueshme
qé€ pérkthimit t’i shogérohet edhe teksti origjinal. Natyrisht, kjo nuk do t&
thoté se n€ kété€ ményré ulet vlera e kétij botimi.

Menjéheré né fillim hasim njé gabim teknik, i cili, duket se éshté ras-
tési. NE fakt, né origjinal €shté shénuar numri 1 tek invokacioni, t€ cilin
pérkthyesi me siguri e kishte parasysh kur vendosi t€ punojé€ sipas botimit
t&€ “Mexhlisi a’ala li shu’uni ‘l-islamijje”, d.m.th. Al-Muntahab (faqe
864), por né tekstin shqip, surja fillon menjéheré me numrin 2, qé do t&
thoté se numri 1 ka munguar tek Bismilahi.

Cdo sure ka né fillim emrin e transkriptuar n€ origjinal dhe pérkthi-
min né€ shqip, vendin e shpalljes dhe numrin e ajeteve, dhe pastaj vazh-
don pérkthimi me shénimin e ajeteve me numra arabé, ndérsa suret jané
t€ numéruara me numra romaké. Kjo vijon pér t€ gjithé tekstin e Kuranit.

Vérehet njé jokonsekueshméri n€ pérkthimin e titujve t€ sureve: né
fillim té€ titujve, pérkthimi ndahet me njé vizé€, gjé qé &éshté mé e sakté,
ndérsa mé voné pérkthimi vendoset brenda kllapave, pér shembull: fage
232 “El Enfal - Placka e luftés” dhe fage 233 “El Enfal (Plagka e luftés)”.
Tek ajetet ku duhet té kryhet sexhdeja vendoset shenja S e madhe, dhe
disa ajete jané t€ ndara me hapésiré€, por jo kudo.

Sic shihet nga pérkthimi, pérkthyesi aplikon né ményré t€ qéndruesh-
me shkrimin e emrave dhe disa termave, duke pérdorur gjithmoné shkro-
nja t€ médha pér Allah, Zot, aty ku né origjinal &shté rabb-un ose ilah-un,
mé pas Xhenet, Xhehenem, zek(q)at, etj. Termat islamé mbeten né origji-
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nal, ndérsa disa t€ tjeré jepen n€ pérkthim né shqip, ose vendoset njé fjalé
e rrénjosur né terminologjin€ islame. Pér shembull, Resul éshté gjithmoné
Profet, por salat ndonjéheré pérkthehet si namaz, e ndonjéheré pérpiqet
t’1 gjejé nj€ shprehje adekuate né shqip, si té falurit, faljen.

Do té ishte mé pak ngarkesé pér tekstin po t€ mbahej shejtani né ori-
gjinal, por pérkthyesi e jep at€ né€ shqip si djall. Fjala xhinn ndonjéheré
mbetet né origjinal, duke ia pérshtatur shqipes si xkind. Ndonjéheré ai e
ka pérkthyer kété fjalé si demon, gjé q€ pa dyshim se paraget kegkuptim
té termit konkret.

Né pérgjithési, fjalori 1 pérkthyesit, t€ cilin ai e ka pérdorur né kété
pérkthim, éshté shumé i pasur, gjé q€ déshmon se autori i pérkthimit zo-
téron mundésiné té€ zgjedhé nga ky fond i madh i leksikut shqip fjalét dhe
shprehjet mé t€ pérshtatshme, pér t’ia paraqitur lexuesit sa mé afér tekstin
Kuranor, duke gené i vetédijshém se Kurani éshté e pamundur té pérkthe-
het né ¢farédo gjuhe, pérfshiré edhe shqipen, pa humbur plotésisht kupti-
min, bukuriné dhe pérmbajtjen e origjinalit.

Ai éshté pérpjekur té ruajé stilin dhe frymén e Kuranit, dhe ndonjé-
heré ka vepruar duke cenuar pak shqipen, si¢ thoté veté:
ar té jap njé pérkthim sa mé besnik ndaj origjinalit, dhe me vetédije, aty

‘...kam déshiru-

ku nuk kam arritur té gjej shtegdalje tjetér, jam pércaktuar pér besnikéri
né vend té bukurisé.” (f. 866).

Megjithaté, pérkthyesi ka arritur né disa raste t€ ruajé edhe bukuring,
d.m.th. rimén, pa ia humbur kuptimin. P&r shembull, n€ fagen 801 kemi:

E nénkresé té renduar.

Edhe qilima té shtruar.

A nuk i shikojné deveté si jané krijuar.
Edhe qiellin - sa lart éshté ¢uar,

Edhe malet si jané venduar,

Edhe tokén si éshté zgjeruar?

Dhe né faget 805-806:
Pasha natén kur e kaplon!
Pasha qiellin dhe gjithcka gé e ndérton,
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Pasha tokén dhe até gé e zgjeron,
Pasha shpirtin dhe até gé e lartéson!

Lexuesi pa dyshim se do té ndeshet, pérve¢ te gabimet e pérmendura
né listén e korrigjimeve, edhe te gabimet né materiale té tjera, si p.sh.: né
fagen 37, ajeti 51 “...né takim pér neté” duhej t€ ishte “...né takimin pér
katérdhjeté net”, ose né fagen 80, ajeti 285, ku n€ vend t€ “engjujtve”
duhet t€ jeté engjujve, (n€ fakt: engjé€jve-shén. yné€) apo librave né€ vend
té libratve, etj., q€ jan€ ndoshta lapsuse gjaté shtypjes.

Duke gené se, si¢ na €shté béré e njohur rastésisht, shtypja ka zgjatur
vetém dy muaj e dhjeté dit€, nuk duhet t€ jemi tepér strikt ndaj kétyre ga-
bimeve.

Menjéheré pas tekstit t€ Kuranit vijné Shénimet (komentet), té cilat,
si¢ thuhet né fillim, jané marré nga Besim Korkuti dhe zéné faqet 825-
848, gjithsej 258 shénime. F. Mehdiu ka aplikuar njé metodologji tjetér
nga ajo e Besim Korkutit.

Si¢ thuhet né fund t€ kétyre shénimeve, data &shté 25 gershor, res-
pektivisht 25 Ramazan 1984 (1404). Duke llogaritur kohén qé pérkthyesi
thoté se ka nisur q€ nga viti 1978, shihet se pér gjashté vjet pune té
pérkushtuar dhe pérpjekjesh, Feti Mehdiu ka arritur t€ na ofrojé njé
pérkthim té ploté t&€ Kuranit, njé pérkthim shumé korrekt, qé meriton té
gjithé lavdérimin, veganérisht duke marré parasysh shprehjen e tij té
thjesht€ dhe modeste kur thoté: “Dhe nése kam arritur vetém njé pjesé té
vogél té asaj qé kam déshiruar, do té jem i kénaqur me punén time.

ME pas vjen Indeksi i emrave, qé i referohet vetém tekstit t€ Kuranit
(faget 867-874). Emrat jané shkruar ashtu si¢ shfagen né tekstin shqip,
ndérsa né kllapa jané vendosur variantet e origjinalit, pér shembull: Ba-
bilon (Bdbil), Bizantinét (Rtim), etj., gjé qé né€ ¢do rast rrit vlerén shken-
core t€ kétij botimi.

Nuk éshté e tepruar té thuhet se ky pérkthim i Kuranit né gjuhén shqi-
pe &shté krenari jo vetém pér pérkthyesin dhe botuesin, por edhe pér
medresené “Alauddin” (Prishtiné - shén. yné) dhe t€ “Gazi Husrev begut”
(Sarajevé - shén. yn€), ku nxénésit e tyre realizuan njé vepér historike t&

i3]
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tillg, si dhe pér t€ gjithé ata q€ ndihmuan dhe kontribuuan g€ ky pérkthim
té pérfundonte.

Pér vepra t€ tilla, me t€ drejté pritet mendimi i lexuesit, i cili paraget,
né radhé té paré€, njé kontribut ndaj Kuranit dhe mendimit té tij, si dhe
ndihmon shumé pérkthyesin g€, né njé botim té¢ mundshém té ri, t€ marré
parasysh komentet dhe sugjerimet, duke ofruar njé pérkthim mé t€ miré
dhe mé té bukur. Supozohet se pérkthyesi tashmé punon né két€ drejtim,
pasi g€ ai shprehet se rezervon té€ gjitha t€ drejtat pér ndryshime né pér-
kthim dhe né botimin e pérséritur.

Pérgatiti:
S. Mehmeti

Marré nga:

“Glasnik” Vrhovnog Isamskog Starjesinstva u SFRJ, br. 5,
septembar-oktobar, godina XLVIII/S3,

Sarajevo, 1985, s. 471-475.
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Besnik JAHA

IRONIA NE KRIJIMTARINE LETRARE
TE REXHEP QOSJA
(Tregimi Deklarata nga romani
Vdekja mé vjen prej syve té tillé)

Profili i autorit

Rexhep Qosja (1936) €shté autor q€ karrierén e tij letrare e ka filluar
rreth viteve té *60-ta, fillimisht si kritik, pér t€ kaluar pastaj edhe né
shkrimin fiksional, prozé dhe dramé. Né planin letrar, Qosja €shté autor
g€ nuk shkruan poezin€ (njé¢ vendim i cuditshém estetik), ndérsa, né
pérgjithési, €shté autori mé 1 kurjashém né kulturén shqipte (letrare) né
gjysmén e dyté t€ shekullit XX.

Si prozator shfaget pér heré té paré€ né vitin 1972 me prozat ¢ botuara
né revistén letrare Jeta e Re me pseudonimin Luan Dukagjini.! Mirépo,
mé 1974 prozat e botuara veg e ve¢ 1 pérmbledh nén njé titull, romanin
Vdekja mé vjen prej syve té tillé, roman ky t€ cilit prapéseprapé nuk ia
ndérron statusin, t€ cilin e risjell né néntitull: (Trembédhjeté tregime gé
mund té bénin njé roman).

Hapésira studiuese e Qosjes éshté historia e letérsis€é shqiptare, fushé
kjo né té cilén Qosja ka derdhur dijen e tij n€ njé s€ré veprash té vecanta
dhe pérgjithésuese. Si kritik letrar, njé kritik q€ e shponte tekstin deri né
palcé, duke e kérkuar nervin ideor dhe moral té letérsis€ shqipe, ndérsa si
historian duke propozuar strukturé té historis€ sé€ letérsis€, Qosja u kthye

! Ag Apolloni, Parabola postmoderne, Instituti Albanologjik, Prishting, 2010, f. 31.
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né njé€ simbol té letérsisé shqipe né€ pérgjithési, e t& Kosoves né veganti.
E, né krijimtarin€ artistike (proz€ dhe dramé¢), figura e tij letrare mori njé
dimension té ri, rrénjésor dhe té patjetérsueshém. NE ké&t€ kontekst, né
korpusin fiksional t€ Rexhep Qosjes radhisim pesé romane; Vdekja mé
vjen prej syve té tillé, 1974, Njé dashuri dhe shtaté faje, 2003, Nata éshté
dita joné, 2007, Bijté e askujt, 2010, Té fshehtat e treguara, 2020, katér
drama, tri prej tyre t€ pérmbledhura né njé titull pérveg titullit t€ vecanté
pér secilén; Mite té zhveshura, 1978, qé pérfshin dramat Sfinga e gjallé,
Beselam, pse mé flijojné? dhe Vdekja e njé mbretéreshe, dhe Bardhja,
1995, dhe njé€ tregim; I ringjalluri i penduar, 2002.

Né debatin letrar, Qosja géndroi gjithmoné stoik, duke u béré edhe
model i edukimit t& stoicizmit senekian né kulturén ton€. Me veprén e vet
Qosja ngriti tribuné t€ mendimit kritik n€ njé kohé kur kritikét shpeshheré
zgjedhnin heshtjen. Teksti i Qosjes shfaget né strukturé mé té gjeré, me
hapésiré té ideve, tension filozofik e erudicion historik, ndérsa drama e
brendshme qé paraqitet né€ situatat dhe tablot e veprave té€ tij nuk mund té
ngushtohet struktura lirike. Kjo ndoshta edhe éshté arsyeja pse Qosja nuk
e ka kultivuar poezin€. Te Qosja e vérteta &shté ideali qé pércjell fund e
krye, ndérsa historia dhe njeriu i rriné pas si kombi dhe ndérgjegjja. Dhe
sot, emri i tij gé€ndron si njé€ kapitull mé vete né historin€ e mendimit
kulturor shqiptar; i debatuar, i lexuar, i respektuar dhe, mbi t€ gjitha, i pa-
zévendésueshém.

Profli letrar

Pothuajse éshté praktiké e Rexhep Qosjes qé t€ ofrojé mundési t€
ndryshme leximi, var€sisht nga déshira e lexuesit, qofté si térési, apo si
pjesé. Pra, autori ofron mundésing€ e leximit sipas déshirés, t&€ pavarur ose
té lidhur, gjeneral apo parcial.

Mé lart pérmendém se né€ korpusin letrar t&€ Rexhep Qosjes radhisim
pesé€ romane, katér drama dhe njé tregim satirik (/ ringjalluri i penduar,
2002). Nése ditarin, shkruar me nj€ stil bukur té letrarizuar, do ta konsi-
deronim pjesé té kétij korpusi, at€éheré do té pérfshiheshin edhe nénté
véllimet e botuara gjer tani t€ ditarit, t& titulluar Déshmitar né kohé his-
torike (Veéllimi i paré 1966-1974, Véllimi i dyté 1975-1978, Véllimi i treté
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1979-1981, Véllimi i katért 1982-1983, Véllimi i pesté 1984-1985, Vélli-
mi i gjashté 1986-1989, Véllimi i shtaté 1990-1998, Véllimi i teté 1999-
2001, Veéllimi i nénté 2002-2008).

Kriimtaria letrare e Rexhep Qosjes €shté pérplot me figura letrare,
mjeshtérisht té realizuara dhe funksionale. Figurat mé té pérdorura nga ky
autor jané ironia, metafora, alegoria, apofasisi, metonimia, paradoksi,
krahasimi, enumeracioni, anafora, epiteti, erotema, antiteza, pyetja retori-
ke, pérséritja, eufemizmi, perifraza, litota, eklektizmi dhe plot figura té
tjera q¢ c¢doheré né veprat e Qosjes vijné né funksion estetik dhe né
shérbim té idesé€ s€ synuar.

Duke i ikur iluzionit maksimalisht dhe duke u pérpjekur t€ sjellé né
letérsi njé realitet t€ gené né jeté, njé€ realitet q€ edhe né botén fiksionale
funksionon né ményré t€ pérsosur, Qosja mbetet autori qé ka prekur ¢do
cep t€ gené pér t’u trajtuar, dhe késhtu ka arritur t€ jeté i atillé qé me
veprat e tij letérsis€ shqipe i dha shumécka g€ kjo letérsi nuk e pati mé
herét, sidomos njé prezantim apo njé pérfaqésimi té€ dinjitetshém e kon-
kurrues n€ kulturén letrare evropiane dhe botérore.

Bota letrare e Rexhep Qosjes e ka profilizua até né tipin e letrarit qé
kritikon seriozisht e vazhdimisht, heré drejtpérdrejt e heré térthorazi, dhe
nuk glorifikon a mitizon. N¢& kété frymé vepra e tij merr njé dimension té
ri sa heré€ qé lexohet, né ¢do kohé, prej kujtdo qofté, vazhdimisht.

Proza e Rexhep Qosjes’

Proza e Rexhep Qosjes €shté njé term qé€ pérfshin masén e pérgjith-
shme t€ shkrimeve té kétij eruditi. Ké&tij njeriu q€ letérsisé dhe kulturés
shqiptare i dha shumégka g€ i duhej, n€ kohén qé mé s¢ shumti i duhe;j.
Kétij njeriu q€ nuk mbyll dyer pér t’i 1€né t&€ mbyllura, por hapi horizonte

? Proza e Rexhep Qosjes pérfshin mbi tridhjeté libra me studime pér letérsing dhe
kritiké letrare, prozé artistike, tregime, romane, drama, publicistiké dhe shkrime
polemike. Prandaj, né titullin Proza e Rexhep Qosjes, packa se pérfshihen gjithé
kéto vepra, ne do t€ merremi vetém me prozén artistike letrare té tij, duke anuar
pastaj né até q¢ €éshté edhe brum pér kété studim, pérkatésisht né romanin e tij té
paré Vdekja mé vjen pér syve té tillé, tregimin Deklarata nga po ky roman.
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té reja, duke gené gjithmoné prijési n€ sfida e nisma. Né kété€ plan, ashtu
si¢ e mbylli derén e realzimit socialist, duke e pérmbytur até, ishte po ky
g¢€ hapi derén e njé formacioni t€ ri pér letérsin€ shqipe, duke sjellé mo-
delin e formacionit postmodern. Pra, Qosja nuk &shté vetém autor, por
edhe njohés i teorive letrare, ndoshta prej t€ paréve né€ kulturén toné let-
rare qé pati njé profil dhe njé nivel té till€.

Rexhep Qosja si studiues i letérsis€, g€ i njeh té gjitha metodat letrare
q¢€ jané aplikuar né€ letérsin€ shqipe, sipas Sabri Hamitit, ka merité pér
pérmbysjen e metodés sé realizmit socialist né letérsiné shqipe’, ndérsa,
sipas Ibrahim Rugovés, ai shpesh ka zgjidhur problem vitale né letérsi,’-
aplikon metodén integrale né€ studimet dhe né romanet e tij, t€ cilat, né
raport me prozén shqipe, duhen paré si njé paradigmé, qé nuk i ngjajné
askujt.’

Viti 1971 &éshté viti kur Rexhep Qosja fillon ta shkruajé romanin e tij
té par€, Vdekja mé vjen prej syve té tillé. Pas dy vjet pune, autori e mba-
ron shkrimin e késaj vepre. Njé vit mé voné, pikérish mé& 1974, romani
botohet si libér. Ky &shté libér q€ né tekstin e tij ngérthen pérplot ele-
mente themelor t€ njé modeli t& ri letrar pér letérsin€ shqipe, libér qé
letérsisé shqipe ia solli njé orientim té ri, orientimin postmodern. Mirépo,
postmodernizmi i Rexhep Qosjes hyn tek ai postmodernizém qé éshté
eksperimentalist dhe ka pér géllim t¢ dekonstruktojé kompozicionin dhe
ta ironizojé politikén®, si¢ bén Qosja, thuajse vazhdimisht, edhe mé voné
né romanet e tij.

Zhvillimi i kétij romani te ne do t€ lidhet pérheré me emrin e kétij
autori, pasi me té fillon ky model shkrimi né letérsin€ shqipe, kurse viti
1974, kur éshté botuar romani Vdekja mé vjen prej syve té tillé, Eshté vit i
fillimit té prozés postmoderne né letérsiné shqiptare.’

3 Sabri Hamiti, Studime letrare, AShAK, Prishting, 2003, f. 7.

* Ibrahim Rugova, Interpretime metodologjike e teknike té kritikés letrare, né “Jeta e
Re”, 1974, Nr. 6, f. 1102.

5 Ag Apolloni, Parabola postmoderne, Instituti Albanologjik, Prishting, 2010, f. 34.
6 Po aty, f. 236.
" Adil Olluri, Romani postmodern shqiptar, AIKD’99, Prishting, 2011, f. 5.
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Vepra letrare e Qosjes, pérkatésisht proza letrare - romanet e tij, jané
tepér t€ ndérlidhura mes vete, q€ nga i pari Vdekja mé vjen prej syve té
tillé e deri tek i fundit. Ata duken sikur jan€ vazhdimési e njéri-tjetrit, jo
vetém pse kané€ toponimet e njéjta, Vajazan, etj., por, mbi t& gjitha, sikur
edhe éshté tradité e tij; Qosja krijon trilogji g€, sikur veté, ashtu edhe
bashké, vepra e tij t€ jap€ mesazhin e synuar.

Rexhep Qosja né prozén e tij citon, parafrazon, merr ide nga tradita,
aktualiteti, jeta, pér t’i rikontekstualizuar né tekstin e tij, gj€ kjo g€ e
shquan si eklektik.

Rexhep Qosja né prozén e tij i modelon tekstet né ményré t€ vecanté
dhe specifike, heré duke dhéné idené nga personazhi, e heré prej jashté
tij, duke provuar dhe praktikuar t€ rené para té tjeréve, gj€ kjo q€ e shqu-
an si unik-origjinal.

Prandaj, njé pérkufizim idel pér Qosjen si prozator do té ishte: ai
éshté eklektik dhe origjinal né ¢do piképamje.®

Vdekja mé vjen prej syve té tillé, tregimi Deklarata

Tekstin letrar né prozé, apo théné mé shkurt proza, pothuajse,
mund t€ analizohet né té gjitha tipat e interpretimit q€¢ mund t€ apliko-
hen né interpretimin e njé teksti letrar, me pérjashtim té analizés qé
ndérlidhet me shtresat melodiko-ritmike t€ poezis€. Pra, njé tekst let-
rar né proz€ mund ta interpretojmé qp nga tipi i interpretimit tekstual,
e deri te modeli zhanror apo modalitetet poststrukturale té interpre-
timit té tekstit letrar.

Romani 1 paré€ 1 Qosjes, Vdekja mé vjen prej syve té tillé, éshté
nj€ vepér qé né letérsin€ shqipe solli njé model t€ ri shkrimi. Ky éshté
romani q€ inicon modelin e shkrimit postmodern, njé formé e re e kul-
tivimit té letérsisé shqipe. Pérveg késaj, éshté po kjo vepér qé€ né kul-
turén gjuhésore shqipe jep njé kontribut po ashtu t€ vecanté. Si né
planin sintaksor, me fjali té gjata e asindetike’, pastaj né planin fo-

8 Rexhep Qosja, Dialogje me shkrimtaré, Rilindja, Prishting, 1979, f. 144,
’ Ag Apolloni, Parabola postmoderne, Instituti Albanologjik, Prishting, 2010, f. 42.
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netik, me eksperimentet ritmike, eufonike dhe intonacionale'’, apo né
planin leksikor, frazeologjik, semantik, onomastik, logjik, psikologjik,
sociologjik, filozofik, historik, politik etj., kjo vepér mbetet e veganté
sa heré qé lexohet, n€ ¢fardo ményre qofté.

Ky roman, pérmes subjektit - individit, sheh dhe vleréson shoqé-
rin€. Tema e kétij romani €shté mjaft e shpérndaré; né fakt, éshté njé
temé q€ del nga bashkimi i trembédhjeté tregimeve.

Né njéfaré forme, né secilin nga tregimet kemi temén unike,
ndérsa me bashkimin e té tregimeve dhe temave, e nxjerrim temén
kryesore.

Tema e kétij romani vilet nga pérditshméria. Aty kemi vetming,
dashuring, urrejtjen, tradhting, hipokrizing, frikén dhe vuajtjen", tema
kéto g€ nxirren nga tregimet q€ pérb&né€ romanin, e té cilat e ploté-
sojné idené themelore, q€ né ké&te rast €shté tema e veté romanit.

Fragmentariteti €shté element themelor i romanit t&€ paré t&€ Qo-
sjes. Duke gené se né té trajtohen tema t&€ ndryshme té pérditshmérisé,
nga gjithé sferat e jetés, edhe formimi i kompozicionit ka derivuar té
jeté 1 till€, pra, i pérbéré nga tregimet.

Prandaj, Vdekja mé vjen prej syve té tillé €shté vepér spektrale jo
vetém né aspektin tematik, por edhe né até strukturor, ngaqé metoda e
montazhit manifestohet né€ struktur€, e cila ndryn né brendi ose mban
né sipérfage jehonén intertekstuale, ¢ka e shndérron até né pastish.'
Pra, romani Vdekja mé vjen prej syve té tillé €shté vepér e vecanté né
nj€ varg aspektesh.

Ky roman &sht€ njé€ vepér g€ nxjerré problem t€ médha dhe then
problem t€ mé&dha. Temat qé trajton, dilemén né€ definimin e gjinisé
(titull poetik, paralajmérimi paratekstual Trembédhjeté tregime qé
mund té bénin njé roman, periteksti me strukturé poetike, mirépo me

" Po aty, f. 33.
"' Po aty, f. 47.
2 Po aty, f. 49.
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diskurs prozaik), pastaj larushia mes natyrés s€ tregimeve, dyhotomia
e shkrimit (vepra shkruhet pér dy lloj lexuesish, ata g€ duan temén dhe
ata g€ duan stilin) etj., jan€ ¢elési i suksesit t€ késaj vepre.

E, protagonisti - Xhezairi 1 Gjikés, si narrator, pérvecse né tregi-
met e tjera n€ roman, shfaget edhe né tregimin Deklarata.

Deklarata

Tregimi Deklarata nga romani Vdekja mé vjen prej syve té tillé fillon
me njé paratekst nga Libri 1 Jobit, pérkatésisht teksti:

“Mos mendoni se mé keni zéné pisk
dhe fajin tim e keni déshmuar?”

Parateksti &shté nga Libri i Jobit, XIX, 5, gjé qé né€ tekst autori nuk e
tregon, por e shquan me ndérrim té fontit t& shkrimit né italik.

Tregimi Deklarata €shté i1 shtati n€ radh€ né roman, respektivisht
pas tregimit Laneti dhe para tregimit Vetmia.

Tregimi Deklarata éshté nga mé t€ realizuarit né roman. N¢& kété treg-
im, q€ bén fjal€ pér njé deklaraté jo t€ zakonshme, q€ organet e sigurimit
té qytetit t€ Vajazanit e obligojné ta japé protagonisti, Xhezairi i Gjikés,
shquhet ironizimi si proces, duke filluar qé nga sistemi, individi, qé éshté
pjesé e tij e, edhe qytetari q€ €shté viktima dhe i nénshtruari apo i binduri
ndaj sistemit.

Ironia €shté figuré g€ haset né téré krijimtariné ¢ Rexhep Qosjes, e
vecmas né két€ rast, q€ edhe &shté béré frymézim pér autoré t& tjeré. Se
ironia éshté figuré qé haset né€ krijimtarin€ letrare t¢ Rexhep Qosjes e
thoné edhe studiues té letérsisé, e vecanérisht t€ krijimtaris€ letrare té
Qosjes, si¢ éshté rasti i Shefkije Islamajt” dhe Ag Apollonit'.

Qéndrimi ironizues i kétij autori shfaget né romanin e paré (Vdekja
mé vjen prej syve té tille, 1974), sidomos te tregimi Deklarata; né ro-

' Shih: Ligjérimi, gjuha dhe stili (né krijimtariné letrare modene dhe postmoderne
té Rexhep Qosjes), Instituti Albanologjik, Prishting, 2021!

4 Shih studimin: Ag Apolloni, Parabola postmoderne, Instituti Albanologjik,
Prishting, 2010; Commentum 4, Bard Books, Prishtiné, 2021; Commentum 7, Bard
Books, Prishting, 2024
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manin e dyté (Njé dashuri dhe shtaté faje, 2003), ku ironiné e shton edhe
mé shumé figura e antitez€s; né romanin e tret€ (Nata éshté dita joné,
2007), ku ironiné e dominon satira (tregimi Shtépia e té ¢gmendurve) dhe,
mé né fund, né romanin e katért (Bijté e askujt, 2010), ku ndaj té€ kaluarés
autori mban géndrim ironizues, ndérsa ndaj aktualitetit - qé€ndrim satiri-
zues 7, thoté studiuesi Ag Apolloni né Pasthénien e romanit té parafundit
té Rexhep Qosjes “Bijté e askujt”.

Né Deklaraté ironizohet vazhdimisht, duke filluar nga sistemi politik
(komunist), individét qé kan€ lidhje me sistemin, pérgjegjésit, madje
edhe me veté qytetarin, viktimén, i cili n€ fund edhe “i bindur” e pranon
até qé vendos sistemi pér té.

Ironi éshté edhe térésia e asaj q€ deklaron Xhezairi n€ Deklaraté. Ai
tregon edhe pér gjérat mé banale (si i ka mbetur emri Gjiké, ¢’jeté e
¢’puné kishte babai, kush shkon para kujt né puné, kush me ké dhe cka
flet etj.), mé intime (¢’ka béré tri dité para se té arrestohej, sa heré ka
fjetur me gruan dhe sa heré ka pasur marrdhénie intime me t¢), e té tjera.
Sidomos, €shté ironike déshmia né Deklaraté e Xhezairit mbi akuzén qé
ia kané béré:

“Mé kané akuzuar se kur ia kam béré até punén gruas kam léshuar
radion dhe kam dégjuar muziké té huaj por, po deklaroj edhe kétu, si¢
kam deklaruar vazhdimisht gjaté hetimeve temujore se nuk e kam léshuar
radion dhe nuk e kam léshuar pér arsye se kur flej me gruan kam gejf té
Jeté getési sa mé e ploté (...) radioja ime mé né fund edhe nuk e kap asnjé
radiostacion té huaj: éshté njé KOSMAJ i vjetér, i prodhuar para Krishtit
dhe s’del kurré pértej radiostacioneve tona.’

Ironia n€ Deklaraté shkon edhe mé tej, kur Xhezairi i serviliohet dhe i
shtiret pér dashamir sistemit, si né rastin e edukimit t€ fémijéve dhe até t&
parashikimeve pér t€ ardhmen e tyre:

“Ne kemi dy fémijé: Jetonin dhe Mirandén, té dy shkojné né tetévje-
care, né gjuhén shqipe dhe mendojmé, nése u ecén shkolla, t’i dérgojmé,

"> Rexhep Qosja, Bijté e askujt, Valdoli, Prishting, 2010, f. 386 dhe Ag Apolloni,
Parabola postmoderne, Instituti Albanologjik, Prishting, 2010, f. 236.

1 Rexhep Qosja, Vdekja mé vjen prej syve té tillé, Toena, Tirané, 1998, f. 99.
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pastaj né shkollé té mesme, né gjuhén serbokroate: le ta mésojné miré
edhe njé gjuhé, se kush e di gjuhén shqgipe! Gjuhé e vogél, e rénde, qé
shkruhet me tridhjeté e gjashté germa, pér té cilén ende s prodhohen ma-
kina shkrimi! "

Aq shumé gjéra té parénd€sishme deklaron né Deklaraté Xhezairi, sa
vetém t€ treguarit e tyre &shté ironi mé vete. Si, pér shembull, rasti i dé-
shirés sé€ paplotésuar té babait, meremetimin e shétépis€, apo pér cargafét
e jorganét me arna q€¢ mbuloheshin si fémijé, apo edhe pér tri interpreti-
met e vdekjes s€ babait, pastaj historin€ e motrave, jetés s€ tyre me burrat
e tyre, e t& tjera gjéra qg, si té tilla, nuk kané asnjé réndési pér procesin
népér t€ cilin po kalon Xhezairi. Mirépo, né sistemin né té cilin jeton
Xhezairi, né€ totalitariz€m, duhet treguar gjithcka, sepse pér sistemin €shté
e réndésishme ¢do gjé€ dhe, sigurisht, ai duhet té dijé ¢do gjé q¢ ka t& béjé
me té&, afér apo larg qofté.

Aq larg shkon ironia né kété tregim sa, edhe n€ brendési t€ rréfimit,
tregimit t&€ Xhezairit pér variantet e vdekjes sé t€ atit, mjeshtérisht del njé
ironi, e qé n€ kété situaté merr trajté edhe mé t€ ploté nga ngjyrimi servil
1 Xhezairit:

“E kam pyetur se cili mund té jeté shkaku i késaj vrasjeje té fshehté
dhe, sigurisht, mizore dhe ai mé éshté pérgjigjur se Shpendi ishte Zéné né
kohén e Jugosllavisé sé vjetér, mos u kthefté kurré, me Dashin pér njé
kilogram mish: ia ka kérkuar mish vigi, ia ka dhéné mish dashi, i ka théné
se nuk e ha mishin e dashit, ai i ka théné se po ban shaka me emrin e tij;
dhe ashtu fjala fjalés jané ndaré si armiq.”."*

Né Deklaraté thuajse gjithcka €shté ironike, duke u nisur qé prej veté
deklaratés, pastaj arrestit ironik né piké t&€ natés, informatave q€ merr nga
hetuesit, se éshté pércjellé, pastaj se natén, duke ecurn ka kénduar kéngén
Doli hoxha né minare, pastaj parja e €ndrrés dhe té treguarit e saj he-
tuesve, diku 999 heré, mosgjetja e té€ interesuarit n€ telefon né puné, i cili
nuk tregon emrin por, né ditén e 27 néntorit, njé dité para arrestimit, kur
kérkohet mé shumé informacion prej tij, e ai pérgjigjet; Trus bythen e

17 Po aty, . 89-90.
'8 Po aty, f. 86.
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mos pyet shumé, e t€ tjera situata ironike, té cilat, si n€ vete, ashtu edhe
né térésiné e tregimit, e pérb&jné njé ironi t€ madhe: Deklaratén.

Qosja nuk 1€ asnj€ hapésiré t€ pérfshiré né tregim pa e ironizuar e pér-
qeshur, secilén sipas merités. Heré me ironi t€ pastér e heré me rinonin pa
maské-sarkazim, apo edhe me alegori, eufemizém, metonimi e apofasis,
né€ tregimin Deklarata ndértohet nj€ pérqeshje e madhe, serioze, e ashpér,
thumbuese dhe e fshehté qé, né ¢fardo profili ta shikojmé, prap&seprapé
na del me tonin ironik, q€ edhe €shté toni dominues i tregimit. Pér she-
mbull, né planin ironizues dhe pérqgeshés t€ sistemit totalitar, pérqeshjen e
hetuesve, pérgjegjésve, organeve e figurave té€ sistemit komunist, pastaj
edhe té shqiptaréve té shndérruar né€ vegla t€ sistemit, si¢ €shté Danjolli i
Sherkés, n€ Deklaraté kemi: “Mé kané pyetur sa vje¢ ka vdekur Stalini,
sikur t’ia kisha mbajtur uné qiriun nénés sé tij bythémadhe’’”, paragraf
ky qé pastaj vazhdon me njé ironi tjetér: “Dhe ¢ka nuk mé kané pyetur?!
Nuk u ka réné né mend té mé pyesin ku i ka miza veshkat, si mbarset pula
apo si pjellin gjarpinjté...”™

Struktura ndértimore e fjalive, diku nga fundi i Deklaratés, fjalé kéto
té théna nga goja e Xhezairit, formon njé lojé fjalésh, lojé ironike e
servile t€ Xhezairit. Duke ikur nga shprehja e drejtpérdrejté, pérmes apo-
fasisit, mirépo duke théné€ idené€, Xhezairi realizon qéllimin, servilizmin e
tij, sikur g€ Qosja ka realizuar figurén e tij:

“Nuk e quaj té nevojshme té theksoj kétu se mé kané future né njé
geli, qé éshté aq e gjeré dhe aq e gjaté, saqé kurré nuk mund té shtrihem i
teri né betonin e saj dhe aq e ndritshme, saqé kurré nuk i shoh shuplakat
e duarve.”™.

Pastaj:

“Nuk e quaj té nevojshme, gjithashtu, té theksoj se kété deklaraté po e
shkruaj né njé zyré té ngrohté dhe pa milicin prané sa qé u shkriva prej

kénagésise!

¥ Po aty, f. 101.
0 po aty, f. 101.
' po aty, f. 101.
2 Po aty, f. 101.
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Né kéto raste figura del krejt e garté, njésoj sikurse edhe ironia e
gjithé situatés. Madje, né€ rastin e par€, duket sikur protagonistit, Xheza-
irit t€ Gjikeés i pélcet kupa dhe shpérthen drejtpérdre;jt, sa ekziston frika se
antagonistét, hetuesit, do ta kuptojné lojén e tij, me ¢ka pastaj edhe do ta
pésonte. N fakt, njé pérshkrim 1 till€ 1 gelisé, si aq e gjeré, kur né realitet
dihet apo shihet se gelia nuk éshté e gjer€, por e kundérta, apo se &shté e
ndritshme, kur dihet apo shihet nga hetuesit se sa “e ndritshme” &shté,
ironizon sipérfaqésisht, pa tentuar t€ fshehé mé shumé idené, q€ né parim
&shté e realizuar pérmes nj€ pérshkrimi shumé figuratik.

Xhezairi burgoset pa u ditur miré shkaku i burgosjes, por dénimin me
burg e merr si pasojé e €ndrrés s¢ paré. Duke gené i zgénjyer me epilo-
gun, Xhezairi arsyetohet para hetuesve se nuk e lejon veten té€ shkojé deri
né até masé sa t€ besojé né supozime mistike, sepse uné nuk jam psi-
kiatér, e dini miré, nuk di t’i shpjegoj éndrrat”, (sepse psikiatri i burgut e
vleréson fajtor nga €ndrra), prandaj, deklaroj, sa i pérket éndrrés, se jam
fajtor pér kuptimin e saj, po vetém pse e kam paré”, thoté Xhezairi.

Aq 1 pérulur €shté Xhezairi, sa mohon ta keté ditur edhe si nxénés se
ku buron dhe né cilin vend derdhet Drini. Kjo mohueshméri e tij éshté njé
ironi mé vete: njé ményré elegante pér t’iu shmangur pérgjigjes, edhe kur
t& vértetén e dimé, ose thjesht njé arratisje e vogél nga detyrimi pér t’u
shprehur.

Xhezairi béhet edhe mé i nénshtruar teksa tregimi avancon, deri nga
fundi i tij. Edhe pse i torturuar skajshmérisht, ai mundohet q€ mos t’i ze-
méroj€ a nevrikos€ hetuesit, dhe pér kété arsye u jep pérgjigje t& sakta e
me dinjitet t&€ dukshém. Kjo sjellje tregon njé nénshtrim té kujdesshém,
kur frika bashkéjeton me pérpjekjen pér ta ruajtur t€ pak krenari t&€ mbe-
tur njerézore.

Ndérsa, kulmi 1 ironisé né Deklaraté arrihet kur Xhezairi shpreh dhe-
mbjen dhe kegardhjen ndaj mundit t€ keqtrajtuesve apo torturuesve té tij,
torturues kéta q€ nuk pushuan thuajse asnjé dité:

3 Po aty, f. 102.
# Po aty, f. 102.
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“Mé besoni se mé jané dhimbsur shumé hetuesit e, né ményré té vega-
nté, shoku Danjolli i Sherkés, té cilit i ka réné hisja mé e réndé e késaj
procedure. Pse mé ka rrahur e torturuar mua s’ka gjé, por ai éshté lo-
dhur shumé, éshté djersitur vazhdimisht se s’ka pasur kohé té pushojé sa
duhet. Né kété mes, prandaj, déshiroj t’i kérkoj falje shokut Danjoll dhe
t’i uroj suksese né punén e tij té pérkushtuar, aq té réndésishme pér
mirévajtjen e rendit dhe getésisé né qytetin toné”.”

Ndérsa, pér sa i pérket dhunés dhe torturave, Xhezairi tregon se nuk
ka ditur g€ éshté marré né pyetje e q¢ nuk €shté rrahur. Edhe pse kaq
shumé torturé, Xhezairi prapé pér torturuesit, ironikisht, thoté se s hidhé-
rohet, se, ndoshta s’kané pasur ¢’té béjné tjetér’, duke shprehur késhtu
nj€ ironi t€ madhe.

Duke qgené€ se ironia éshté nga figurat dominuese né krijimtariné
letrare t& Qosjes, vecanérisht né romanin Vdekja mé vjen prej syve té tillé,
e mé vecanté né tregimin Deklarata té kétij romani, mund té themi se me
figurén e ironis€ né letérsi Qosja lufton ¢do pseudovleré, ves a shprehi qé
éshté né dém t& shoqérisé.

Prandaj, edhe né pjesén e fundit t& Deklaratés, arsyetimi 1 Xhezairit,
pér mosinterpretim apo mosshpjegim t€ éndrrés, Eshté sa ironik, aq edhe
realist. Pasi tregon pse nuk ia ka shpjeguar askujt me gojé éndrrén, Xhe-
zairi arsyetohet se, nése do ta kishte béré pér kété éndérr, do t€ duhej t’i
shpjegonte edhe éndrrat tjera pér tri vitet e fundit, me cka do t’u kishte
nxjerré puné edhe hetuesve edhe psikiatrit. Késhtu qé, pér ironi, i ka
“méshiruar”.

Né fund, pak para se t€ mbarojé Deklarata, €shté edhe njé Shtojcé, né
fillim té sé cilés Xhezairi prap€, né ményré ironike, flirton me hetuesit
dhe Danjollin e Sherkés pse s’mundi t€ ngrihej né kémbé kur ky i fundit
paskésh hyré brenda, cka pastaj ndikoi qé€ t€ dénohet dhe té€ kércénohet
nga po ky, me arsyetimin periferik e hakmarrés: pér mospranim té kupti-
mit psikiatrik t& éndrrés.

¥ Po aty, f. 103.
* Po aty, f. 10.
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Né kété pjesé Xhezairi ironikisht bindet plotésisht dhe e pranon déni-
min apo “bashképunimin”. Ai madje shprehet se &shté i gatshém t€ tre-
20jé ¢do eéndérr té tijén dhe t€ ¢do qytetari, dhe, duke luajtur me ironiné,
prapé thot€ se i vjen keq qé€ se paskésh ditur se éndrrat genkéshin kaq té
réndésishme dhe me kaq interes pér shoqériné. Né kété ményré kétu edhe
éndrra vjen si “kércénim” ndaj sistemit totalitar, njé kércénim pér té pa-
sur (¢)lirim.

Duke gené se figura e ironis€¢ &shté figuré qé thumbon e kritikon,
€shté po ironia figura qé pérdoret mé s€ shumti nga autori (Qosja) qé
shkrimin e tij akademik e nisi né kritiké. Pra, Rexhep Qosja €shté kritik i
dyfishté: studiues kritik dhe prozator kritik. Ndérsa, veté pérdorimi i
ironis€ né fiksionin e tij flet mjaft pér karakterin ikonoklasik t& prozés sé
ty.

Sinopsisi i Deklaratés sé Xhezairit té Gjikés

Xhezairi i Gjikés €shté n€ burg. Aty &shté tash e tre muaj, g€kurse u
arrestua, mé 28 néntor, n€ orén 3 e 50 minuta. Nga organet e sigurimit té
qytetit t&€ Vajazanit, Xhezairit i kérkohet t€ japé njé deklaratg.

Deklarata e Xhezairit éshté e vecant€. Ai n€ deklaraté fillon t€ tregojé
pér emrin e tij, si Eshté regjistruar, si thirrej nga t&€ aférmit; babai i ndjeré
Shpendi 1 Gjikés, e €éma e ndjeré Zamirja, gruaja Rudina, shokét Zefi e
Tefiku, dhe se si thirrej nga té largétit.

N¢ deklaraté Xhezairi nis t€ tregojé pér fémijérin€, se ¢’djalé ishte
dhe se si i mbeti emri Gjiké nga e éma e ndjeré Zamirja.

Pérvegse flet pér veten, n€ deklaraté Xhezairi flet edhe pér té atin e
tij, Shpendin e Gjikés, pér té cilin tregon krejt ¢cka duhet t€ tregohet pér
njé njeri; pér prejardhjen, pér f&€mijéring, pér shéndetin, pér punén si
képucétar, pér kushtet, sht€pin€, familjen dhe, sigurisht edhe pér vdekjen.

Gjithashtu, deklarata e Xhezairit pérfshin edhe té treguarit e raportit
mes anétaréve t&€ familjes, fémijéve, edukimin e tyre dhe parashikimet pér
ta, pastaj raportin mes shokéve e miqve, si dhe pérshtypjes qé Xhezairi ka
pér secilin.

N¢ deklaraté nuk pérjashtohet as té treguarit e raportit q¢ Xhezairi ka
me gruan Rudinén, pér ¢ka detyrohet t&€ tregojé edhe sa heré kishte kon-
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takt intim me t€, tri dit€ para se t€ arrestohej. Pra, deklarata €shté njé
rréfim 1 detajuar pér secilin nga anétarét qé€ hyjné né té, respektivisht pér
secilin prej njerézve qé, né ¢fardo ményre qoft€, kané pasur puné me
Xhezairin.

Aty, madje, rréfehet edhe pér kolegét e punés, pér tri ditét para arres-
timit, se kush ka ardhur n€ puné para kujt, kush ¢’i ka théné kujt, kush me
ké dhe ¢ka ka biseduar, kush cka ka théné kur ka mbaruar procesi
mésimor etj.

N¢é deklaraté Xhezairi tregon edhe arrestimin e tij, q¢ me njé dinakéri
dhe nénshtrim-servilizém ironik ndaj sjelljes sé€ arrestuesve.

Né fund t€ deklaratés Xhezairi rréfen edhe pér €ndrrén, pér t€ cilén
pastaj edhe dénohet. Ai edhe pajtohet se &shté fajtor, jo pér kuptimin e
saj, por vetém se ¢ ka paré. Pér éndrrén e paré, me shtirje Xhezairi tenton
t’1 bind€ organet se nuk beson né zot, éndrra apo forma t€ tjera spiritu-
aliste g€ interpretojné€ éndrrén, por pa sukses. Nga fundi, Xhezairi b&het
edhe mé i nénshtruar. Ai ironizon né€ maje sjelljen e organeve dhe té
Danjollit t€ Sherkeés, i cili ishte edhe torturuesi i tij. Madje, Xhezairi kér-
kon falje pse ai mund té jeté lodhur duke e rrahur keté. Né fund t€ Dek-
laratés Xhezairi shton edhe nj€ Shtojcé, né t€ cilén edhe mé u nénshtrohet
organeve dhe Danjollit t€ Sherkés. Aty Xhezairi tregon se &shté 1 kércé-
nuar nga Danjolli t€ pranojé kuptimin psikiatrik t€ éndrrés, pér cka edhe
rrihet e torturohet.

Gjithashtu, n€ kété pjesé Xhezairi shpreh gatishmériné pér bashkeé-
punim né ¢do plan, dhe ironizon réndésiné qé sistemi i jep éndrrés. Aty
Xhezairi thoté se i vjen keq q€ s’e ka ditur se €ndrrat genkan kaq té ré-
ndésishme dhe me interes pér shoqéring.
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Muharrem B €j tullah GASHI

SHQIPTARET NGA KOSOVA ANGARI
NE KOHEN E BUGARIT - 1915-1917

Administrata okupuese bullgare mobilizoi me dhuné shqiptarét nga
Kosova pér ndértimin e hekurudhés Kérgové-Gostivar-Ohér.

Ky projekt ishte iniciativé e Gjermanis€ dhe aleatéve t€ saj, Bullgari-
sé€ dhe Austris€. Shqiptarét e detyruar t€ punonin u dérguan né¢ Kércové
s¢ bashku me pasurité e tyre, me karroca, kuaj, kio, si dhe me t€ gjitha
veglat e punés, si shati, lopata, terrnakopi, sépata dhe shumé té tjera.

Pasi mbérritén, t€ lodhur dhe té rraskapitur, u trajtuan né ményré bar-
bare dhe ¢njerézore. Ata pérballeshin me mungesén e ushqimit dhe té
ujit, nuk kishin pérkujdesje shéndeté€sore dhe detyroheshin t€ punonin
dit€ e nat€ pa asnjé té drejt€ ankese. Kur dikush vdiste nga tifoja apo tu-
berkulozi, trupi i tij hidhej n€ pérrua dhe mbulohej me dhe, sikur té ishte
kafshé. Nése dikush sémurej, nuk dérgohej tek mjeku, por mbulohej me
dhe pér sé gjalli, pa u regjistruar emri apo varri.

Eshté pér t'u cuditur se pér kété tragjedi t& madhe nuk shkroi askush
nga Kosova apo Shqipéria. E vetmja dokumentim i ngjarjes &shté nga viti
1965, kur gazetaria Katarina Gogova nga Shkupi botoi monografiné
“Kérvava prruga: Hekurudha e pérgjakur”. Monografia ra né¢ doré aka-
demikut Feti Mehdiu, i cili, pasi e lexoi librin, mé rréfeu téré ngjarjen.

Uné, si rapsod popullor, shkoja népér dasma, kéndoja, rréfeja histori
dhe bisedoja me njerézit pér ngjarjet g€ kishin ndodhur. Gjaté kétyre taki-
meve, mbledha kéto shénime mbi shqiptarét g€ humbén jetén né Kér-
cove:
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Fshati Mramor, lagjja e Halitajve: dy véllezérit Muharrem Xhe-
majl Gashi dhe Adem Xhemajl Gashi.

Fshati Marec, lagjja Vllasaliu: dy véllezérit Alush Imer Makolli
dhe Zenel Imer Makolli, té cilét vdigén t€ pa martuar né Kérgové.
Fshati Leshtar, Kamenicé Maliq Avdil Bogunovci; sipas tregi-
meve t€ Limon Hajrizit nga Leshtari, nga tre qé u dérguan né Kér-
¢ové, vetém tre u kthyen té gjallé né¢ Kosové.

Fshati Bresalc, Gjilan: Ibrahim Shaban Syla, i pa martuar, vdiq
né Kérgove.

Fshati Radashefc, Prishtiné Mulla Kadri Qerim Sponca, i njohur
pér njohurité né tre gjuhé té huaja - persisht, arabisht dhe turqisht.
I sémuré nga tifosja, nuk u mjekua, por iu dha njé pércjellés (ma-
xhup) nga Prishtina pér té shkuar n€ shtépi. Gjaté rrugés, pér t’i
ndihmuar, iu dhané njé bludé kafe, por ai vdiq n€ xhami. Maxhupi
mbérriti né Prishtiné dhe tregoi pér fatin e Mulla Kadris€, por
bludén nuk e dorézoi.

Fshati Marec, lagjja e Canajve: Hajré Sherif Canolli, Behram
Sylejman Canolli, Fetah Naman Behluli - té gjithé vdigén né Kér-
Gove.

Fshati Greme, Ferizaj: Vesel Jashar Ahmeti vdiq né Kérgové.
Fshati Jezerc, Ferizaj: Shaban Balaj, pasi u kthye nga Kér¢ova, u
ekzekutua né oborrin e shtépisé.

Fshati Meshing, Dardané: Hisen Sopa vdiq n€ Kérgové.

Kéto jan€ vetém disa nga emrat g€ mund t€ mblodha gjaté rrugéve e
dasmave ku udhétoja; shumica e t€ dérguarve né Kércové nuk u kthyen
kurr€ - as t& gjallé, as t€ vdekur.

Pastaj vijné:

Fshati Hajkobilléi Prishtinés: Avdi Pajaziti, vdes né Kércové.
Fshati Sharban i Prishtinés: Ajet Ramé Gashi, vdes né¢ Kérgové.
Fshati Sadllar, Dardané& Demir Ismajl Toska, i pa martuar, dhe
Qazim Ismajl Toska, véllai i Demirit, i pa martuar, t€¢ dy vdesin né
Keércové.

Gllogovica, Prishtiné Ibish Gllogovica, vdes né Kércové.

Uglari, Gjilan: Avdyl Mehmeti, vdes né Kérgové.
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- Pogragja, Gjilan: Bajram Sylejmani, i pa martuar, vdes né Kér-
GCOVE.

- Fshati Laqi¢, Dardané Orug¢ Murat Daku, vdes né Kérgové.

- Batllava, Podujevé Dul Ramé Berisha, vdes né Kérgové.

- Fshati Bllaté, Podujevé Bajram Beké Sekiraga, vdes né Kércové.

- Fshati Jovig “Burim”, Malishevé: Xhemé Arugi, Halil Morina,
Muharrem Shabani dhe Jemin Selman Morina, t& gjithé vdesin né
Kércové. Nipi 1 Jemin Morinés, Bajram Morina, pas vitit 1963
shkon né Shkup dhe mé pas né Kérgové pér t€ gjetur varrin e
axhés, por nuk e gjen; varri ishte shkatérruar dhe mé pas grabitur
pas luftés sé vitit 1999.

- Fshati Carravrané, Malishevé: Sahit Murseli, i pa martuar, vdes
né Kérgove.

- Fshati Kagybeg, Podujevé: Avdullah Brahimi, vdes né Kérgové.

- Braina, Podujevé: Sejdi Fetahu, vdes né Kércové.

- Fshati Godanc i Ulét, Shtime: Bajram Xhemajli, vdes né Kér¢o-
VE.

- Fshati Godanc i Epérm, Shtime: Xhemé Ramadani, Ramadan
Ahmeti dhe Nuré Sadiku, t€ gjithé vdesin né Kércove.

- Fshati Pjetreshticé, Shtime: Shaban Selman Gashi dhe véllau i tij
Bahtjar Selman Gashi, t€ dy t€ pa martuar, vdesin né Kércové.

- Malisheva, lagja e Hysenajve: Sadri Selman Mazrreku, vdes né
Keérgovée.

- Fshati Vermicé, Malishevé, lagja e Ragajve: Halil Shabani dhe
Kadri Demiri, vdesin né Kérgové.

- Fshati Negrofc, Drenas. Sefer Mehmet Krasniqi, vdes né Kér-
Gove.

- Fshati Nekofc, Drenas. Ahmet Nuh Fana dhe Fetah Zymeri, vde-
sin né Kérgové.

- Fshati Makermal, Skenderaj: Dan Syla Gjinofci, vdes né Kér-
GOoVve.

- Fshati Poklek i Vjetér, Drenas: Shaqé Selim Bucolli dhe véllai
Emin Selim Bucolli, i pa martuar, vdesin né Kércové.

- Fshati Zabdli i Ulét, Drenas. Zenel Curri, vdes né Kér¢ove.
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ATA QE U KTHYEN NGA KERCOVA

1.Rrahman Zymeri nga Nekofci i Drenasit u kthye nga Kérgova.

2.Haxhi Haziri nga Astrazubi i Malishevés u kthye né shtépi.

3.Liman Morina nga Burimi i Malishevés, dy dité pasi u kthye né
shtépi, vdiq nga kapslléku g€ e kishte marré né Kér¢ove.

4.Cerkin Grajqefci nga Arllati u kthye nga Kércova.

5.Musli Hajra nga Nishori i Drenasit u kthye nga Kérgova.

6.Mehdi Shashivar Hashani nga Obiligi u kthye nga Kérgova.

7.Sadik Xhemajl Gashi (Duké Mramori) u kthye nga Kércova.

8.Ajvaz Sfarca nga Bellopoja u kthye nga Kércova.

9.Adem Bali Krapi nga Nekofci i Drenicés u kthye nga Kérgova.

10. Beqir Zenel Xhemajlaj nga Abria e Epérme u kthye nga Kércova,
por me dy kémbé té thyer dhe ecte me véshtirési deri sa vdiq.

11. Zymer Ramadan Plakiqi nga Nekofci u kthye né shtépi.

12. Tafil Ramadan Plakiqi, véllai i Zymerit, u kthye nga Kérgova.

13. Bajram Bahtir Velegllava nga Dardana u kthye 1 sémuré dhe vdiq
né shtépi.

14. Sylé Bici nga fshati Godishnjak i Podujevés iku nga Kércova,
héngri buké né Shkup dhe udhétoi né kémbé deri né Godishnjak;
kur e pyetén pér ushqimin, u pérgjigj se kishte ngréné né Shkup.

Shumé pak jané kéta persona g€ kam mundur t’i shénoj, ndérsa pjesa

mé e madhe e atyre g€ shkuan né Kércové nuk u kthyen kurré, as t€ gjallé
e as t& vdekur.

XHENAZET PA VORREZA 1915-1917

A po ngoni more véllazni

Domé me knue njé histori

Shumé ka vuejt kjo shqiptari
Shumé ka vuejt véllazen shqiptari
Brez mas brezi e djalé mas djali
Para shkaut na erdh bugari

Ky bugari ish kané faqiz

Bané zullun né shqiptari
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Pesumdheté senja kur o hi

E qoj lajmin shpi pér shpi

1 thrret burrat e djemt e ri
N’’krejt Kosovén bitevi

Dikun nja dikun ka dy

Me kuaj, me kerr e kie

N “doré me marré shati e kaci
Pér me shkue n”’Magedoni

Me punue ata Angari

I ngarkoj n”’pampur té zi

Se n”’Pampur i ka ngarkue
Drejt n”Kér¢ové i paska ¢ue

1 shtiné né puné mejher me puneu
Punté ma t’rana ¢ka jané qillue
Guré e dru i kané ngarkue
Buké pa hangér hi¢ pa pushue
Me ba shqgiptari m” u ankue
Nuk kam hangér, me thané jam untue
Po edhe smuté me pas qillue
Ska guxue kush me kallzue

E kané rrehé e kané munue

Ai gé smujke me pérballue

E kané myté n”’prrue e kan gjue
Késhtu punoi vllazén bugari
Shumé shqiptaré me zjerm i kalli
Do né vorr i mloj pér s ’gjalli
Shumé pér prroje i kané gjue
Guré e therra i kané mlue

Vorr as emén kun pa shenue
Sod me dasht dikush me shkue
Nuk gjené vorr me vizitue
Familjarté shpesh jan tubue
Nermjeveti ata ty u dertue

N7 Kércové babén ma paten ¢ue
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Hekurudhén m”’e ndertue
Kurr né shpi ma s”o lajmrue
Kush pér t€ s "na ka kallzue

A e kané myté e qité nej prrue
Ai ka vdeké mos mu harrue
Tjetri niske me kallézue

Djali i jem hala pa martue
Nusen té zané-ne ty u qeizue
Sod e até dité kurr so lajmrue
Jam shkue mikut i kam kallzue

Jam ardh rené po m”duhet m”e léshue

Nuk kam djalé une me martue
Késhtu bugari véllazen ka punue
Shumé shqiptaré n"Kércové ka ¢ue
Hekurudhé kishe me marue

Limon Hajrizi ka kallzue

Pra Limoni ni mendjehollé

A po ngoni tha ju more shoké

Kjo rrethiné katunu i joné

Treqin veté i cuen n”’Kérgcové
Vetum tre u kthyen n”’Kosové

Pér té tjerét kush s’ ka kallézue

A jen deké, a jané helmue

A jané vra a pushkatue

Késhtu shqiptarét jan masakrue
Prej shqiptaréve kérkush s ’ka shkrue
Pér kité ngjarje me kallzue

Ni gazetare koka kujtue

Magedone ajo o qillue

“Katerina Gogova "Libér ka shkrue
Hekurudha e Pérgjakun e ka emnue
Pra krejt boten e ka njoftue

Se n”’shqiptaré ¢ka asht punue

Feti Mehdiu librin e ka knue
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Krejt kjo ngjarje qysh o zhvillue

Ni dité mue m”’ka kallxue

Pra edhe une jam interesue

Une qité kangé e kam marue

Me qité kangé due me i kujtue
Brezit té ri du me i kallézue

Nése don dikush me shkrue

A don kangén dikush me knue
Kurr kéta véllazen mos me i harrue
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“EL IHTIJARU LI TA’LI EL MUHTAR”: NJE GUR
THEMELTRA I JURISPRUDENCES HANEFITE

(Abdullah b. Mahmud el-Mevsilij el-Hanefij. El-Ihtijar li Ta‘lili el-
Muntefar. K olané katérvélliméshe. Tirané-PrishtinéShkup:
Komuniteti Mysliman i Republikés sé Shqipérisé; Bashkésia

| slame e Republikés sé K osovés, Bashkésia Fetareldamee
Republikés sé Magedonisé sé Veriut, 2025.)

Libri El Ihtijar li Ta'lil EI Muh- Muhtar i El Fetva, e shkruar nga
tar €shté njé komentim i thelluar i dijetari irakian Abdullah ibén Mah-
veprés klasike té fikhut hanefij £l mud el-Mevsili (1203-1284). Ky
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komentim &sht€ hartuar me kérkesé
té nxénésve dhe kolegéve té tij dije-
tar€, me g€llim qé té shpjegojé ar-
syet dhe bazat e vendimeve juridike
té pérfshira né El Muhtar li El Fe-
tva.

Titulli origjinal né arabisht: El-
Ihtijar 1i Ta’lll El Muhtar
(sl Jodad JLeY1). Autori: Ab-
dullah bin Mahmud El Mevsili El
Hanefij, njé dijetar i madh i fikhut
hanefi.

Kush éshté autori i kétij libri?

Autori i kétij libri éshté: Ebu El
Fadl Abdullah bin Mahmud bin
Mevdud bin Mahmud El Mevsilij,
ka lindur né muajin Shevval té vitit
599 h., gjegjésisht né korrik té vitit
1203 m.' Lindi né Mosul té Irakut;
fillimet e para t€ dijes i mori nga
babai i tij, ndérsa mé pas mésoi nga
shumé dijetaré té koh&s sé& tij.
Udhétoi né Damask, shérbeu si gjy-
katés né qytetin e Kufes pér njé pe-
riudhé, pastaj u vendos né Bagdad
si mésues dhe vdiq po né Bagdad.
Jetoi midis viteve 599-683 h. =
1203-1284 m., né periudhén e di-
nastisé€ abasite.

At ishte njé dijetar 1 rrall€, jurist
i shquar dhe njohés i thellé i shko-
lIés hanefite, pérfshiré bazat e saj

! Velid El Aédhamij, Terihu | Aédhamijeh,
Bejrut, 1999, £.511.

dhe mendimet e ndryshme juridike.
Né opinionet e tij ishte i mprehté, i
thell¢ n€ argumentim dhe né pérdo-
rimin e déshmive. Kur mbante li-
gjérata né xhamin€ (mektebin) e
Ebu Hanifes, né vitin 667 h., merr-
nin pjesé njé numér jashtézakonisht
1 madh student€sh, dhe aty zhvillo-
heshin debate t&€ médha e t€ réndé-
sishme.?

Pér njé kohé ishte caktuar gjy-
katé€s né Kufe; mé pas u shkarkua
dhe u kthye n€ Bagdad, ku u caktua
mésues, ¢ m& voné iu pérkushtua
punés, shkrimeve dhe botimeve. Ai
vazhdoi t€ jepte mésim dhe fetva
deri sa u nda nga kjo boté.

Vlen t€ pérmendet se né tubi-
met e tij merrnin pjes€ nxénés dhe
dashamiré té dijes nga té gjitha
shkollat juridike, sepse ai gé€zonte
njé vend t€ posac€m tek njerézit e
kohés sé tij. Ai njihej pér devotsh-
méri dhe singeritet, pér durim dhe
géndrueshméri, pér dije dhe pér-
kushtim.

Mund t€ thuhet se ai ishte pér-
faqésues 1 denjé dhe besnik i
tradités hanefite, duke ruajtur dhe
promovuar metodén dhe parimet e
késaj shkolle, duke respektuar tek-

% Imad Abdusselam reuf, Medaris Bagdad
fi El Asri El Abasij, Bagdad 1966, f. 41;
Zejnudin Kasim, Taxhu Et Teraxhum fi
Tabekati El Hanefijeh, Bagdad, Matbeatu
El Anij, f. 31.
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stet e bazuara né Kuran, Sunet dhe
mendimet e dijetaréve t€ méher-
shém.

Vlera dhe réndésia
e El Ihtijar

El Muhtar li El Fetva &shté njé
nga veprat e fikhut hanefi qé pérm-
bledh fetva (vendime juridike) dhe
opinione nga Ibén Mevsili. El [h-
tijar €shté njé koment (sherh) mbi
El Muhtar li El Fetva. Pra, Ihtijari
pérdoret pér ta shpjeguar, pér té ilu-
struar arsyet dhe argumentet, si dhe
pér t€ zbérthyer céshtjet juridike qé
libri 1 tij i méparshém, “Muhtari”,
pé€rmend. Muhtari konsiderohet
njéri ndér katér librat bazé t& shko-
11€s hanefite. K&to katér libra jané:

“Mexhmeul-Bahrejni ve Multe-
ka En Nehrejni”, “Kenzu Ed De-
kaik”, “Vikajetu Err Rrivajeti fi
Mesaili El Hidajeh”, dhe “El Muh-
tar li El Fetva.”

Né traditén hanefite jané té
njohura veprat mutun - tekstet the-
melore; mé pas vijné veprat shuruh
- komentimet; e pastaj muhtesar -
pérmbledhjet; e mé pas nevadir,
fetava, librat krahasuese e t& ngja-
shme.

Ihtijari Eshté njé koment me dé-
shmi dhe argumente pér ¢éshtjet e
fikhut hanefi. Ky &shté koment mbi
tekstin kryesor, qé veté autori,
Mevsiliu, e pérgatiti n€ kohén e

pjekurisé sé€ tij, né pérgjigje t& kér-

kesave t€ kolegé€ve dhe studiuesve

pér shpjegim té materialit t¢ Muh-
tarit.

Dijetarét vlerésojné “Ihtijarin”
pér ményrén e tij té detajuar té
shpjegimit t€ gjérave té ndryshme
dhe pér faktin q€ analizon meseleté
nga kéndvéshtrime t€ ndryshme.

Komenti-shpjegimi  “Ihtijar...”
&shté shumé 1 respektuar: disa e ka-
né€ konsideruar até si njé€ prej kome-
nteve mé t€ réndésishme pas librit
“El-Hidajeh”, dhe é&shté konside-
ruar si njé koment standard dhe
referencé né shkollén hanefite, res-
pektivisht njéri ndér komentet mé
té respektuara t€ tradités hanefite.
Ai pérdoret si libér ndihmés né
studime avancuara té fikhut hanefi,
sidomos n€ mjedise ku “El Muhtar”
&shté pjesé e kurikulave t€ studimit.
- Ky libér konsiderohet si njé nga

librat mé té réndésishme né juris-
prudencén hanefite dhe njé nga
themelet e saj.

- Shpjegon arsyet e vendimeve dhe
provat-déshmité e tyre nga Kur-
ani, Suneti, traditat dhe analogjia.

- Sqaron mendimet e ndryshme mi-
dis nxénésve t€ Imam Ebu Hani-
fes, juristéve té tjeré me peshé, si
dhe sjell mendimin e preferuar.

- Paraget qart€ ¢éshtjet praktike t&
jurisprudencés hanefite.

Libri “El Thtijar 1i Ta'lil E1 Mu-
htar” ka njé vleré t€ madhe né tra-
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ditén islame, sidomos né kontekstin
e fikhut hanefi. Kétu jané disa as-
pekte g€ e béjné k&te libér t€ réndé-
sishém dhe me vleré:

1. Thellésia dhe gartésia né
Fikhun Hanefi

El Ihtijar éshté njé koment i de-
tajuar mbi El Muhtar li El Fetva,
njé nga tekstet mé té réndésishme
té shkollés hanefite t€ fikhut. Né
két€ libér, autori shpjegon dhe sqa-
ron opinionet dhe vendimet juridike
(fetvat) té shkollés hanefite, duke i
argumentuar ato me delile (prova)
dhe shpjegime té holl€sishme. Ky
koment i bén fetvat mé t€ qarta dhe
i bén ato mé té lehta pér t'u kuptuar
dhe aplikuar. Théné ndryshe, kjo
vepér paraqet vleré akademike dhe
juridike dhe &shté njé burim i ré-
ndésishém pér gjithé ata g€ merren
me fikhun dhe dé€shirojné té kuptoj-
né€ metodologjiné e juristéve hane-
fit.

2. Réndésia Praktike

Pér ata g€ ndjekin praktikat e
shkoll€s hanefite, ky libér ésht€ njé
udhézues i vlefshém pér aplikimin
e rregullave juridike né jetén e pér-
ditshme. Ai pérfshin temat mé t&€
rénd€sishme q& besimtari ballafa-
gohet n€ jetén e tij té pérditshme.
Kjo tregon se pér ¢€shtjet me t€ ci-

lat besimtari ndeshet thuajse ¢do di-
té, mund t€ gjej€ pérgjigje efikase.

3. Konsolidimi i Tradités
Juridike

El Ihtijar éshté nj€ nga librat qé
konsolidon dhe zhvillon traditén ju-
ridike té shkollés hanefite, e cila
ésht€ njé nga shkollat mé t& vjetra
dhe me shtrirjen mé t€ madhe te
myslimanét. Kjo i jep librit njé ré-
ndési té madhe n€ ruajtjen dhe tra-
nsmetimin e traditave fetare, duke i
siguruar njé pik€ referimi t€ réndé-
sishme pér brezat e ardhshém.

Pérkthimi 1 késaj vepre €shté
nj€ ményré pér t€ ruajtur dhe zhvi-
lluar kulturén islame brenda kon-
tekstit shqiptar, duke e béré at€ mé
té pranueshme dhe mé té kuptuesh-
me pér brezat e rinj.

El Ihtijar éshté njé nga veprat
g€ ruan dhe zhvillon traditén juri-
dike té shkollés hanefite, njé tradité
g€ ka pasur ndikim t& madh né je-
tén shoqérore dhe fetare t€ mysli-
manéve shqiptaré pér shekuj me
radhé. Pérkthimi i saj i mund€son
komunitetit shqiptar t& ruajé dhe té
zhvillojé mé tej kété trashégimi. Ai
&shté njé punim i vlefshém qé sigu-
ron vazhdimésin€ e njohurive té
fikhut né€ njé gjuhé t€ njohur pér
shqiptarét. Njé libér i till€ éshté pa-
surim i madh pér myslimanét e tro-
jeve shqiptare.
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Kjo vepér paraqet né praktiké
hapin e réndésishém té ruajtjes sé
tradités hanefite dhe &shté njé mjet
mbrojtés ndaj sulmeve dhe kritika-
ve té té tjeréve, por gjithashtu i bén
ballé sfidave t€ ndryshme, sepse ky
libér, q€ nga hartimi i tij, €sht€ njo-
hur pér géndrueshmériné e metodo-
logjisé hanefite.

Théné ndryshe, El Ihtijar éshté:

I réndésishém pér kuptimin dhe

aplikimin e fikhut hanefi.

- Burim akademik pér studentét
dhe studiuesit q¢ merren me ju-
risprudencén islame, né ményré
g€ ta kuptojné mé pér s¢ aférmi
shkollén hanefite.

- Instrument praktik pér ata g€ du-
an aplikimin e teksteve, ¢ argu-
menteve dhe e déshmive né jetén
e pérditshme.

- Ka rol t€ réndésishém né mbroj-
tien dhe zhvillimin e traditave
juridike islame.

Né pérgjithési, El Ihtijar li Ta'-
il El Muhtar €shté njé vepér e pag-
muar pér c¢do studiues té€ fikhut
hanefi dhe pér ata qé kérkojné té
kuptojné mé thellé opinionet dhe
mendimet e shkollés hanefite.

Pérkthimi i veprés El Ihtijar
né gjuhén shqipe
Pérkthimi 1 veprés El Ihtijar li

Ta'lil EI Muhtar né gjuhén shqipe
ka njé réndési té veganté, duke gené

se kjo vepér éshté njé nga librat mé
té rénd€sishém t€ jurisprudencés
hanefite.

Ky projekt madhéshtor, pér
mua projekti m€ madhéshtor deri
tani né literaturén islame, unifikoi
edhe njé heré institucionet fetaro-
islame né Shqipéri, Kosové dhe
Magedoni té€ Veriut, ku né kuadér
t¢ Késhillit Botues u angazhuan
singerisht Bujar ef. Spahiu, Kryetar
i Komunitetit Mysliman té Shqipé-
ris€; Naim ef. Térnava, Myfti i Ko-
sovés; dhe hfz. Shaqir ef. Fetai,
Kryetar i Bashkésisé Fetare Islame
né€ Magedoning e Veriut.

Projektin e udhé&hoqi Sabri ef.
Bajgora, ndérsa pérkthimi i librit u
bé nga prof. Jusuf Zimeri, pér vélli-
min e par€; Nexhmi Maksuti, pér
véllimin e dyté; prof. Ekrem Magqe-
donci, pér véllimin e treté; dhe
prof. Driton Arifi, pér véllimin e
katért.

Rol té rénd€sishém dha reda-
ktori profesional Dr. Taxhedin Bis-
limi, si dhe recensentét Dorian De-
metja, Andrin Rasha, Elton Karaj
dhe Armand Asllani. Njé merité t€
vecanté pér botimin e kétij libri ka
edhe drejtori pér botime Ramadan
Shkodra; pér ballinén e librit u kuj-
des Bashkim Mehani, ndérsa redak-
tor teknik ishte Nuhi Simnica. Libri
u shtyp né Shkup, né AJ GRAF
MATBAA, né vitin 2025.
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Ka gjithsej katér véllime, mbi
2000 faqe, gjé g€ tregon pér serio-
zitetin e librit.

Pérkthimi i1 késaj vepre né€ gju-
hén shqipe kontribuon né shpérnda-
rjen e dijes dhe praktikave juridike
islame né komunitetet myslimane
shqiptare, duke u ofruar atyre mu-
ndésiné pér t€ kuptuar mé miré
principet, dispozitat dhe rregullat e
fikhut hanefi. Mé poshté paraqiten
disa arsye dhe aspekte té réndé-
sishme t& kétij pérkthimi dhe t&
réndgEsisé sé tij:

1. Pérhapja edijesisamené
vendet shqiptare

Pérkthimi i El Ihtijarit n€ gju-
hén shqipe mund té leht€soj€ qasjen
e studentéve dhe dashamiréve t&
fikhut né njohjen, kuptimin dhe stu-
dimin e jurisprudencés hanefite, du-
ke shmangur nevojén pér t€ njohur
domosdoshmérisht arabishten. Ky
pérkthim mund t€ ndihmojé né
zhvillimin e njé brezi t€ ri mysli-
manésh, qé mund té njihen mé pér
s¢ aférmi me shkencén dhe pér-
mbajtjen e fikhut hanefij.

2. Réndésia pér aplikimin
efikhut hanefij

Né vendet tona, shumica ¢ mys-
limanéve ndjekin shkollén hanefite.
Pérkthimi i veprés né gjuhén shqipe

mund t€ shérbejé si udhézues prak-
tik pér ata qé déshirojné t€ kuptojné
mé thell€ dispozitat, rregullat dhe
normat e fikhut hanefi, pérfshiré
¢Eshtje té réndésishme si pastértia,
namazi, martesa, trashégimia, ma-
rrédhéniet shogérore etj. Kjo mund
té ndihmojé né aplikimin e sakté té
dispozitave islame né€ jetén e
pérditshme té njeriut.

3. Réndésia pér imamét dhe
mésimdhénésit

Ky libér nuk éshté kryesisht pér
masén e gjeré, por mé tepér pér
imamét, mésuesit dhe pér ata qé
kané njé bazé t€ njohjes sé Islamit.
Té tillét mund ta pérdorin pérkthi-
min e kétij libri pér t€ pérforcuar
njohurité e tyre ose pér shpjegim
ndaj xhematit, duke elaboruar kon-
ceptet e fikhut né€ gjuhé t€ kuptu-
eshme pér besimtarét. Libri mund
t’i ndihmojé imamét né konsolidi-
min e dijes sé tyre dhe né€ mbajtjen
e ligjératave serike n€ xhemate ku
ata shérbejné.

4. Njohjametédrejtat dhe
detyrimet nélslam

Pérkthimi i veprés né shqip
mund t€ hapé dyer pér njé kuptim
mé té thellé t€ té drejtave dhe de-
tyrimeve g€ myslimanét kané ndaj
njéri-tjetrit dhe ndaj shoqéris€. Pér-
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mes pérkthimit t& El [htijarit, be-
simtarét mund t€ kuptojné mé miré
se si rrjedhin vendimet juridike dhe
interpretimet e ligjeve islame né
raste t€ ndryshme, pérfshiré ato qé
lidhen me raportet personale mes
njeriut dhe Krijuesit, ato financiare
mes njéri-tjetrit, trashégimisé dhe
aspektet e tjera g€ pérfshijné thua-
jse téré segmentet e jetés sé njeriut.

5. Njégur nékalané
e shkollés hanefite

Njé nga vlerat mé té médha té
librit Eshté se El Ihtijar ofron argu-
mente t€ thella dhe komente mbi
vendimet juridike t€ dijetaréve té
shkoll€s hanefite. Pérkthimi i kéty-
re argumenteve lehtéson kuptimin e
pasqyrave t€ ndryshme juridike, du-
ke 1 mundésuar besimtaréve t& kup-
tojné thelbin e vendimeve dhe argu-
menteve qé qé€ndrojné pas tyre. Kjo
&shté e réndésishme pér t€ shman-
gur kegkuptimet e pérhapura né ve-
ndin toné dhe pér t€ pasur njé
praktiké fetare t€ informuar dhe té
shéndoshé, e cila ka nj€ histori prej
mé shumé se 1000 viteve, ndérsa né
trojet tona mbi 600 vite.

Vazhdimésia e botimeve dhe
publikimeve t€ librave nga shkolla
hanefite éshté njé déshmi e qarté e
kontributit t€ vazhdueshém pér té
ndriguar edhe mé tej shkollén toné
juridike, e cila ka gené dhe vazhdon

t€ jeté njéra ndér shkollat mé té
ndjekura dhe mé té pérhapura né
vendet ku jetojné myslimanét.

N¢ pérfundim, pérkthimi i vep-
tés El Ihtijar li Ta'lil EI Muhtar né
gjuhén shqipe Eshté njé hap i réndé-
sishém drejt pérhapjes s€ ijes
islame dhe ofron njé mundési t&
shkélgyer pér njohje mé pér sé afér-
mi me shkollén hanefite dhe me-
ndimet e saj, gjé qé nuk &shté e
panjohur pér popullatén toné, pasi
ky komunitet ka lidhje t€ fugishme
me két€ shkoll€ pér disa sheku;.

Cfaré pérmban Ihtijari?

“El Ihtijar” &shté njé vepér e
ndaré né katér véllime, dhe mbulon
té gjitha fushat kryesore té fikhut
hanefi;.

Vélimi 1 paré
pérfshin temat themelore t€ fikhut
hanefit qé lidhen me fushén e adhu-
rimeve (ibadeteve), si pastértia,
namazi, agjérimi, zekati dhe haxhi.

Zakonisht, librat e fikhut fillo-
jn€ me kapitullin e pastértisé para
adhurimeve, ngase adhurimet krye-
sore (si namazi, agjérimi, haxhi)
kérkojn€ qé besimtari t€ jet€ i pas-
tér né trup, n€ rroba dhe né vendin
ku e bén adhurimin. Pa gen€ i pas-
tér, adhurimet nuk pranohen. Pra-
ndaj, fikhu i jep prioritet pastrimit,
sepse ai éshté parakusht pér adhu-
rim-ibadet.

zakonisht
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Pas pastértis€, autori shtjellon
namazin, i cili ka njé vleré jashté-
zakonisht t€ madhe né€ Islam, jo ve-
tém si njé nga pesé shtyllat krye-
sore t€ fesé€, por edhe si njé mjet i
fuqishém pér lidhjen e besimtarit
me Krijuesin e tij dhe pér formimin
e karakterit moral e shpirtéror té tij.

Zekati €shté nj€ tjetér shtyllé
themelore e Islamit, me réndési té
vecanté né jetén shpirtérore, sociale
dhe ekonomike t€ besimtaréve. Au-
tori e trajton at€ né ményré t€ ho-
ll€sishme, duke pérmendur edhe
fondacionet e zekatit dhe pasurité
prej té€ cilave besimtari obligohet ta
japé zekatin.

Agjérimi nuk éshté vetém pér-
mbajtje nga ushqimi dhe pija, por
njé proces i thellé pastrimi t€ shpir-
tit, forcimi té vetékontrollit dhe
afrimi me Allahun. Gjaté agjérimit,
besimtari méson durimin, dhem-
bshuriné ndaj té varférve dhe pér-
jeton njé lidhje mé t€ fort€ me fené
dhe komunitetin.

Pérveg agjérimit, autori trajton
edhe kushtin e fundit té€ Islamit, ha-
xhin, si njé adhurim unik qé€ paraqet
unitet dhe barazi, pa dallime race,
kombésie apo statusi shogéror. Ai
shpjegon kushtet, ritualet dhe ele-
mentet e tjera q€ lidhen me krye-
rjen e haxhit.

Kapitulli i dyté pérfshin tran-
saksionet (muamelatet), si shitble-
rja, kamata, qiraja, pengmarrja,

padia, borxhi, vakéfi, dhurata dhe
shumé céshtje té tjera té€ késaj naty-
re. Muamelatet n€ Islam pérfshijné
rregullat qé lidhen me marrédhéniet
ndérnjerézore né fusha si tregtia,
kontratat, borxhet, kredité, gjyki-
met dhe ¢éshtje té€ tjera shogérore e
ekonomike. Ato zé€né njé vend t€
vecanté né jurisprudencén islame
(fikh), duke pasqyruar praktikén e
fes€ né jetén e pérditshme té besim-
tarit. Pra, jané gjéra me té cilat ne,
si besimtaré, ballafagohemi pér ¢do
dité; andaj €shté me shumé réndési
t’i m€sojmé s€ pari dhe pastaj t’i
zbatojmé drejt né jetén toné. Ky vé-
llim na jep njohurité e nevojshme
dhe esenciale pér gjithcka me té ci-
lén pérballemi gjat€ pérditshmérisé
sone.

Muamelatet jané pasqyrim i
vlerave t€ larta morale: ndershmé-
risé, drejtésisé, besnikérisé né ma-
rréveshje, ndalimit t€ mashtrimit
dhe korrupsionit. Ato e béjné fené
té prekshme dhe t€ dukshme né je-
tén shogérore e ekonomike. Nj€ be-
simtar i sinqerté e déshmon besimin
jo vetém né xhami, por edhe né
treg, n€ puné dhe né€ marrédhénie
me té tjerét. Zbatimi i muamelateve
ndihmon né krijimin e njé shoqérie
té drejt€, ku askush nuk démton
tjetrin dhe ku nuk ka padrejtési né
marrédhéniet njerézore.

Kapitulli i treté kryesisht pér-
fshin elemente qé lidhen me familj-
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en, si fejesa, martesa, gjidhénia dhe
shkurorézimi, por nuk mungojné as
temat ¢ tjera, si betimet, masat
ndéshkuese dhe vjedhja. Céshtjeve
familjare autori u jep réndési t&€ ma-
dhe, sepse familja konsiderohet si
bérthama themelore e shoqérisé is-
lame. Ruajtja, rregullimi dhe mbro-
jtjia e marrédhénieve familjare jané
jo vetém c¢éshtje shoqérore, por
edhe pérgjegjési fetare. Andaj, né
kuadér té kétij véllimi lexuesi kup-
ton se martesa &shté akt adhurimi
dhe nj€ rrugé drejt pérmbushjes s€
besimit. Islami pércakton qarté té
drejtat dhe pérgjegjésité e bashkeé-
shortéve, prindérve, fémijéve dhe t&
aférmve, pér t€ garantuar drejtési,
dashuri dhe mirékuptim brenda fa-
miljes.

Familja éshté njé nga themelet
mé t€ rénd€sishme t€ shoqgérisé isla-
me. Ajo &shté institucioni i par€ ku
njeriu méson dashuring, respektin,
pérgjegjésiné dhe moralin. Né Isl-
am, familja nuk éshté vetém njé li-
dhje gjaku apo njé bashkéjetesé
mes individéve, por njé lidhje e pa-
shképutur qé€ udhéhiget nga parimet
e drejtésisé, méshirés dhe besimit.

Kapitulli i katért ka té béjé me
konceptin e luftés, ku autori bén njé
p€rmbledhje té garté dhe t€ struktu-
ruar, duke ofruar udhézime té€ qarta
qé lidhen me kété fushé. ME pas, ai
shtjellon gjérat e pap€lqyeshme pér
besimtarin, si né veshje, né t&€ folur

dhe né pérdorimin e arit dhe mé-
ndafshit. Gjuetia dhe therja e kaf-
shéve, sipas konceptit islam, jané
tematikat g€ trajtohen né vazhdim
té kétij véllimi. ME pas, autori
shtjellon temén e kurbanit, vlerén
dhe dispozitat qé lidhen me té, tes-
tamentin, masat e shpagimeve ma-
teriale pér krimin ndaj njeriut, si
dhe té drejtén trashé€gimore, duke
sjellé pér secilén c¢éshtje normat,
dispozitat dhe shpjegimet e nevoj-
shme e t€ domosdoshme.

Théné ndryshe, Ihtijari pér-
mban rregulla g€ lidhen me indivi-
din né raport me Krijuesin e tij, si¢
éshté fusha e adhurimeve; pastaj
rregulla dhe dispozita né raport me
njerézit, si¢ jané transaksionet dhe
shkémbimet - marrédhéniet mes
individéve; e mé pas fusha qé shtri-
hen pértej individit, si luftérat e
cEshtjet e ngjashme g€ rregullojné
raportet ndérmjet individéve dhe
shtetit. Me fjal€ t€ tjera, Ihtijari
pérfshin téré tematikén e jurispru-
dencés islame g€ i duhet dhe i
nevojitet besimtarit, duke ofruar in-
formacione t€ bollshme, sqarime t&
dispozitave dhe shtjellime té thu-
kéta me argumente, si njé busull
orientuese q€ tregon drejtimin e
duhur.

Ihtijari éshté vepér kapitale,
ndoshta njé nga botimet mé t&€ mira
dhe mé t&€ nevojshme né hapésirén
ton€ shqiptare, njé vepér g€ do té
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duhej t€ ishte pjes€ e bibliotekave
familjare, sepse éshté serioze, prak-
tike dhe e zbatueshme q€ nga harti-
mi i saj e deri n€ ditét tona.

Ky libér mund té pérdoret né
shkollat fetare, veganérisht né fa-
kultetet islame té trojeve tona, si
tekst burimor studimi, duke ngritur
nivelin akademik dhe njékohésisht
duke forcuar njohurité fetare.

Bashkésité Islame né trojet tona
meritojné mirénjohje té thellé pér
kété vepér kapitale. Ideatoréve té
projektit u qofté pérheré lavdi pér
nismén dhe qéndrueshmériné e tyre
q¢€ ky projekt té finalizohej, pavaré-
sisht nga sfida dhe pengesat.

Ky libér duhet té shérbejé si njé
referencé e fuqishme dhe njé shem-

bull i shkélgyer pér pérkthimin e
veprave t€ tjera nga shkolla hane-
fite - né hadith, tefsir, usul fikh e
fusha t€ tjera - pér t€ kompletuar
mozaikun e shkencave islame, se-
pse té gjitha s¢ bashku krijojné njé
térési kuptimplote g€ ndihmon né
formimin e nj€ vizioni t€ balancuar
pér jetén dhe fené islame.

Mos té harrojmé se shkolla ha-
nefite ka dominuar botén islame qé
nga themelimi i shkollave juridike
dhe é&shté e pasur n€ secilén fushé.
Pra, éshté koha g€ krenariné e di-
kurshme ta kthejmé te populli yné!

Dr. Ejup HAZIRI
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“MUHAMMEDI a.s., PROFETI I FUNDIT”

Njélibér pér térinjté& autori shqgiptar
dherrugétimi i tij ndérkombétar

Dy vite mé paré€, né kuadér té
edicioneve té shtépisé botuese “Di-
turia Islame” t€ Kryesisé s€ Bash-
késisé Islame t€ Kosovés, doli nga
shtypi njé vepér e ¢muar e intelek-
tualit, dijetarit dhe atdhetarit té
shquar Imam Vehbi Ismailit (Shko-
dér 1919 - Detroit/ShBA 2008), me

titullin “Muhammedi a.s. - Profeti i
fundit” (Prishting, 2023, f. 141). Ky
botim paraget ribotimin e plotésuar
té versionit t€ paré, i cili, me té njé-
jtin titull dhe po ashtu nga Kryesia
¢ Bashkésisé Islame té Kosovés,
ishte botuar né vitin 1985.

MUHAMMEDI
:PROFETI ISLAM

Ballina e botimit té paré né gjuhén shqipe, Detroid, ShBA, 1960,
dhe e botimit té paré né gjuhén shqipe né Prishtiné, 1985.
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Né té vérteté, kjo vepér z€ njé
vend t€ vecant€ si né krijimtariné e
Imam Vehbi Ismailit, ashtu edhe né
letérsiné islame pér fémijé né gju-
hén shqipe, po ashtu edhe mé gjeré,
duke pérfagésuar njé risi té réndé-
sishme né zhanrin e historishkrimit
mbi jetén e Pejgamberit ton€, Mu-
hamedit, a.s. Libri éshté konceptuar
si njé& udhérréfyes shpirtéror pér le-
xuesit e rinj, pérkatésisht pér fémi-
jét, té ciléve autori ua ka kushtuar
me dashuri e pérkushtim. Ai €shté i
strukturuar n€ 32 kapituj, apo si¢ i
quan autori, “32 net”, ku pér c¢cdo
naté rréfehet nj€ histori, njé mésim
apo njé shembull moral nga jeta e
Pejgamberit Muhamed, a.s.

Kjo vepér e ¢gmuar, e shkruar fi-
llimisht, ishte botuar né gjuhén
shqipe né vitin 1960, né kuadér t&
edicioneve té “Bibliotekés Mysli-
mane Shqiptare” t&€ Shoqérisé Mys-
limane Shqiptare né Detroit t&
ShBA-ve, pér nevojat e fémijéve
mysliman shqiptaré t€ vendosur
atje, me synimin nga autori ¢ ata
t€ njihen n€ ményré t€ thjeshté dhe
térheqése me jetén dhe mésimet e
Pejgamberit Muhamed, a.s. Dy vjet
mé voné, kjo vepér u pérgatit pér
fémijét e diasporés myslimane né
Shtetet e Bashkuara t&€ Amerikés
dhe né€ Kanada dhe u botua edhe né
gjuhén angleze me titull: “Muham-
mad - The Last Prophet”, nga shté-
pia botuese “Igram Press” né Cedar

Rapids, lowa, 1962 (167 f.). Botimi
né anglisht 1 késaj vepre pati jehoné
té madhe dhe, sikurse kuptohet, pér
té ka shkruar njé€ recension intelek-
tuali dr. Mahmud F. Hubullahut,
asokohe drejtor i Qendrés Islame né
Uashington.

Pasi ishin mbushur dy dekada
nga botimi i saj i paré né gjuhén
shqipe dhe angleze, kjo vepér u
pérkthye dhe u botua edhe né gju-
hén serbokroate, duke iu ofruar le-
xuesve myslimané t€ hapésir€s sé
ish-Jugosllavis€ njé mundési té re
pér t’u njohur me jetén dhe mési-
met e Pejgamberit a.s. né njé formé
té pérshtatur pér rinin€ e asaj kohe.
Pérkthimin nga origjinali anglisht e
realizoi F. Kupusovi¢, ndérsa vepra
u botua nga Kryesia e Bashkésisé
Islame t&€ Jugosllavisé me seli né
Sarajevé, me titullin “Muhammed
alejhisselam - Posljednji Boziji po-
slanik”, Sarajevé, 1981, f. 182. Ky
botim né gjuhén serbokroate e béri
librin t€ qasshém pér nj€ rreth té ri
dhe t€ gjeré lexuesish, duke désh-
muar njékohésisht universalitetin e
mesazhit té tij fetar dhe edukativ.

Njé vit pas botimit t& veprés, né
revistén “Glasnik” (nr. 1, Sarajevé,
1982, f. 102-104), organ zyrtar i
Kryesis€ sé Bashkésisé Islame t€
Jugosllavis€, u botua njé€ recension
i shkurtér, por jashtézakonisht pér-
mbajtésor pér két€ vepér, me titu-
llin “Jeta e Pejgamberit né rréfime
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(Pejgamberov Zivot u pricama)”,
ku u vlerésua réndésia fetare, arsi-
more dhe letrare e librit té Imam
Vehbi Ismailit.

Autori 1 recensionit éshté Aziz
Kadribegoviq, intelektual mysliman
boshnjak dhe autor i shumé shkri-
meve, 1 cili kétu nénshkruhet me
inicialet A.K. Ky tekst i tij pérfaqé-
son njé€ recension kritik dhe inter-
pretativ letrar, q€ analizon librin né
fjalé. N€ té, autori shqyrton meto-
dén, qasjen pedagogjike dhe ndiki-
min edukativ t€ veprés, duke e
vendosur até€ né€ kontekstin kulturor
dhe arsimor té kohés, si dhe e vle-
réson si model té letérsisé islame

amana puck

pér fémijé dhe t€ rinj. Recensioni i
Kadribegoviqit ruan njé réndési té
vecganté dokumentare dhe historike,
pasi pérbén njé nga vlerésimet e
para kritike pér két€ vepér té botuar
né€ njé€ gjuhé t€ hua;.

Pikérisht pér kéto arsye, kemi
vendosur qé recensionin ¢ A. Ka-
dribegoviqit ta risjellim t&é pérkthy-
er né shqip pér lexuesit e revistés
“Edukata Islame”, si njé kontribut
té vyer pér njohjen dhe vlerésimin e
figurés s€ Imam Vehbi Ismailit dhe
té veprimtaris€ s€ tij shumédimen-
sionale.

Ky shembull na kujton se shu-
mé nga ulematé shqiptaré kané tej-
kaluar kufijt¢ e vendeve ku kané

MUHAMEDI A.S.
PROFETI ISLAM

Ballina e botimit té dyté né gjuhén shqipe né Prishtiné, 2024,

dhe e botimit té paré né gjuhén angleze, lowa, ShBA, 1962.

EDUKATA ISLAME 139-140



338

RECENSIONE

vepruar, duke dhéné kontribute qé
jané vlerésuar mé shumé jashté tro-
jeve té tyre amtare sesa brenda tyre.
Pér fat t&€ keq, trashégimia e tyre e
pasur shpesh mbetet e panjohur, e
shpérndaré né€ botime té rralla dhe
né gjuhé t€ ndryshme.

Prandaj, pér t€ njohur dhe vle-
résuar né ményré t€ ploté trashé-
giminé e shkruar t€ ulemasé shqip-
tare, qofté n€ gjuhén shqipe apo né
gjuhét e huaja ku ata kané krijuar,
&shté i domosdoshém njé punim
hulumtues, 1 sistematizuar dhe eki-
por. Sepse, si¢ thoté urtésia popu-

llore, ari nuk gjendet kudo, ndérsa
diamanti, edhe pse mund t€ mbulo-
het nga balta, mbetet gjithmoné
diamant me vleré t€ pérjetshme.
Késhtu ndodh edhe me veprat dhe
figurat e rralla qé lindin né jetén
kulturore dhe fetare t€ nj€ populli:
edhe kur ato nuk marrin menjéheré
vémendjen g€ meritojné€, koha dé-
shmon pér qéndrueshmériné e
vlerave t€ tyre. Shkélqimi i tyre i
brendshém del né pah, duke u béré
déshmi e pérhershme e thellésisé
shpirtérore dhe e pérkushtimit né
shérbim t€ dijes dhe fesé.

“JETA E PEJGAMBERIT NE RREFIME”

(Ilmam Vehbi Ismaili, “Muhammed ale hisselam -
Podljednji BoZiji Poslanik”, izd. Vrhovno | lamsko starjeSinstvo
u SFRJ Sarajevo, 1981. godine.)

Pér ta térhequr dhe pér ta mbaj-
tur vémendjen e rinisé né ¢do peri-
udhé kohore, aq mé tepér kur dihet
se vémendja e tyre ésht€ e priré
ndaj ndryshimeve dhe kalimeve
nga njé temé né tjetrén, sigurisht se
kérkohet njé aft€si dhe talent i
madh; imagjinata e tyre éshté e liré
dhe nuk mund t€ kontrollohet lehté.
Kjo ka réndési t€ veganté pér ata qé
jané t&é ngarkuar me detyrén q€, me
dijen dhe mjeshtériné e tyre, t€
zgjojné dhe t€ mbajné gjallé kéteé
vémendje. Kjo &shté njé detyré e

véshtiré dhe kérkon kujdes t&€
madh, sidomos kur tema pér té ci-
lén shkruhet se pé€rmban ide t€ cak-
tuara abstrakte, si¢ jané filozofia e
jetés dhe rregullat morale té sjelljes
dhe t€ veprimit.

Kéto fjalé t&€ dr. Mahmud F.
Hubullahut, atéheré drejtor i Qend-
rés Islame né Uashington, me rastin
e botimit t€ librit t€ Vehbi Ismailit
“Muhammedi, pagja qofté mbi té, i
Dérguari i fundit i Zotit”, shprehin
qarté t€ gjitha ato parakushte qé
jané té nevojshme qé€ njé libér t&
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gjejé me t&€ vértet€ jehoné te rinia,
qé té béhet pjesé e pandashme e
jetés sé tyre, e veprimtarisé dhe e
géndrimeve té tyre ndaj jetés dhe
botés. Aq mé€ tepér, nése kemi té
b&jmé, si¢ thoté ai, me ide té caktu-
ara abstrakte, si filozofia e jetés dhe
rregullat morale t€ sjelljes e t& ve-
primit.

Jeta e t€ Dérguarit t€ fundit té
Zotit, natyrisht, nuk &sht€ njé ab-
straksion, por njé qéndrim real, nje-
rézor ndaj botés dhe ekzistencés né
térési. Ajo ishte shumé mé tepér e
vEshtiré sesa e lehté, plot lufté, sak-
rific€ dhe pasiguri; ishte nj€ rrugé e
besimit t€ palékundur dhe e pérku-
shtimit ndaj Allahut t¢ Madhéruar

IMAM VEHBI ISMAIL

muhammed

ALEJHISSELAM

dhe ndaj t€ gjitha atyre parimeve t&
vérteta njerézore, t€ cilat arrihen
me fené dhe pérmes fesé.

Mirépo, ta parages€sh njé jeté
té tillé n€ formé letrare nuk éshté
vet€ém e pamundur, por do té ishte
edhe absurd c¢cdo pérpjekje e tillé,
sepse jeta e njeriut mé té€ thjeshté
&shté njé mister i madh, shpesh
edhe pér veté até, e lére mé pér je-
tén e njé njeriu kaq madhéshtor e
fisnik si¢ ishte Muhammedi alejhi-
sselam. Prandaj, zakonisht merren
ngjarjet nga jeta e tij q€ pérbé&jné
njé objektivizém historik dhe qg, si
té tilla, nuk jan€ t€ diskutueshme, té
paktén jo né€ aspektet themelore,

Ballina dhe fagja e paré e botimit né gjuhén boshnjake,
Sarajevé, 1981.

EDUKATA ISLAME 139-140
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dhe pérmes tyre pérpiqet t€ ndér-
tohet njé paraqitje mé e pérgjith-
shme e personalitetit té tij.

Mirépo, si dhe né€ ¢’ményré t’i
pércillen kéto ngjarje dhe momente
té jetés sé Pejgamberit lexuesit, kjo
&shté céshtje qasjeje, pérkatésisht
metodologjie t€ téré veprés, njé ¢é-
shtje g€, mund té thuhet, ndikon né
ményré vendimtare né jetén e mé-
tejshme té veprés dhe né pranue-
shmériné e saj te lexuesi.

Imam Vehbi Ismaili ka zgjedh-
ur formén mé t€ pranueshme, por
njékohésisht edhe mé t&€ véshtiré:
formén e tregimit, t€ rréfimit. Me
kété zgjedhje, ai ka pércaktuar edhe
profilin e lexuesit - pra, t€ rinjté, ata
g€ ende nuk jané béré€ pjesé pragm-
atike e jetés, por q€ kané t€ freskéta
né kujtesé pérrallat dhe tregimet e
prindérve, gjyshérve e gjysheve,
pérmes t€ cilave u hapej bota né té
cilén hynin me pafajési, gézim dhe
lehtési.

Rréfimi €shté ajo qé na lidh té
gjithéve g€ nga lashtésia - i pércje-
11é¢ nga goja n€ goj€, nga brezi né
brez — ai frymézim i pérhershém né
té cilin gjithgka éshté e mundur dhe
né t€ cilin ruhet aq mrekullisht
freskia e botés dhe bukuria e jetés.

Megjithaté, rréfimi kérkon edhe
instrumentet e veta shtes€. Nuk
mjafton vetém renditja e thaté e fa-
kteve; kérkohet shumé mé tepér se
kaq. Ai duhet t€ keté rrjedhén e vet,

fillimin dhe fundin, zhvillimin, me
kthesa dhe thekse dramatike, pjesét
e tij té ndértuara né ményré té rre-
gullt, pra, kompozicionin e vet, dhe
shumé elemente té tjera qé e béjné
até njé formé artistike.

Imam Vehbi Ismaili, né€ pérgji-
thési, ka arritur me sukses t’u pérgj-
igjet shumé prej kétyre kérkesave,
megjithése jo, natyrisht, t& gjitha.
Megjithaté, ajo mé e réndésishmja
&shté realizuar: ai ka arritur g€, q€
nga fillimi, ta intrigojé lexuesin e
11, ta fus€ né€ rrjedhén e rréfimit dhe
ta dorézojé te faget g€ pasojné.

Libri &shté ndaré né tridhjeté e
dy kapituj, pérkatésisht net, né€ t&
cilat babai i tregon sé bijés, Fati-
mes, ngjarjet mé t€ réndésishme
nga jeta ¢ Muhammedit alehjisse-
lam, duke e futur ngadalé dhe pa e
ndier né historiné e Islamit, duke
béré né kété ményré njé “shétitje”
népér historiné islame, dhe duke i
kushtuar vémendje té vecanté atyre
ngjarjeve qé€ prekin mé shumé dhe
nga té cilat mund té nxirret njé mé-
sim i holl€, i natyrshém dhe i zba-
tueshém né jetén e pérditshme.

“Arsyeja pse e kam zgjedhur
pikérisht kété libér si té parin,” —
thoté autori né€ parathénie - “€shté
se jam i bindur se jeta e Muham-
medit, né t€ gjitha aspektet e saj, ka
gené zbatimi praktik i mésimit kur-
anor. Duke lexuar librin pér jetén e
t€ Deérguarit toné, t€ rinjt€ do ta
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shohin mésimin e Kuranit né prak-
tiké.”

Kjo arsye dhe ky pohim jané,
sigurisht, n€ vendin e vet, dhe me
kété mund t€ mbyllet aspekti i ide-
ve té kétij libri, pa pretenduar qé né
kété pé€rmbledhje t& jené pérfshiré
¢do aspekt i tij.

Né shembullin e kétij libri - e jo
vetém t€ tij - kur merret parasysh sa
e véshtiré &shté té shkruhet pér te-
ma kaq t€ réndésishme dhe delikate
né€ ményré popullore, dhe mé tej t'u
pérshtatet fémijéve, mund té€ kup-
tohet deri diku pse ka kaq pak libra
té tillé. Megjithaté, ky libér tregon
se edhe kjo ¢é€shtje mund t€ zgji-
dhet né ményré té kénaqshme dhe
t’u paraqitet fémijéve, né gjuhén e
tyre, dicka qé do t&€ 1€ré gjurmé té
géndrueshme.

Edhe pse éshté shkruar pér fe-
mijét e lindur dhe t€ rritur né ShBA
e Kanada - pra né njé mjedis ku
mendimi islam ka mbérritur para

gjysmé shekulli dhe ka filluar té&
gjallojé¢ mé€ voné - ky libér, falé
pérgatité€sve, éshté pérshtatur edhe
pér kushtet tona, dhe do t€ gjej€, pa
dyshim, terren t€ frytshém edhe
kétu, aq mé tepér kur dihet se né
kété lloj letérsie ne jemi jashtéza-
konisht t€ mangét, pérkundér pra-
nis€ shumé shekullore t&€ Islamit
ndér ne.

Né dallim nga origjinali, libri
né pérkthimin serbokroatisht &shté
pasuruar me ilustrime té pérshtat-
shme dhe fotografi, pér t€ ofruar
njé paraqitje mé té gjallé dhe njé
pérjetim mé t& plot€. Edhe pse pér-
kthim, shpresohet se do t&€ shérbejé
si shembull pér vepra t€ ngjashme
pér mé t€ vegjlit tan€ - nése jo ori-
gjinale, atéheré té paktén t& pér-
kthyera. (A. K.)

Pérgatiti:
S MEHMETI
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